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Anschriften der werkeigenen Ruthmann-Servicestationen

1.

RUTHMANN Holdings GmbH
- Service -

Ruthmannstralle 4

48712 Gescher
DEUTSCHLAND

Leitung

Service Technik

Ersatzteile

Service Export

Ruthmann-Service-Station

Ruthmann-Service-Station
Sandweg 3
14822 Borkheide

Ruthmann-Service-Station
Glusinger Stral3e 68
21217 Seevetal-Meckelfeld

. Ruthmann-Service-Station

Im Neugrund 10
64521 GroRR-Gerau

Ruthmann-Service-Station
Steinbeisstralle 13
71272 Renningen

. Ruthmann-Service-Station

Germanenstralle 4
85290 Geisenfeld-llmendorf

Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Web:

Telefon:

Telefon:
E-Mail:

Telefon:
E-Mail:
Telefon:

Telefon:

Telefax:

Telefon:
Telefax:

Telefon:
Telefax:

Telefon:
Telefax:

Telefon:
Telefax:

Telefon:
Telefax:

02863 204-0
02863 204-213
service@ruthmann.de

http://www.ruthmann.de

02863 204-390

02863 204-888
support@ruthmann.de

02863 204-222
parts@ruthmann.de

02863 204-273
02863 204-431

02863 204-287
02863 204-288
02863 204-272
02863 204-113

033845 30684-0
033845 30684-629

040 70385834-0
040 70385834-669

06152 187587-0
06152 187587-639

07159 804708-0
07159 804708-653

08457 93580-0
08457 93580-16
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http://www.ruthmann.de/
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RUTHMANNSERVICE

Anschriften internationaler Partner

Australien:

NIFTY-LIFT

- Kevin Power -
General Manager
42B Orchard Street
Kilsyth, VIC, 3137
AUSTRALIEN

Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Web:

Belgien:

HDW Belux nv

- Mike Van den Bosch -
Esperantolaan 12 B
3300 TIENEN
BELGIEN

Telefon:
E-Mail:
Web:

Bulgarien:

Bulaccess Ltd.

- Sava Dimitrov -
Miunchen 14
SOFIA 1528
BULGARIEN

Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Web:

STEIGER® T 300.4

+61 3 9725 0077

+61 39725 0044
info@nifty-lift.com.au
http://www.nifty-lift.com.au

+32 16 817 081
mike.van.den.bosch@hdwnl.com
http://mwww.hdwnl.com/nl

+359 297 32 798

+359 888 602 698
bulaccess@gmail.com
http://www.bulaccess.bg
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Danemark:

TIME Danmark A/S
- Axel Rask -
Soendervang 3
9640 FARSQ
DANEMARK

Telefon: +45 98 65 75 16

Telefax: +45 98 63 24 83

E-Mail: axelr@time-danmark.dk
Web: http://www.time-danmark.dk

Estland:

Auto Luliti

- Vytautas-Jurgen Krusinskas -
Selja tee 11, Sauga alevik,
Tori vald, Parnumaa,

85008

ESTLAND

Mobil: +372 59176153
E-Mail: jurgen@switch.ee
Web: https://www.switch.ee

Finnland:

Janneniska
- Jarkko Laukkanen-
Tuupakankuja 1

01740 VANTAA

FINNLAND

Telefon: +358 (0) 9 8553 8553

Mobil: +358 (0) 50 360 3003

E-Mail: jarkko.laukkanen@janneniska.com
Web: http://www.janneniska.com
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Frankreich:

RUTHMANN Holdings GmbH
Ruthmannstralle 4
48712 GESCHER

DEUTSCHLAND

Telefon: +49 2863 204 296

Mobil: +3364597 3519

Telefax: +49 2863 204-213

E-Mail: service@ruthmann.de

Web: http://www.ruthmann.de/france

Griechenland:

HELMA A.E.

- Kiriakos Konstantonis -
ATHINON AVE. 129
10447 ATHENS
GRIECHENLAND

Telefon: +30 - 210 - 5152069
Telefax: +30 - 210 - 5152068
E-Mail: k.konstantonis@helma.gr
Web: http://www.helma.gr

GrolRbritannien:

Versalift United Kingdom Limited
1 Altendiez Way

Kettering NN15 5YT
GROSSBRITANNIEN

Telefon: +44 1536 721010
E-Mail: sales@versalift.co.uk
Web: http://versalift.co.uk/home/

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Italien:

RUTHMANN ltalia S.r.l.

- Gianpiero Marti -

Via Santa Maria del piano di Sotto 91/B
47854 MONTESCUDO (RN)

ITALIEN

Telefon: + 39 0541 756872

Telefax: + 39 0541 729800

E-Mail: info@ruthmann.it

Web: http://www.ruthmann.it
Katar:

Obaikan Equipment & Services WLL

- G. Venugopal -
P.O. Box 4844
DOHA
KATAR
Telefon: +974 4458 1001
+974 4469 3451
Telefax: +974 4458 1122
E-Mail: obaikan@obaikanes.com
venu@obaikanes.com
Web: http://www.obaikanes.com
Libyen:
Nagel Baumaschinen Ulm GmbH
- Barbara Lehle -
Daimlerstr. 44
89079 ULM
DEUTSCHLAND
Telefon: +49 - 731 - 498 220
Telefax: +49 - 731 - 498 200
E-Mail: info@nagel-gruppe.de
Web: http://www.nagel-gruppe.de

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Luxemburg:

MERBAG S.A.

- Daniel Lippert -

45, Rue de Bouillon
1248 LUXEMBOURG

LUXEMBURG

Telefon: +352 - 26 37 26 395

Telefax: +352 - 26 37 26 329

E-Mail: daniel.lippert@merbag.lu

Web: http://mwww.merbag.lu
Niederlande:

KWAK Hoogwerker Centrum
- Guido van Gestel -
Managing Director

Kaap Hoornstroom 8

1271 EL HUIZEN
NIEDERLANDE

Telefon: +31 3552 42 244

Telefax: +31 355269 111

E-Mail: ruthmann@kwak.nl

Web: http://iww. kwak.nl
Norwegen:

Gantic AS

- Tommy Jgrgensen -
Bleivassvegen 34
5347 KYSTBASEN AGOTENES

NORWEGEN

Telefon: +47 55315531
E-Mail: post@gantic.no
Web: http://www.gantic.no

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Osterreich:

RUTHMANN GmbH

- Bernhard Reinisch, Ing. -
Geschéftsfihrung
Gewerbeparkstralle 3
8143 DOBL bei Graz

OSTERREICH

Telefon: +43 (0) 3136 /55 350

Mobil: +43 (0) 664/ 22 464 22

Telefax: +43 (0) 31 36 /55 359

E-Mail: info@ruthmann.at

Web: http://www.ruthmann.at
Polen:

HDW POLSKA sp. z o.0.
Ul. Poznanska 106 (wjazd od ul. Swierkowej)
05-850 BRONISZE

POLEN

Telefon: +48 (22) 290 33 90

E-Mail: info@hdw-polska.pl

Web: http://www.hdw-intl.com
Rumanien:

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr

Industrial Access SA Romania

- Stefan Ponea -

Sos Giurgiului 48U

077120 BUCARESTI-JILAVA, lIfov

RUMANIEN

Telefon: +40 21 313 02 00

E-Mail: sponea@industrialaccess.ro
Web: http://www.industrialaccess.ro

STEIGER® T 300.4
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Schweden:

Versalift AB

- Anders Werneskog -
Servicevagen 45

311 32 FALKENBERG

SCHWEDEN
Telefon: +46 70 052 51 23
E-Mail: andersw@versalift.se

RUTHMANN Schweiz AG
- Roger Lohrer -
Steinackerstrasse 57
8302 KLOTEN

SCHWEIZ

Telefon: +41 43 255 42 00

Telefax: +41 43 255 42 09

E-Mail: info@ruthmann-schweiz.ch

Web: http://www.ruthmann-schweiz.ch
Spanien:

AMCO Machinery & Consulting

- Bert Wiegel -

Avda. de Jardin Botanico 408, O. 27

33203 GIJON

SPANIEN

Telefon: +34 985 098 595

Telefax: +34 984 846 928

E-Mail: bertwiegel@amcomachinery.com

Web: http://www.amcomachinery.com

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Tschechische Republik:

Statech s.r.o.

- Pavel Boubelik -
PocCapelska 346

277 01 DOLNI BERKOVICE
TSCHECHISCHE REPUBLIK

Telefon:
E-Mail:
Web:

Tirkei:

ACARLAR MAKINE
- Serkan Acar -
Genel Mudur

+420-728-270-270
info@statech.cz
http://www.statech.cz

Anadolu Mah, Kuzey Yan Yol Cad. No.30
Orhanli Beldesi 34956 Tuzla - ISTANBUL

TURKEI

Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Web:

+90 216 581 49 49

+90 216 581 49 99
serkanacar@acarlarmakine.com
http://www.acarlarmakine.com

Vereinigte Staaten von Amerika (USA):

Ruthmann ReachMaster, Inc.
- Ebbe H. Christensen -
President

1416 D Stonehollow Drive
KINGWOOD, TX 77339

USA

Telefon:
E-Mail:
Web:

001 281 435 4003
ehc@reachmaster.com
http://www.reachmaster.com

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Volksrepublik China:

Shanghai Power Motion Co., Ltd.
- Robin Liu -

Unit 7H, Meihuan Building
No0.107 Zhong Shan Nan Er Road
SHANGHAI China 200023
VOLKSREPUBLIK CHINA

Telefon: +86 21 6469 7373

Telefax: +86 21 3368 6637

E-Mail: robinliu@powermotion.com.cn
Web: http://www.powermotion.com.cn

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Allgemeines

0 Allgemeines

Das nachfolgende Kapitel gibt IThnen allgemeine und rechtliche Informatio-
nen sowie Erlauterungen zu dieser Betriebs- und Wartungsanleitung als

auch wichtige Hinweise fir Sie als Betreiber des Ruthmann-Steigers
T 300.4.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Vorwort

Die Betriebs- und Wartungsanleitung des Ruthmann-Steigers T 300.4 ent-
halt wichtige Informationen zur Bedienung, Instandhaltung und Pflege des
Ruthmann-Steigers T 300.4. Bezuglich der Bedienung, Instandhaltung und
Pflege des Fahrgestells verweisen wir ausdriicklich auf die Betriebs- und
Wartungsanleitung des Fahrgestell-Herstellers. Diese Betriebs- und War-
tungsanleitungen missen sorgfaltig gelesen werden.

Die Beachtung der o.g. Unterlagen hilft Ihnen den Ruthmann-Steiger
T 300.4 sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben, Gefahren zu
vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verhindern sowie die Zu-
verlassigkeit und die Lebensdauer des Steigers zu erhthen.

An lIhnen liegt es, die Einsatzbereitschaft und Sicherheit des Ruthmann-Stei-
gers T 300.4 zu erhalten, indem Sie die Unterlagen durchsehen und beach-
ten, - sowie unsere Anweisungen befolgen und fir regelmaRige Inspektion,
Wartung und Pflege sorgen.

Grundsatzlich gilt:

Wer den Ruthmann-Steiger T 300.4 betreibt bzw. bedient, ist daflr verant-
wortlich, dass andere Menschen, Tiere und Gegenstande im Gefahrenbe-
reich des Steigers nicht zu Schaden kommen.

Die am Ruthmann-Steiger T 300.4 angebrachte Beschilderung ist zu beach-
ten.

Zur Beantwortung von Fragen stehen wir lhnen gern zur Verfiigung. Rufen
Sie uns an, mailen oder faxen Sie uns. Bei Ruckfragen, Schriftverkehr und
Ersatzteilbestellungen geben Sie bitte stets den Typ , T 300.4“ und die Fab-
rikations-Nr. ,33905" des Steigers mit an.

Wir wiinschen gute Fahrt!

RUTHMANN Holdings GmbH
RuthmannstralRe 4

48712 Gescher

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2863 204-0
Telefax: +49 (0) 2863 204-212
E-Mail: info@ruthmann.de
Web: www.ruthmann.de
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Allgemeines
0.2 Konformitatserklarung
0.2.1 EU-Konformitatserklarung

RUTHMANN

Ahmm

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitéatserklarung im Sinne der Richtlinien
2006/42/EG vom 17. Mai 2006,
2014/30/EU vom 26. Februar 2014 und
2000/14/EG vom 08. Mai 2000
des Europdischen Parlaments und des Rates

Hiermit erklaren wir, dass die Maschine allen einschlagigen Bestimmungen dieser Richtlinien entspricht.

Firmenbezeichnung und volistan- RUTHMANN Holdings GmbH
dige Anschrift des + R 4

48712 Gescher
Deutschland

Name der Person, die bevollméch-
tigt ist, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen: .
Anschrift: Siehe Fi ichnung und v ige Anschrift des F

Markenname: RUTHMANNSTEIGER” ...
Bezeichnung der Maschine: Fahrbare Hubarbeitsbiihne (
Maschinentyp: e

Fabrikations-Nr.:

Angewandte harmonisierte Nor- - DIN EN 280:2016-04
men, inshesondere: Deutsche Fassung EN 280:2013+A1:2015
- DIN EN ISO 12100:2011-03
Deutsche Fassung EN ISO 12100:2010
- DIN EN ISO 13849-1:2016-08
Deutsche Fassung EN ISO.13849-1;2015
- DIN EN ISO 13849-2:2013-02
Deutsche Fassung EN ISO 13849-2:2012
- DIN EN 61326-1:2013-07
Deutsche Fassung EN 61326-1:2013

Angewandte sonstige - DIN EN 61508-3:2011-02
Normen, insbesondere: Deutsche Fassung EN 61508-3:2010
Schallleistungspegel: LW gemessen = ... dB (A) (an reprasentativer Hubarbeitsbthne)
LW garantiet = ... dB (A)
Ort und Datum der Erklarﬁng: Gescher, ...
Unterschrift: i V. i A
's'l.ellvemelender Leiter 'Fe}:hmsche Auftragsbearbeitung

Entwicklung und Konstruktion

(Beispiel)

Der Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 wird mit EU-
Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung dem Markt bereitgestellt,
d. h. in Verkehr gebracht. Die Maschine entspricht zu diesem Zeitpunkt auf-
grund ihrer Konzipierung und Fertigung den grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen im Sinne der Maschinenrichtlinie (2006/42/EG),
EMV-Richtlinie (2014/30/EU) und der Larmschutzrichtlinie ,Outdoor-Richtli-
nie“ (2000/14/EG). Grundlagen fir die Umsetzung der in der Erklarung

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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genannten einschlagigen Bestimmungen waren u. a. die genannten harmo-
nisierten Normen und das Konformitdtsbewertungsverfahren mit interner
Fertigungskontrolle bei Herstellung der Maschine. Eine unterschriebene
Ausfertigung der EU-Konformitatserklarung mit Maschinentyp , T 300.4“ und
Fabrikations-Nr. ,33905* ist dem Anhang des Betriebshandbuchs des Stei-
gers beigeflgt.

Qualitatsmanagementsystem

ZERTIFIKAT

Die
Deutsche Managementsystem Zertifizierungsgesellschaft mbH

bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen

RUTHMANN

L]
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Ruthmann Holdings GmbH

RuthmannstraRe 4
48712 Gescher

mit den im Anhang gelisteten Unternehmenseinheitén/Standorten
fur den Geltungsbereich

Entwicklung, KKonstruktion, Herstellung, Vertrieb, Finance und Service von Hubarbeitsbihnen,
RUTHMANN-STEIGER™ und Loader-System

ein
Qualitdtsmanagementsystem
eingefdhrt hat und anwendet.

Durch ein Audit, doRumentiert in einem Bericht, wurde der Nachweis erbracht,
dass dieses Qualitatsmanagementsystem die Forderungen der folgenden Norm erfuillt:

DIN EN ISO 9001:2015

Dieses Zertifikat ist gultig bis TT.MM.JJJJ
ZertifiRat-Registrier-Nr: QM- 2727?
Griesheim, den TT.MM.JJJJ

Y ((pAKKS

2 Akrediterungsstelie
(Geschaftsfiihrer) (Leiter Zertifizierungsstelle) D I 16085 000

D chi ifizi ft mbH
Ribgrund 21 - 64347 Griesheim - Germany

>

(Beispiel)

Unser Qualitaitsmanagementsystem bildet die Grundlage fur Qualitat und Si-
cherheit der Ruthmann-Steiger. Die Entwicklungs- und Fertigungsprozesse

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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des Ruthmann-Steigers T 300.4, als auch die Instandhaltungsprozesse des
Ruthmann-Services, sind in einem zertifizierten Qualitatsmanagementsys-
tem nach EN ISO 9001:2015 eingebunden.

Eine aktuelle Ausfertigung des Zertifikats steht auf unserer Internetseite
»https://www.ruthmann.de® unter ,Profil / Qualitdtsmanagement® zur Verfu-

gung.

Rechts- und Sachmangelhaftung

Fur den Ruthmann-Steiger T 300.4 gelten die zum Zeitpunkt des Vertrags-
abschlusses gultigen ,Bedingungen fiir die Lieferung von Maschinen fir In-
landsgeschafte” des VDMA's, soweit sie nicht abweichend davon schriftlich
vereinbart wurden. Hierin sind u. a. auch die Haftungsbedingungen fir Per-
sonen- und Sachschaden mit dem bzw. am Ruthmann-Steiger T 300.4 ge-
regelt. Im Anspruchsfall wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an unseren
RUTHMANN-Service.

Eigenméachtige Anderungen / Nachriistungen

Mit der EU-Konformitatserklarung und der CE-Kennzeichnung bescheinigen
wir die Konformitat des Ruthmann-Steigers T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905
mit den einschlagigen Bestimmungen der genannten Richtlinien zum Zeit-
punkt des erstmaligen Inverkehrbringens. Durch nachtrégliche, eigenméch-
tige Anderungen, wie z. B.
¢ das Anbringen oder Abbauen fest montierter Bauteile an die bzw. von
der Arbeitsbihne, sofern dies nicht durch diese Betriebs- und War-
tungsanleitung zulassig ist,
e Umbauten am Aufbau,
¢ das Anbringen oder Abbauen von Kofferaufbauten, Anhangerkupplun-
gen, Bordwanden, Seilwinden (z. B. Berge-/Zugwinden), Ladekrane
oder von sonstigen Aufbauten,
e Umbauten am Tragerfahrgestell,
e Auf- oder Ablastung des Tragerfahrgestells,
e die Unwirksammachung von Sicherheitseinrichtungen, das Verstellen
von Sicherheitsventilen,
e elektrotechnische Umbauten, wie z. B. an elektronischen Bauteilen
oder Geraten, Anschlissen oder Verdrahtungen etc.
e Funktionsanderung und/oder Leistungsadnderung des Steigers
e etc.
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erflllt die Maschine ggf. nicht mehr die Anforderungen der genannten Richt-
linien in der o. g. ursprunglichen EU-Konformitatserklarung. Die ,Betriebser-
laubnis“ zum Betreiben erlischt. Wird z. B. durch eine eigenméchtige Ande-
rung der Betrieb und/oder die Verwendung wesentlich beeinflusst oder das
Sicherheitsniveau des Ruthmann-Steigers T 300.4 verringert; und/oder
zieht, aufgrund einer neuen Gefahrdung oder eines héheren Risikos, sowie
deren Abwendung dies eine wesentliche Veranderung des Steigers nach
sich, so ist die Anderung als Aufbau einer neuen Maschine zu betrachten.
Das Konformitatsbewertungsverfahren der Maschinenrichtlinie ist erneut an-
zuwenden. Derjenige, der die Anderung durchfiihrt, gilt jetzt als Hersteller
und muss die Pflichten der Maschinenrichtlinie und mitgeltenden Richtlinien
erfullen. Eigenméachtige, nicht mit uns abgestimmte Anderungen entbin-
den uns von jeglicher Haftung. Gemaf dem Leitfaden fur die Umsetzung
der Produktvorschriften der EU ,Blue Guide® und dem Interpretationspapier
des Bundesministeriums fir Arbeit und Soziales (BMAS) gilt der Austausch
von Bauteilen durch z. B. identische originale Ersatzteile nicht als eine we-
sentliche Veranderung.

Auch das Tragerfahrgestell gehort zur Maschine Ruthmann-Steiger. Ande-
rungen am Tragerfahrgestell sind deshalb nicht nur im Zusammenhang mit
der Teilnahme am StraRenverkehr zu sehen, sondern kénnen auch Auswir-
kungen auf den Ruthmann-Steiger T 300.4 als Maschine haben. Diesbeziig-
lich darf das Tragerfahrgestell ebenfalls nicht ohne Prifung eigenméchtig
geandert werden. Dies gilt auch fur eine Auf- oder Ablastung des Tragerfahr-
gestells, auch wenn dies aufgrund des Fahrzeugtyps durch den Fahrzeug-
hersteller z. B. per Unbedenklichkeitsbescheinigung (formell) méglich wére.
Eine Auflastung kann z. B. zu einer Uberbeanspruchung der Abstiitzeinrich-
tung fuhren. Die Standsicherheit des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist ggf.
durch die geanderte Massenverteilung nicht mehr gewahrleistet.

Im Sinne der DIN EN 280 gelten als ,wesentliche Anderungen® oder ,we-
sentliche Instandsetzungen® alle Anderungen am gesamten Steiger oder an
Bauteilen davon, die auf die Standsicherheit, die Festigkeit oder die Betriebs-
weise einwirken. Diese Anderungen ziehen Vor-, Bau- und Abnahmepriifun-
gen in einem Umfang nach sich, die den durchgefiihrten Anderungen oder
Instandsetzungen entsprechen. Durch den Ausstauch von Bauteilen (In-
standsetzung) ist nach dem o. g. Blue Guide oder dem Interpretationspapier
des BMAS kein neues Konformitatsbewertungsverfahren erforderlich. Das
schiel3t aber die 0. g. Priifungen nach DIN EN 280 nicht aus.

Ob nun eine Anderung des Steigers durch Ersatz von Bauteilen oder Ergan-
zung neuer Komponenten auch eine erneute Anwendung des Konformitats-
bewertungsverfahrens der Maschinenrichtlinie unterliegen, muss fiir den
Einzelfall gepriift werden. Wir empfehlen Ihnen Anderungen, auch aufgrund
des erforderlichen Fachwissens, durch unseren RUTHMANN-Service Uber-
prufen, ausfuhren und ggf., wenn erforderlich auch entsprechend der
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Betriebssicherheitsverordnung 8 14 ,Prifung von Arbeitsmitteln®, Abs. 3
durch eine ,Aulierordentliche Prifung“ prifen zu lassen. In anderen Natio-
nen sind gleichlautende landerspezifische Vorschriften zu beachten!

Teleservice, Betriebsdatenerfassung mit Fernabfrage oder GPS-
Ortung

Bei Nachrtsten von Geraten, die z. B. Teleservice, Betriebsdatenerfassung
mit Fernabfrage oder GPS-Ortung des Steigers ermdglichen, ist darauf zu
achten, dass die Antenne dieser Geréte aul3erhalb des Schaltkastens (Not-
steuerung) platziert wird, um weiterhin die einwandfreie Funktion der Elekt-
ronikkomponenten des Steigers zu gewahrleisten. Solche Geréte sind z. B.
die Gerate von ,m-tec”. Da bei diesen Geraten die Antennen im Geratege-
hause integriert sind, muss das komplette Gerét aul3erhalb des Schaltkas-
tens (Notsteuerung) montiert werden. Im Ubrigen verbietet es sich von
selbst, diese Gerate im Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau zu
platzieren, da das Gehéause des Schaltkastens aus Metall ist (Abschirmung).
Greifen Sie, zur Nachristung derartiger Gerate, auch aufgrund des erforder-
lichen Fachwissens, auf unseren RUTHMANN-Service oder auf von uns au-
torisiertes Personal zurtck.
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Verfugbarkeit der Betriebs- und Wartungsanleitung

Die Betriebs- und Wartungsanleitungen sind integrierte Bestandteile des Ru-
thmann-Steigers T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905. Sie bestehen aus:
e Betriebs- und Wartungsanleitung des Ruthmann-Steigers T 300.4,
Fabrikations-Nr. 33905,
e Betriebs- und Wartungsanleitung des Fahrgestell-Herstellers und
¢ ggf. mitgeltende Betriebs- und Wartungsanleitungen zu Sonderaus-
stattungen.
Diese Betriebs- und Wartungsanleitungen mussen stets am Steiger verfig-
bar sein, damit sie vom Bedienpersonal eingesehen werden kdnnen. Z. B.
im Fahrerhaus bei den Begleitpapieren des Tragerfahrgestells. Arbeiten au-
Ber lhnen noch andere Personen mit oder am Steiger, so achten Sie darauf,
dass auch diese Personen eingewiesen werden und die Betriebs- und War-
tungsanleitungen zur Kenntnis nehmen.
Bei einem Verkauf des Steigers, sind die 0. g. Anleitungen als auch das Be-
triebshandbuch des Ruthmann-Steigers T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905
mitzugeben.
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Aufbau und Inhalt der Betriebs- und Wartungsanlei-
tung

Grundsatzliches

Die Betriebs- und Wartungsanleitung richtet sich an den Betreiber / Unter-
nehmer, das Bedienpersonal und das Instandhaltungspersonal des Steigers.
Sie ist ausschlieRlich fiir den, auf dem Deckblatt der Betriebs- und Wartungs-
anleitung genannten Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 be-
stimmt und ist nicht allgemeinguiltig.

Grundlagen fir die Erstellung dieser Betriebs- und Wartungsanleitung waren
u. a.
¢ die Richtlinie 2001/95/EG uber die allgemeine Produktsicherheit, nati-
onal umgesetzt durch das Produktsicherheitsgesetz (ProdSG),
¢ die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, national umgesetzt durch die, auf
Grundlage des o. g. Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG) erlassene
9. Maschinenverordnung (9. ProdSV) und die hierauf basierenden
harmonisierten Normen, wie
— DIN EN ISO 12100 ,Sicherheit von Maschinen® und
— DIN EN 280 ,Fahrbare Hubarbeitsbiihnen®, als auch
e die Gruppennorm DIN EN 82079-1 ,Erstellen von Gebrauchsanleitun-
gen”,
¢ die Regelwerke und Grundsatze der Deutschen Gesetzlichen Unfall-
versicherung e.V. wie z. B.
— DGUV Regel 100-500 - 2.10 ,Betreiben von Hebebihnen® und
— DGUV Grundsatz 308-002 ,Priifung von Hebebihnen®,
¢ und die ,Technischen Unterlagen“ des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Die Betriebs- und Wartungsanleitung enthalt die Informationen, die fur die
bestimmungsgemalle Verwendung des Steigers notwendig sind. Sie bezieht
sich auf alle ,Lebensphasen®, wie z. B.

e |nbetriebnahme,

¢ Normalbetrieb (Steigerbetrieb),

¢ Notbetrieb (Notablass),

¢ Instandhaltung und

e Entsorgung.
Der Inhalt der Betriebs- und Wartungsanleitung ist in verschiedene Kapitel-
ebenen unterteilt. Durch die Verwendung von Tabellen, Nummerierungen,
Querverweisen und die Schriftart ,Arial“ soll eine gewisse Ubersichtlichkeit
und klare Lesbarkeit erreicht werden. Fir weitere Verstandlichkeit sorgen Il-
lustrationen und grafische Darstellungen. Diese sind in der Regel auf das
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Wesentliche reduziert. Unterschiede zwischen den abgebildeten lllustratio-
nen bzw. Darstellungen und dem Auslieferzustand des Ruthmann-Steigers
T 300.4 sind bedingt durch verschiedene Geréte- und Fahrgestellkonstella-
tionen mdglich, haben aber kaum einen Einfluss auf die Handhabung des
Steigers. Weitere Zusatzinformationen liefern die Kopf- und FuRRzeilen. Z. B.
gibt die jeweilige Kopfzeile die erste Uberschriftebene des zugehorigen Ka-
pitels wieder. In der FulRzeile werden die Dokumentnummer ,BA.DEU.24-
33905-01-02-FTA-jr¢, Steiger-Typ ,, T 300.4“ und Seitennummer, aufgeteilt in
.Kapitel- und Seiten-Nr.“ genannt. Jedes Kapitel beginnt somit mit der Sei-
ten-Nr. ,1% Diese Informationen erleichtern die eindeutige Zuordnung der
Seiten. Ein Austausch eines Blattes ist so im Falle einer Revision der Be-
triebs- und Wartungsanleitung, insbesondere bei einem im Ordner geflhrten
Loseblattwerk leicht mdglich. Selbst wenn Seiten eingefligt werden muissen,
muss nicht die gesamte Betriebs- und Wartungsanleitung ersetzt werden,
sondern ggf. nur das entsprechend revidierte Kapitel. Vorweg enthalt die Be-
triebs- und Wartungsanleitung diesbeziglich ein Revisionsblatt. Die Be-
triebs- und Wartungsanleitung istimmer als ein Dokument zu betrachten. Ein
einzelnes Kapitel ist keine komplette Betriebs- und Wartungsanleitung.
Die Sicherheit des Personals steht bei der Beschreibung der Maschinenfunk-
tionen, als auch Beschreibung von Instandhaltungsarbeiten im Vordergrund.
Ein Ubergreifendes Kapitel Uber Sicherheitshinweise ist der Betriebs- und
Wartungsanleitung vorangestellt. Wenn erforderlich sind in den weiteren Ka-
piteln, insbesondere vor den Handlungsablaufen der einzelnen Lebenspha-
sen spezielle Warnhinweise angegeben.

Um die Lesbarkeit dieser Betriebs- und Wartungsanleitung zu bewahren,
wird im Flie3text, an vielen Stellen an Stelle des Markennamens ,Ruthmann-
Steiger T 300.4“ der Name ,Steiger” verwendet. Die Benennungen der Steu-
erstellen, Bedienelemente (Befehlsgeber) und Anzeigen erfolgen mit
GROSSBUCHSTABEN, um sie aus dem FlieRtext hervorzuheben.

Erlauterungen zu den Warnhinweisen

AGEFAHR bezeichnet eine Gefahrdung mit hohem Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

AWARNUNG bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.
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AVORS|CHT bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige
oder mafige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS bezeichnet eine Geféahrdung, deren Nichtbeachtung
Gefahren flur die Maschine und deren Funktion hervor-
rufen kann.

Die Signalworter entsprechen der DIN EN 82079-1 bzw. DIN 1SO 3864-2.
Den Signalwoértern GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT ist ein Warnzei-
chen, bestehend aus einem gleichschenkligen Dreieck, das ein Ausfih-
rungszeichen umschliel3t, vorangestellt.

Formale Struktur der Warnhinweise

SIGNALWORT  Art, Quelle und/oder Ursache der Gefahrdung mit Fol-
gen bei Nichtbeachtung.

® Verbot(e), Untersagung(en) zur Vermeidung der

Gefahrdung.
o ..
und / oder
» Malnahme(n) zur Abwendung der Gefahrdung.
> ...

Bitte bedenken Sie, dass beschriebene Verbot(e), Untersagung(en)
und /oder Mal3Bnahme(n) zur Vermeidung bzw. Abwendung der Gefahrdung
erst mit Beachtung und Umsetzung durch Sie bzw. den Betreiber und das
Bedienpersonal wirksam werden.

Erlauterungen zu den Piktogrammen

© Angaben, u. a. hinsichtlich der Verwendung der Maschine auf
1 die besonders hingewiesen werden soll.
€

\*' ’_‘ Angaben hinsichtlich der Schonung der Umwelt.
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/‘ fi Hinweis auf weitere Wartungskapitel / -anleitungen.

044 Struktur der Betriebs- und Wartungsanleitung

Der Inhalt der Betriebs- und Wartungsanleitung ist wie folgt strukturiert:

o Deckblatt
Identifikation
— Originalbetriebsanleitung: Betriebsanleitung des Herstellers,
— Titel: Betriebs- und Wartungsanleitung,
— Markenname;: RUTHMANNSTEIGER®,
— Maschinenbezeichnung: Fahrbare Hubarbeitsbiihne,
— Typbezeichnung: T 300.4,
— Fabrikations-Nr.: 33905,
— Hersteller-Anschrift: RUTHMANN Holdings GmbH

Ruthmannstrafl3e 4
48712 Gescher
Deutschland

o Allgemeines
Generelle Informationen.

— Zweck der Betriebs- und Wartungsanleitung.

— Erklarung der Konformitat und deren Erléschen bei nicht mit uns
abgestimmten eigenmachtigen Anderungen.

— Wichtige Hinweise flr den Betreiber / Unternehmer hinsichtlich der
Bereitstellung, Unterweisung / Einweisung und Instandhaltung des
Ruthmann-Steigers T 300.4.

— Erlauterung in der Betriebs- und Wartungsanleitung verwendeter
Begriffe.

e Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

Beinhaltet die bestimmungsgemale Verwendung, vorhersehbare Fehlan-
wendung sowie Sicherheitshinweise zum sicheren Betreiben des Ruth-
mann-Steigers T 300.4. Der Verwendungszweck wird hier definiert. Ver-
bote sind in den Aufzahlungen vorhersehbarer Fehlanwendung mit einem
Aufzéahlungszeichen in Form eines , © “ versehen. Des Weiteren enthalt
dieses Kapitel die Sicherheitshinweise grundlegender - als auch speziel-
ler Art, die vom Bedienungspersonal gelesen und beachtet werden mus-
sen.
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'®) Handlungsbezogene Warnhinweise, die infolge von Hand-

1 lungsablaufen auf konkrete Gefahren hinweisen, werden in
den entsprechenden Kapiteln vor oder in den Handlungsse-
guenzen aufgefihrt.

Technische Angaben
Technische Informationen zum Ruthmann-Steiger T 300.4.

Beschreibung
Beschreibung einzelner Komponenten, Funktions- und Bedienstellen des
Ruthmann-Steigers T 300.4.

Bedienelemente und Anzeigen

Beschreibung der Not-Halt-Einrichtungen und der, fir das Bedienperso-
nal relevanten Bedienelemente sowohl fir den ,Normalbetrieb® als auch
den ,Notbetrieb” (Notsteuersystem).

Inbetriebnahme

Informationen zur Vorbereitung des Ruthmann-Steigers T 300.4 und des
Aufstellortes, um den Steiger sicher in Betrieb zu nehmen. In Aufzahlun-
gen sind Bedingungen, MalRnahmen und Priifungen fir einen sicheren
Betrieb mit einem Aufzahlungszeichen in Form eines ,, v “ versehen. So-
mit entsteht ein gewisser ,Checklistencharakter*.

Bedienung

Handhabung des Ruthmann-Steigers T 300.4. Die Handhabungsablaufe
sind weitestgehend in Tabellenform dargestellt. Voraussetzungen sind mit
einem Aufzahlungszeichen in Form eines , v “ versehen. Somit entsteht
auch hier ein gewisser ,Checklistencharakter” hinsichtlich der Anforderun-
gen.

Notsteuersystem
Bedienung des Ruthmann-Steigers T 300.4 bei Notbetrieb, z. B. Ausfall
der Hauptantriebskraft, der Elektronik / Elektrik etc.

Behebung von Betriebsstérungen

Behebung von Problemen bei der Handhabung des Ruthmann-Steigers
T 300.4 (Steuertechnische Probleme). Behebung von Storfallen. In Tabel-
lenform werden evtl. mégliche Handhabungsprobleme dargestellt, deren
mogliche Ursache genannt und eine zugehorige Abhilfe gegeben. Die Be-
deutung von Kennzahlen des Fehlerspeichers wird erklart.
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Instandhaltung
Bewahrung und Wiederherstellung des Sollzustandes sowie Feststellung
und Beurteilung des Istzustandes des Ruthmann-Steigers T 300.4. Der
Teil ,Instandhaltung® wendet sich sowohl an das Bedienpersonal (tagliche
Inspektion) als auch an das Instandhaltungspersonal (Fachpersonal),
welches fur die Instandhaltung des Steigers zustandig ist.
Hier befinden sich u. a. Informationen

— zum Abschmieren,

— zu Anziehdrehmomenten,

— zur Sensorik,

— zu Inspektions- und Wartungsintervallen,

— zur Reinigung,

— zur Durchflihrung von Inspektions- und Wartungsarbeiten.

Sonderausstattung
Enthalt Sonderausstattungen, die im Standardteil der Betriebs- und War-
tungsanleitung nicht beschrieben sind.

Hydraulikplan
Dient ggf. der Instandhaltung des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Elektrodokumentation

Stromlaufplan der Elektroanlage (Deckblatt, ggf. Inhaltsverzeichnis,
Schaltplane, Positionslisten) des Ruthmann-Steigers T 300.4. Dient ggf.
der Instandhaltung des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Ersatzteile

Liste, die die lieferbaren Original-Ersatzteile des Ruthmann-Steigers
T 300.4 enthélt. Dient der Instandhaltung (z. B. Instandsetzung des Stei-
gers).

Anhang
Arbeitsbereiche, Sicherheitsdatenblatter etc.
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Hinweise fiir den Betreiber / Unternehmer

© Neben den hier genannten Hinweisen sind auch die Hinweise
1 des Kapitels 1 zu beachten.

Anforderung an die Bereitstellung und Verwendung

Grundsatzliche Anforderungen

Der Betreiber / Unternehmer muss dem Bedienpersonal einen Steiger be-
reitstellen, der fir die am Einsatzort gegebenen Bedingungen und vorge-
sehene Verwendung geeignet ist. Die Sicherheit und der Gesundheits-
schutz beim Einsatz missen nach dem Stand der Technik gewahrleistet
sein. Der Verwendungszweck muss durch die bestimmungsgemalie Ver-
wendung des Ruthmann-Steigers T 300.4 abgedeckt sein.

Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist vom Betreiber /
Unternehmer, entsprechend dem Einsatz, um die Betriebsanweisung(en),
auf Grundlage der zum Einsatz gehdrenden Gefahrdungsbeurteilung so-
wie bestehender nationaler Vorschriften (z. B. Unfallverhiitung), zu ergan-
zen.

Der Betreiber / Unternehmer tragt daftir Sorge, dass das Bedienpersonal
des Steigers die erforderlichen Dokumente zur Kenntnis nimmt.

Nur geschultes, unterwiesenes Personal einsetzen. Es muss vom Unter-
nehmer ausdriicklich mit dem Bedienen des Ruthmann-Steigers T 300.4
beauftragt sein. Der Auftrag zum Bedienen muss schriftlich erteilt sein.
Die Zustandigkeiten des Personals fir Bedienen, Inspektion, Wartung
(praventive Instandhaltung) und Instandsetzung (korrektive Instandhal-
tung) sind klar festzulegen.

Die Verantwortung flir das Bedienen des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist
festzulegen. Das Ablehnen sicherheitswidriger Anweisungen Dritter ist
dem Verantwortlichen zu erméglichen.
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0.5.1.2

05121

Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz

Rechtliche Hintergrundinformationen

Die Europaische Kommission hat Richtlinien erlassen, nicht nur zur Verbes-
serung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der Arbeitnehmer, son-
dern auch um den Betreiber / Unternehmer das Bereitstellen einer sicheren
Maschine mit Hilfe der national umgesetzten Regelwerke zu ermdglichen.
Innerhalb Europas bauen die Regelwerke zum Arbeitsschutz auf nachfol-
gende Rechtsetzung der Européischen Union auf.

— 89/391/EWG ,Richtlinie des Rates uber die Durchfihrung von Malf3-
nahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschut-
zes der Arbeitnehmer bei der Arbeit".

Die EG-Richtlinie ist eine Rahmenrichtlinie zu der auch die Einzelrichtlinien
fur Arbeitsmittel und personliche Schutzausrustungen (PSA) zahlen.

— 2009/104/EG ,Richtlinie Uber Mindestvorschriften fir Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeit-
nehmer bei der Arbeit* (AMBV)

— 89/656/EWG ,Richtlinie Gber Mindestvorschriften fur Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei Benutzung personlicher Schutzausriistungen
durch Arbeitnehmer bei der Arbeit*

Die von der Europaischen Kommission erarbeiteten Richtlinien legen die
Mindestanforderungen fir den Arbeitsschutz fest. Sie gelten fur alle Unter-
nehmen der Mitgliedstaaten innerhalb des europaischen Binnenmarktes
gleichermal3en. Der Gesetzgeber hat die 0. g. Richtlinien u. a. durch das Ar-
beitsschutzgesetz

— Gesetz Uber die Durchfiihrung von Maflihahmen des Arbeitsschutzes
zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der
Beschaftigten bei der Arbeit (ArbSchG),

die Betriebssicherheitsverordnung

— Verordnung Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz bei der Bereit-
stellung von Arbeitsmitteln und deren Benutzung bei der Arbeit, Gber
Sicherheit beim Betrieb Uberwachungsbedurftiger Anlagen und tber
die Organisation des betrieblichen Arbeitsschutzes (BetrSichV)

und PSA - Benutzungsverordnung

— Verordnung Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz bei der Benut-
zung personlicher Schutzausriistungen bei der Arbeit (PSA-BV)

sowie La&rm- und Vibrations-Arbeitsschutzverordnung

— Verordnung zum Schutz der Beschaftigten vor Gefahrdungen durch
Larm und Vibrationen (LArmVibrationsArbSch)

in nationales Recht umgesetzt.
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Die Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) hat auf Ba-
sis der 0. g. Betriebssicherheitsverordnung u. a. Technische Regeln fur Be-
triebssicherheit (TRBS) veroffentlicht. Auf Forderung des siebten Sozialge-
setzbuches ,Gesetzliche Unfallversicherung® (SGB 7) haben die Unfallversi-
cherungstrager auf Grundlage der 0. g. Gesetze und Verordnungen anwend-
bare Regelwerke zur Verhiitung von Unfallen bei der Arbeit und arbeitsbe-
dingten Gesundheitsgefahren erarbeitet. Die Regelwerke zum technischen
Arbeitsschutz beschreiben die MalRnahmen des Arbeitsschutzes. Sie kon-
kretisieren technische, organisatorische als auch persénliche Schutzmal3-
nahmen und leiten bei der Erstellung von Gefahrdungsbeurteilungen zum
Einsatz an. Anlasslich des Steiger-Einsatzes sind die relevanten Regelwerke
zu bestimmen. Als Betreiber / Unternehmer sind Sie fir die Festlegung,
Durchfiihrung und Einhaltung geeigneter Mal3hahmen verantwortlich.
N&here Informationen zu Regelwerken kdnnen Sie z. B. von
— dem Bundesministerium fir Arbeit und Soziales (BMAS),
— der Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA),
— der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (DGUV),
— der Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau
(SVLFG),
— den Richtlinien fur die Sicherung von Arbeitsstellen an Stral3en
(RAS),
— der International Powered Access Federation (IPAF),
— dem Verband der Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e.V.
(VDE),
— dem Verband Deutscher Verkehrsunternehmen e. V. (VDV),
— dem Beuth-Verlag

- etc.
erhalten.
'®) Nennen Regelwerke Schutzmaflinahmen mit einem hoheren
1 Sicherheitsniveau, als die Beschreibung dieser Betriebs- und

Wartungsanleitung, so sind diese heran zu ziehen.

Nachstehend ist eine nicht erschdpfende Auflistung von Regelwerken aufge-
fuhrt, die je nach Steiger-Einsatz Beriicksichtigung finden kénnen. Die Auf-
listung dient als Hilfestellung und erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.
Je nach Einsatzfall des Steigers kdnnen andere, zusatzliche Regelwerke der
Bundesanstalt und der gewerblichen Berufsgenossenschaften gelten.
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0.5.1.2.2

Nicht erschopfende Auflistung von Regelwerken

Technische Regeln fir

Betriebssicherheit Uil

TRBS 1001 Struktur und Anwendung der Technischen Regel fir
Betriebssicherheit

TRBS 1111 Gefahrdungsbeurteilung

TRBS 1112 Instandhaltung

TRBS 1151 Schnittstelle Mensch - Arbeitsmittel

TRBS 1201 Prifungen von Arbeitsmitteln und Gberwachungsbe-
durftigen Anlagen

TRBS 1203 Befahigte Person

TRBS 2111 Mechanische Gefahrdungen - Allgemeine Anforde-

rungen -

TRBS 2111 Teil 1

Mechanische Gefahrdungen - MalRhahmen zum
Schutz vor Gefahrdungen beim Verwenden von mo-
bilen Arbeitsmitteln -

TRBS 2121 Gefahrdung von Personen durch Absturz - Allge-
meine Anforderungen -
TRBS 2181 Schutz vor Gefahrdungen beim Eingeschlossensein
in Personenaufnahmemitteln
RSA / ASR Titel
RSA 95 Richtlinien fur die Sicherung von Arbeitsstellen an
StralRen
ASR A5.2 Anforderungen an Arbeitsplatze und Verkehrswege
auf Baustellen im Grenzbereich zum Stral3enverkehr
ASR V3 Gefahrdungsbeurteilung
DGUV Vorschriften Titel

DGUV Vorschrift 1
(bisher BGV Al)

Grundsétze der Pravention

DGUV Vorschrift 3
(bisher BGV A3)

Elektrische Anlagen und Betriebsmittel

DGUV Vorschrift 39
(bisher BGV C22)

Bauarbeiten

DGUV Vorschrift 70
(bisher BGV D29)

Fahrzeuge
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DGUV Regeln

Titel

DGUV Regel 100-500
(bisher BGR 500)

Betreiben von Arbeitsmitteln

DGUV Regel 112-189
(bisher BGR 189)

Benutzung von Schutzkleidung

DGUV Regel 112-198
(bisher BGR 198)

Benutzung von personlichen Schutzausristungen ge-
gen Absturz

DGUV Regel 114-016
(bisher BGR 2108)

StralRenbetrieb, StraRenunterhalt

DGUV Regel 115-002

Veranstaltungs- und Produktionsstétten fur szenische
Darstellung

DGUV Informationen

Titel

DGUYV Information 203-033
(bisher BGI 887)

Ausastarbeiten in der Nahe elektrischer Freileitungen

DGUYV Information 203-060

Arbeiten an Funkstandorten

DGUYV Information 208-019
(bisher BGI 720)

Sicherer Umgang mit fahrbaren Hubarbeitsbihnen

DGUYV Information 209-070
(bisher BGI 5100)

Sicherheit bei der Hydraulik-Instandhaltung

DGUYV Information 211-010
(bisher BGI 578)

Sicherheit durch Betriebsanweisungen

DGUYV Information 211-041

Sicherheits- und Gesundheitsschutzkennzeichnung

DGUYV Information 212-515
(bisher BGI 515)

Persodnliche Schutzausristungen

DGUYV Information 215-310

Sicherheit bei Veranstaltungen und Produktionen

DGUV Grundsatze

Titel

DGUV Grundsatz 308-002
(bisher BGG 945)

Prifung von Hebebiihnen

DGUV Grundsatz 308-003
(bisher BGG 945-1)

Priufbuch fur Hebebihnen

DGUYV Grundsatz 308-008
(bisher BGG 966)

Ausbildung und Beauftragung der Bediener von Hub-
arbeitsbihnen

DGUV Grundsatz 314-002
(bisher BGG 915)

Kontrolle von Fahrzeugen durch Fahrpersonal

DGUV Grundsatz 314-003
(bisher BGG 916)

Prifung von Fahrzeugen durch Sachkundige
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Gartenbau Titel

GBG 1 Baumarbeiten im Gartenbau
SVLFG B08 Baumarbeiten

IPAF Titel

Technische Anleitung

Ref. F1 TE-677-0718-1-de

F1: Einweisung (F1)

Technische Anleitung

Ref. H1 TE-724-1118-1-de

Personenabsturzsicherung fiir mobile Hubarbeitsbiih-
nen - H1: Personliche Schutzausristung gegen Ab-
sturz (PSGgA) -

Technische Anleitung
Ref. TE-1107-0822-3-de

Sicherer Einsatz von mobile Hubarbeitsbiihnen
bei der Baum- und Vegetationspflege

Technische Anleitung
Ref. E2 DE04/16

Ausstieg aus der angehobenen Arbeitsbiihne (E2)

Technische Anleitung
Ref. DEBJ 07/16-001

Richtlinie fur Hauptuntersuchungen mobiler Hubar-
beitsbihnen

Technische Anleitung
Bodenverhéltnisse 0506-
001, Issue 1/08.05.06

Sicherer Einsatz von mobile Hubarbeitsbiihnen
Richtlinien fur die Bewertung von Bodenverhéltnissen

Street Smart
Ref. TE-948-0419-1-de

Einsatz von Hubarbeitsbiihnen auf StralRen

Normen Titel

DIN EN 280 Fahrbare Hubarbeitsbiihnen - Berechnung - Standsi-
cherheit - Bau - Sicherheit - Prifungen

DIN EN 360 Personliche Schutzausriistung gegen Absturz
- H6hensicherungsgeréate -

DIN EN 361 Persoénliche Schutzausristung gegen Absturz
- Auffanggurte -

DIN EN 362 Persoénliche Schutzausristung gegen Absturz
- Verbindungselemente -

DIN EN 363 Persodnliche Absturzschutzausriistung
- Personliche Absturzschutzsysteme -

DIN EN 13306 Instandhaltung

DIN 4124 Baugruben und Graben - Boéschungen, Verbau, Ar-
beitsraumbreiten

DIN 31051 Grundlagen der Instandhaltung

ISO 18878 Fahrbare Hubarbeitsbuhnen - Bediener- (Fahrer-)

Training -
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Gefahrdungsbeurteilung

Als Betreiber / Unternehmer missen Sie gemaf Betriebssicherheitsverord-
nung (8 3) eine Gefahrdungsbeurteilung durchfuhren, mit der Sie die sichere
Bereitstellung und Verwendung des Ruthmann-Steigers T 300.4 nachwei-
sen. Die Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung des Steigers entbin-
den nicht von der Durchfiihrung dieser. Die Gefahrdungsbeurteilung ist eine
Gesamtheit, die die Identifizierung sowie Bewertung der Gefahrdungen und
deren Abwendung umfasst. Dabei sind u. a. Gefahrdungen zu identifizieren,
die mit der Verwendung des Steigers direkt im Einsatz verbunden sind, als
auch z. B. am Einsatzort durch Wechselwirkungen mit anderen Maschinen
untereinander oder mit den Arbeitsstoffen oder der Arbeitsumgebung her-
vorgerufen werden kénnen. Zur Abwendung derer, sind die notwendigen
technischen, organisatorischen als auch persénlichen SchutzmafRnahmen
zu ergreifen. Auch fir die Durchfiihrung der erforderlichen Instandhaltungs-
arbeiten muss der Betreiber / Unternehmer, wenn er sie eigenverantwortlich
ausfuhrt, eine entsprechende Gefahrdungsbeurteilung erstellen, um sicher
zu stellen, dass auch die Arbeiten nach dem Stand der Technik sicher durch-
gefuhrt werden.

Die Gefahrdungsbeurteilung darf nur von Personen, die tUber die erforderli-
che Fachkenntnis verfiigt, durchgefuihrt werden. Die Fachkenntnis ist abhan-
gig von der jeweiligen Art des Einsatzes. Sie ist z. B. durch Teilnahme an
Schulungen, Seminaren und Weiterbildungen auf aktuellem Stand zu halten.
Weiter Informationen zur Gefahrdungsbeurteilung kénnen den zuvor ge-
nannten Regelwerken zum technischen Arbeitsschutz enthommen werden.

Betriebsanweisung

Die Betriebsanweisung soll innerbetriebliche Anweisungen zu betrieblichen
Ablaufen und Handlungen enthalten. Die Arbeitsablaufe mit dem Steiger und
die Sicherheitsregeln fir den Einsatz sollen hierin zutreffend beschrieben
werden. Die Sicherheitsregeln sind dabei das Restimee der Schutzmafinah-
men der 0. g. Gefahrdungsbeurteilung. Die Betriebsanweisung, soweit erfor-
derlich, ist z. B. in Deutschland durch die Betriebssicherheitsverordnung
(8 12) und Unfallverhiitungsvorschriften begriindet. Die Betriebsanweisung
soll arbeitsplatz- und tatigkeitsbezogen das Verhalten des Arbeithehmers mit
dem Ziel, Unfall- und Gesundheitsgefahren zu vermeiden, regeln.

Weiter Informationen zur Betriebsanweisung kénnen den zuvor genannten
Regelwerken zum technischen Arbeitsschutz entnommen werden.



0.5.2

0521

RUTHMANN

3*

A THME mANUFACTURING COMPANY

Unterweisung / Einweisung

Als Betreiber / Unternehmer sind Sie verpflichtet das Bedienpersonal Uber
bestehende Rechts- und Unfallverhitungsvorschriften sowie Uber vorhan-
dene Sicherheitseinrichtungen an dem Ruthmann-Steiger T 300.4 zu unter-
weisen und einzuweisen. Das Bedienpersonal muss die Unterweisung und
Einweisung verstanden haben und beachten. Hierdurch soll ein sicherheits-
und gefahrenbewusstes Arbeiten erreicht werden. Die Einweisung auf den
Ruthmann-Steiger T 300.4 ist vom Bedienpersonal schriftlich zu bestatigen.
Sie ist ein Bestandteil der Unterweisung zum Einsatz. Die Unterweisung er-
folgt anlassbezogen ggf. bei jeder neuen Arbeitsaufgabe oder Einsatzstelle.
Sie ist nach Bedarf, mindestens jedoch entsprechend DGUV Vorschrift 1 ein-
mal jahrlich zu wiederholen. In anderen Nationen sind gleichlautende lander-
spezifische Vorschriften zu beachten!

Beispiele fur Unterweisungs- / Einweisungsthemen

Die nachfolgende nicht erschépfende Auflistung der Themen sind Anhalts-
punkte. Die Inhalte der Themen kdnnen z. B. aus der Betriebsanleitung und
Betriebsanweisung entnommen werden. Sie mussen fir eine vollstandige
Unterweisung je nach Einsatzfall des Ruthmann-Steigers T 300.4 um die In-
halte sonstiger Regelwerke und Vorschriften ergéanzt werden.

1. Sicherheit

¢ Rechtliche Grundlagen und Regeln der Technik,

Allgemeine Rechtsvorschriften,

Technische Regeln fir Betriebssicherheit,

— Unfallverhiitungsvorschriften,

zutreffende technische Normen,

¢ Allgemeine Sicherheitshinweise,

e Bestimmungsgemale Verwendung des Ruthmann-Steigers T 300.4,

e Personalanforderung

e Personliche Schutzausristung,

¢ Sicherheitshinweise fir die Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers
T 300.4,

¢ Sicherheitshinweise fir den Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4,

e Bedeutung der Beschilderung am Ruthmann-Steiger T 300.4,

¢ MalRRnahmen im Notfall,

¢ Verhalten bei Unféllen - erste Hilfe

e etc.
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2. Informationen zum Ruthmann-Steiger T 300.4

e Technische Angaben,
— Technische Daten,
— Arbeitsbereiche
- etc,,
e Aufbau,
e Hydraulikanlage,
e Steuerung, Notsteuerung,
¢ Bedienelemente und Anzeigen
e etc.

3. Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers T 300.4

¢ Definition der Transportanordnung und Grundstellung,

e Malnahmen, wie Sicht- und Funktionsprufungen, die erforderlich
sind, um die Sicherheit des Ruthmann-Steigers T 300.4 zu gewéhr-
leisten,

e Vorgehensweisen am Aufstellort,

— Absicherung im 6ffentlichen Stral3enverkehr,

— Absicherung zu unter Spannung stehenden Teilen elektrischer An-
lagen,

— Sicherheitsabstande zu Béschungen, Gréaben und Ausschachtun-
gen,

— Stlitzenuntergrund,

e Sicherungsmal3nahmen, wie z. B. Erdung, aufgrund &uf3erer Einwir-
kungen auf den Ruthmann-Steiger T 300.4,

¢ Vorbeugende Malinahmen bei Winterbetrieb

e etc.

4. Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4

e Zugange (Betreten und Verlassen der Arbeitsbiihne),

e Anordnung und Umgang mit den Notauseinrichtungen, Bedienele-
menten / Anzeigen,

¢ Sicheres Abstiitzen (Aufstellen) am Einsatzort,

¢ Auslegerbewegungen,

¢ Umgang mit dem Notsteuersystem (Notablass), Gbergeordnetem Not-
steuersystem und Notsteuersystem in Extremfallen,

e Besondere Erfahrungen im Umgang mit dem Steiger

e efc.

5. Instandhaltung

e VorschriftsmaRiger Umgang mit Betriebs- und Schmierstoffen,
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Allgemeines

e Reinigung und Pflege,

¢ Inspektion, Wartung (praventive Instandhaltung) und Instandsetzung
(korrektive Instandhaltung),

e Besondere Erfahrungen zur Instandhaltung

e efc.

0.5.2.2 Muster ,,Bescheinigung der Einweisung*

Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Kopfzeile Firmenlogo

Bescheinigung

Frau/Herr

wurde am TT.MM.JJJJ
in die Bedienung und Funktion des Ruthmann-Steigers,

Typ: T 300.4
Fabrikations-Nr.: 33905

geman der Unfallverhiitungsvorschrift ,Betreiben von Hebebiihnen'
DGUV Regel 100-500 - 2.10 eingewiesen.

Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers T 300.4
wurde in Empfang und / oder zur Kenntnis genommen.
Die Sicherheitsvorschriften und Anweisungen
werden beachtet und eingehalten.

Unterschrift Unterschrift
des Einweisenden des Eingewiesenen
Ort, Datum Firma

Adresse

FuBzeile FuRzeile FuRzeile FulRzeile Ful3zeile FulRzeile FuRzeile FuRzeile

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Instandhaltung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 wurde nach grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen konzipiert und gebaut.

'®) Als Betreiber / Unternehmer sind Sie dafiir verantwortlich,
1 dass der Ruthmann-Steiger T 300.4, gemaR der Betriebssi-
cherheitsverordnung bzw. gleichlautender landerspezifi-

scher Vorschriften, die Anforderungen an die Beschaffen-
heit auch weiterhin erfillt.

Sie mussen als Betreiber / Unternehmer nach dem Stand der Technik erfor-
derliche Maflinahmen ergreifen, damit dem Bedienpersonal eine fahrbare
Hubarbeitsbliihne bereitgestellt wird, bei deren bestimmungsgemaler Ver-
wendung die Sicherheit und der Gesundheitsschutz gewahrleistet sind.
Um den Steiger in einem guten Zustand und damit einen sicheren und effek-
tiven Betrieb zu erhalten, muss der Steiger regelméaRig gepflegt, inspiziert
und gewartet werden. Die regelmafige Reinigung, Inspektion und Wartung
sollte auch abhangig von der Einsatzhaufigkeit und der Schwere der Einsatz-
bedingungen durchgefihrt werden. Je hérter die Einsatzbedingungen sind,
desto haufiger sollten die Arbeiten durchgefiihrt werden. Es liegt in Ihrer Ver-
antwortung den Ruthmann-Steiger T 300.4, neben den in dieser Betriebs-
und Wartungsanleitung vorgeschriebenen Inspektions- und Wartungsinter-
vallen, auch gemalR den Regeln fiir Arbeitsmittel der Deutschen Gesetzli-
chen Unfallversicherung

— DGUV Regel 100-500 - 2.10 ,Betreiben von Hebeblhnen® regelma-

Big nach

— DGUV Grundsatz 308-002 ,Prufung von Hebeblihnen*
durch eine befahigte Person (Sachkundigen) prifen und dies dokumentieren
zu lassen. In anderen Nationen sind gleichlautende landerspezifische Vor-
schriften zu beachten! Fihren Sie ein vollstandiges Protokoll aller Informati-
onen zu Inspektionen, Wartung und Instandsetzung, die direkten Einfluss auf
die Sicherheit des Steigers haben. Hierdurch sollen vorsorglich evtl. sicher-
heitstechnische Mangel, die z. B. durch Schaden verursachende Einflisse
wie Witterung, Staub, Schmutz, korrosive Medien, Alterung, Verschleil3, un-
sachgemalRe Bedienung etc. hervorgerufen werden kénnen, systematisch
erkannt und behoben werden.
Die Inhalte des Kapitels 9 ,Instandhaltung®, insbesondere 9.4 ,Inspektion
und Wartung“ und ggf. die Inhalte zur Instandhaltung des Kapitels 10 ,Son-
derausstattungen® dieser Betriebs- und Wartungsanleitung geben Ihnen not-
wendige Informationen, um in Verbindung mit den, aus lhrer Gefahrdungs-
beurteilung resultierenden speziellen Belangen zum jeweiligen Einsatz lhres
Ruthmann-Steigers T 300.4, die in der DIN EN 13306 ,Instandhaltung® ge-
nannten Instandhaltungspléane zu erstellen. Nach DIN 31051 ,Grundlagen
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der Instandhaltung“ sollten die Plane zur Inspektion und Wartung u. a. An-
gaben Uber den Steiger, den Ort, Termin, die MaRnahmen und die zu be-
trachtenden bzw. beachtenden Merkmalswerte enthalten. Fir eine sichere
Instandhaltung missen vor Durchfiihrung von Instandhaltungsarbeiten auch
diese wiederum innerhalb einer Gefahrdungsbeurteilung betrachte und ggf.
daraus resultierende Betriebsanweisungen bereitgestellt werden.

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 muss regelmaliig entsprechend den In-
tervallen dieser Betriebs- und Wartungsanleitung geprift und gewartet,
als auch langstens nach einem Jahr durch eine befahigte Person (Sach-
kundigen) gepruft werden.

Wir empfehlen Ihnen auf unseren PRUFUNGSSERVICE zurlickzugrei-
fen und eine ,RegelmaRige Priifung“ (Sachkundigenprifung) durch
den RUTHMANN-Service ausfuihren zu lassen.

Im Betriebshandbuch zum Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr.
33905 konnen im Anhang 3 die Befunde Uber die wiederkehrende regelma-
Rige Prifung sowie Priifung nach wesentlicher Anderung oder Instandset-
zung aufgezeichnet und aufbewahrt werden. So dokumentieren Sie gegen-
Uber dem Bedienpersonal, Ihren Mitarbeitern oder Kunden, dass Sie gemaf
8 3 ,Gefahrdungsbeurteilung® Abs. 3 und § 14 ,Prifung von Arbeitsmitteln®
Abs. 2 der Betriebssicherheitsverordnung einen ,Sachkundigen-gepruften®
Steiger zur Verfligung stellen.

Entsorgung

Umweltschutz und verantwortlicher Umgang mit Ressourcen hat einen ho-
hen Stellenwert. Um Umweltbelastungen zu minimieren, missen Rohstoffe
optimiert eingesetzt werden. Die Wiederverwertung und erneute Nutzung
von Materialien aller Art gewinnt weltweit immer mehr an Bedeutung. Auch
der Ruthmann-Steiger T 300.4 enthalt nach Ablauf seiner Nutzungsdauer, in
der letzten Phase des Lebenszykluses noch wertvolle Betriebs- und Wert-
stoffe, die durch Recycling Wiederverwertung finden kdnnen. Hieraus kdn-
nen neue, hochwertige Produkte und der Beginn neuer Lebenszyklen ent-
stehen. Die Betriebs- und Wertstoffe des Steigers sind nach - und entspre-
chend den, zum Zeitpunkt der Entsorgung gultigen, ortlichen Bestimmungen,
Uber eine Verwertungsstelle zu entsorgen. Fur detaillierte Informationen zur
Entsorgung Ihres Ruthmann-Steigers T 300.4 ist es sicherlich, auch auf-
grund der ,Langlebigkeit Ihres Steigers, an dieser Stelle zu frih. Der Steiger
befindet sich mit Auslieferung, d. h. mit der ersten Inverkehrbringung, am
Beginn seiner Lebensphasen. Wie zum Zeitpunkt der Entsorgung der ver-
meintliche Stand der gultigen, ortlichen Bestimmungen zur Entsorgung aus-
sieht, kann jetzt nicht gesagt werden. Es versteht sich nach derzeitigem
Stand aber von selbst, wenn Teile oder der Steiger selbst das Ende des
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letzten Lebenszykluses erreicht haben, dass
— Betriebsstoffe wie: Betriebsstoffe des Fahrgestells, z. B. Kraftstoff,
Motordl, Kuhlflissigkeit Kaltemittel (Klimaanlage), Bremsflissigkeit,
Betriebsstoffe des Steigeraufbaus z. B. Getriebedle und Hydraulik-
Ole,
— Wertstoffe aus: Fahrgestell, Steigerunterbau, Ausleger, Arbeits-
bihne, Hydraulik- und Elektro- und Elektronbauteile,
— und Sondermiill, wie: Fahrzeug- und Rechnerbatterien, mit Ol oder
Fett kontaminierte Bauteile
getrennt voneinander und umweltfreundlich entsorgt bzw. recycelt werden.
Bei der Verwertung handelt es sich um komplexe Entsorgungs- bzw. Recyc-
lingprozesse, bei denen unterschiedliche Nutzungsziele festgelegt sind. Hin-
weise zur Entsorgung von Betriebsstoffen des Steigeraufbaus kénnen auch
aus den zugehdrigen Sicherheitsdatenbléattern des Anhangs dieser Betriebs-
und Wartungsanleitung entnommen werden. Die Entsorgung von Fahrzeug-
und Rechnerbatterien erfolgt, entsprechend der Richtlinie 2006/66/EG flr
Altbatterien, nach dem Batteriengesetz ,BattG“. In anderen Nationen sind
gleichlautende landerspezifische Vorschriften zu beachten! Wir empfehlen,
aufgrund der erforderlichen Fachkenntnis und den technischen Vorausset-
zungen, die Entsorgung von Teilen oder des Steigers selbst durch Entsor-
gungsfachbetriebe ausfilhren zu lassen. Fir weitere Informationen wenden
Sie sich an lhre offentlich-rechtliche Entsorgungstrager und Entsorgungs-
fachbetriebe. Sollten Sie weitere Fragen zum Entsorgen des Steigers haben,
so wenden Sie sich vertrauensvoll an unseren Ruthmann-Service.
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Begriffsglossar

Das Glossar erlautert Begriffe, die in der Betriebs- und Wartungsanleitung
verwendet werden. Die Auflistung erfolgt nicht alphabetisch geordnet, son-
dern im sachlichen Zusammenhang der Begriffe.

RUTHMANNSTEIGER®
oder STEIGER®
(Fahrbare Hubarbeitsbiihne)

Klassifizierung

Gruppe A

Fahrbare Maschine, die daflr vorgese-
hen ist, Personen zu Arbeitsplatzen, an
denen sie von der Arbeitsbihne aus Ar-
beiten verrichten, unter der Bedingung zu
befordern, dass Personen die Arbeits-
bihne nur an Zugangsstellen in Boden-
nahe oder vom Fahrgestell aus betreten
und verlassen, und die mindestens aus
einer Arbeitsbiihne mit Steuereinrichtun-
gen, einer Hubeinrichtung und einem Un-
tergestell besteht [DIN EN 280].

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist eine
auf einem Fahrzeug aufgebaute fahrbare
Hubarbeitsbiihne.
RUTHMANNSTEIGER® und STEIGER®
sind eingetragene Markennamen flr
fahrbare Hubarbeitsbilhnen der Firma
RUTHMANN Holdings GmbH. Sie sind
seit Uber 60 Jahren nicht nur der bekann-
teste Markenname der Branche, sondern
- auf dem international ausgerichteten
Markt der LKW-Hubarbeitsbiihnen - das
Synonym fir kreative Technik, gepaart
mit hohen Qualitats- und Sicherheits-
standards.

Fahrbare Hubarbeitsbiihnen werden in
die zwei Gruppen A und B sowie die drei
Typen 1 bis 3 klassifiziert. Typ 2 und Typ
3 kdnnen miteinander kombiniert werden
[DIN EN 280].

Fahrbare Hubarbeitsbiihnen, bei denen
sich die senkrechte Projektion des Last-
schwerpunktes in allen Stellungen der
Plattform bei der maximal vom Hersteller
zugelassenen Neigung des Fahrgestells



Gruppe B

Typ 1

Typ 2

Typ 3

Bestimmungsgemalile

Verwendung

Vorhersehbare
Fehlanwendung

Bedienpersonal

TRANSPORTANORDNUNG
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immer innerhalb der Kippkante befindet
[DIN EN 280].

Alle anderen fahrbaren Hubarbeitsbih-
nen.

Fahren ist nur zuldssig, wenn sich die
fahrbare Hubarbeitsbihne in der Trans-
portanordnung befindet.

Fahren mit angehobener Arbeitsbiihne
wird nur von einer Steuerstelle am Unter-
gestell aus gesteuert.

Fahren mit angehobener Arbeitsbiihne
wird nur von einer Steuerstelle auf der Ar-
beitsbiihne aus gesteuert.

Verwendung des Ruthmann-Steigers
T 300.4 entsprechend den Angaben die-
ser Betriebs- und Wartungsanleitung.

Verwendung des Ruthmann-Steigers
T 300.4 in einer laut Betriebs- und War-
tungsanleitung  nicht  beabsichtigten
Weise, die sich jedoch leicht aus einem
absehbaren menschlichen Verhalten er-
geben kann. Derartige Anwendungen
sind verboten!

Eingewiesene, mindestens 18 Jahre alte,
im Besitz ihrer vollen korperlichen und
geistigen Fahigkeiten befindenden Per-
sonen, die im Besitz der erforderlichen
Fahrerlaubnis sind, die fir Inbetrieb-
nahme, Betrieb, Reinigung, ,tagliche“ In-
spektion, und Transport des Ruthmann-
Steigers T 300.4 zustandig sind.

Fest definierte Anordnung des Ruth-
mann-Steigers T 300.4, in der der Ruth-
mann-Steiger zum Einsatzort gebracht
werden kann.
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GRUNDSTELLUNG
(Zugangsposition)

Tragfahigkeit

Aufstell-Neigung

Zulassige Aufstell-Neigung

Komponente

Abstlitzung

Ausleger / Hubeinrichtung

Turm

Tragersystem / Hubarm

Fest definierte Ausgangsposition des Ru-
thmann-Steigers T 300.4. Position, in der
die Arbeitsbihne betreten und verlassen
werden kann.

Hochstzulassige vertikale Belastung der
Arbeitsbihne, die durch das Gewicht von
moglichen Ausstattungen der Arbeits-
bihne, Personen und Zuladung auf den
Steiger einwirkt.

Neigung des Steigerunterbaus nach dem
Aufstellen des Steigers.

Hochstzulassige Neigung bis zu der nach
dem Aufstellen des Steigers die Ansteu-
erung von Auslegerbewegungen (aus
der TRANSPORTANORDNUNG heraus)
mdglich ist. Die zulassige Aufstell-Nei-
gung darf nicht Gberschritten werden.

Bauteil, das zusammen mit anderen ver-
bundenen Teilen zur Funktion des Ruth-
mann-Steigers T 300.4 beitragt.

Abstltzeinrichtung, bestehend aus meh-
reren Stitzen, die zum Aufstellen, d. h.
Abstitzen durch Anheben oder Aushe-
ben des kompletten Ruthmann-Steigers
T 300.4 dient.

Struktur, d. h. Tragkonstruktion beste-
hend aus

- Turm,

- Tragersystem und

- Russel,
die es ermdglicht die Arbeitsbiihne an
eine gewilnschte Arbeitsposition zu be-
wegen.

Drehséule des Auslegers.

Teleskopierbarer Verbindungsarm zwi-
schen Turm und Russel.



Russel®

Arbeitsbiihne
(Lastaufnahmemittel)

Nennlast

Zul. Personenzahl

Zuladung Biihne

Buhnenboden

Umwehrung

Ruckhaltesystem

Inbetriebnahme
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Verbindungsarm (Buhnen-Hubarm) zwi-
schen Tragersystem und Arbeitsbiihne.

Lasttrager, der unter Last in eine Arbeits-
position gebracht werden kann und von
dem aus Arbeiten ausgefuhrt werden
konnen; und der auf einer Konsole ste-
hend bewegt wird.

Nach DIN EN 280 werden fahrbare Hub-
arbeitsbiihnen, bei denen sich die senk-
rechte Projektierung des Lastschwer-
punkts auch auf3erhalb der Kippkante be-
finden kann, in Gruppe B klassifiziert.

Hochstzulassige vertikale Belastung der
Arbeitsbihne, die durch das Gewicht von
Personen und Zuladung auf die Arbeits-
bihne einwirkt.

Hochstzulassige Anzahl von Personen in
der Arbeitsbihne.

Zulassige vertikale Belastung durch Be-
ladung der Arbeitsbiihne mit Material und
Werkzeug in Abhangigkeit von der Per-
sonenlast, so dass die max. Nennlast
nicht berschritten wird.

Rutschhemmende Standflache, die die
Nennlast tragt.

Offene oder geschlossene Schutzein-
richtung z. B. in Form eines allseitigen
Gelanders, die das Herunterfallen von
Personen und Gegenstande vom Bih-
nenboden vermeiden soll.

Personliche Schutzausriistung, die das
Herausschleudern von Personen aus der
Arbeitsbiihne vermeiden soll.

Vorbereitung des Ruthmann-Steigers
T 300.4 und des Aufstellortes, um den
Steiger sicher in Betrieb zu nehmen.
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Steigerbetrieb

Steuerstelle

BUHNENSTEUERUNG

STUTZENSTEUERUNG

NOTSTEUERUNG

Steuerbefehl

Bedienelement
(Befehlsgeber)

Meisterschalter

Drucktaster
(Tastfunktion)

Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4
entsprechend den Angaben der Betriebs-
und Wartungsanleitung innerhalb seiner
Auslegungsparameter.

Ort an oder auf dem Ruthmann-Steiger
T 300.4, von dem aus das Bedienperso-
nal den Betrieb des Steigers steuert.

Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4
mit dem Steuerpult von der Arbeitsbiihne
aus.

Zusatzliche Steuereinrichtung am Stei-
gerunterbau, die zum Aus- und Einfahren
der Abstltzung dient.

Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4
mit der zusétzlichen Steuereinrichtung
vom Steigerunterbau aus. Diese Steuer-
einrichtung dient ausschlie3lich dem No-
tablass oder Wartungszwecken (Not-
steuereinrichtung).

Handisch ausgefiihrte Aktion des Bedie-
ners (Motorik) mittels Bedienelemente,
die eine gesteuerte Steigerbewegung
oder Anderung eines Schaltzustands zur
Folge haben soll.

Mensch-Maschine-Schnittstelle, als Teil
der Steuerung, durch die der Steuerbe-
fehl des Bedieners dem Steiger Ubertra-
gen wird. Z. B.:

- Meisterschalter / Steuerhebel,

- Drucktaster,

- Funktionstaste.

Steuerhebel im Steuerpult der Arbeits-
buhne.

Druckknopfbetatigtes Schaltgerat, bei
denen der Druckknopf und sein zugeh6-
riges Kontaktstiick nach dem Loslassen



Drucktaster
(Rastfunktion)

Leuchtdrucktaster

Funktionstaste

Anzeige

Warn- / Kontrollleuchte

LED

Display / Klartextanzeige

Summer
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selbstandig in die Ausgangsstellung zu-
rickgehen.

Druckknopfbetatigtes Schaltgerat, bei
denen der Druckknopf und sein zugeho-
riges Kontaktstiick so lange in einge-
driickter Stellung bleiben, bis durch eine
zweite Schaltbewegung die Sperrung ge-
I6st und damit ein Schalten in die Aus-
gangsstellung bewirkt wird.

Drucktaster, bei denen der Druckknopf
transparent ist und im Innern eine Lampe
enthalt, die durch Leuchten einen Schalt-
zustand anzeigt.

Folientaste, bei denen die Taste und sein
zugehdriges Kontaktstick nach dem
Loslassen selbstandig in die Ausgangs-
stellung zurtickgehen.

Mensch-Maschine-Schnittstelle, als Teil
der Steuerung, durch die der Bediener
Ruckmeldungen vom Steiger erhalt.
Z.B.:

- Warn-, Kontrollleuchte,

- LED,

- Display / Klartextanzeige,

- Summer.

Leuchtmelder, der durch Leuchten St6-
rungen oder Schaltzustande anzeigt.

Leuchtdiode (Light Emitting Diode).

Elektrisch angesteuerte Anzeige zur vi-
suellen Darstellung von verénderlichen
Betriebs-, Informations- und Stérungs-
meldungen.

Akustikmelder, der durch einen Ton
(z. B. Intervall- oder Dauerton) Schaltzu-
sténde oder Stérungen anzeigt.



RUTHMANN

9%
A THME mANUFACTURING COMPANY

Neigungsanzeige

LCD-Libelle
(Elektronische Libelle)

IDS

Ubergeordnetes
Notsteuersystem

Steigerbewegungen
Elektrische Verriegelung

LMB

Abstitzbasis

Volle Abstlitzung

Anzeige an der Steuerstelle, die visuell
anzeigt, ob die Neigung des Steigerun-
terbaus innerhalb der zulassigen Auf-
stell-Neigung liegt. Neigungsanzeigen
sind z. B.:

- entsprechende Kontrollleuchten
bzw. LEDs an den Bedienelemen-
ten der Steuereinrichtung,

- entsprechende Displayseiten (LCD-
Libelle) am LC-Display sowie

- entsprechende Klartextseiten an der
Klartextanzeige.

Elektronische Neigungsanzeige. Visuelle
Darstellungsform einer elektronisch ge-
messenen zweidimensionalen Neigung
(X-Y-Ebene).

Informations- und Diagnose-System

Einrichtung, die es ermdglicht, bei Ausfall
der Hauptantriebskraft die Arbeitsbiihne
in die Grundstellung zu bewegen. Die Be-
wegungen werden von der Arbeitsbiihne
aus gesteuert (Notablass).

Mittels Steuerbefehls sich bewegende
Komponenten des Steigers.

AulBer Kraft setzen bestimmter Bewe-
gungen / Funktionen

Last-Moment-Begrenzung. Sicherheits-
einrichtung, die die Steigerbewegung bei
Ansprechen, d. h. bei Erreichen des zul.
Kippmoments abschaltet.

Auf die Abstitzvariante bezogene Stitz-
weite des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Beidseitig horizontal und vertikal ausge-
fahrene Stutzen.



Einseitige Abstltzung
im Fahrzeugprofil

Beidseitige Abstitzung

im Fahrzeugprofil

Gefahrenbereich

Arbeitsbereich

Hubhothe
(Plattformhoéhe)

Arbeitshdhe

Arbeitsweite
(Reichweite)
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Einseitig im Fahrzeugprofil vertikal - und
einseitig horizontal und vertikal ausge-
fahrene Stitzen.

Beidseitig im Fahrzeugprofil vertikal aus-
gefahrene Stltzen.

Bereich am oder im Umfeld des Ruth-
mann-Steigers T 300.4, in dem die Si-
cherheit oder die Gesundheit einer oder
mehrere Person(en) durch die Verwen-
dung des Steigers gefahrdet ist.

Bereich, in dem die Personen von der Ar-
beitsbiihne aus, gemafl der Auslegung
des Ruthmann-Steigers T 300.4 unter
Einhaltung der zulassigen Lasten und
Krafte, unter normalen Betriebsbedin-
gungen Arbeiten verrichten kénnen. Ggf.
kann der Steiger mehrere Arbeitsberei-
che haben.

Vertikales Mal3. Hohe vom Untergrund,
auf dem der Steiger aufgestellt ist, bis
zum BUhnenboden der Arbeitsbihne.

Hubhothe (Plattformhohe) plus zwei Me-
ter. Héhe, bis zu der die Personen von
der Arbeitsbiihne aus, gemaR der Auf-
stell- und Auslegerkonstellation des Stei-
gers unter Einhaltung der jeweiligen zu-
lassigen Biihnenlast und Handkrafte, un-
ter normalen Betriebsbedingungen Ar-
beiten verrichten kdnnen.

Horizontales Maf3. Abstand von der
Turmmitte des Steigers bis zur Hinter-
kante Arbeitsbiihne plus 0,5 Meter.
Weite, bis zu der die Personen von der
Arbeitsbihne aus, gemaR der Aufstell-
und Auslegerkonstellation des Steigers
unter Einhaltung der jeweiligen zul&ssi-
gen Buhnenlast und Handkrafte, unter
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Maximale Reichweite

PSA

Instandhaltung

Instandhaltungsplan

Inspektion

normalen Betriebsbedingungen Arbeiten
verrichten kénnen.

Maximale Arbeitsweite bei gedrehter Ar-
beitsbiihne (abhéngig vom Ausleger-
schwenkwinkel).

Personliche Schutz-Ausrustung. Speziel-
les Gerat, Vorrichtung oder Ausristung,
derartig gestalte, um von einer Einzelper-
son zu ihrem Schutz gegen eine oder
mehrere Gesundheits- und Sicherheits-
gefdhrdungen gehalten oder getragen zu
werden.

Kombination aller technischen und admi-
nistrativen MalRnahmen sowie Mal3nah-
men des Managements wahrend des Le-
benszyklus einer Einheit, die dem Erhalt
oder der Wiederherstellung ihres funkti-
onsfahigen Zustands dient, sodass sie
die geforderte Funktion erfiillen kann
[DIN EN 13306:2010].

Als Einheit ist der Ruthmann-Steiger
T 300.4 selbst, als auch eine Kompo-
nente davon zu sehen.

Strukturierte und dokumentierte Gesamt-
heit der Aufgaben, welche die Tatigkei-
ten, Verfahren, Hilfsmittel und Zeitpla-
nung einschlieen, die zur Durchfiihrung
der Instandhaltung notwendig sind [DIN
EN 13306:2010].

Prifung auf Ubereinstimmung der maR-
geblichen Merkmale einer Einheit durch
Messung, Beobachtung oder Prifung
[DIN EN 13306:2010].

Maflnahmen zur Feststellung und Beur-
teilung des Istzustandes des Ruthmann-
Steigers T 300.4 einschlie3lich der Be-
stimmung der Ursachen der Abnutzung
und dem Ableiten der notwendigen Kon-
sequenzen fur eine kunftige Nutzung



Wartung
- Routine-Instandhaltung -
(praventive Instandhaltung)

Instandsetzung
(korrektive Instandhaltung)

Regelmalige Prifung

AulBerordentliche Prufung

befahigte Person
(Sachkundiger)
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[DIN 31051:2012].

Instandhaltung, ausgefihrt in festgeleg-
ten Abstanden oder nach vorgeschriebe-
nen Kriterien zur Verminderung der Aus-
fallwahrscheinlichkeit oder der Wabhr-
scheinlichkeit einer eingeschrankten
Funktionserfullung einer Einheit [DIN
EN 13306:2010].

Maflnahmen zur Verzdogerung des Ab-
baus des vorhandenen Abnutzungsvor-
rats [DIN 31051:2012].

Sie dienen dem Erhalt des funktionsfahi-
gen Zustands des Ruthmann-Steigers
T 300.4.

Instandhaltung, ausgefiihrt nach der
Fehlererkennung, um eine Einheit in ei-
nen Zustand zu bringen, in dem sie eine
geforderte Funktion erfullen kann [DIN
EN 13306:2010].

MaRnahmen, um die Funktion einer feh-
lerhaften Einheit wiederherzustellen
[DIN 31051:2012].

Sie dienen der Wiederherstellung des
funktionsfahigen Zustands des Ruth-
mann-Steigers T 300.4.

Prifung durch die befahigte Person
(Sachkundigen) nach der ersten Inbe-
triebnahme in Abstdnden von langstens
einem Jahr, die zeigen soll, dass das ge-
forderte Sicherheitsniveau an die Be-
triebssicherheit erhalten geblieben ist.

Prifung durch den Sachverstandigen,
die nach Anderungen der Konstruktion
und nach wesentlichen Instandsetzun-
gen an den tragenden Teilen vor der Wie-
derinbetriebnahme erforderlich ist.

Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen ausrei-
chende Kenntnisse auf dem Gebiet der
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Sachverstandiger

IPAF

DGUV

DGUV Vorschrift

DGUV Regel

Hubarbeitsbihnen hat und mit den ein-
schlagigen staatlichen Arbeitsschutzvor-
schriften,  Unfallverhitungsvorschriften
und allgemein anerkannten Regeln der
Technik (z. B. DIN-Blatter, EN-Blatter) so
weit vertraut ist, dass sie den arbeitssi-
cheren Zustand des Ruthmann-Steigers
T 300.4 beurteilen kann.

Person, die aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung und Erfahrungen besondere
Kenntnisse auf dem Gebiet der Hubar-
beitsbiihnen hat und mit den einschlagi-
gen staatlichen Arbeitsschutzvorschrif-
ten, Unfallverhitungsvorschriften und all-
gemein anerkannten Regeln der Technik
(z. B. DIN-Blatter, EN-Blatter) vertraut ist.
Sie muss den Ruthmann-Steiger T 300.4
prifen und gutachtlich beurteilen kon-
nen.

International Powered Access Federa-
tion. Organisation, die den sicheren und
effektiven Einsatz von fahrbaren Hubar-
beitsbiihnen weltweit fordert.

Deutsche Gesetzliche Unfall-Versicher-
ung e. V. Spitzenverband der gewerbli-
chen Berufsgenossenschaften und der
Unfallversicherungstrager der offentli-
chen Hand.

Stellt national in Deutschland fir jedes
Unternehmen und fur jeden Versicherten
verbindliche Pflichten bezlglich Sicher-
heit und Gesundheitsschutz am Arbeits-
platz dar.

Richtet sich national in Deutschland in
erster Linie an den Unternehmer, um die-
sem eine Hilfestellung bei der Umset-
zung seiner Pflichten aus staatlichen Ar-
beitsschutzvorschriften und / oder Unfall-
verhitungsvorschriften zu geben und um



Allgemeines
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DGUV Information

DGUV Grundsatz

Wege aufzuzeigen, wie Arbeitsunfalle,
Berufskrankheiten und arbeitsbedingte
Gesundheitsgefahren vermieden werden
kénnen.

Unterstitzt national in Deutschland Be-
triebe und Beschéftigte, Arbeitsplatze ge-
sund und sicher zu gestalten.

In Deutschland nationaler MaRstab ftr
bestimmte Verfahrensfragen, z. B. hin-
sichtlich der Durchfiihrung von Prifun-
gen.

STEIGER® T 300.4






1.1

111

RUTHMANN

3k
ATHME maANUFACTURING COMPANY

Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

Verwendung des Ruthmann-Steigers T 300.4

Bestimmungsgemale Verwendung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist eine ,Fahrbare Hubarbeitsbihne®, die da-
fur vorgesehen ist, Personen zu Arbeitsplatzen zu beférdern, an denen sie
von der Arbeitsbuhne aus Arbeiten verrichten. Arbeiten konnen z. B. sein:

Kontroll-,

Reinigungs-,

Montage-,

Wartungs-,

Instandsetzungs-,

Anstrich-,

Baumschnitt-,

Foto- und Filmarbeiten.

Fur Foto- und Filmarbeiten, mit einer an der Arbeitsbiihne montier-
ten Kamera, ist eine besondere Ausstattung (Sonderausstattung)
erforderlich.

Zur bestimmungsgemé&fien Verwendung gehort auch die Einhaltung

v

v

v

vorgeschriebener Betriebsparameter und Malinahmen vor Fahrtan-
tritt, Steigerbetrieb und Winterbetrieb ( = Kapitel 2.1.2, 5.2, 5.3 und
5.4),

vorgeschriebener Instandhaltungsbedingungen ( = Kapitel 9.4),
vorgeschriebener Betriebsbedingungen fiir Sonderausstattung
(wenn vorhanden, = Kapitel 10 ),

einschlagiger Regelwerke zum technischen Arbeitsschutz ( = Ka-
pitel 0.5.1.2 ) sowie

sonstiger allgemein anerkannter, sicherheitstechnischer, arbeits-
medizinischer Regeln und

straRenverkehrsrechtlicher Regeln.

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist fur den Einsatz im Freien vorgesehen. Bei
Einsatz in geschlossenen Radumen (z. B. in Hallen) sind besondere Vorkeh-

rungen,

u. a. bezuglich der Dieselmotoremissionen zu treffen ( = Kapi-

tel 1.2.12).
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Ein Einsatz des Ruthmann-Steigers T 300.4, bei dem eine besondere Ar-
beitsweise oder Arbeitsbedingung notwendig wird, die Gber die Betriebspa-
rameter und Anwendung der genannten bestimmungsgemé&fi3en Verwen-
dung hinausgeht, bedarf der Zustimmung unsererseits.

Der Steiger darf nur von Personen verwendet, gewartet und instand gesetzt
werden, die hiermit vertraut und tber die Gefahren unterrichtet sind ( = Ka-
pitel 1.1.3).

Die Personen missen die Arbeitsbiihne an der daflr festgelegten Zugangs-
stelle vom Boden aus betreten und verlassen. Von der Arbeitsbihne aus
steuern sie nach den Angaben dieser Betriebs- und Wartungsanleitung die
betriebsméRigen Bewegungen, um die Arbeitsbiihne zu den o. g. Arbeits-
platzen zu bewegen.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 darf u. a. nicht von Personen verwendet
werden:
© die nicht volljahrig sind,
© die nicht im Besitz ihrer vollen kérperlichen und geistigen Fahig-
keiten sind, z. B. aufgrund von Krankheit,
O die unter Einfluss von Alkohol, Medikamenten und sonstigen
Rauschmitteln stehen,
O die nicht unterwiesen und eingewiesen sind.

Verwendungen Uber den im Kapitel 1.1.1 genannten Verwendungszweck
hinaus sind nicht zulassig. Der Ruthmann-Steiger T 300.4 darf u. a. nicht
verwendet werden:

zu Kranarbeiten,

zu Loscharbeiten,

zum Ziehen von Lasten und Anhéangern,

zum Ziehen von Leitungen,

zum Transport von gefahrlichen Gitern,

zum Transport von Material und Gitern in der Arbeitsbihne,

zum Transport von Personen von einer Ebene auf eine andere
Ebene, die dort die angehobene Arbeitsbiihne verlassen bzw. be-
treten,

zu Strahlarbeiten (fur Strahlarbeiten ist eine besondere Ausstat-
tung des Steigers erforderlich),

© zum Ausiiben von Sportarten, wie z. B. Bungee-Springen,

Q000000

@
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® zum Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung (kein Explosi-
ons-Schutz),

® zur Erdung von Freileitungen mit der Struktur, d. h. dem Ausleger
des Steigers,

® zum Einsatz an unter Spannung stehenden Teilen elektrischer
Anlagen.

®© zur Versetzfahrt, d. h. das Fahren mit angehobener und/oder per-
sonenbesetzter Arbeitsbihne. Fahren ist nur zulassig, wenn sich
die fahrbare Hubarbeitsbihne in der Transportanordnung befindet
(= Kapitel 5.1 ). Fur Versetzfahrt mit angehobener und/oder per-
sonenbesetzter Arbeitsbiihne ist eine besondere Ausstattung
(Sonderausstattung) erforderlich.

Personalanforderung

Bedienpersonal

Mit der Bedienung des Ruthmann-Steigers T 300.4 dirfen nur Personen be-
traut werden,
v' die mindestens 18 Jahre alt sind,
v' die im Besitz ihrer vollen kérperlichen und geistigen Fahigkeiten
sind,
v" die eingewiesen sind und dieses schriftlich bestatigt haben,
v' die im Besitz der erforderlichen Fahrerlaubnis sind und
v' von denen zu erwarten ist, dass sie die ihnen Ubertragenen Aufga-
ben zuverlassig und sicher erfullen.
Das Bedienpersonal muss ausreichend qualifiziert sein. Es muss die Befahi-
gung dafir bieten, die ,Prifungen vor dem Steigerbetrieb® ausfiihren zu kon-
nen ( = Kapitel 5.3.1). Dies sind Priifungen, die, die Sicherheit und den Ge-
sundheitsschutz der Personen bei der Arbeit mit dem Ruthmann-Steiger
T 300.4 gewahrleisten sollen.

Instandhaltungspersonal

Mit der Inspektion, Wartung und Instandsetzung des Ruthmann-Steigers
T 300.4 darf nur dazu beféahigtes Personal betraut werden, das neben den
im Kapitel 1.1.3.1 genannten Voraussetzungen zusatzlich aufgrund ihrer
v Berufsausbildung,
v" Berufserfahrung und zeitnahen beruflichen Tatigkeit auf dem Ge-
biet der fahrbaren Hubarbeitsbiihnen, als auch
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v ihrer Kenntnisse Uber einschlagige

— Normen,

— staatlichen Arbeitsschutzvorschriften,

— Unfallverhutungsvorschriften und

— allgemein anerkannten Regeln der Technik
berechtigt ist, die jeweiligen Arbeiten auszufiihren und dabei mogliche Ge-
fahren erkennen und vermeiden kann. Dem Instandhaltungspersonal emp-
fehlen wir, ihre Fachkenntnisse, z. B. durch Weiterbildungen, regelmafig zu
aktualisieren, um weiterhin qualifiziert und tber die fur die Inspektion, War-
tung und Instandsetzung von fahrbaren Hubarbeitsbihnen relevanten Ent-
wicklungen informiert zu bleiben.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Sicherheitshinweise

Restgefahren sind zum Zeitpunkt der Inverkehrbringung des Ruthmann-Stei-
gers T 300.4, selbst bei Beachtung der nach dem Stand der Technik guiltigen
Vorschriften nicht auszuschlieRen! Deshalb lesen und beachten Sie die Si-
cherheitshinweise, als auch die in den nachfolgenden Anleitungskapiteln ein-
gefugten, speziellen Warnhinweise! Die beschriebenen Schutzziele und
Schutzmafnahmen werden erst mit Beachtung und Umsetzung durch Sie
bzw. den Betreiber und das Bedienpersonal wirksam.

Grundregeln

e Vorsicht und gegenseitige Ricksichtnahme sind immer oberstes Gebot!

o Unter Einfluss von Alkohol, Medikamenten und sonstigen Rauschmitteln
ist die Bedienung - sowie das Arbeiten an/mit dem Steiger verboten.

o Das Bedienpersonal hat bei allen Bewegungen des Steigers darauf zu
achten, dass es sich und andere Personen nicht geféahrdet.

e Arbeiten mehrere Personen im oder im Umfeld des Steigers zusammen,
so ist eine aufsichtfiihrende Person zu bestimmen.

e Vor Arbeitsbeginn muss sich das Bedienpersonal mit allen Einrichtungen
und Bedienelementen sowie mit deren Funktionen vertraut machen! Wéh-
rend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spat!

e Vor jeder Inbetriebnahme muss das Fahrzeug auf die Verkehrs- und Be-
triebssicherheit Uberprift werden!

¢ Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht unwirksam gemacht werden.

¢ Sicherheitseinrichtungen mussen vor Inbetriebnahme und wéhrend des
Betriebes schnee- und eisfrei gehalten werden.

¢ Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten!

¢ Die Betriebsanleitung des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist zu beachten.

e Beachten Sie neben den Hinweisen dieser Betriebsanleitungen auch die
gesetzlichen und allgemein guiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungs-
Vorschriften fir den betreffenden Einsatz des Steigers!

o Bei der Benutzung o6ffentlicher Verkehrswege sind die gesetzlichen Best-
immungen zu beachten!

o Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsbiihne der Ausleger und/oder
die Arbeitsbiihne im Verkehrsbereich von Stral3enfahrzeugen niedriger
als 4,5 m tber Flur abgesenkt, so ist der Bereich unter der Arbeitsbiihne
und dem Ausleger zu sichern.

e Ausreichenden Abstand von Béschungen, Graben usw. halten.

o Der Einsatz des Ruthmann-Steigers T 300.4 in explosionsgeféhrdeter
Umgebung ist verboten.
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Die Zundung nur vom Fahrerhaus einschalten. Der Fahrzeugmotor darf
nicht durch Kurzschlie3en der elektrischen Anschlisse am Anlasser ge-
startet werden!
Vor dem Anfahren den Nahbereich kontrollieren. Auf ausreichende Sicht
achten!
Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten
- erhdhte Brandgefahr! -
Niemals in der Nahe offener Flammen oder ziindfahiger Funken Kraftstoff
nachftllen. Beim Auftanken nicht rauchen!
Vorsicht im Umgang mit Bremsfliissigkeit und Batteriesaure
- giftig und atzend! -

Nur bei guten Licht- und Sichtverhaltnissen arbeiten!
Im Folgenden besteht Quetschgefahr bei:

— Offnen und SchlieBen der Tiren und Fenster des Fahrerhauses,

— Offnen und SchlieRen von sonstigen Tiren und Klappen am Stei-

ger,
— Offnen und SchlieBen von Abdeckungen von Notablassvorrichtun-
gen.

Bei den folgenden Tatigkeiten ist besonders auf Ausrutschen, Stolpern,
Fallen oder Abstiirzen zu achten:

— Begehen von Abdeckungen und Ladefléache,

— Begehen des Daches des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),

— Einstieg in das Fahrerhaus,

— Aussteigen aus dem Fahrerhaus,

— Einstieg in die Arbeitsbiihne,

— Aussteigen aus der Arbeitsbiihne.
Gefahrdung durch Verbrennungen und Verbriihungen besteht bei Betrieb
besonders an folgenden Stellen:

— Kuhlwasserkreislauf,

— Fahrzeugmotor und Abgasanlage,

— Standheizung des Fahrzeugs,

— Bremsanlage,

— Hydraulikolleitungen (bei Defekt).
Die Verstandigung mit dem Bedienpersonal ist sicherzustellen.
Der Betrieb des Steigers ist sofort einzustellen bei:

— Ausfall von Sicherheitseinrichtungen,

— Fehlfunktionen,

— Auftreten eines Versagens oder von Stdrungen im Steuersystem,

— drohendem Verlust der Standsicherheit,

— Beeintrachtigung der Sicht,

— unzuldssigen Windverhaltnissen,
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— Auftreten von Mudigkeit oder Nachlassen der Aufmerksamekeit.

¢ Bei auftretender Gefahr im oder im Umfeld des Steigers Warneinrichtung
betatigen.

e Fehlende oder unleserliche Beschriftungen sind sofort zu ersetzen.

¢ Fehlende Warnmarkierungen sind sofort zu ersetzen.

o Auf verkehrs- und standsichere Positionierung ist zu achten!

e Im Gefélle und an Steigungen sind Hemmschuhe zu verwenden.

¢ Die zulassigen Achslasten und das zulassige Gesamtgewicht des Stei-
gers dirfen nicht tGberschritten werden.

o Bei eintretender Dunkelheit oder schlechten Sichtverhaltnissen Beleuch-
tung einschalten.

e Den Steiger niemals unbeaufsichtigt lassen, solange der Motor noch in
Betrieb ist!

e Fahrzeugmotor und Zusatzheizungen dirfen nie wahrend des Tankvor-
ganges laufen! - Vergiftungsgefahr! -

e Der Betrieb des Steigers darf erst bei beflllter Druckluftanlage aufgenom-
men werden.

Fahrbetrieb (Verfahren)

o Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.

o Beifahrer im Fahrerhaus dirfen nur beférdert werden, wenn ein ordnungs-
gemalier Beifahrersitz vorhanden ist und die zul. Achslasten und das zul.
Gesamtgewicht nicht Gberschritten werden. Daruber hinaus ist die Mit-
nahme von Personen nicht zuldssig!

¢ Vor Fahrtantritt sind folgende Flachen von Schnee und Eis zu befreien:

— Dachflache des Fahrerhauses,

— Dachflache des Kofferaufbaus (Sonderausstattung),

— Abdeckungen, Ladeflache,

— sonstige Flachen von denen sich bei Fahrbewegungen Eis und
Schnee l6sen kann.

o Wahrend der Fahrt missen

— der Ruthmann-Steiger T 300.4 in Transportanordnung,

— die Turen des Fahrerhauses geschlossen,

— die Abdeckungen, Klappen und sonstige Tiren des Fahrzeuges ge-
schlossen,

— der Einstieg der Arbeitsbihne geschlossen,
— die Tiren bzw. Rollladen des Kofferaufbaus (Sonderausstattung)

geschlossen
sein.
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Der Fahrweg muss so beschaffen sein, dass die Standsicherheit nicht be-
eintrachtigt wird.

Der Fahrer muss die Fahrbahn und den zu durchfahrenden Raum uber-
blicken konnen.

Fahrten mit dem Ruthmann-Steiger T 300.4 Uber weitere Strecken dirfen
nur in Transportanordnung des Steigers und mit unbesetzter Arbeits-
bihne erfolgen. Der Transport von Material und Gutern in der Arbeits-
bihne ist verboten. Im Fahrbereich dirfen sich keine Hindernisse befin-
den.

Auf ein weiches Anfahren und Abbremsen achten. Schlagartige und ruck-
artige Fahrbewegungen sind verboten.

Bei Berg- oder Talfahrt und Querfahrten zum Hang sind plétzliche Kur-
venfahrten zu vermeiden.

Im Gefélle niemals auskuppeln und schalten! Das Fahrverhalten sowie
die Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch den hohen Lastschwerpunkt
beeinflusst. Daher auf ausreichende Lenk- und Bremsfahigkeit achten!
Bei Durchfahren von Unterfiihrungen, Briicken u. A. ist die Fahrzeughthe
zu beachten.

Bei Kurvenfahrten ist, bedingt durch den hinteren Uberhang des Fahrzeu-
ges, auf das seitliche Ausschwenken des Hecks zu achten!

Bei Ausfall des Fahrantriebes den Ruthmann-Steiger T 300.4 gemal Be-
triebsanleitung des Fahrgestellherstellers abschleppen.

Steigerbetrieb

Bei ,Ein-Mann-Betrieb® sind die Fahrerhausfenster zu schlielen und die
Fahrerhaustiren abzuschlie3en.
Der unnétige Aufenthalt auf dem Steiger und im Bereich der Schwenkein-
richtung ist wahrend des Betriebes verboten.
Das Betreten von Abdeckungen sowie der Ladeflache (bei Sonderaus-
stattung das Betreten des Daches des Kofferaufbaus) ist wahrend des
Betriebes des Steigers verboten.
Der Untergrund muss den maximal auftretenden Belastungen unter den
Abstitzungen standhalten.
Auf maglichst horizontale Aufstellung des Steigers achten. Die zulassige
Aufstell-Neigung darf nicht Uberschritten werden.

- Umsturzgefahr! -
Erst nach ordnungsgemaler Abstiitzung des Steigers darf der Ausleger
angehoben werden. Die ordnungsgemalfe Abstitzung muss auch wah-
rend des Betriebes Uberwacht werden. Insbesondere sind z. B. nach
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Arbeitspausen die ausgefahrene Abstitzung und die Aufstell-Neigung
des Steigers zu kontrollieren!
Die Arbeitsbihne darf nur Gber den dafir bestimmten Zugang betreten
oder verlassen werden.
Die zulassige Nennlast der Arbeitsbihne darf nicht Gberschritten wer-
den. - Umsturzgefahr / Bruchgefahr! -
Durch Uberschreitung der maximalen Nennlast ist die Standsicherheit des
Steigers gefahrdet! Bauteile des Steigers kdnnen beschadigt werden!
Wir empfehlen wahrend des Betriebs des Steigers in der Arbeitsbihne
ein Ruckhaltesystem anzulegen.
Bei Einsatz einer Motorsdge muss sich, ab zwei Personen in der Arbeits-
blihne, gemall GBG 1 ,Arbeitssicherheit bei Baumarbeiten und UVV 4.2
§ 3 ,Gartenbau, Obstbau und Parkanlagen® der Gartenbau-Berufsgenos-
senschatft, ein Trenngitter zwischen dem Motorséagenfiihrer und der / den
anderen Person(en) befinden.
Lasten (z. B. Werkzeug) sind auf der Arbeitsbiihne so anzubringen, dass
unbeabsichtigte Lageveranderung verhindert wird.
Handkrafte durfen maximal 400 N betragen.
Leitungszug ist verboten. - Umsturzgefahr! -
Es dirfen keine Gegenstande von oder zur Arbeitsbilhne geworfen wer-
den.
Zuladungen, die die Standsicherheit des Steigers gefahrden, sind verbo-
ten. - Umsturzgefahr! -
Weitere Zuladung nach Ansprechen der Lastmesseinrichtung und / oder
Lastmomentbegrenzung ist verboten.

- Umsturzgefahr! -
Bei aufkommendem Gewitter ist der Betrieb einzustellen.

- Blitzschlaggefahr! -

ZweckmaBiger Weise sind vor dem Einsatz beim Wetterdienst Informati-
onen Uber die zu erwartenden Wetterbedingungen einzuholen.
Bei einer Windstarke Uber 6 Beaufort-Grad (Windgeschwindigkeit
12,5 m/s) ist der Betrieb einzustellen.

- Umsturzgefahr! -
ZweckmaRiger Weise sind vor dem Einsatz beim Wetterdienst Informati-
onen uber die zu erwartenden Wetterbedingungen einzuholen.
Verboten ist das Anbringen von Gegenstanden jeglicher Art (z. B. Schrift-
tafeln, Fahnen etc.), die die Windkraft auf den Steiger unzuléssig erho-
hen. - Umsturzgefahr! -
Die Arbeitshohe und -weite darf nicht durch Leitern, Bretter oder sonstige
Gegenstande erhoht oder erweitert werden.

- Umsturzgefahr! -
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Die Steuerung aller betriebsmafRigen Bewegungen der Arbeitsbiihne darf
nur von dem Bedienpersonal aus der Arbeitsbihne ausgefiihrt werden.
- Stof3- und Quetschgefahr! -

Das Bedienpersonal in der Arbeitsbihne kann die Gefahren, denen das
Personal in der Arbeitsbihne z. B. durch Hindernisse im Arbeitsbereich
des Steigers ausgesetzt ist, im Allgemeinen selbst am besten einschat-
zen. Das Bedienpersonal in der Arbeitsbihne muss daher unbedingt in

der Lage sein, die Bewegungen der Arbeitsbihne steuern zu kénnen.
Der Steiger darf nicht in Schwingungen versetzt werden. Ruckartige Be-
wegungen sind zu vermeiden.
Das Anstol3en der Arbeitsbiihne und/oder des Auslegersystems z. B. an
ein Hindernis (Bauwerk, Fahrzeug, Hubarbeitsbiihne, Kran, Baum, Ast
usw.) ist verboten.
Die Notsteuerung darf nur zur Rettung von Personen aus der Arbeits-
bldhne (in deren Einvernehmen) bei Versagen der Steuerung der Arbeits-
bdhne und zu Wartungszwecken verwendet werden.
Bei Ausfall der Steuerung und Defekt der Notablasseinrichtung ist zur
Rettung des in der Arbeitsbihne befindlichen Personals ggf. die Feuer-
wehr zu rufen!
Im Folgenden besteht Quetschgefahr bei:

— Offnen und SchlieRen der Zugangsleiter,

— Aus- und Einfahren der Stiitzen,

— Absenken des Rissels,

— Absenken des Tragersystems,

— Schwenken des Auslegers,

— Bewegung der Arbeitsbiihne im Bereich von Gegenstanden an der

Arbeitsstelle.

Verlassen des Ruthmann-Steigers T 300.4

Den Steiger beim Verlassen gegen Wegrollen sichern:

— Feststellbremse betatigen,

— Motor abstellen,

— Unterlegkeile bei Gefélle oder an Steigungen verwenden.
Beim Verlassen des Steigers den Zundschlissel abziehen und das Fah-
rerhaus abschlieR3en!
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Elektrische Anlage des Ruthmann-Steigers T 300.4

Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage sind die Batterien (Minuspol) ab-
zuklemmen und die Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei ausge-
schalteter Ziindung abzuziehen! Eine externe Netzeinspeisung darf nicht
angeschlossen sein!
Bei Batteriewechsel ist auf richtiges AnschlieRen der Batterie zu achten -
zuerst den Pluspol und dann den Minuspol anschlieRen!
Vorsicht mit den Batteriegasen - sie sind hochexplosiv!
Funkenbildung und offene Flammen sind in der Nahe von Batterien zu
vermeiden!
Beim Nachladen ist die Kunststoffabdeckung von der Batterie zu entfer-
nen, damit ein Ansammeln hochexplosiver Gase vermieden wird! Batterie
nicht schnellladen!
Nur Originalsicherungen verwenden.

- Brandgefahr! -
Bei Verwendung einer Steckdose in der Arbeitsbiihne muss ein Fehler-
stromschutzschalter in der Netzleitung vorhanden sein.

Hydraulikanlage des Ruthmann-Steigers T 300.4

Teile der Hydraulikanlage stehen unter hohem Druck!
Bei der Suche nach Leckagen sind wegen der Verletzungsgefahr geeig-
nete Hilfsmittel zu verwenden!
Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage oder an Teilen der Hydraulikanlage
sind diese unbedingt drucklos zu machen.
Die Hydraulikleitungen und -schlauche regelmafig kontrollieren und bei
Beschadigung und Alterung austauschen!
Die Sicherheitseinrichtungen missen regelmafig Gberprift werden!
Vertauschen der Hydraulikanschlisse ist nicht zulassig!

- Unfallgefahr! -

Bremsen, Rader, Reifen des Fahrgestells

Siehe Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers.

Instandhaltunqg

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 muss regelmalig entsprechend den
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Intervallen dieser Betriebs- und Wartungsanleitung geprift und gewartet,
als auch langstens nach einem Jahr durch eine befahigte Person (Sach-
kundigen) geprift werden. Uber die Sachkundigenprifung ist ein Nach-
weis zu fuhren.

Wir empfehlen Ihnen, zur Sachkundigenprifung, aufgrund des erforderli-
chen Fachwissens, auf unseren RUTHMANN-Service zuriickzugreifen.
Aulerordentliche Prifungen durch einen Sachverstandigen sind nach
Umbauten und nach wesentlichen Instandsetzungsarbeiten an den tra-
genden Teilen erforderlich.

Mit Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur geeignete, fach-
kundige Personen beauftragt werden. Wir empfehlen lhnen, auf unseren
RUTHMANN-Service zurlickzugreifen.

Die Ersatzteile missen den vom Hersteller festgelegten technischen An-
forderungen entsprechen! Es durfen nur Ruthmann-Ersatzteile oder von
uns genehmigte Ersatzteile bei Instandsetzungen verwendet werden.

Bei Instandhaltungsarbeiten unbedingt das Fahrzeug gegen Wegrollen si-
chern!

— Feststellbremse betatigen.

— Unterlegkeile verwenden.

Angehobene Teile des Steigers sind bei Instandhaltungsarbeiten gegen
unbeabsichtigte Bewegungen zu sichern.

— z. B. Ausleger in Tragerauflage oder Ausleger abstitzen.
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen nur bei stillstehendem
Motor und ausgeschalteter Zindung durchgefihrt werden.

Den Fahrzeugmotor nicht ohne angeschlossene Abgasschlduche in ge-
schlossenen Raumen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -
Vor elektrischen SchweilRarbeiten am Fahrzeug ist die Elektroanlage
spannungsfrei zu schalten (z. B. Batterie abklemmen) und gegen Wieder-
einschalten zu sichern. Steckverbindungen der Elektronikbauteile bei
ausgeschalteter Ziindung abziehen. Masseverbindung des Schweil3geréa-
tes sauber und gut leitfahig in unmittelbarer Néhe der Schweil3stelle an-
bringen. Bei Nichtbeachten dieser Hinweise kdnnen Lagerstellen sowie
elektrische und elektronische Einheiten und Sensoren zerstort werden!
Vor elektrostatischen Lackierarbeiten sind sdmtliche Steckverbindungen
der Elektronikbauteile bei ausgeschalteter Zindung abzuziehen.
Bei Lackierarbeiten sind Uberhitzungen zu vermeiden.
Es kann zu Gefahrdungen durch im Fahrzeug vorhandene Restenergien
kommen. Je nach durchzufihrender Arbeit muss die Batterie abge-
klemmt, der Druck von dem Luftbehalter abgelassen, der Motor ausge-
schaltet und das Fahrerhaus abgeschlossen werden.
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Steckengelassene Werkzeuge stellen eine besondere Gefahr dar. Des-
halb nach Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sorgféltig alle Werk-
zeuge vom Steiger entfernen.
Fir die Instandhaltung des Fahrgestells ist die Betriebs- und Wartungs-
anleitung des Fahrgestell-Herstellers bindend; ansonsten gilt diese Be-
triebs- und Wartungsanleitung.
Unter hohem Druck entweichende Flussigkeiten (Kraftstoff, Hydraulikol,
Bremsflussigkeit, Wasser) kénnen die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen. Daher ggf. einen Arzt aufsuchen, da andern-
falls schwere Infektionen entstehen kénnen!
Jeden Hautkontakt sowie das Einatmen von Dampfen von Hydraulikfls-
sigkeiten vermeiden. Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.
Reinigungsmittel, Bremsflussigkeit, Kuhlflussigkeit, Ole, Kraftstoffe und
Filter ordnungsgemal entsorgen!
Den Kraftstoff nur bei abgestelltem Fahrzeugmotor auftanken!
- Rauchverbot! -

Auf vorgeschriebene Qualitéat von allen Betriebsmitteln achten und nur in
genehmigten Behaltern lagern!
Vorsicht beim Ablassen von heiRem Ol!

- Verbrihungsgefahr! -
Das abgelassene Ol ordnungsgeman entsorgen!
Nach den Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten sind die Schutzeinrich-
tungen wieder anzubringen!

Einsatz des Ruthmann-Steigers T 300.4 an oder in der Nahe von

Teilen elektrischer Anlagen

Niemals die Arbeitsbiihne oder Teile des Ruthmann-Steigers T 300.4 an
unter Spannung stehenden Teilen elektrischer Anlagen, z. B. Freilei-
tungen heran bewegen! - Lebensgefahr! -
Das Beriihren unter Spannung stehender Teile elektrischer Anlagen
kann todliche Folgen haben!
Bei Arbeiten an oder in der Nahe von Teilen elektrischer Anlagen sind die
Vorschriften des Betreibers der Anlage zu beachten.
Kdnnen die unter Spannung stehenden Teile der Anlage fiir die Dauer der
Arbeiten zum Schutz der Personen z. B. nicht

— spannungsfrei geschaltet und geerdet oder

— elektrisch isoliert oder

— abgedeckt und / oder abgeschrankt,

— oder in einer anderen Art und Weise gesichert werden,
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ist unbedingt ein ausreichender Sicherheitsabstand zu den unter
Spannung stehenden Teilen einzuhalten (siehe z. B. DGUV Vorschrift 3).
Sicherheitsmalinahmen immer in Abstimmung mit dem Betreiber der An-
lage festlegen.

Erdung des Ruthmann-Steigers T 300.4 bei Einsatz an Sendean-

lagen, Windkraftanlagen oder Umspannwerken

Bei Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sende- und Windkraft-
anlagen oder Umspannwerken sind die Vorschriften des Betreibers der
Anlage zu beachten.

Vor Aufnahme von Arbeiten an oder im Umfeld von beispielsweise Sende-
und Windkraftanlagen oder Umspannwerken ist ggf. der Steiger ord-
nungsgemal zu erden.

Sind keine Vorschriften zur Erdung des Steigers bekannt, so sind die Er-
dungsmafinahmen zwingend vor Arbeitsbeginn mit dem Betreiber der An-
lage abzustimmen.

Einsatz des Ruthmann-Steigers T 300.4 in Wohn- bzw. empfind-

lichen Gebieten

Die Betriebszeiten von Hubarbeitsbiihnen mit Verbrennungsmotoren in
Wohn- bzw. empfindlichen Gebieten werden durch die ortlichen Bestim-
mungen des Landes geregelt (z. B. ,Gerate- und Maschinenlarmschutz-
verordnung®). Wohn- bzw. empfindliche Gebiete sind u. a.:

— Wohngebiete, Kleinsiedlungsgebiete,

— Kur- und Klinikgebiete,

— Gelande von Krankenhausern und Pflegeanstalten,

— Gebiete fur Fremdbeherbergung,

— Sondergebiete, die der Erholung dienen

- etc.
Vor Beginn von Einsatzen, in den 0. g. Gebieten, sind die Betriebszeiten
den gesetzlichen Bestimmungen zu entnehmen. Fur Einsatze aul3erhalb
der gesetzlichen Bestimmungen mussen ggf. Ausnahmegenehmigungen
eingeholt werden.
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Einsatz des Ruthmann-Steigers T 300.4 in Hallen

Das Befahren von Hallen mit dem Ruthmann-Steiger T 300.4 und das
dortige Aufstellen des Steigers ist mit dem zustandigen Statiker / Betrei-
ber der Halle abzustimmen. U. a. sind die Konstruktion und Statik der
Halle / des Hallenbodens und die Bereifung, die Achslasten, die Stutz-
krafte der Abstlitzung sowie die Emissionswerte des Ruthmann-Steigers
T 300.4 zu berlcksichtigen.
Vor dem Einsatz auf Hallenbdden mit darunterliegenden Kanélen, Rohr-
leitungen, Schachte, Kabelfiihrungen oder sonstigen Hohlrdumen oder
auf anderen Hohlraumbdéden (Doppelbdden) und Decken muss unbedingt
die Tragfahigkeit dieser nachgewiesen werden.
- Umsturzgefahr! -

Dieselmotoremissionen sind krebserzeugende Gefahrstoffe. Die Techni-
schen Regeln flir Gefahrstoffe ,Abgase von Dieselmotoren‘ TRGS 554
bzw. gleichlautende nationale Vorschriften sind zu beachten. Abhangig
von dem Ergebnis der zum Einsatz gehdhrenden Geféahrdungsbeurteilung
den Fahrzeugmotor nicht ohne schadstoffmindernde MalRnahmen, wie
z. B. Abgasnachbehandlungssysteme, Aufsteckfilter oder Abgasabsau-
gungen in geschlossenen Hallen laufen lassen!

- Vergiftungsgefahr! -
Die Dieselmotoremissionen des Fahrzeugmotors sind z. B. beim Herstel-
ler des Tragerfahrgestells zu erfragen.
Kann alternativ ein anderer Antrieb (z. B. E-Motor betriebener Zweitan-
trieb) anstelle des Fahrzeugmotors verwendet werden, so ist ggf. dieser
wahrend des Einsatzes in der Halle zu nutzen.
Die, aus der betreiberseitigen Geféahrdungsbeurteilung zum Einsatzzweck
resultierenden MaflRnahmen sind in der zum Einsatz gehérenden Betriebs-
anweisung zu berlcksichtigen.

Starthilfe

Bei Verwendung von Starthilfe-Kabeln oder eines Starthilfegerates muss
der Steigerbetrieb ausgeschaltet sein.
Die Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers ist zu beachten.
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Beschilderung

Die Beschilderung am Ruthmann-Steiger T 300.4 ist zu beachten. Sie gibt
neben den Informationen zu den Bedienelementen u. a. gezielte Sicher-
heits- und Gesundheitsaussagen fur Personen, die mit dem Steiger arbei-
ten und/oder sich an dem Steiger aufhalten. Durch die Kombination von
Form, Farbe, Klartext und/oder Bildzeichen (Symbolen) werden, insbe-
sondere bei den Sicherheitsschildern, die 0. g. Aussagen verdeutlicht.
Am Steiger angebrachte Sicherheitsschilder (Sicherheitskennzeichnun-
gen)

— untersagen das Verhalten, durch das eine Gefahr entstehen kann

(Verbotszeichen);

— warnen vor Risiken oder Gefahren (Warnzeichen);

— liefern weitere Sicherheitsaussagen (Hinweiszeichen)

— etc.
Ist die Sicherheitsaussage eines Verbots- bzw. Warnzeichens allein nicht
ausreichend, tUbermitteln Zusatzzeichen ergdnzende Informationen. Das
Zusatzzeichen ist direkt unter oder neben dem Verbots- bzw. Warnzei-
chen angebracht.
Die Beschilderung des Steigers muss stets vollstdndig und im lesbaren
Zustand gehalten werden.

Bildzeichen auf Sicherheitsschilder

e Verbots- und Warnzeichen

= Allgemeines Verbotszeichen. Das Verbotszei-
chen steht immer im Zusammenhang mit einem
Zusatzzeichen.

= Der Zutritt in den Gefahrenbereich ist verboten!
Der Aufenthalt in dem Gefahrenbereich ist ver-
boten!
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Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

= Im ausgehobenen Zustand muss das Fahrer-
haus leer sein und lastfrei bleiben. D. h. bei aus-
gehobener Vorderachse ist der Aufenthalt im
Fahrerhaus verboten! Zuladungen im Fahrer-
haus bzw. zusatzliche Lasten oder Anbauten am
Fahrerhaus sind ebenfalls verboten! Vordere
Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

= Anwendung von Hochdruckreiniger, Wasser-
oder Dampfstrahl etc. ist verboten!

= Last anschlagen verboten!

= Arbeiten an oder in der Nahe von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen ist
verboten!
Sicherheitsabstand einhalten!

= Arbeiten an oder in der Nahe von unter Span-
nung stehenden Teilen elektrischer Anlagen ist
verboten!
Sicherheitsabstand einhalten!

= Warnung vor einer Gefahr. Das Warnzeichen
steht immer im Zusammenhang mit einem Zu-
satzzeichen.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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= Warnung vor Ful3-, Beinverletzungen beim Ein-
fahren der Abstutzung. FiRe nicht unter die
Fahrzeugrader stellen.

e Bildzeichen auf Zusatz- und Hinweiszeichen

Sy

\

= Auf Abstitzung achten! Quetschgefahr!
Die aus- oder einfahrende Abstltzung ist stets
zu beobachten!

= Stitzkraft auf dem Untergrund.

W e

XXX

= Maximale Nennlast der Arbeitsbiihne.

= Zuldssige Anzahl von Personen in der Arbeits-
bihne. In diesem Beispiel drei Personen.

= Zulassige Zuladung der Arbeitsbuhne (z. B.
Werkzeug und Material).

= Zuldssige Handkratft.
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= Zulassige Windgeschwindigkeit.

= Nur fur Riuckhaltesysteme. Anschlagpunkt (Hal-
tedse) fur ein Rickhaltesystem gegen Absturz.
In diesem Beispiel eine Person je Anschlag-
punkt.

= Nur fur Riuckhaltesysteme. Anschlagpunkt (Hal-
tedse) fur ein Rickhaltesystem gegen Absturz.
In diesem Beispiel max. zwei Personen je An-
schlagpunkt.

= Funktionserdungsanschluss.

= Handpumpe.

= Hydraulikéltank.

= Notsteuereinrichtung. Deklariert im Zusammen-
hang mit weiteren Bildzeichen die Notsteuerein-
richtung der Notsteuersysteme.

= Betriebs- und Wartungsanleitung beachten!



Verwendungszweck und Sicherheitshinweise

e Bildzeichen auf dem Fabrikschild

= A-bewerteter Schallleistungspegel.
L\MA gspeg

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Personliche Schutzausriistung

Ist es durch betriebstechnische und organisatorische Maf3hahmen nicht aus-
geschlossen, dass das Personal Unfall-, Gesundheits- oder Sicherheitsge-
fahren ausgesetzt ist, so muss das Personal eine geeignete personliche
Schutzausriustung (PSA) tragen. Die Prioritat der Schutzmafnahmen ist bei
der Auswahl zu berticksichtigen:

1. Technische SchutzmalRnhahmen. (z. B. Trennung der Gefahrstelle ge-
geniuiber dem Arbeitsbereich durch z. B. Gehause, Abdeckungen, Hau-
ben, Abschirmung/Kapselung, Schutzgitter, Verkleidungen, Zaune, Ab-
schrankung, Isolation etc.)

2. Organisatorische Schutzmaflinahmen (z. B. Zugangsbeschrankungen,
Unterweisungen, Warnhinweise etc.)

3. Personenbezogene SchutzmalRhahmen (personliche Schutzausristun-
gen, z. B. Sicherheitsschuhe, Rickhaltesystem gegen Absturz, Schutz-
helm, Gehorschutz, Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Schutzkleidung
etc.)

Die Verwendung personlicher Schutzausrustung ist auf das erforderliche Mi-

nimum zu beschrénken. Sie ist je nach Einsatzfall des Steigers anzupassen

und beruht auf das Resiimee der Gefahrdungsbeurteilung. Die personliche

Schutzausristung muss wahrend des gesamten Einsatzes in einem ord-

nungsgemafen Zustand gehalten werden.

Tragen Sie, wenn Sie die Arbeitsbiihne betreten, geeignetes Schuhwerk

(z. B. Sicherheitsschuhe mit rutschhemmender Profilsohle), um z. B. eine

Rutsch-, Stolper- und Sturzgefahr zu vermeiden. Passen Sie das Schuhwerk

bzw. die Schuhsohle auch den Witterungsbedingungen an. Das Schuhwerk

soll Ihnen immer einen sicheren Halt geben.

Wir empfehlen, um die Sicherheit zu erhdhen, wahrend des Steigerbe-

triebs in der Arbeitsbiihne ein Rickhaltesystem gegen Absturz anzulegen.

Die Anschlagpunkte (Haltedsen) in der Arbeitsbiihne sind hierflir entspre-

chend gekennzeichnet ( = Kapitel ,Bildzeichen auf Sicherheitsschilder).

Das Ruckhaltesystem kann z. B. aus einem Sicherheitsgeschirr nach DIN

EN 361 ,Personliche Schutzausristung gegen Absturz - Auffanggurte -“ und

einem automatisch verstellbaren Hohensicherungsgeréat nach DIN EN 360

.Personliche Schutzausristung gegen Absturz - Hohensicherungsgerate -*

mit energieabsorbierender Funktion bestehen. Entsprechend der Normaus-

legung fur Anschlagpunkte in Arbeitsbiihnen muss die Fangbremse des H6-
hensicherungsgerates die Fangkraft auf unter 3 kN reduzieren. Auch wenn
es sich bei dem Sicherheitsgeschirr nach DIN EN 361 entsprechend der

Normbezeichnung um einen Auffanggurt handelt, ist das Sicherheitsgeschirr

in Verbindung mit dem Hohensicherungsgerat als Rickhaltesystem zu se-

hen. Die Person soll im Gefahrenfall innerhalb der Arbeitsbiihne gehalten
und nicht hinausgeschleudert werden. Allgemein sind Sicherheitsgeschirre
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mit entsprechenden Osen, sowie praktischen Schnellverschlissen verse-
hen. Je nach Ausfuhrung sind die Gurte im Schulter-, Riicken- und Beinbe-
reich mit bequemen Polstern ausgestattet, um auch bei langeren Arbeiten
nicht unbequem zu werden. Die Bein- und Schultergurte sind in der Regel in
der Lange einstellbar. So kann der Auffanggurt individuell an den jeweiligen
Nutzer angepasst werden. Das Riickhaltesystem muss bestimmungsgeman
nach den Herstellerangaben angelegt werden und bleiben. Ein ,locker” an-
gelegtes Sicherheitsgeschirr beeintrachtigt die sichere Funktion des Ruick-
haltesystems. Das Sicherheitsgeschirr muss eng am Koérper anliegen. Das
ordnungsgeman angelegte Rickhaltesystem wird mit dem Karabinerhaken
des Hohensicherungsgerats an den hierflir gekennzeichneten Anschlag-
punkt der Arbeitsbiihne angeschlagen. Bei Verwendung eines Verbindungs-
elements mit integriertem Falldampfer, ist darauf zu achten, dass sich dieser
stets am Sicherheitsgeschirre der Personen und nicht am Anschlagpunkt der
Arbeitsbiihne befindet. Die Verbindungselemente (< 1,8 m) missen jederzeit
so kurz wie mdglich eingestellt werden (Bewegungsspielraum). Es ist immer
der Anschlagpunkt zu wahlen, der das kirzeste Verbindungselement ermdg-
licht. Nahere Informationen zum Anlegen, Pflegen und Instandhalten sind
den Betriebsanleitungen der Hersteller zu entnehmen.

Die, furr die Schutzausriistung giiltigen, gesetzlichen Vorschriften sind zu be-
achten!
Z. B. - Regelwerke der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
(z. B. DGUV Vorschrift, DGUV Regel und DGUV Information),
- Gartenbau-Berufsgenossenschaft (GBG),
- Technische Regeln der Betriebssicherheit (TRBS).
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Technische Angaben

Technische Daten

Steiger-Typ T 300.4

Klassifizierung (DIN EN 280) Gruppe B/ Typ 1

Fabrikations-Nr. 33905

Fahrzeug-Typ (Fgst.) MAN TGL 8.160 4x2 BB CH / 3600 CC-
Fhs. Euro 6e

Fahrzeug-ldent-Nr. WMAO02DZZXPP227655

STEIGER® T 300.4
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Technische Angaben

2.1.1

MalRRe und Gewichte des Gesamtfahrzeuges

4

O =10

.

Ov R ‘ Unh
Lges

Gesamtlange (Lges) in Transportanord-
nung ca. 7,58 m
Bauhohe (Bh) in Transportanordnung ca. 3,61m
Fahrzeugbreite max. ca.2,52m
Uberhang vorn (Uv) ca.1,31m
Radstand (R) des Fahrzeuges ca. 3,60 m
Uberhang hinten (Uh) ca.2,67m
Platzierung (P) ca.1,60m
Bereifung Achsel 225/75R 17,5

Achse2 225/75R 17,5
Zulassige Achslasten Achse 1 3700 kg

Achse 2 5200 kg
zulassiges Gesamtgewicht 7490 kg
Eigengewicht ca. 7150 kg
'S Bei ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt im Fah-

1l

rerhaus verboten! Zuladungen im Fahrerhaus bzw. zusatz-
liche Lasten oder Anbauten am Fahrerhaus sind ebenfalls
verboten! Vordere Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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2.1.2 Angaben zum Steigeraufbau

21.2.1 Hauptkenndaten
Arbeitshohe max. ca. 30,00 m
Hubhohe (Plattformhohe) max. ca. 28,00 m
max. Reichweite ca. 23,00 m
(bei voller Abstiitzung und gedrehter Arbeits-
bihne. Grafische Darstellungen der Arbeits-
bereiche & Kapitel 14.1.)
Tragfahigkeit (Steiger) max. 350 kg
zulassige Handkraft max. 400 N

Windbelastung
(Windgeschw. [m/s] / Windstérke [Bft])

max. 12,5 m/s 2 6 Bft

zulassige Aufstell-Neigung

ausgleichbare Gelande-Neigung

max. 5°;

Fahrzeugrader Bodenfreiheit;
zwischen 1° und 5° mit au-
tom. Reichweitenanpassung

ca. 7°

Versetzfahrt zulassig

nein

Anbau einer anderen Arbeitsbliihne zu-
lassig

ja, nur typisierte und geprufte
Ruthmann-Arbeitsbiihnen

Isolation

nein

Einsatzbereich

Temperatureinsatzbereich

Verwendung im Freien

(bei Einsatz in geschlossenen
Raumen (z. B. in Hallen) sind
besondere Vorkehrungen, u. a.
bezuglich der Dieselmotoremis-
sionen zu treffen)

-15° C bis +50° C
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2.1.2.2 Abstitzeinrichtung
Art der Abstutzeinrichtung vorne: Horizontal-Vertikal-
Abstltzung
hinten:  Horizontal-Vertikal-
Abstiitzung
Stitzweiten bezogen auf die Abstitz-
basis (AuRenkante Stutzteller)

Volle Abstliitzung vorne: ca.530m
hinten: ca.530m
links: ca.5,62m
rechts: ca.540m

Abstlitzung vorne: ca. 3,90 m
links im Fahrzeugprofil  hinten: ca. 3,90 m
links: ca.4,17m
rechts: ca.540m
Abstlitzung vorne: ca.3,90m
rechts im Fahrzeugprofil  hinten: ca. 3,90 m
links: ca. 5,62 m
rechts: ca. 3,94 m
Abstlitzung vorne: ca. 2,50 m
beidseitig im Fahrzeugprofil  hinten: ca.2,50m
links: ca.4,17m
rechts: ca.3,94m
Stutzteller vorne: ca. 0,30 m
hinten: ca. 0,30 m
Maximale Stiutzkrafte auf dem Unter- vorne links: 68 kN
grund (waagerechte Aufstellung, gleich- vorne rechts: 68 kN
méaRiger Fahrzeugaushub) hinten links: 58 kN
hinten rechts: 58 kN
Maximale Flachenpressung unter den vorne links: 96 N/cm?
Stiitztellern (waagerechte Aufstellung, vorne rechts: 96 N/cm?
gleichmaRiger Fahrzeugaushub) hinten links: 82 N/cm?
hinten rechts: 82 N/cm?
'@ Wir empfehlen den Ruthmann-Steiger T 300.4 immer mit geeig-
1 neten Unterlagen (z. B. Ruthmann-Unterlegplatten) aufzustellen!

Die Unterlagen missen in der Lage sein, die Stitzkrafte und Fla-
chenpressungen aufzunehmen.
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(Sonderausstattungen, Werkzeug und Mate-
rial gelten als Zuladung!)

2.1.2.3 Ausleger
Turm Schwenkwinkel max. ca. 250° U
(bei voller Abstitzung  max. ca. 250° O
und gedrehter Arbeitsbiihne)
Tragersystem Tragerausfuhrung Teleskop-Hubarm mit 5 Ele-
menten
Ausschub Teleskop ,II“ max. ca. 7,90 m (synchron)
Ausschub Teleskop I max. ca. 7,90 m (synchron)
Aufrichtwinkel  max. ca. 80°
Ruissel Tragerausfuhrung 1-fach Hubarm
Aufrichtwinkel max. ca. 180°
Arbeitsbihne
Arbeitsbiihne Typcodierung: T.Alu.350-00.N.2
(Auslieferungszustand) Art:  Aluminium-Arbeitsbiihne
Abmessungen ca.1,71mx0,86m
Hohe der Umwehrung ca.1,10 m
Drehwinkel der Arbeitsbihne ca. 90° U
ca. 90° O

Nennlast max. 350 kg
zulassige Personenzahl 3
zulassige Zuladung 110 kg

350 kg - 3 Personen (240 kg)

Zugang

seitlich (in Fahrtrichtung
rechts)

Schutzkontaktsteckdose
Steckdose

beweglicher Scheinwerfer, abnehmbar
(Sonderausstattung)

Luft-/Wasserleitungsanschluss
(Sonderausstattung)

230V /13 A/50Hz
2-polig 24 V
nein

Betriebsdruck max. 150 bar
Temperatur max. +80°C

Kommunikation zwischen Arbeitsbiihne
und Fahrerhaus

keine

Isolation

keine
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Tragfahigkeit des Steigers und Nennlast der Arbeitsbihne

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 in der Grundversion mit Standard-Arbeits-
blihne ist fur eine Belastung von 350 kg konzipiert worden. Die maximale
Belastung (Gewicht von Personen und Zuladung) des Steigers ist auf dem
Fabrikschild als Tragfahigkeit, als auch zusatzlich in der Arbeitsbihne als
Nennlast angegeben. Nach DIN EN 280 gilt:

m=n-mp+me

m 2 Nennlast

n 2 zulassige Anzahl von Personen in der Arbeitsbuhne
Mp 2 80 kg, Masse einer Person

Me 2 240 kg, Masse von Werkzeug und Material

Die Arbeitsbiihne kann als Sonderausstattung mit fest eingebauten Ausstat-
tungen ausgeristet sein. Das gilt auch fir den Anbau einer anderen typisier-
ten Arbeitsbiihne. Bauartbedingt fest eingebaute Ausstattungen zahlen zu
den Eigenmassen und werden bei der Kennzeichnung der Arbeitsbiihne be-
ricksichtig. Sie mindern die nutzbare Belastung, d. h. die Nennlast der Ar-
beitsbiihne gegeniiber der o. g. Grundversion des Steigers. Nachstehend
sind die Tragfahigkeit und die Nennlast fir den, zum Zeitpunkt der Ausliefe-
rung geltenden Rustzustand des Ruthmann-Steigers T 300.4, Fabrikations-
Nr. 33905 aufgefihrt:

- Tragfahigkeit Steiger max. 350 kg,

- Nennlast Arbeitsbiihne max. 350 kg.

Die Werte kbnnen je nach Rustzustand des Steigers bzw. Ausstattung der
Arbeitsbiihne, insbesondere nach Anbau einer anderen typisierten Arbeits-
bihne unterschiedlich sein. D. h. der Wert der Nennlast kann niedriger sein
als die Tragfahigkeit auf dem Fabrikschild des Steigers. Mal3gebend ist dann
der niedrigere Nennlast-Wert. Dieser darf nicht Uberschritten werden!

'®) Durch den eigenmdachtigen An- oder Abbau fest eingebauter

1 Ausstattungen an eine bzw. von einer Arbeitsbiihne kann die
Kennzeichnung der Arbeitsbiihne ungultig werden. Ob der An-
oder Abbau einerAnderung unterliegen, muss fur den Einzelfall
entschieden werden. Wir empfehlen lhnen den An- oder Abbau
fest montierter Bauteile, auch aufgrund des erforderlichen
Fachwissens, durch unseren RUTHMANN-Service uberprifen
und ausfuhren zu lassen.

Darlber hinaus kann die Arbeitsbiihne mit weiteren abnehmbaren Sonder-
ausstattungen ausgerustet werden. Die Ausstattungsmehrgewichte, d. h. die
Summe der Massen sind bei der Belastung der Arbeitsbiihne zu bericksich-
tigen.
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Gewichte moglicher Ausstattungen der Arbeitsbihne

Ausstattung Mehrgewichte
- Aluminium-Arbeitsbiihne

(Standard-Arbeitsbiihne) (E) 0,0 kg
- Baumbeschnitt-Arbeitsbiihne (E) 0,0 kg
- Breite Aluminium-Arbeitsbihne (E) 20,0 kg
- mit Alu-Distanzstlicken angebrachte Alumi-

nium-Arbeitsbiihne (E) 6,0 kg
- mit Alu-Distanzstiicken angebrachte Baumbe-

schnitt-Arbeitsbihne (E) 6,0 kg
- mit Alu-Distanzstlicken angebrachte breite Alu-

minium-Arbeitsbihne (E) 26,0 kg
- Buihnenrandabdeckung Aluminium-Arbeits-

bihne (E) 5,5 kg
- Buhnenrandabdeckung Baumbeschnitt-Arbeits-

bihne (E) 3,5 kg
- Buihnenrandabdeckung breite Aluminium-Ar-

beitsbihne (E) 6,0 kg
= SCAULZGITEET ..oeeviiee e 6,0 kg
- Schutzgitter Baumbeschnitt-Arbeitsbihne ...................... 10,0 kg
- Halter flr Schutzgitter (E) 1,0 kg
- Halter fur Schutzgitter Baumbeschnitt-Arbeits-

bihne (E) 0,5 kg
- 1 Stlck Klappsitz (E) 8,0 kg
- 1 Stick Werkzeugschale ..., 1,0 kg
- 1 Stiick ArbeitsscheiNWerfer .........ovvvviiieiiiiiiieeeeeeee e, 1,5 kg
- 1 Stiick Blitzleuchte unter der Arbeitsbiihne (E) 1,5 kg
- 1 Halter fur Arbeitsscheinwerfer (E) 1,0 kg

Bestimmung der nutzbaren Belastung der Arbeitsbihne

Die zuvor genannten Eigenmassen bauartbedingt fest eingebauter Ausstat-
tungen (E) finden bei der Bestimmung keine weitere Bericksichtigung. Sie
wurden bereits werkseitig in die Angabe der Nennlast der Arbeitsbihne ein-
bezogen. Siehe auch Erlauterung zu ,Feld 4* der Typcodierung im Kapitel
Lldentifizierung der Arbeitsbihne®.

Auslieferungszustand (siehe Arbeitsbiihne):

350 kg = 350 kg - 00 kg
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Darlber hinaus sind weitere abnehmbare Sonderausstattungen wie folgt zu
bertcksichtigen:

Teihne = Na - Z Masa)

Beispiel: Auslieferungszustand
Tgihne = 350 Kg - Z Masag)

Tauhne 2 verbleibende nutzbare Belastung der Arbeitsbihne (Gewicht von Perso-
nen und Zuladung)

Na 2 Nennlast der Arbeitsbihne
Y masaj) 2 Summe der Massen der abnehmbaren Sonder-Ausstattungen
© Prinzipiell sind die Massen abnehmbarer Ausstattungen wie Zu-
ladung zu betrachten.
21.2.4.4 Identifizierung der Arbeitsbihne

An der Arbeitsbihne ist zur eindeutigen Identifizierung, im unteren mittleren
Bereich der Umwehrung / FuBleiste, an der zum Turm des Auslegers zuge-
wandten Seite, ein Schild mit nachfolgenden Angaben angebracht:

ﬁ UTHMANN

Typ: T.Alu.350-00.N.2

Fabrik - Nr.:|33905 ...

RUTHMANN Holdings GmbH

Ruthmannstralle 4

48712 GESCHER

GERMANY 0.919.381.004

Die Typcodierung , T . Alu . 350 - 00 . N . 2“ besteht aus sieben durch ,, . ©
und , - “ getrennten Kennfeldern mit Buchstaben- und Zahlenkombinationen
mit folgender Bedeutung:
Feld 1: = Baureihe (Bohrbilder und Freiraumbetrachtung).
Feld 2: = Material der Arbeitsbihne. Alu 2 Aluminium / Gfk 2 glas-
faserverstarkter Kunststoff.
Feld 3: = Tragfahigkeitswert des Steigers in der Grundversion.
Feld 4. = Tragfahigkeitsminderungswert, 00 & Keine Minderung,
10-facher Integer-Wert eines 10-tels der Summe der Mas-
sen fest eingebauter Ausstattungen der Arbeitsbiihne.
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Feld 5: = Isolationskennzeichen. N 2 Keine Isolation / | 2 |solation.

Feld 6: = Leiterkennzeichen. Stufen einer an der Arbeitsbiihne an-
gebauten Zugangsleiter, 0 2 Keine Zugangsleiter vorhan-
den.

Feld 7: = Versionsnummer der Arbeitsbiihne, wenn vorhanden.

Die Fabrik-Nr. ,33905 ...“ besteht aus zwei Kennfeldern mit Zahlen- und
Buchstabenkombinationen mit folgender Bedeutung:
Prafix : = Fabrikations-Nr. des Steigers (die ersten funf Zahlen), fur
den die Arbeitsbiihne konzipiert ist.
Suffix : = Herstellerinterner Artikelverfolgungscode.
Die komplette Fabrikations-Nr. aus Prafix und Suffix dient als Teilenummer
zur Identifizierung der Ruthmann-Arbeitsbihne.

Typisierte Ruthmann-Arbeitsbihnen

Der Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 ist fUr die Aufnahme
einer anderen von uns typisierten originalen Ruthmann-Arbeitsbiihne konzi-
piert. Das Mehrgewicht der Arbeitsbuhne ist zu berticksichtigen, so dass das
zul. Gesamtgewicht des Steigers nicht tGberschritten wird. Die Arbeitsbiihnen
sind mit einem Schild, wie zuvor beschrieben, aus Typcodierung und Fabrik
- Nr. gekennzeichnet. Die Fabrikations-Nr. selbst hat fur den Anbau keine
weitere Bedeutung. D. h., der Préfix der Fabrik-Nr. der Arbeitsbiihne darf von
der Fabrikations-Nr. ,33905“ dieses Steigers abweichen. Ob die Arbeits-
bldhne fir den Steiger typisiert ist und angebaut werden darf, wird mit Hilfe
der Typcodierung ersichtlich.

Am Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 durfen nachfolgende
Arten von Ruthmann-Arbeitsbiihnen mit einer Typcodierung aus den folgen-
den Buchstaben- und Zahlenkombinationen angebaut werden:

) P Typcodierung
Art der Ruthmann-Arbeitsbiihne (. <* bedeutet Kleiner / gleich" )
- Aluminium-Arbeitsbiihne T.Alu.<350-<70.N.2
oder
- breite Aluminium-Arbeitsbihne T.Alu.<350-<70.N.2.02

- mit Alu-Distanzsticken angebrachte
Aluminium-Arbeitsbihne T.Alu.<350-<70.N.2.01

- mit Alu-Distanzstliicken angebrachte
Baumbeschnitt-Arbeitsbiihne

- mit Alu-Distanzstticken angebrachte |T.Alu.=<350-<70.N.2.02
breite Aluminium-Arbeitsbiihne

oder
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2.1.2.5 Hydraulikpumpenantrieb

Hauptantrieb Fahrzeugmotor

Hydraulikpumpe

Regelung der Motordrehzahl
(nach eingeschaltetem Nebenantrieb)

siehe Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers

Doppelhydraulikpumpe (Axi-
alkolben-Verstellpumpe und
Konstantpumpe)

automatisch auf ca. 820 -
1400 min™*

Hilfsantrieb fiir Notablass

Handpumpe

Ansprechdricke der Druckbegrenzungs-
ventile

& Kapitel 11 ,Hydraulikplan®

Hydraulikdl im System Handelsname

Menge

AVILUB Fluid HLPD 22 ZH
150|

Steuerung

Steuerung

elektronische Proportional-
Steuerung

Stromversorgung (intern)

Fahrzeug-Batterie

Betriebsspannung 24 V (DC)
Steuerspannung 24V (DC)
Steuerstellen - BUHNENSTEUERUNG,
- STUTZENSTEUERUNG,
- NOTSTEUERUNG

Betriebs- und Stérungsmeldungsgeber

Meisterschalterkonfiguration

- Warn- und Kontrollleuchten,
- grafikfahiges Display,
- Klartextanzeige

000

Buhnenuberlastungs-Erkennungshilfe
(Eintreten der Reaktionen bei einer Uber-
schreitung der Belastung von mehr als):

Stufe 1:
Stufe 2:

Bihnenaufsetzerkennung

110 % der zul. Tragfahigkeit

50 kg
100 kg
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2.1.2.7 Parametrierung

Das Tragerfahrgestell ist ,,Steiger-spezifisch® durch den Fahrgestellhersteller
oder deren Fachwerkstatt erganzend parametriert worden. Der vollstandige
Parameterdatensatz wurde zentral bei dem Hersteller des Tragerfahrgestells
hinterlegt. Bei Bedarf konnen autorisierte Fachwerkstéatten sowie autorisierte
Personen darauf zugreifen.

2.1.2.8 Gerauschpegel
Schalldruckpegel *  in der Arbeitsbiihne L, 70 dB (A) (Transportan-
ordnung)
L, 70dB (A) (auBerhalb
Transportanord-
nung)

an der Stitzensteuerung L, 71 dB (A)
an der Notsteuerung L, 73 dB (A)

garantierter Schallleistungspegel Lw 87 dB (A)

* Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz ist stark abhéangig von der Motor-
drehzahl des Hauptantriebs, entsprechend der ausgefiihrten Steigerbewe-
gung. Die hier angegebenen Schalldruckpegel entsprechen den héchsten
Emissionsschalldruckpegeln an den zugehdérigen Messpunkten. Diese An-
gaben kdnnen zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels heran-
gezogen werden. Die Angabe des Emissionsschalldruckpegels der ,Ar-
beitsbiihne auRRerhalb Transportanordnung“ bezieht sich auf eine Arbeits-
position der Arbeitsbiihne nahe der Haupt-Schallquelle. Ist die Arbeitsposi-
tion weiter von der Schallquelle entfernt, so reduziert sich der Schalldruck-
pegel deutlich. Zur Bestimmung des Tages-Larmexpositionspegels sind
auch die Wechselwirkungen anderer am Einsatzort befindlichen larmenden
Maschinen zu berticksichtigen. Je nach Arbeitsbedingungen missen ggf.
am Arbeitsplatz erneut Schalldruckpegel-Messungen durchgefihrt werden.
Dies ist in der Gefahrdungsbeurteilung und Betriebsanweisung zu bertck-
sichtigen.
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2.1.2.9 Vibrationen

Effektivwert der
gewichteten Beschleunigung

in der Arbeitsbuhne aw < 0,5 m/s?

Nach Maschinenrichtlinie ist, wenn der Effektivwert < 0,5 m/s? ist, dieser
Wert anzugeben. GemaR VDI — Richtlinie 2057 Teil 1 ist eine schwingungs-
bedingte Beeintrachtigung des Wohlbefindens (subjektive Wahrnehmung),
deren Effektivwert der frequenzbewerteten Beschleunigung a,, > 0,315 m/s?
ist, sehr stark spirbar. Stark spurbare sinusférmige Schwingungsbeschleu-
nigungen treten auf der Plattform der Arbeitsbiihne des Ruthmann-Steigers
T 300.4 subjektiv nicht auf.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Angaben zum Fahrgestell

Die technischen Angaben zum Fahrgestell sind der Betriebsanleitung des
Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

Statische und dynamische Prifungen durch den Hersteller

Die sachliche Zustandigkeit sowie Art, Umfang und Durchfihrung der Pru-
fungen vor der ersten Inbetriebnahme sind z. B. den Grundsétzen der Deut-
schen Gesetzlichen Unfallversicherung

— DGUV Grundsatz 308-002 ,Prifung von Hebebihnen® Teil |
und der Norm

— DIN EN 280 ,Fahrbare Hubarbeitsbihnen*
zu entnehmen. Nachfolgende Prifungen wurden, mit vorgesehener Abstiit-
zeinrichtung bei horizontaler Aufstellung, im Rahmen der Feststellung der
Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen und/oder Sicherheits-
mafnahmen durchgefihrt:

e Standsicherheitsprufung

e Uberlastpriifung

¢ Funktionspriifung

Die Ergebnisse der Priifungen liegen als Auszug der Prifprotokolle den Aus-
lieferungsunterlagen bei.

Die Prifungen zeigen, dass der Ruthmann-Steiger T 300.4
e standsicher ist,
e stabil ist,
¢ alle Funktionen richtig und sicher arbeiten und
¢ die Kennzeichnung angebracht ist.
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2.2 Fabrikschild, CE-Kennzeichnung und Prufplakette

Fabrikschild mit CE-Kennzeichnung und Angabe des Schallleistungspegels
am Turm des Auslegers (Beispiel).

™
RUTHMANNSTEIGER I
Fahrbare Hubarbeitsbhne %

Baujahr:

Personenzahl max.
max. number of persons

Zuladung Bihne kg
platform additional load

Handkraft max. Ijl
max. manual force

Typ: Nr.:

type: nr:
Eigengewicht E
=y kg
Tragféhigkeit max. kg

max. carrying capacity

Elektr.-Anschluss |__ v
electrical connection

Elektr.-Anschluss -
electrical connection

yearof
mdenergie:
power supply:
Hydr.-Anschluss
hyz,raulicennnseﬂm - bar

Hydr.-Anschluss
hydraulic connection

Windgeschw. max.
max. wind velocity

m/s

Aufstell-Neigung max.
Qu Jjacking inclination

dm*/min

Ruthmann Holdings GmbH

Ruthmannstraie 4

48712 GESCHER

Y oamaammy

Unsere Prifplakette mit dem Hinweis zur nachsten regelmafigen Prifung.
Aufgrund der Anbaumdglichkeit einer anderen typisierten Arbeitsbiihne er-
halten sowohl der Steiger als auch die Arbeitsbihne je eine Priifplakette.

Schild mit Prifplakette
am Turm des Ausle-
gers (Beispiel).

Nachste regelmaRige Priifung

20
p'

ﬁ UTHMANN

Ruthmann Holdings GmbH
Ruthmannstrae 4
48712 Gescher

Schild mit Prufplakette an der Arbeitsbihne, im unteren mittleren Bereich der
Umwehrung / FuBlleiste, an der zum Turm des Auslegers zugewandten

Seite.

(Beispiel)

Niédchste regelmédBige v
Priifung P

.

Ruthmann Holdings GmbH
Ruthmannstraie 4
48712 Gescher
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Arbeitsbereiche

Die Arbeitsbereiche basieren u. a. auf die nachfolgenden Abstltzvarianten
(Die zulassige Aufstell-Neigung darf nicht tberschritten werden.):

1. Volle Abstitzung
— Alle Abstiitzarme sind horizontal vollstandig ausgefahren.
— Alle Stutzen haben Bodenkontakt.
— Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.
2. Linksseitige Abstiitzung im Fahrzeugprofil
— Die Abstitzarme bleiben linksseitig horizontal vollstandig einge-
fahren. Auf der gegenuberliegenden Seite sind sie horizontal
vollstandig ausgefahren.
— Alle Stutzen haben Bodenkontakt.
— Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.
3. Rechtsseitige Abstutzung im Fahrzeugprofil
— Die Abstiitzarme bleiben rechtsseitig horizontal vollstandig ein-
gefahren. Auf der gegenlberliegenden Seite sind sie horizontal
vollsténdig ausgefahren.
— Alle Stutzen haben Bodenkontakt.
— Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.
4. Beidseitige Abstltzung im Fahrzeugprofil
— Die Abstlitzarme bleiben beidseitig horizontal vollstandig einge-
fahren.
— Alle Stutzen haben Bodenkontakt.
— Die Fahrzeugrader haben Bodenfreiheit.

Der Arbeitsbereich ist abhangig von der o. g. Abstltzvariante des Ruthmann-
Steigers T 300.4. In den grafischen Darstellungen der Arbeitsbereiche be-
tragt die Aufstell-Neigung max. 1°. Die Arbeitsbihne ist gedreht. Ab einer
Aufstell-Neigung von 1° bis zur maximal zulassigen Aufstell-Neigung von 5°
verringert sich die Reichweite entsprechend. Die maximal zulassige Aufstell-
Neigung darf nicht Gberschritten werden. Grafische Darstellungen sind dem
Kapitel 14.1 des Anhangs dieser Betriebs- und Wartungsanleitung zu ent-
nehmen.
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Beaufort-Skala

Auszug aus der Beaufort-Skala

Windstéarke Windgeschwindigkeit Auswirkungen des Staudruck
Bft 1 [Bezeichnung m/s km/h Windes im Binnenland N/m?

5 frische Brise | 8,0 - 10,7 29 - 38 | Kleine Laubbaume begin- 40-72
nen Zu schwanken.
Schaumkdpfe auf Seen.

6 starker 10,8-13,8 | 39-49 |[Starke Aste in Bewe- 73 -119
Wind gung, Pfeifen in Telegra-
fenleitungen, Regen-
schirme schwierig zu be-
nutzen.

7 steifer Wind | 13,9-17,1 | 50-61 |Ganze B&ume in Bewe-| 120-183
gung, fuhlbare Hemmung
beim Gehen gegen den
Wind

1 Beaufort-Grad

Beaufort-Skala nach dem brit. Admiral und Hydrographen Sir Francis Beau-
fort (1774 - 1852). Skala zur Abschéatzung der Windstarke nach beobachte-
ten Wirkungen.

Die Angaben in der Tabelle beziehen sich auf eine international festgelegte
Messhohe von 10 m Uber Grund in freiem Geldnde. Bei gleichen Beaufort-
Graden ist in einer H6he von 30 m dber Grund mit einer um 20% gréReren
Windgeschwindigkeit zu rechnen.

Fur den Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4 darf die zulassige Windge-
schwindigkeit von 12,5 m/s nicht liberschritten werden. Nach der Beaufort-
Skala bedeutet dieses eine Windstarke von 6 Beaufort-Grad. Daruber hin-
aus ist der Betrieb einzustellen. Es ist zu beachten, dass mit zunehmender
Arbeitshéhe auch die Windgeschwindigkeit zunimmit.
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Beschreibung

3 Beschreibung
3.1 Aufbau des Ruthmann-Steigers T 300.4
2 4 20 23
A
3.3
b
1.1 2.1 1 5.1 1.2 3

||

3132 12 52 8 71 6 7 11

1. Steigerunterbau.
1.1. Abstitzung, vorne.
1.2. Abstitzung, hinten.
2. Ausleger.
2.1. Turm.
2.2. Tragersystem (Hubarm).
2.3. Russel.
3. Arbeitsbihne.
3.1. Zugangsleiter.
3.2. Tur (Zugang).

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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3.3. Schaltkasten BUHNENSTEUERUNG (Steuerpult).
Tragerauflage.

Schaltkasten STUTZENSTEUERUNG.

5.1. Stutzensteuerung links.

5.2. Stiutzensteuerung rechts.

Schaltkasten NOTSTEUERUNG.

Handpumpe.

7.1. Handpumpenhebel.

Stromeinspeisung ,Arbeitsblihne®.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Komponenten und Baugruppen

Nachfolgend werden die wesentlichen Komponenten und Baugruppen be-
schrieben, aus denen der Ruthmann-Steiger T 300.4 besteht.

Steigerunterbau

Der Steigerunterbau besteht aus einem geschweil3ten Grundrahmen mit Ab-
deckung. Der Grundrahmen dient als Hilfsrahmen. Er nimmt in Verbindung
mit dem Tragerfahrgestell, die aus dem Steigerbetrieb auftretenden Ausle-
gerbelastungen auf und leitet sie tber die Abstitzeinrichtung in den Boden
weiter. Die am Grundrahmen befestigte Schwenkeinrichtung dient zum
Schwenken des Auslegers. Die hydraulischen Antriebsaggregate, Leitungen
und Steuerelemente sind im bzw. am Grundrahmen montiert. Der Grundrah-
men ist mit einer Aluminium-Quintettblech-Abdeckung abgedeckt. Zu In-
standhaltungszwecken und zur manuellen Betatigung der Magnetventile
(Notablass) kébnnen Abdeckungen abgenommen werden.

Abstitzung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 inkl. Fahrgestell wird durch eine mecha-
nisch / hydraulisch betétigte Abstiitzeinrichtung angehoben. Diese ist als Ho-
rizontal-Vertikal-Abstitzung (HV) mit vier Stitzen konzipiert. Die Stiitzen be-
stehen im Wesentlichen je aus einem horizontalen Abstiitzarm und einem
vertikalen Stitzzylinder. Mit den horizontal ausfahrbaren Abstitzarmen kann
die Stitzweite, d. h. Abstitzbasis variiert werden. An den Stitzzylindern be-
finden sich bewegliche Stitzteller, die geringe Bodenunebenheiten ausglei-
chen. Gelbe Blinkleuchten an den Stiitzen blinken so lange, wie die Abstut-
zung ausgefahren ist und die Zindung des Steigers eingeschaltet ist.

Wie zuvor im Kapitel ,Steigerunterbau® beschrieben, leitet die Abstiitzein-
richtung die auftretenden Auslegerbelastungen in den Boden weiter. Im Stei-
gerbetrieb kann es, bedingt durch eine zulassige elastische Verwindung des
Steigerunterbaus und der Abstltzung, zur Entlastung einer Stitze auf der
lastabgewandten Seite kommen. Das vorherige ordnungsgemalie, verwin-
dungsfreie Aufstellen des Steigers nach dieser Betriebs- und Wartungsan-
leitung wird vorausgesetzt. Ein fur den Steigerbetrieb unzuléssiges Verhal-
ten der Abstiitzung, als Folge von Nachgeben einer belasteten Stiitze, z. B.
durch Einsinken etc., muss ausgeschlossen sein.
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3.1.1.2 Ausleger

Der Ausleger ist die Hubeinrichtung des Ruthmann-Steigers T 300.4. Er be-
steht aus den folgenden Hauptbaugruppen:

Turm

Der als Blechkonstruktion geschweif3te Turm befindet sich oberhalb
des Steigerunterbaus. Er ist die Drehsdule des Auslegers. An der
Turmplatte befindet sich eine Schwenkeinrichtung. Sie stellt die Ver-
bindung zum Steigerunterbau her. Die Schwenkeinrichtung besteht
im Wesentlichen aus der Kugel-Drehverbindung und einem Plane-
tengetriebe mit federbelasteter Haltebremse. Angetrieben wird die
Schwenkeinrichtung durch einen stufenlos regelbaren Hydraulikmo-
tor.

Tragersystem (Hubarm)

Das Tragersystem ist im teilweise ausgefahrenen Zustand

dargestellt.
Das Tragersystem besteht aus zwei ineinanderlaufende Tele-
skopsysteme mit insgesamt funf Stahl-Teleskop-Tréagern. Hierbei
bilden die Trager ,5" bis ,3“ mit einem aufR3enliegenden Hydraulikzy-
linder das Teleskop ,II“. Die Trager ,3 bis ,1“ mit einem innenlie-
genden Hydraulikzylinder bilden das Teleskop ,I“. Jedes Teleskop
wird durch den Hydraulikzylinder und entsprechende Zugseile bzw.
Zugketten synchron aus- bzw. eingefahren. Beide Teleskope (,,II*
und ,I) fahren gleichzeitig aus, erreichen ihre Endlagen aber unter-
schiedlich. D. h., wenn Teleskop , | vollstandig ausgefahren ist, ist
Teleskop ,I1“ ca. 70 % ausgefahren. Dann féahrt nur noch das Tele-
skop ,II“ weiter aus. Die aus- bzw. einfahrenden Tragerelemente
werden durch Gleiter gefihrt.
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Mittels Hubzylinder wird das Tragersystem angehoben bzw. abge-
senkt.

¢ Rissel (Buhnen-Hubarm)
Der Russel ist als Kastenprofil ausgelegt. Er wird durch ein hydrau-
likzylinderbetatigtes Viergelenkgetriebe bewegt.

Die fur die Energiefuhrung erforderlichen Leitungen werden innenliegend
durch den Ausleger gefuhrt. Nur die Anschlussleitungen sind herausgefuhrt.
Fur Wartungsarbeiten befinden sich am Turm, Trager und Russel Klappen.
Die Nivellierung (Ausgleich) der Arbeitsbihne wahrend der Hebe- bzw.
Senkbewegungen des Tragers und/oder des Rissels werden durch einen
elektrohydraulischen Buhnenausgleich erreicht. Hierbei gleicht ein hydrauli-
sches Stellglied an der Russelkonsole die resultierenden Neigungséanderun-
gen aus und halt die Arbeitsbihne waagerecht.

Arbeitsbiihne

Die Arbeitsbuhne ist das ,stehende® Lastaufnahmemittel des Ruthmann-
Steigers T 300.4. Die serienmalige Arbeitsbiihne besteht aus einer Alumi-
nium-Rohr-Blech-Konstruktion mit seitlichem oder heckseitigem Zugang.
AMAG Top-Grip Warzenbleche sorgen fur die erforderliche Tritt- und Rutsch-
sicherheit in der Arbeitsbiihne. Eine allseitige, 1,1 m hohe Umwehrung aus
Handlauf, Knieleiste und FulRleiste umschliet den Bihnenboden. Die in der
Umwehrung integrierte Tur ermdoglicht den Zugang. Die Zugangstur klappt
dabei nicht nach auf3en auf, sondern 6ffnet nach innen. Sie ist selbstschlie-
Bend, d. h. sie ist so ausgelegt, dass sie selbsttatig in die geschlossene und
gesicherte Stellung zurtickkehrt. Das Drehfallschloss schlie3t dabei rastend.
Der Einstieg in die Arbeitsbiihne erfolgt in Grundstellung des Auslegers mit
der, an der Arbeitsbiihne angebrachten mehrstufigen Zugangsleiter. Die Zu-
gangsleiter ist klappbar. In der Arbeitsbiihne befinden sich Anschlagpunkte
fur das Einklinken von Personenriickhaltesystemen. Die Anschlagpunkte
sind entsprechend gekennzeichnet. Jeder Anschlagpunkt ist fur die gekenn-
zeichnete Personenzahl ausgelegt. Fir jede zugelassene Person (siehe
Nennlastschild) ist mindestens eine Anschlagmoglichkeit vorhanden.

Links oben in der Arbeitsbiihne ist der Schaltkasten mit dem Steuerpult fir
die betriebsmafRigen Bewegungen befestigt. Es besteht die Mdglichkeit, je
nach Einsatzfall, den Schaltkasten auch an der rechten Bihnenseite zu be-
festigen.

Zur Reinigung des Bihnenbodens befindet sich an der Ful3leiste eine Reini-
gungsklappe.
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Der Ruthmann-Steiger T 300.4, Fabrik-Nr. 33905 ist fur die Aufnahme einer
anderen Arbeitsbuhne konzipiert ( ® Kapitel 2.1.2.4.5). D. h. es ist jederzeit
eine Umrlstung des Steigers mit einer anderen gepruften, von uns typisier-
ten originalen Ruthmann-Arbeitsbiihne méglich ( = Kapitel 5.5).

Beispiele

Aluminium-Arbeitsbiihne Baumbeschnitt-Arbeitsbiihne

Die o. g. Arbeitsbihne kann direkt aufgesetzt oder mit Aluminium-Distanz-
stiicken angebracht sein. Die Distanzstiicke sind in diesem Fall Bestandteil

der Arbeitsbihne ( = Kapitel 2.1.2.4.5).

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr

STEIGER® T 300.4
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Steckdose 230 Volt

In der Arbeitsbiihne befindet sich eine Schutzkontaktsteckdose fiir 230 Volt.
Die Strom-Einspeisung erfolgt am Steigerunterbau tber die CEE-Kupplung
mit Fehlerstromschutzschalter (FI).

Bei Verwendung der Steckdose konnen mdogliche Defekte vor der Einspei-
sung oder an den angeschlossenen Verbrauchern zu gefahrbringenden Si-
tuationen fur den Bediener fiihren.

Es ist zu beachten, dass der Steiger die elektrische Energie lediglich von der
Einspeisung am Steigerunterbau zur Steckdose in der Arbeitsbiihne fihrt,
selbst jedoch nicht unmittelbar mit dem Schutzleitersystem der Energie-
guelle verbunden ist. Bei Nutzung einer Energiequelle ohne Erdung (z. B.
autarker mobiler Stromerzeuger etc.) darf maximal nur ein elektrischer Ver-
braucher an der Steckdose in der Arbeitsbilhne angeschlossen sein und be-
nutzt werden (siehe auch DGUV Information 203-032). Die Nutzung von
Mehrfachsteckdosen in der Arbeitsbiihne ist dann verboten. Sofern dennoch
die Anwendung von Mehrfachsteckdosen erforderlich ist, sind zum Schutz
gegen einen moglichen elektrischen Schlag im Fehlerfall der elektrischen
Verbraucher oder der Energiequelle weitere elektrische SchutzmalRhahmen
umzusetzen. Dabei sind auch die Umgebungs- und Einsatzbedingungen zu
bertcksichtigen. Bei den elektrischen SchutzmalRnahmen handelt es sich
um MalRnahmen an elektrischen Anlagen, die von einer Elektrofachkraft ge-
plant, betreut / vorgenommen und geprft werden missen.

Je nach Einsatzfall kbnnen evtl. weitere Inhalte sonstiger Regelwerke und
Vorschriften zu beachten sein. In anderen Nationen sind gleichlautende lan-
derspezifische Vorschriften zu beachten! Der Betreiber ist verpflichtet mogli-
che elektrische Gefahrdungen unter Berticksichtigung der Energiequelle und
der angeschlossenen Verbraucher zu bewerten und muss ggf. weitere
SchutzmaRnahmen ergreifen. Die, aus der betreiberseitigen Gefahrdungs-
beurteilung zum Einsatzzweck resultierenden MafRnahmen sind in der zuge-
horigen Betriebsanweisung zu bericksichtigen.

Luft- bzw. Wasserleitung zur Arbeitsbiihne (Sonderausstattung)

Der als Sonderausstattung an der Arbeitsbihne montierte Luft- bzw. Was-
seranschluss ist fur einen Betriebsdruck von max. 150 bar und eine Tempe-
ratur von max. + 80° C ausgelegt.
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Hydraulikanlage

Die Komponenten des Ruthmann-Steigers T 300.4 werden mechanisch/hyd-
raulisch mit Stellgliedern beweqgt.

Eine am Nebenantrieb des Fahrzeugmotors angebaute Tandem-Hydraulik-
pumpe sorgt fur die hydraulische Energie. Durch eine hydraulische Regelung
erbringt die Tandem-Hydraulikpumpe nur die, fur die jeweilige Bewegung er-
forderliche Leistung. Die Drehzahl des Fahrzeugmotors wird dabei, auch aus
wirtschaftlicher und 6kologischer Sicht, der Leistungsabnahme automatisch
angepasst.

Die Tandem-Hydraulikpumpe versorgt zwei Hydraulikkreislaufe. Wahrend
mit dem einen Kreislauf (Pumpe 1) die angesteuerten Auslegerbewegungen
erfolgen, gleicht der andere Kreislauf (Pumpe 2) elektrohydraulisch die Nei-
gung der Arbeitsbiihne aus.

Folgende hydraulische Stellglieder bewegen die Komponenten des Steigers:

Stellglieder Bewegungen Komponenten
Stitzzylinder Aus- / Einfahren Stitze (1 bis 4)
Ausschubzylinder Aus- / Einfahren Abstitzarm (1 bis 4)
Teleskopzylinder Il Aus- / Einfahren Tragersystem
Teleskopzylinder |

Hubzylinder Heben / Senken Tragersystem
Russelzylinder Aufwarts / Abwaérts Russel
Ausgleichszylinder Ausgleichen Arbeitsbiihne
Schwenkantrieb Schwenken Ausleger
Drehantrieb Drehen Arbeitsbihne

Elektromagnetische Wegeventile (Magnetventile) steuern den Zufluss des
Hydraulikdls zu den hydraulischen Stellgliedern. Die Bewegungsgeschwin-
digkeiten der Stellglieder werden durch Proportionalventile hydraulisch ge-
regelt.

Zwei elektromagnetische Wege-Sitz-Ventile sperren den Zufluss der Druck-
leitungen zur Stutzenhydraulik, zusatzlich zu den elektromagnetischen
Wegeventilen von den Ubrigen Hydraulikkreislaufen ab. Nur wenn Stitzen-
bewegungen von der Rechnersteuerung freigegeben werden, 6ffnen die
Wege-Sitz-Ventile und das zugehdrige Wegeventil den Hydraulikkreislauf.

Eingebaute Druckbegrenzungsventile sichern die Hydraulikanlage ab. Bei ei-
nem Leitungs- oder Schlauchbruch verhindern Sperrblécke, die direkt an den
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Beschreibung

lasttragenden Stellgliedern angebracht sind, ein Einfahren der Stiitzen und
Absinken der Arbeitsbihne.

Ein, im Hydraulikdltank eingebautes Rucklauffilter schitzt die Hydraulikag-
gregate durch eine Vollstromfilterung des Olriicklaufs beider Kreislaufe vor
Schmutzteilen. Das, im Filtergehduse integrierte Bellftungsfilter sorgt flr die
Filterung der angesaugten Luft und verhindert unzulassige Druckschwan-
kungen im Tank. Mit einer Verschmutzungsanzeige wird der Verschmut-
zungsgrad des Filtereinsatzes angezeigt.

Bei Ausfall des Antriebs oder evtl. Nebenantriebs wird ein Notablass der Ar-
beitsbiihne mit einer seitlich rechts neben dem Schaltkasten am Steigerun-
terbau montierten Handpumpe ermdglicht. Die hydraulische Energie wird
dann durch manuelle Pumpbewegungen erzeugt. Mit der Handpumpe wer-
den beide Hydraulikkreislaufe gleichzeitig versorgt.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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3.3 Beschreibung der Steuerung

Nachfolgend wird die Steuerung beschrieben, mit der die Bewegungen des
Ruthmann-Steigers T 300.4 gesteuert werden.

Die Steuerung dient zum Steuern und Uberwachen des Steigers und bildet
die Schnittstelle zwischen dem Menschen und der Maschine. Sie besteht
u. a. aus zwei voneinander unabhangigen Prozessorsystemen (Haupt- und
Kontrollprozessor), die sich gegenseitig Uberwachen. Durch die Sensorik
werden z. B. der Status der Abstiitzung, Schwenkwinkel des Auslegers usw.
an die Steuerung weitergegeben.

331 Abstiitzbasis

¢ Volle Abstiitzung
Beidseitig horizontal und vertikal
ausgefahrene Stitzen. — —®

e Linksseitige Abstitzung im Fahr-

zeugprofil

Linksseitig im Fahrzeugprofil ver- —®
tikal - und rechtsseitig horizontal

und vertikal ausgefahrene Stit- o
zen.

e Rechtsseitige Abstiitzung im

Fahrzeugprofil

Rechtsseitig im Fahrzeugprofil —
vertikal - und linksseitig horizontal

und vertikal ausgefahrene Stit- o—
zen.

e Beidseitige Abstltzung im Fahr-
zeugprofil
Beidseitig im Fahrzeugprofil verti-
kal ausgefahrene Stitzen.
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Die Festlegung der richtigen Abstitzbasis und das standsichere Aufstellen
des Steigers ist die Grundlage aller weiteren Steigerbewegungen. Die me-
chanisch / hydraulisch betatigte Abstutzeinrichtung wird mit den Bedienele-
menten der Steuerung gesteuert. Die Rechnersteuerung setzt dabei die an-
gesteuerten Steuerbefehle um. Sie bewegt mit den elektromagnetischen
Ventilen die Hydraulikzylinder der Abstitzung. Durch Anheben bzw. Aushe-
ben wird jetzt der Steiger aufgestellt. Mit Hilfe der Sensorik erkennt die Rech-
nersteuerung die Abstltzbasis. Die Rechnersteuerung gibt nach der elektro-
nisch erfassten, ordnungsgemafen Aufstellung des Steigers die weiteren
Steigerbewegungen frei. Die elektrische Ansteuerung der Bewegungen kann
jederzeit im Gefahrenfall durch das Betéatigen eines NOT-HALT-Schalters
unterbrochen werden.

Plausibilitatsiberwachung der Abstltzsituation

Die Plausibilitatsiberwachung kontrolliert die Abstitzung des Ruthmann-
Steigers T 300.4 nachdem der Ausleger die Tragerauflage verlassen hat. Sie
besteht aus einer

¢ Fahrzeugneigung-Plausibilitatsiberwachung (Aufstell-Neigung),

¢ Bodenkontakt-Plausibilitdtstiberwachung und

e Abstitzarmausschub-Plausibilitatsiiberwachung.
Sprechen eine oder mehrere Uberwachungen an, dann erfolgen betriebsma-
Rige elektrische Verriegelungen. Gleichzeitig erscheint an der Klartextan-
zeige des Steuerpults in der Arbeitsbiihne bzw. am Bedienungsfeld der Not-
steuerung die Meldung ,Neigung / Stuetzen ok? Ruessel, Tele ein!“. Es sind
nur noch bestimmte, von der Rechnersteuerung freigegebene Auslegerbe-
wegungen mdglich, um den Ausleger in Grundstellung zu bewegen. Wird
jetzt eine nicht verriegelte Auslegerbewegung angesteuert, ertdént in der Ar-
beitsbilhne ein Summer-Intervallton und die Warnleuchte UBERLAST am
Steuerpult blinkt. Diese Reaktionen auf die Uberwachung werden erst wieder
aufgehoben, wenn die Rechnersteuerung wieder eine korrekte Abstitzsitu-
ation erkennt.
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3.3.2 Steigerbewegungen

e Russel auf- / abwérts
Bewegungen, die die Arbeits-
bihne in eine groRere bzw. gerin-
gere Hohe bringen. Der Rissel
bewegt sich um die waagerechte
Achse A"

e Ausleger (Hubarm) heben/ sen-
ken
Bewegungen, die die Arbeits-
bihne in eine grofiere bzw. gerin- _
gere HoOhe bringen. Der Ausleger | ‘ |

(Hubarm) bewegt sich um die / O O\

waagerechte Achse ,B".

e Ausleger links/ rechts schwen-
ken
Bewegung des Auslegers (Turm)
um die senkrechte Achse ,C".

e Teleskop aus- / einfahren
Aus- bzw. Einteleskopieren des S
Tragersystems (Hubarms).

e Bihne links / rechts drehen
Bewegung der Arbeitsbiihne um
die senkrechte Achse ,D".

Nach dem ordnungsgemalf3en Abstiitzen des Steigers, konnen die o. g. frei-
gegebenen Steigerbewegungen mit den Bedienelementen der Steuerung
ansteuern werden. Die Rechnersteuerung setzt dabei die Steuerbefehle um.
Sie bewegt mit den elektromagnetisch betatigten Hydraulikventilen die



Beschreibung

angesteuerten Hydraulikzylinder der 0. g. Komponenten des Steigers. Mit
Hilfe der Sensorik erfasst die Rechnersteuerung die Freigabe der Steigerbe-
wegungen. Die elektrische Ansteuerung der Komponenten kann jederzeit im
Gefahrenfall durch das Betétigen eines NOT-HALT-Schalters unterbrochen

werden.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Steuereinrichtungen

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 hat u. a. folgende Steuereinrichtungen:

e Schalttafel der Armaturenanlage im Fahrerhaus:

Schalter NEBENANTRIEB.

* Ein- bzw. Ausschalten des Hydraulikpumpenantriebs (Nebenan-
triebs).

* Ein- bzw. Ausschalten des Betriebs (Hauptschalter). Nach dem
.Hochfahren“ der Rechnersteuerung wird automatisch die Steuer-
stelle BUHNENSTEUERUNG freigegeben, wenn sie nicht ander-
seits elektrisch verriegelt ist. Das Einschalten der NOTSTEU-
ERUNG erfolgt durch das Offnen der Schaltkastentiir der Notsteu-
erung.

Kontrollleuchte STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG.

Kontrollleuchte ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG.

e Schaltkastchen links und rechts am Steigerunterbau:

STOPP-Schalter,
Bedienungsfeld STUTZENSTEUERUNG.

e Schaltkasten in der Arbeitsbiihne:

Steuerpult BUHNENSTEUERUNG mit
* NOT-HALT-Schalter,

* Meisterschaltern,

* Drucktastern (Sonderausstattung),

* Flachtastatur,

* Kontroll- bzw. Warnleuchten (LEDSs).
Grafikdisplay.

e Schaltkasten am Steigerunterbau in Fahrtrichtung rechts:

Bedienungsfeld NOTSTEUERUNG mit

* NOT-HALT-Schalter,

* Klartextanzeige,

* Flachtastatur,

Prozessorsteuerung,

Proportionalverstarker,

Sicherungsblock,

Schalter, wenn vorhanden, zum Aktivieren von Sonderausstattungen.
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Steuerstellen

Die Steuerung lasst eine Bedienung der Steigerbewegungen, d. h. Abstitz-
und/oder Auslegerbewegungen von den folgenden Steuerstellen zu:

1. Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG; links vom Steigerunterbau.
Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG; rechts vom Steigerunterbau.
Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG; von der Arbeitsbiihne.
Steuerstelle NOTSTEUERUNG; rechts vom Steigerunterbau.
Steuerstelle FERNBEDIENUNG; mit der Fernbedienung (Sonder-
ausstattung).

a bk wn

Die Steuerstellen sind gegeneinander verriegelt. D. h., wenn z. B. die Schalt-
kastentir der Steuerstelle NOTSTEUERUNG gedtffnet ist, kann der Steiger
weder mit der Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG noch mit der Steuerstelle
STUTZENSTEUERUNG noch mit der Steuerstelle FERNBEDIENUNG (Son-
derausstattung) bedient werden. Das gleiche gilt auch fir die Steuerstelle
BUHNENSTEUERUNG und der Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG. Die
Bedienung des Steigers mit der Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG und der
Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG ist nicht gleichzeitig moglich.

Die betriebsmaRigen Bewegungen der Arbeitsbilhne (Auslegerbewegun-
gen) erfolgen von der Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG mit dem Steuer-
pult der Arbeitsbiihne. Die anderen Steuerstellen missen gegen unbefugte
Betatigung elektrisch verriegelt bzw. verschlossen sein.

Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG

Die Steuerstellen befinden sich links und rechts am Steigerunterbau. Die Be-
dienung ist fur folgende Bewegungen ausgelegt:
— Stitzen horizontal aus- bzw. einfahren,
— Stitzen vertikal aus- bzw. einfahren.
Die Abstitzung wird durch Dricken entsprechender Tasten aus-
bzw. eingefahren. Die linke Abstitzung wird dabei mit der linken
Stutzensteuerung und die rechte Abstitzung mit der rechten Stt-
zensteuerung betétigt. Wenn alle Stitzen Bodenkontakt haben,
kénnen die Stltzen von einer Seite aus betatigt, d. h. vertikal aus-
bzw. eingefahren werden.
Die Stltzensteuerung ist verriegelt, sobald die Bedienelemente am Steuer-
pult der Arbeitsbiihne betétigt werden. Sie wird erst dann wieder freigege-
ben, nach dem z. B. ein angehobener Ausleger wieder ordnungsgeman in
die Tragerauflage abgelegt wurde und der Rissel im Russelanschlag ist und
die Bedienelemente am Steuerpult der Arbeitsbihne nicht betétigt werden.
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Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG

Die Bedienung in der Arbeitsbiihne ist als feinfuhlige, elektronische Propor-
tional-Steuerung fir folgende Bewegungen ausgelegt:

e Stiitzen horizontal aus- bzw. einfahren,

e Stitzen vertikal aus- bzw. einfahren,

¢ Rissel auf- bzw. abwarts bewegen,

e Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

o Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

e Teleskop aus- bzw. einfahren.
Die Geschwindigkeitsregelung der Bewegungen erfolgt proportional je nach
Auslenkung des Meisterschalters.
Mit Hilfe einer Feinsteuereinrichtung kann eine exakte Positionierung der Ar-
beitsbiihne mit deutlich reduzierter Geschwindigkeit erreicht werden.

Das Drehen der Arbeitsbiihne erfolgt mit konstanter Geschwindigkeit.

Des Weiteren besteht die Mdglichkeit, mit nur einem Bedienelement die Ab-
stitzung wahlweise horizontal und vertikal oder nur vertikal auszufahren.
Folgende Abstitzsituationen sind moglich:

¢ Volle Abstiitzung,

¢ Einseitige Abstltzung links im Fahrzeugprofil,

o Einseitige Abstitzung rechts im Fahrzeugprofil,

o Beidseitige Abstutzung im Fahrzeugprofil.
Die Stutzbewegungen erfolgen dann ebenfalls mit konstanter Geschwindig-
keit.

Es sind bis zu vier Auslegerbewegungen gleichzeitig mdglich. D. h. mit je-
dem Meisterschalter kbnnen zwei Bewegungen gleichzeitig angesteuert wer-
den. Soll pro Meisterschalter nur eine Bewegung ausfuhrbar sein, so kann
die Bedienung von insgesamt vier auch auf zwei gleichzeitig auszufuihrende
Auslegerbewegungen umgeschaltet werden.

Steuerstelle NOTSTEUERUNG

Folgende Bewegungen kdnnen mit der Steuerstelle ausgefuhrt werden:
¢ gleiche Bewegungen wie mit Bihnensteuerung.
Die Bewegungen werden durch Driicken entsprechender Funktionstasten
eingeleitet. Es stehen zwei Geschwindigkeitsstufen zur Verfigung:
¢ Normalgeschwindigkeit
Bewegungen laufen genauso schnell wie in Betriebsart ,Blhnen-
steuerung” mit voll ausgelenktem Meisterschalter.



Beschreibung

¢ Feinsteuerung
deutliche Reduzierung der Normalgeschwindigkeit
Die Bewegungen laufen automatisch sanft an und halten sanft ein (Aus-

nahme: Arbeitsbiihne drehen).
Die Steuerstelle bietet die Moglichkeit zwei Bewegungen gleichzeitig auszu-

fuhren.

STEIGER® T 300.4

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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NOT-HALT-Schalter

An jeder Steuerstelle befindet sich ein NOT-HALT-Schalter. Unabh&ngig da-
von, von wo eine Steigerbewegung elektrisch angesteuert wurde, kann im
Gefahrenfall diese Bewegung von jeder Steuerstelle durch das Betatigen
des NOT-HALT-Schalters unterbrochen werden.

STOPP-Schalter

An der Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG befindet sich ein STOPP-
Schalter. Im Gefahrenfall kann die elektrisch angesteuert Bewegung der Ab-
stitzung durch das Betatigen des STOPP-Schalters unterbrochen werden.
Alternativ kann die Bewegung auch von jeder anderen Steuerstelle durch
das Betatigen des NOT-HALT-Schalters unterbrochen werden.

Fahrzeugmotor-Stopp bei NOT-HALT

Wird einer der NOT-HALT-Schalter bei laufendem Fahrzeugmotor und ein-
geschalteter Rechnersteuerung betéatigt, so wird nicht nur die elektr. Ansteu-
erung der Steigerbewegungen sofort unterbrochen, sondern auch der Fahr-
zeugmotor abgestellt. Wird z. B. bei gedricktem NOT-HALT-Schalter der
Hydraulikpumpenantrieb eingeschaltet, so stellt sich der Fahrzeugmotor ab.
Erst nach Riicksetzen des NOT-HALT-Schalters kann der Fahrzeugmotor
dann wieder angelassen werden.

Erhohunqg der Fahrzeugmotordrehzahl im Steigerbetrieb

Zur Erzielung angemessener Bewegungsgeschwindigkeiten wird die Dreh-
zahl des Fahrzeugmotors automatisch erhoht. Die Erhéhung erfolgt, wenn
eine Steigerbewegung angesteuert wird.
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Elektrische Verriegelungen

Elektrische Verriegelungen setzen bestimmte Steigerbewegungen und
Funktionen auR3er Kraft.

Buhnenuberlastungs-Erkennungshilfe

Die Buihnenuberlastungs-Erkennungshilfe signalisiert das Uberschreiten der
maximal zulassigen Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne um mehr als einen be-
stimmten zuléassigen Bereich. In der Klartextanzeige erscheint ein entspre-
chender Hinweis. Gleichzeitig ertdnt in der Arbeitsbihne ein Summer-Inter-
vallton. Die Steuerung verriegelt wahrend dieser Zeit einzelne Steigerbewe-
gungen. Die Reaktion auf die Uberschreitung der Bilhnenlast erfolgt nur,
wenn die Uberschreitung permanent einige Sekunden ansteht. Ebenso wird
diese Reaktion erst wieder aufgehoben, wenn die Arbeitsbihnenbelastung
einige Sekunden lang wieder ununterbrochen im erlaubten Bereich liegt. Die
Erkennung einer Uberlast wird von der Steuerung mit letztem Datum, Uhrzeit
und laufender Nummer gespeichert.

Buhnenaufsetzerkennung

Die Buhnenaufsetzerkennung ist nur bei ,Blihnensteuerung” aktiv. Es wer-
den zwei Schaltstufen unterschieden.

Stufe ,1“ signalisiert das Aufsetzen der Arbeitsbiihne auf ein Hindernis. Wird
die Arbeitsbihne ununterbrochen durch das Aufsetzen belastet, ertont nach
einer kurzen Zeit (wenige Sekunden) in der Arbeitsbiihne ein Summer-Dau-
erton. Am Steuerpult leuchtet die Warnleuchte UBERLAST. Die Steuerung
verriegelt einzelne Steigerbewegungen, solange der Summer ertont. In der
Klartextanzeige erscheint ein entsprechender Hinweis.

Den Steiger auf Anfahrschaden prifen! Nach einem Aufsetzen der Arbeits-
bihne auf ein Hindernis, besteht, je nach Schwere des Aufsetzens, eine er-
hohte Unfallgefahr durch Folgeschéaden! Werden Beschadigungen des Stei-
gers z. B. Anfahrschaden am Tragersystem, Parallelfiihrung, Bihnenkon-
sole, Arbeitsbiihne etc. festgestellt, so ist umgehend eine Prifung durch
sachkundiges Personal ggf. durch einen Sachverstandigen erforderlich. Erst
nach Beseitigung der Mangel darf der Betrieb des Steigers wieder aufge-
nommen werden.

Das Ansprechen der Stufe ,2“ hat die Speicherung der ,Blhnenaufsetzer-
kennung® in der Steuerung mit letztem Datum, Uhrzeit und laufender Num-
mer zur Folge.
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Schwenkwinkelabhangige Reichweitenbegrenzung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist mit einer Lastmomentbegrenzung (LMB)
ausgestattet, die in Abhangigkeit von der Auslegerstellung, dem ausgefah-
renen Teleskop und der aktuellen Arbeitsbihnenlast durch Verriegelung die
seitliche Reichweite begrenzt. Kurz vor dem Ansprechen dieser Begrenzung
werden alle Bewegungen, die das Lastmoment vergrofRern, automatisch
kontinuierlich verlangsamt und bei Erreichen der Lastmomentbegrenzung
abgeschaltet. Am Steuerpult der Arbeitsbiihne leuchtet zuséatzlich die Warn-
leuchte LMB-ABSCHALTUNG auf. Es sind nur noch Bewegungen mdglich,
die das zulassige Lastmoment nicht Uberschreiten.
Die Lastmomentbegrenzung verriegelt z. B. neben den Bewegungen

o ,Teleskop ausfahren®,

o ,Ausleger (Hubarm) senken®,

o ,Russel ab-* bzw. ,Russel aufwarts®,
in einigen Bereichen auch die Bewegung

o ,Ausleger (Turm) schwenken®.
Wird durch eine Schwenkbewegung des Auslegers das zulassige Lastmo-
ment erreicht, dann wird auch diese Bewegung abgeschaltet. Um ihn den-
noch weiter in die, zur Abschaltung gefuhrten Richtung zu schwenken, muss
zuvor eine andere lastmomentreduzierende Bewegung, z. B. ,Teleskop ein-
fahren“ ausgefihrt werden.

Zusatzlich wird der Teleskopausschub des Auslegers neben der Lastmo-
mentbegrenzung auch Uber die Teleskopausschubbegrenzung verriegelt. Je
nach Aufrichtwinkel des Auslegers und Bihnenlast kann das Teleskop auf
bestimmte maximale Ausschublangen ausgefahren werden. Die Bewegung
»1eleskop ausfahren wird bei Erreichen der Ausschubbegrenzung abge-
schaltet. Es ist kein weiterer Teleskopausschub mehr méglich.

Je nach Einsatzfall kann zuerst die Lastmomentbegrenzung oder die Tele-
skopausschubbegrenzung ansprechen.
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Aufstellautomatik

Die Abstutzung kann z. B. mit gleichzeitiger Betatigung der Funktionstaste
ALLE STUTZEN und des entsprechenden Meisterschalters horizontal bzw.
vertikal ausgefahren werden. Beim vertikalen Ausfahren versucht die Steue-
rung den Steiger innerhalb der zuldssigen Aufstell-Neigung auszuheben
(Aufstellautomatik).
Alternativ kdnnen die Stutzen auch komfortabel mit nur einer Funktionstaste
wahlweise horizontal und vertikal oder nur vertikal ausgefahren werden. Fol-
gende Abstitzsituationen sind moglich:

¢ Volle Abstltzung,
Einseitige Abstitzung links im Fahrzeugprofil,
Einseitige Abstltzung rechts im Fahrzeugprofil,
Beidseitige Abstltzung im Fahrzeugprofil.
Wird z. B. beim Betétigen einer der Funktionstasten der entsprechende
Meisterschalter nicht ausgelenkt, so erfolgt nach einer kurzen Verzégerung
von ein paar Sekunden eine der o. g. Abstutzsituationen.
Durch Leitungswiderstande im Hydrauliksystem und Reibungsunterschiede
der Zylinder kann es zu unterschiedlichen Ausfahrgeschwindigkeiten der
Stutzen kommen. Die Steuerung versucht beim vertikalen Ausfahren der Ab-
stltzung, solange nicht mindestens eine Stiitze vollstandig ausgefahren ist,
den Steiger innerhalb der zuléssigen Aufstell-Neigung auszuheben (Aufstell-
automatik). Ist eine Stitze vollstandig vertikal ausgefahren, erfolgt kein au-
tomatischer Stitzenausgleich bezlglich der zulassigen Aufstell-Neigung.
Die Neigung des Steigers ist auf jeden Fall zu kontrollieren!
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Automatischer Bithnenausgleich

Die Arbeitsbiihne wird wahrend des Steigerbetriebs elektrohydraulisch waa-
gerecht gehalten. Es erfolgt einerseits ein Ausgleich der Arbeitsbihne auf-
grund von Neigungsanderung durch eine angesteuerte Hebe- oder Senkbe-
wegung des Auslegers und / oder Auf- oder Abwartsbewegung des Russels.
Anderseits erfolgt auch ein Ausgleich der Arbeitsbiihne aufgrund von Nei-
gungséanderung, z. B. als Folge einer elastischen Durchbiegung des Trager-
systems.

Die Neigung der Arbeitsbihne wird permanent erfasst und an die Rechner-
steuerung weitergegeben. Bei Abweichung von einem Sollwert regelt dann
die Rechnersteuerung die Arbeitsbihne Uber ein hydraulisches Stellglied
feinfiihlig nach. Der Vorgang kann auch manuell per Steuerbefehl vom Be-
dienpersonal gestartet werden.

Sanftes Anlaufen und sanftes Anhalten von Steigerbewegungen

Mit der elektrischen Steuerung wird flr folgende Bewegungen ein sanftes
Anfahren bzw. Anhalten ermdglicht:

e Stitzen horizontal / vertikal aus- bzw. einfahren,

¢ Rissel auf- bzw. abwarts,

e Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

e Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

e Teleskop aus- bzw. einfahren.
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Endlagendampfung

Die Geschwindigkeiten folgender Bewegungen werden vor Erreichen der
Endlage automatisch reduziert:

e Russel auf- bzw. abwarts,

o Ausleger (Hubarm) heben bzw. senken,

e Ausleger (Turm) links bzw. rechts schwenken,

e Teleskop aus- bzw. einfahren.
Als Endlagen werden die Endstellungen der jeweiligen Hydraulikzylinder be-
zeichnet. Die Schwenkbewegung des Auslegers wird nicht in der Endlage
durch einen Anschlag mechanisch begrenzt. Sie erfolgt rechnergesteuert mit
Hilfe der Sensorik.
Vor Erreichen der jeweiligen Endlage wird die Bewegungsgeschwindigkeit
auch bei voll ausgelenktem Meisterschalter automatisch verringert.

Absicherung des Fahrerhauses beim Schwenken bzw. Senken
des Auslegers

Ist der Ausleger weniger als bis auf einen bestimmten Winkel angehoben,
dann werden Schwenkbewegungen kurz vor Erreichen des Fahrerhauses
automatisch unterbrochen. Ein weiteres Schwenken in Richtung Fahrerhaus
ist erst dann wieder mdglich, nachdem der Ausleger tber dem o. g. Winkel
angehoben wurde. Ebenso lassen sich Senkbewegungen des Auslegers nur
bis zu diesem Winkel vornehmen, wenn sich der Ausleger tber oder in der
Néhe des Fahrerhauses befindet.
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Memory

.Memory“ erleichtert das wiederkehrende Anfahren bestimmter Zielpositio-
nen (Arbeitsbiihnen-Positionen). Wird eine Zielposition erreicht, so kann sie
gespeichert werden. Von jeder anderen Position aus kann dann diese Ziel-
position automatisch angefahren werden. Es wird dabei jedoch nicht der zu-
vor zurlickgelegte Weg nachgefahren!

Die gespeicherte Zielposition bleibt so lange erhalten, auch nach Ausschal-
ten des Steigers, bis eine andere Position gespeichert wird.

Automatisierte Anfahrhilfe der Mittelstellung des Auslegers

Die automatisierte Anfahrhilfe ermdglicht ein vereinfachtes Anfahren der Mit-
telstellung, um das Absenken des Auslegers in die Tragerauflage zu erleich-
tern.

Sobald der Ausleger mit eingefahrenem Teleskop unter ca. 7° Aufrichtwinkel
abgesenkt, aber noch hoher als die Tragerauflage angehoben ist und aus
einer seitlich verschwenkten Position zur Mittelstellung bewegt wird, wird die
Schwenkbewegung in der Mittelstellung oberhalb der Tragerauflage unter-
brochen. In dieser Position kann der Ausleger in die Tragerauflage abge-
senkt werden. Oberhalb von ca. 7° Aufrichtwinkel des Auslegers ist ein
Schwenken Uber die Mittelstellung ohne Stopp mdglich.

Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 kann unabhangig davon, in welcher Position
sich der Ausleger gerade befindet, per Steuerbefehl automatisch in die
Grundstellung bewegt werden.

Zuerst wird der Ausleger in Grundstellung bewegt. AnschlieRend werden die
Stitzen eingefahren.
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Steuerpult ,,RUTHMANNCockpit“ der Arbeitsbiihne

Das modular aufgebaute Steuerpult hat eine grafische Anwenderfuhrung mit
klarem Design. Ergonomische Aspekte wurden bei der Gestaltung mit ein-
bezogen. Es besteht im Wesentlichen aus einem oberen geneigten Schalter-
, Kontroll- und Informationsbereich sowie aus einem unteren Steuerbereich.
Die Steuerbefehle, Kontroll- und Informationsauswahl erfolgen mit komfor-
tablen Meisterschaltern, Drucktastern sowie Funktionstasten. Alle eingebau-
ten Drucktaster und alle Funktionstasten sind hintergrundbeleuchtet. Status-
LEDs signalisieren dem Bedienpersonal die Schaltzustande der Funktions-
tasten. Eine ergonomische Handauflage sorgt fir den entsprechenden Kom-
fort bei der Ausflihrung von Steuerbefehlen und schiitzt vor Fehlbedienung.
Weiter bietet das Steuerpult Anschlussmdglichkeiten fur elektrische Verbrau-
cher. Darlber hinaus steht eine Vielzahl an optionalen Ausstattungen mit
natzlichen Zusatzfunktionen zur Verfligung, die auch ggf. nachgeriistet wer-
den kénnen. Uber die integrierte und abschlieRbare Abdeckung sind die In-
formations- und Bedienelemente vor Witterungseinfliissen sowie ungewollter
Fremdbedienung geschutzt.

Kontroll-, Informations- und Schalterbereich

Im oberen Teil verfligt das Steuerpult Gber eine umfassende Schalttafel mit
einem integrierten, vollfarbigen 7“ - Grafikdisplay als Informationsbereich.
Links und rechts an der Schalttafel kénnen als Sonderausstattung bis zu sie-
ben Drucktaster flr das Ansteuern von Steiger- oder Schaltfunktionen belegt
sein. Z. B. fiir das Speichern einer Auslegerposition oder das An- und Ab-
schalten von Scheinwerfern an der Arbeitsbiihne etc. Zehn Funktionstasten
(F1 bis F10) links und rechts neben dem Grafikdisplay ermdglichen eine ein-
fache, intuitive mentgefuhrte Navigation des Displays. Die Funktionstasten
werden zu diesem Zweck, abhéngig von der angezeigten Displayseite,
selbsterklarend mit entsprechenden Funktionen belegt. Sie sind direkt neben
der Funktionstaste auf dem Display ersichtlich. Achtung: Das Display ist kein
Touchscreen! Auch das Informations- und Diagnosesystem wird, um sich
schnell die wesentlichen Sensorik- und Betriebsdaten anzeigen zu lassen,
Uber diese Funktionstasten betatigt. Prinzipiell zeigt das Grafikdisplay dann
die gleichen Klartext-Informationen an, wie die Klartextanzeige im Bedie-
nungsfeld der Notsteuerung. Unterhalb des Grafikdisplays befinden sich sie-
ben Funktionstasten, sogenannte Schnell- oder Direktasten, mit denen sofort
Meniis und Informationen wie z. B.

e wichtige Fahrzeuginformationen,

e Abstitzsituation,

¢ Auslegerkonstellation,
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e Sonderfunktionen,

¢ Hinweise zur Bedienung,

e Steiger- und Display-Einstellungen sowie

o Kontrasteinstellung.
angezeigt werden kdnnen.
Der Informationsbereich gibt dem Bedienpersonal eine Vielzahl von Informa-
tionen, um den Ruthmann-Steiger T 300.4 schnell und effizient einzusetzen.
Mit drei unterschiedlichen Display-Kontraststarken gewahrleiste das Grafik-
display bei allen Lichtverhaltnissen eine optimale Lesbarkeit. Ob tagsuber,
nachts oder bei starker Sonneneinstrahlung.

Steuerbereich

Der untere Teil des Steuerpults bietet mit den Meisterschaltern und der er-
gonomischen Handauflage viel Komfort fur ein entspanntes und feinfiihliges
Steuern des Steigers. Eine Flachtastatur mit 16 zentral angeordneten Funk-
tionstasten mit Symbolik (4 Zeilen mit 4 Funktionstasten pro Zeile) ermoglicht
die effiziente und sichere Befehlsgabe verschiedenster Funktionen, wie z. B.
automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers, Aufstellautomati-
ken diverser Stltzpositionen oder das An- und Abstellen des Fahrzeugmo-
tors. Oberhalb der Meisterschalter zeigen Kontroll- und Warnleuchten
(LEDs) Schaltzustande oder Stérungen an.
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Bedienungsfeld der Notsteuerung

Das Bedienungsfeld besteht aus einer Klartextanzeige und einer Flachtasta-
tur.

Klartextanzeige

Die Anzeige dient Informations- und Diagnosezwecken. Sie besteht aus ei-
nem 4-zeiligen LC-Display mit 20 Zeichen pro Zeile. Auf der Anzeige werden
von der Rechnersteuerung automatisch Betriebsmeldungen bzw. Bedie-
nungshinweise angezeigt. Ferner lasst sich Gber die Anzeige auch die Sen-
sorik (Endschalter, N&herungsschalter etc.) kontrollieren. Dies ermdglicht
eine schnelle Uberpriifung des Steigers und oftmals eine telefonische
Fehlerdiagnose durch den Ruthmann-Service.

Die Anzeige lasst sich aus senkrechter Blickrichtung am besten ablesen.
Langere Sonneneinstrahlung auf das Display und Erwarmung tber 50°C
missen vermieden werden. Bei Temperaturen unter 0°C wird die Anzeige
trager und undeutlicher.

Flachtastatur

Die Flachtastatur besteht aus 28 Funktionstasten. 7 Zeilen mit 4 Funktions-
tasten pro Zeile. Die Funktionstasten sind z. T. mit Mehrfach-Funktionen be-
legt.
Die Flachtastatur dient z. B. zur / zum:

e Notsteuerung,

¢ Blattern der Klartextanzeige,

e Sprachumschaltung,

¢ Programmierung (Passwort-Eingabe, Uhr stellen etc.),

o Deaktivieren bzw. Aktivieren des Schalters ,Zugangsleiter®,

e Umschalten der gleichzeitig auszuftihrenden Auslegerbewegungen,

o Deaktivieren bzw. Aktivieren der Feinsteuerungsmaoglichkeit.



Beschreibung

3.3.19.3 Sprachumschaltung

Die Rechnersteuerung verfuigt Uber eine komfortable Sprachverwaltung der
Betriebs- und Informationsmeldungen. In verschieden Sprachen liegen die
Klartexte vor. Nach dem ,Hochfahren® der Rechnersteuerung erscheint an
der Klartextanzeige der Text, in der zuletzt eingestellten Sprache.

Quasi per ,Knopfdruck® kann das Bedienpersonal am Bedienungsfeld die
Sprache umschalten. Alle angezeigten Betriebs- und Informationsmeldun-
gen der Klartextanzeige werden dann in der ausgewahlten Sprache ausge-

geben.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Stromversorgung

Die Stromversorgung des Ruthmann-Steigers T 300.4 erfolgt durch die in-
ternen am Fahrgestell angebauten Fahrzeugbatterien. Sie versorgen u. a.

¢ das Tragerfahrgestell,

e die Rechnersteuerung,

e die Sensorik,

¢ die elektrisch betatigten Ventile der Hydraulikanlage

e etc.
Die Fahrzeugbatterien werden mit der Lichtmaschine des Fahrgestells gela-
den.

Batteriespannungsiiberwachung

Die Versorgungsspannung der Fahrzeugbatterie wird von der Rechnersteu-
erung Uberwacht. Unterschreite die Versorgungsspannung einen in der
Rechnersteuerung gespeicherten Wert, so signalisiert ein Summer und eine
Kontrollleuchte am Steuerpult der Arbeitsbihne, dass die Batteriespannung
zu gering ist. Der Fahrzeugmotor muss unmittelbar gestartet werden, um die
Versorgungsspannung aufrecht zu erhalten und die Fahrzeugbatterie zu la-
den.

Sicherungen

Die Stromkreise und deren Verbraucher sind mit elektrischen Sicherungen
abgesichert.

Sicherungen Fahrgestell

Angaben zur elektrischen Absicherung des Fahrgestells sind der Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers zu entnehmen.
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Sicherungen Ruthmann-Steiger T 300.4

Hauptsicherungen neben der Fahrzeugbatterie
siehe Stromlaufplan Kfz-Schnittstelle = Kapitel 12

Sicherungen im Fahrerhaus (je nach Tragerfahrgestell)
siehe Stromlaufplan Kfz-Schnittstelle = Kapitel 12

Sicherungsplatine im Schaltkasten (Notsteuerung) am Steigerunterbau.
An der Innenseite des Schwenkrahmens ist eine Platine mit Sicherungen
montiert. Die Sicherungen sind von der Aul3enseite zuganglich.

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11

F12

F13

F14

F15

F16

75A
7,5 A
7,5 A
75A
3A
SA
3A
SA

3A

10 A

10 A

10 A

= Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 1.

= Blitzleuchte / Rundumkennleuchte 2.

= Blitzleuchte / Rundumkennleuchte Bihne.

= 24V Steckdose Blhne.

= Kontrollleuchten Fahrerhaus, Ziindung.

= Frei.

= Stlitzenblinkleuchten.

= Frei.

= Frei.

= Endschalter, Naherungsschalter, Not-Halt Schalter.

= Netzteil Controllersteuerung, Netzteil CAN-Module
Bihne, CAN-Sensoren.

= Leistungsausgange Controllersteuerung ohne Sicher-
heitsabschaltung, Befehlsgebermatrizen, digitale Aus-
gange CAN-Module Biihne.

= Proportionalventil ,Teleskop ,|*“, Proportionalventil ,Te-
leskop ,II*“, Proportionalventil ,Bihne®, Proportional-
ventil ,Bihne drehen®, Ventile ,Teleskop ein®.

= Proportionalventil ,Ausleger®, Proportionalventil
~Schwenken®, Proportionalventil ,Russel”, Ventil ,Ris-
sel auf / ab“.

= Ventile ,Stitzen®, ,Ausleger heben / senken®, ,schwen-
ken links / rechts®, ,Teleskop aus®.

= Frei.

Imi

Rechts neben der Sicherung F16 befinden sich weitere vier Sicherungs-
sockel. Der Linke dieser vier Sockel ist ein Sicherungstestsockel. Die
rechten drei Sockel dienen als Halter fir Reservesicherungen. Wird in
dem Testsockel eine funktionsfahige Sicherung eingesteckt, leuchtet
rechts unterhalb des Sockels eine mit , Test* beschriftete griine Leuchtdi-
ode auf. Die Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG oder die Steuerstelle
NOTSTEUERUNG muss hierzu eingeschaltet sein.
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4 Bedienelemente und Anzeigen

4.1 Anordnung der NOT-HALT-Schalter

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 verfugt Uber folgende NOT-HALT-Schalter:

1. Am Steuerpult in der Arbeits-
bihne, oben rechts.

2. Am Steigerunterbau in Fahrtrich-
tung links, oberhalb des Bedie-
nungsfeldes der Stitzensteue-
rung. (STOPP-Schalter).

3. Am Steigerunterbau in Fahrtrich-
tung rechts, unterhalb des Be-
dienungsfeldes der Stitzensteu-
erung. (STOPP-Schalter).

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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/
4. Im Schaltkasten am Steigerun-
terbau in Fahrtrichtung rechts, ]
oberhalb des Bedienungsfeldes . E
der Notsteuerung.
saaa
| S . (OXOX ) -
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Bedienelemente und Anzeigen des Fahrgestells

Die Bedienung des Fahrgestells ist der Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers zu entnehmen.

Bedienelemente und Anzeigen des Ruthmann-Steigers

Bedienelemente und Anzeigen an der Armaturenanlage im Fah-
rerhaus

Auf der Schaltertafel der Armaturenanlage befindet sich der 1
Schalter NEBENANTRIEB (Hauptschalter). Hiermit wird 35
gleichzeitig der Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) sowie O
der Steigerbetrieb ein- bzw. ausgeschaltet. Siehe auch Be-
triebsanleitung des Fahrgestellherstellers.

Zusatzlich befinden sich an der Schaltertafel zwei Kontrollleuchten. Die Kon-
trollleuchten signalisieren, dass sich der Ruthmann-Steiger T 300.4 nicht in
Transportanordnung befindet. Sie erléschen, wenn der Steigerbetrieb aus-
geschaltet ist und die nachfolgenden Signale der Sensorik anliegen:

1. Kontrollleuchte = erlischt, wenn:
STEIGER NICHT - Rissel im Risselanschlag,
IN TRANSPORT- - Rissel verriegelt,
ANORDNUNG - Zugangsleiter der Arbeitsbiihne

hochgeklappt.
2. Kontrollleuchte = erlischt, wenn:
X ABSTUTZUNG - Abstiitzung eingefahren.
~ " NICHT IN GRUND-

STELLUNG

Die Form und Lage des Schalters bzw. der Kontrollleuchten kann sich je
nach Ausstattung des Fahrgestells geringfligig &ndern (siehe auch Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers).
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432 STUTZENSTEUERUNG am Steigerunterbau

links

1
2
2
1
1. STOPP-Schalter = unterbricht sofort die elektr. Ansteue-
rung der Stitzenbewegungen.
2. Bedienungsfeld = Stltzensteuerung

(Tastaturmodul)

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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4.3.2.1 Drucktaster des Bedienungsfeldes (links)

Drucktaster (Benennung) | Beschreibung

1. <& STUTZE = Funktion:
VORNE LINKS Fahrt den Abstitzarm horizontal aus.
HORIZ. AUS = |LED-Licht:
Siehe Drucktaster Nr. 2

2. = STUTZE = Funktion:
HINTEN LINKS Fahrt den Abstitzarm horizontal aus.
HORIZ. AUS = Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht moglich.
= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion mdglich.
= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, Endposition nicht erreicht.
= Grunes LED-Dauerlicht: Abstitzarm
vollstéandig horizontal ausgefahren.

3. 5 STUTZEN = Funktion:
VERT. AUS - Fahrt die linken Stitzen vertikal aus.
- Fahrt alle Stiitzen vertikal aus, wenn alle
Stitzen Bodenkontakt haben.

= Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht mdglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion méglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, die linken Stitzen haben keinen Bo-
denkontakt.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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= Grines LED-Blinklicht; Die linken Stit-
zen haben Bodenkontakt.
= Grlnes LED-Dauerlicht:
- Alle Stiitzen haben Bodenkontakt und
- Vorderrader / Hinterrader haben Boden-
freiheit und
- elektronisch gemessene Neigung des
Steigers liegt innerhalb der zul. Aufstell-

Neigung.
4, = STUTZE = Funktion:
VORNE LINKS Fahrt den Abstlitzarm horizontal ein.
HORIZ. EIN = LED -Licht:
Siehe Drucktaster Nr. 5
5. <& STUTZE = Funktion:
HINTEN LINKS Fahrt den Abstiitzarm horizontal ein.
HORIZ. EIN = Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung

ausgeschaltet, Funktion nicht mdglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion mdglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, Endposition nicht erreicht.

= Grunes LED-Dauerlicht: Abstltzarm
vollstandig horizontal eingefahren.

6. ‘ STUTZEN = Funktion:
EIN Fahrt alle Stitzen erst vertikal und dann

horizontal ein (Grundstellung).

= Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht maglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion moglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt. Stutzen nicht in Grundstellung.

= Grunes LED-Dauerlicht: Alle Stltzen in
Grundstellung.

Alle LED-Leuchtringe = Rotes LED-Blinklicht:
- STOPP-Schalter betatigt.
- Rechnersteuerung hat auf NOT-HALT
geschaltet.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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4.3.2.2 Drucktaster des Bedienungsfeldes (rechts)

Drucktaster (Benennung) | Beschreibung

1. <& STUTZE = Funktion:
VORNE LINKS Fahrt den Abstlitzarm horizontal aus.
HORIZ. AUS = |LED-Licht:
Siehe Drucktaster Nr. 2

2. = STUTZE = Funktion:
HINTEN LINKS Fahrt den Abstitzarm horizontal aus.
HORIZ. AUS = Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht moglich.
= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion mdglich.
= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, Endposition nicht erreicht.
= Grunes LED-Dauerlicht: Abstitzarm
vollstéandig horizontal ausgefahren.

3. 5 STUTZEN = Funktion:
VERT. AUS - Fahrt die linken Stitzen vertikal aus.
- Fahrt alle Stiitzen vertikal aus, wenn alle
Stitzen Bodenkontakt haben.

= Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht mdglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion méglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, die linken Stitzen haben keinen Bo-
denkontakt.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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= Grines LED-Blinklicht; Die linken Stit-
zen haben Bodenkontakt.
= Grlnes LED-Dauerlicht:
- Alle Stiitzen haben Bodenkontakt und
- Vorderrader / Hinterrader haben Boden-
freiheit und
- elektronisch gemessene Neigung des
Steigers liegt innerhalb der zul. Aufstell-

Neigung.
4, = STUTZE = Funktion:
VORNE LINKS Fahrt den Abstlitzarm horizontal ein.
HORIZ. EIN = LED -Licht:
Siehe Drucktaster Nr. 5
5. <& STUTZE = Funktion:
HINTEN LINKS Fahrt den Abstiitzarm horizontal ein.
HORIZ. EIN = Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung

ausgeschaltet, Funktion nicht mdglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion mdglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt, Endposition nicht erreicht.

= Grunes LED-Dauerlicht: Abstltzarm
vollstandig horizontal eingefahren.

6. ‘ STUTZEN = Funktion:
EIN Fahrt alle Stitzen erst vertikal und dann

horizontal ein (Grundstellung).

= Graue LED (unbeleuchtet): Betatigung
ausgeschaltet, Funktion nicht maglich.

= Blaues LED-Dauerlicht: Betatigung er-
laubt, Funktion moglich.

= Blaues LED-Blinklicht: Drucktaster beta-
tigt. Stutzen nicht in Grundstellung.

= Grunes LED-Dauerlicht: Alle Stltzen in
Grundstellung.

Alle LED-Leuchtringe = Rotes LED-Blinklicht:
- STOPP-Schalter betatigt.
- Rechnersteuerung hat auf NOT-HALT
geschaltet.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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433 Schaltkasten BUHNENSTEUERUNG in der Arbeitsbhiihne

4.3.3.1 Steuerpult RUTHMANNCockpit

Bedienelement / Anzeige Beschreibung

1. NOT-HALT-Schalter, rot = unterbricht sofort die elektr. Ansteu-
erung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Bedienelement / Anzeige Beschreibung

2. Meisterschalter (links)
Steuerhebel fiir Steigerbewegungen

A = Vertikale Achse, Auslenkung nach vorne,

¥ = Vertikale Achse, Auslenkung nach hinten,
€ = Horizontale Achse, Auslenkung nach links,
= = Horizontale Achse, Auslenkung nach rechts,

1 = Erstfunktion, 2 = Zweitfunktion des Meisterschalters.
Der Steuerhebel aktiviert mit dem Auslenken auch den Funktionstasten-Block fiir Steuerbefehle
zugehoriger Steigerbewegungen. Der Status ist noch ca. 5 Sek. nach Auslenken aktiv.

.{ﬁ - AUSLEGER HEBEN A 1. - Hebt den Ausleger an.
iﬁ - STUTZE VERT. EIN A .. - Fahrt die Stitze vertikal ein.
4" - AUSLEGER SENKEN WV 1: - Senkt den Ausleger ab.
iﬂ; - STUTZE VERT. AUS WV ,: - Fahrt die Stiitze vertikal aus.
4 - AUSLEGER LINKS € ;- Schwenkt den Ausleger
w  SCHWENKEN (Turm) nach links.
;ﬂ: - STUTZE HORIZ. AUS € ;- Fahrt den Abstiitzarm hori-
zontal aus.
4 - AUSLEGER RECHTS = ;.- Schwenkt den Ausleger
~  SCHWENKEN (Turm) nach rechts.
@T - STUTZE HORIZ. EIN = ,: - Fahrt de_n Abstutzarm hori-
zontal ein.
3.

Meisterschalter (rechts)
Steuerhebel fir Steigerbewegungen

A = Vertikale Achse, Auslenkung nach vorne,

¥ = Vertikale Achse, Auslenkung nach hinten,
€ = Horizontale Achse, Auslenkung nach links,
= = Horizontale Achse, Auslenkung nach rechts.

Der Steuerhebel aktiviert mit dem Auslenken auch den Funktionstasten-Block fiir Steuerbefehle
zugehoriger Steigerbewegungen. Der Status ist noch ca. 5 Sek. nach Auslenken aktiv.

30 RUSSEL AUF nNo- \I?VZ\:\t/?t den Russel auf-
A RUSSEL AB WV : - Bewegt den Riissel abwarts.
H{Z/ﬂ TELESKOP EIN € . - Fahrt das Teleskop ein.

4%3 TELESKOP AUS => . - Fahrt das Teleskop aus.

4.  Warn- und Kontrollleuchten (LED) vor dem linken Meisterschalter

Leuchtfunktion, zeigt Schaltzustand oder Stérung an.

FUNKTIONSTASTEN = Dauerlicht:

FREI (Kontrollleuchte) - Funktionstasten-Block fiir Steuer-
befehle zugehoriger Steigerbewe-
gungen freigegeben. Die Steuer-
befehlssignale werden bei
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Bedienelement / Anzeige Beschreibung

gedriickter Funktionstaste sofort

an die Rechnersteuerung weiter-
gegeben. Erlischt nach ca. 5 Sek.
nach der letzten Befehlsgeberbe-

tatigung.
UBERLAST = Dauerlicht:
(Warnleuchte) - Buhnenaufsetzerkennung. Arbeits-

bihne auf Hindernis aufgesetzt.

- Drucktaster UBERBRUCKUNG
SICHERHEITSABSCHALTUNG
betatigt, obwohl kein ,bedingter
NOT-HALT* vorliegt.

= Blinklicht:

- Buhnenulberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maxima-
len zul. Tragfahigkeit der Arbeits-
bihne um = 10 %.

- Auslegerbewegung bei angespro-
chener Plausibilitatsiberwachung
der Abstltzung.

s~ LMB-ABSCHALTUNG = Dauerlicht:
™= (Warnleuchte) - LastmomentvergréRernde Bewe-
gungen verriegelt.
= Blinklicht:

- Rechnersteuerung hat auf ,be-
dingten NOT-HALT" geschaltet.
Blinkt im Wechsel mit der Warn-
leuchte SICHERHEITSABSCHAL-
TUNG.

- Rechnersteuerung hat auf NOT-
HALT geschaltet.

5.  Warn- und Kontrollleuchten (LED) vor dem rechten Meisterschalter
Leuchtfunktion, zeigt Schaltzustand oder Stérung an.
SICHERHEITS- = Blinklicht:
ABSCHALTUNG - Rechnersteuerung hat einen Fehler
(Warnleuchte) festgestellt (,eingeschrankter Stei-
gerbetrieb®).
- Rechnersteuerung hat auf ,be-
dingten NOT-HALT" geschaltet.
Blinkt im Wechsel mit der
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Warnleuchte LMB-
ABSCHALTUNG.

?ATTERlEZUSTANDS— = Blinklicht:
UBERWACHUNG - Batteriespannung (Versorgungs-

(Kontrollleuchte)

spannung) zu gering, Fahrzeug-
motor starten.

6. Flachtastatur (16er - Funktionstasten-Block mit rot leuchtenden LEDs)
= Funktionen der Tasten (alternativ):

= B

Steuert die Abstiitzung in die dargestellte Abstiitzbasis.

Aktiviert Meisterschalter fur den Steuerbefehl von Stitzbewegungen (furr ca. 1 Sek. ak-
tiv).

Aktiviert den Funktionstasten-Block fiir Steuerbefehle zugehoriger Steigerbewegungen.
Die linke LED oberhalb des linken Meisterschalters leuchtet. Der Status ist noch fir ca.
5 Sek. nach Tastendruck aktiv. Mit dem 2-ten Tastendruck wird der Steuerbefehl an die
Rechnersteuerung weitergegeben. Bei bereits aktiviertem Funktionstasten-Block, er-
kennbar an der leuchtenden LED oberhalb des linken Meisterschalters, wird sofort mit
dem Tastendruck der Steuerbefehl an die Rechnersteuerung weitergegeben.

Aktiviert linken Meisterschalter fir den Steuerbefehl POSITION ANFAHREN bzw.
GRUNDSTELLUNG (bei gleichzeitiger Betatigung).

Schaltet Funktionen und Gerate ein bzw. aus.

Eingabe / Programmierung.

edeutung des LED-Lichts:

Zeigt mit Blinklicht oder Dauerlicht Schalt- und Betriebszustéande an.

START / STOPP = Funktion:

@

]

- Stellt den Fahrzeugmotor an.

- Stellt den Fahrzeugmotor ab.

- Im Eingabemodus mit ,,1“ belegt.
= Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-

tigt.
- Rechte LED, Fahrzeugmotor lauft.

A1 UBERBRUCKUNG = Funktion:

_~~ ABSTANDSSENOR - Uberbriickt die angesprochene

@

Abstandskontrolle der Arbeits-
bihne.
- Im Eingabemodus mit ,2“ belegt.
= Blinklicht:
- Linke LED, kein Blinklicht vorgese-
hen.
- Rechte LED, angesprochene Ab-
standskontrolle Uberbrtickt.
= Dauerlicht:
- Linke LED, Funktionstaste
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BATTERIE-PUMPE
(Sonderausstattung)

®

G GENERATOR
(Sonderausstattung)
ESC

%/3 POSITION SPEICHERN

@

5~ POSITION ANFAHREN
ST h

®
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Beschreibung

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

betatigt.
- Rechte LED, Abstandskontrolle
angesprochen.

Funktion:

- Schaltet die batteriebetriebene
Hydraulikpumpe ein.

- Schaltet die batteriebetriebene
Hydraulikpumpe aus.

- Im Eingabemodus mit ,3" belegt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-
tigt.

- Rechte LED, batteriebetriebene
Hydraulikpumpe eingeschaltet.

Funktion:

- Schaltet den Generator ein.

- Schaltet den Generator aus.

- Im Eingabemodus mit ,ESC* be-
legt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Linke LED, Funktionstaste beta-
tigt.

- Rechte LED, Generator einge-
schaltet.

Funktion:

- Speichert die angefahrene Zielpo-
sition der Arbeitsbiihne.

- Im Eingabemodus mit ,4“ belegt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Bewegt die Steiger-Komponenten
in die gespeicherte Zielposition. Je



R*UTH MANN

A THME mANUFACTURING COMPANY

Bedienelement / Anzeige Beschreibung

nach Aktivierungsstatus mit dem
1-ten - oder 2-ten Tastendruck.
- Im Eingabemodus mit ,5* belegt.
= Blinklicht:
- Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

e SONDERFUNKTION = Funktion:
e - Schaltet die Feinsteuerung ein.
© - Schaltet die Feinsteuerung aus.
- Nivelliert die Arbeitsbihne waage-
recht.
- Im Eingabemodus mit ,6“ belegt.
= Blinklicht:
- Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Feinsteuerung eingeschaltet.
- Funktionstaste betatigt.

GRUNDSTELLUNG = Funktion:

- Bewegt die Steiger-Komponenten
in die Grundstellung. Je nach Akti-
vierungsstatus mit dem 1-ten oder
2-ten Tastendruck.

- Im Eingabemodus mit ,, <! “ belegt.

= Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

= Dauerlicht:
- Steiger nicht in der Grundstellung.
- Funktionstaste betatigt.

- RECHTS IM PROFIL = Funktion:

- Stellt den Steiger in die Abstitzba-
E - STUTZE VORNE LINKS sis ,Rechtsseitig im Fahrzeugpro-
—_— fil“ auf.
@ - Aktiviert Meisterschalter zum Steu-
ern der Stiitze links vorne.
- Im Eingabemodus mit ,,7“ belegt.
= Blinklicht:
- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

= Dauerlicht:

P
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@ BUHNE LINKS DREHEN

@ BUHNE RECHTS DREHEN

©)

— - LINKS IM PROFIL

1 - STUTZE VORNE
=  RECHTS

- IM PROFIL

E - STUTZE HINTEN LINKS

RUTHMANN
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Beschreibung

=

=

=

=

=

=

=

=

=

=

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Funktion:

- Dreht die Arbeitsbiihne nach links.
Je nach Aktivierungsstatus mit
dem 1-ten oder 2-ten Tastendruck.

- Im Eingabemodus mit ,8“ belegt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Dreht die Arbeitsbiihne nach
rechts. Je nach Aktivierungsstatus
mit dem 1-ten oder 2-ten Tasten-
druck.

- Im Eingabemodus mit ,9“ belegt.

Blinklicht:

- Kein Blinklicht vorgesehen.

Dauerlicht:

- Funktionstaste betatigt.

Funktion:

- Stellt den Steiger in die Abstitzba-
sis ,Linksseitig im Fahrzeugprofil
auf.

- Aktiviert Meisterschalter zum Steu-
ern der Stiitze rechts vorne.

Blinklicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Dauerlicht:

- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

Funktion:

- Stellt den Steiger in die Abstitzba-
sis ,Beidseitige Abstlitzung im
Fahrzeugprofil“ auf.

- Aktiviert Meisterschalter zum Steu-
ern der Stiitze links hinten.
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Bedienelement / Anzeige Beschreibung

= Blinklicht:
- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.
= Dauerlicht:
- Siehe Funktionstaste STUTZE
HINTEN RECHTS.

-- Leer = Funktion:
© - Ohne Funktion.
- Im Eingabemodus mit ,0“ belegt.
= Blinklicht:
- Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

1 ALLE STUTZEN = Funktion:
—~— - Aktiviert Meisterschalter zum
gleichzeitigen Steuern aller vier
Stutzen.
= Blinklicht:
- Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

:: - VOLLE ABSTUTZUNG = Funktion:
 — - Stellt den Steiger in die Abstitzba-
1o STUTZE HINTEN sis ,Volle Abstiitzung* auf.
g RECHTS - Aktiviert Meisterschalter zum Steu-
ern der Stiitze rechts hinten.
= Blinklicht:
- Stutze hat Bodenkontakt und
- elektronisch gemessene Neigung
des Steigers liegt innerhalb der
zul. Aufstell-Neigung.
= Dauerlicht:
- Stitze hat Bodenkontakt und
- elektronisch gemessene Neigung
des Steigers liegt innerhalb der
zul. Aufstell-Neigung und
- Vorderrader / Hinterrader haben
Bodenfreiheit.
- Funktionstaste betatigt.
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Bedienelement / Anzeige Beschreibung

7.

o

Schalttafel fur Leuchtdrucktaster

= Funktionen des Drucktasters (alternativ):

- Steigerbewegungen.

- Funktionen und Gerate ein- bzw. ausschalten.
= Bedeutung der Leuchte:

- Nur Hintergrundbeleuchtung des Drucktasters.

UBERBRUCKUNG = Tastfunktion:
SICHERHEITS- - Uberbriickt die Sicherheitsabschal-
ABSCHALTUNG tung ,bedingter NOT-HALT*. Als

Erstes ist dann das Teleskop ein-
zufahren. - Notbedienung, jeglicher
Missbrauch ist verboten! -

Grafikfahiges Display mit folgenden Funktionstasten

= Display:

- Zeigt Betriebs-, Informations- und Stérungsmeldungen an.
= Funktionstasten:

- Schnellzugriff auf Betriebs- und Informationsmeldungen

- Meniifiihrung

FAHRGESTELL = Funktion:
Ohne Funktion. Soll zukunftig Infor-
mationsmeldungen zum Fahrgestell
anzeigen.

ABSTUTZUNG = Funktion:
Zeigt Betriebsmeldungen und Infor-
mationen zur Abstlitzsituation an.

AUSLEGER = Funktion:
Zeigt Betriebsmeldungen und Infor-
mationen zur Auslegerkonstellation
an.

| SONDERFUNKTION = Ohne Funktion

BEDIENUNG = Funktion:
Zeigt Informationen zur Bedienung
an.

| SETUP = Funktion:

Ruft das Meni SETUP auf.

KONTRAST = Funktion:
Stellt den Kontrast ein.
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Bedienelement / Anzeige Beschreibung

lFJ Menuabhangige Funktions- = Funktion:
bis tasten - Aktion entsprechend MenUseite.
lE‘ = Blinklicht:
5 - Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

\El Menuiabhangige Funktions- = Funktion:
b tasten - Aktion entsprechend MenUseite.
@l = Blinklicht:
- - Kein Blinklicht vorgesehen.
= Dauerlicht:
- Funktionstaste betatigt.

9.  Summer (im Schaltkasten)
- Zeigt Schaltzustédnde oder Storungen an.

= Kurzer Dauerton:

- Rechnersteuerung nach dem Ein-
schalten des Betriebs hochgefah-
ren und Steigerbetrieb freigegeben
(ertdnt ca. 1 Sek.).

= Dauerton:

- Buhnenaufsetzerkennung. Arbeits-
bihne auf Hindernis aufgesetzt -
Stufe 1 hat angesprochen.

- Drucktaster UBERBRUCKUNG
SICHERHEITSABSCHALTUNG
betétigt, obwohl kein ,bedingter
NOT-HALT* vorliegt.

- Batteriespannung (Versorgungs-
spannung) zu gering, Fahrzeug-
motor starten.

= Intervallton:

- Buhnenulberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maxima-
len zul. Tragfahigkeit der Arbeits-
bihne um = 10 %.

- Auslegerbewegung bei angespro-
chener Plausibilitatsiberwachung
der Abstltzung.
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Bedienelemente und Anzeigen

4.3.3.2

43321

Grafikfahiges Display

Mit dem Einschalten des Betriebs, d. h., solange die Rechnersteuerung
»hochfahrt®, zeigt das Display die ,Startseite“ mit den Informationen zur Ver-
sion, Datum und Beschreibung an.

o e x
Rl;ITHMANN
&Fa

covonol at work

RUTHMANN

professionals at work

Nach dem Hochfahren zeigt das grafikfahige Display die erste Meniseite an.
Die Menustruktur verfugt tber drei Ebenen. Die Menls kdnnen unterhalb der
Anzeige mit den sieben Direkttasten direkt von jeder Seite aus aufgerufen
werden. Auf den jeweiligen Menuseiten befinden sich zusatzliche Symbole
fur die Funktionstasten F1 bis F10, mit denen innerhalb der MenuUstruktur
navigiert werden kann. Ein Tastendruck auf dem Bildschirm Iost keine Aktion
aus (kein Touchscreen). Des Weiteren befindet sich auf einigen Menuseiten
auch eine Reproduktion der Klartextseiten der Notsteuerung (Klassik-LCD).
Informationen zum Inhalt dieser Seiten siehe Kapitel ,Betriebs- und Informa-
tionsmeldungen der Klartextanzeige®.

Mogliche Navigationssymbole der Funktionstasten F1 bis F10

Symbol Beschreibung
El DISPLAY WEITER o> Blattern innerhalb des Klassik-LCD's;
3 4

zeigt die nachste Klartextseite an.

-4 D|SPLAY ZURUCK = Blattern innerhalb des Klassik-LCD's;
zeigt die vorherige Klartextseite an.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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4.3.3.2.2

Symbol Beschreibung

E MENU = Offnet die Meniiauswahl. Ordnet den
Funktionstasten Menuebenen zu.

ra MENUEBENE ZURUCK = Zeigt die vorherige ,Menlebene* an.

@ SEITE WEITER = Blattern in der angezeigten Meni-
ebene; zeigt die nachste Seite des
Menus an.

SEITE ZURUCK = Blattern in der angezeigten Menu-
ebene; zeigt die vorherige Seite des
Menus an.

Erlauterungen zu den Menuseiten

Menu FAHRGESTELL:

Die Menuseite soll dem Bedienpersonal zukiinftig eine Vielzahl von Informa-
tionen zum Fahrgestell anzeigen. Z. Zt. nicht vorgesehen.

Menii ABSTUTZUNG (Aufstell- / Neigungsanzeige):

Die Menuseite gibt dem Bedienpersonal eine Vielzahl von Informationen, um
ein schnelles, effizientes und sicheres Aufstellen des Ruthmann-Steigers
T 300.4 zu erleichtern. U. a. stellt sie folgende Informationen in einer Uber-
sichtlichen grafischen Form dar:

e Abstitzbasis,

o Aufstell-Neigung (LCD-Libelle),

e Ré&der Bodenfreiheit oder Rader Bodenkontakt,

¢ Klassik-LCD

e efc.
Die dargestellte Abstitzbasis gibt die aktuelle Abstitzsituation wieder, mit
welcher der Steiger aufgestellt ist. Anhand der grafischen Balken in den Ab-
stiitzarmen und den darlber liegenden Prozentangaben kann der Ausschub
aller Abstitzarme sofort abgelesen werden. Gefillte Kreise an den Stiitztel-
lern signalisieren den Bodenkontakt. Zwei Gibereinander angeordnete Rader,
jeweils flr vorne und hinten, zeigen die Bodenfreiheit der Fahrzeugrader an.
Eine Libelle gibt mit dem gefullten Kreis die aktuelle, elektronisch gemessene
Aufstell-Neigung des Steigers wieder. Die Neigung ist gleichzeitig auch als
Zahlenwert in Grad angegeben.
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Menu AUSLEGER:

Die Menuseite stellt u. a. folgende Informationen in einer tbersichtlichen gra-
fischen Form dar:

o Auslegerkonstellation,

e Lastmoment (LMB),

¢ Arbeitsbiihnenbelastung,

o Klassik-LCD

e etc.
Die grafische Darstellung mit Zahlenwerten in Prozent- und Winkelangaben
gibt die aktuelle Auslegerkonstellation der Ausleger-Komponenten wieder.
Die Darstellung des Auslegers selbst bleibt in der Konstellation dabei unver-
andert. Anhand grafischer Balken ist direkt das aktuelle Lastmoment in [%)]
(100 % = LMB-Abschaltung) und die aktuelle Biihnenbeladung in [kg] abzu-
lesen. Zwei Ubereinander angeordnete Anzeigen mit Bilhnensymbolen zei-
gen die aktuelle Arbeitshéhe und Arbeitsweite in [m] an. Hier gilt:

- Arbeitshéhe = Plattformh6he + 2 m und

- Arbeitsweite = Abstand (rurmmitte bis Hinterkante Arbeitsbiihne) + 0,5 m.

Mend SONDERFUNKTION:

Die Meniiseite soll zukiinftig Sonderinformationen anzeigen. Z. Zt. nicht vor-
gesehen.

Menu BEDIENUNG:

Die Menuseite gibt dem Bedienpersonal Informationen zum Aufstellen und
zur Handhabung des Steigers, u. a. zur Auswahl von Unterlegplatten und
Beispiele zum richtigen Ausfahren der Abstiitzung.

Sonstige Mends:

In den weiteren Menlis SETUP und KONTRAST werden Informationen zum
Einstellen des Steigers sowie des Kontrasts des grafikfahigen Displays aus-
gegeben. Im Meni KONTRAST kann das grafikfahige Display auf Tag- und
Nachtsicht sowie Schwarz-Wei3-Darstellung umgestellt werden.

Prinzipiell sind samtliche Menuseiten selbsterklarend. Das grafikfahige Dis-
play biete die Moglichkeit, die Informationen in einer ausfuhrlicheren Form,
als die der Klartextanzeige, darzustellen.



RUTHMANN

&
TIME . .
F MRS SO Bedienelemente und Anzeigen

434 Schaltkasten NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau (rechts)

H (@
1. Bedienungsfeld = Flachtastatur und Klartextanzeige
2. Sicherungsplatine = Verbraucher und Stromkreise sind

durch Schmelzsicherungen unter-
schiedlicher Starke abgesichert

2.1 grine LED = Testfunktion Sicherung
auf Sicherungsplatine
3. Warnleuchte = Blinklicht:
UBERLAST - Buhnenuberlastungs-Erkennungs-

hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragfahigkeit der Arbeitsbiihne

um = 10 %.
4. Sonderausstattung
5. Sonderausstattung
6. Summer = Intervallton:

- Buhnenlberlastungs-Erkennungs-
hilfe. Uberschreitung der maximalen
zul. Tragféahigkeit der Arbeitsbihne
um = 10 %.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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4341 Bedienungsfeld NOTSTEUERUNG
1
%
2
1. NOT-HALT-Schalter = unterbricht sofort die elektr. Ansteue-

rung der Steigerbewegungen. Der
Fahrzeugmotor wird abgestellt.

2. Flachtastatur = Notsteuerung;

blattern der Betriebs- und Informati-
onsmeldungen;

Programmierung (Passwort-Eingabe,
Uhr stellen etc.);

numerische Eingabe.

3. Klartextanzeige = zeigt Betriebs-, Informations- und
Stérungsmeldungen an.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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434.1.1 Funktionstasten der Flachtastatur
3N \2 3 4
| || |37
5 6 7 8
@ﬂ_@ v | |Ar
= &/

&N
SIEp
2
©

(A
54

S
=
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ﬁ Displayll

et N\ 20
E Displayﬁ 7ﬁ7

J

J=rl=
=5k

Belegung der Funktionstasten von links nach rechts bzw. von oben nach un-
ten. Die Funktionstasten sind teilweise mit Mehrfachfunktionen belegt.

Funktionstaste (Benennung) Beschreibung
1. {\ﬂﬁ - AUSLEGER HEBEN = - Ausleger anheben,
= -STUTZE VERT. EIN - Stutze vertikal einfahren.
- Im Eingabemodus mit ,1“ be-
legt.
2. 4’/3 TELESKOP EIN = - Teleskop einfahren.
- Im Eingabemodus mit ,,2“ be-
legt.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr




Funktionstaste (Benennung)

3. 4;9 TELESKOP AUS
4. 30 RUSSEL AUF

5. 4wﬂﬂ - AUSLEGER SENKEN
= - STUTZE VERT. AUS

SONDERFUNKTION
=/

7. Leer
8. @}5 RUSSEL AB

- AUSLEGER LINKS
SCHWENKEN
- STUTZE HORIZ. AUS

©
Y
)

10. BUHNE LINKS
@ DREHEN

11. @ BUHNE RECHTS
DREHEN

12. & - AUSLEGER RECHTS
1 SCHWENKEN
_ STUTZE HORIZ. EIN

RUTHMANN

]

ATHME maANUFACTURING COMPANY

Beschreibung

= - Teleskop ausfahren.
- Im Eingabemodus mit ,3“ be-
legt.

= - Rissel aufwarts bewegen.
- Im Eingabemodus mit ,4“ be-
legt.

= - Ausleger absenken.
- Stiitze vertikal ausfahren.
- Im Eingabemodus mit ,5“ be-
legt.

= - Arbeitsbiihne waagerecht stel-
len.
- Feinsteuerung ein- bzw. aus-
schalten.
- Im Eingabemodus mit ,6“ be-
legt.
= Ohne Funktion.
- Im Eingabemodus mit ,7“ be-
legt.
= - Rlssel abwarts bewegen.
- Im Eingabemodus mit ,8“ be-
legt.
= - Ausleger nach links schwen-
ken.
- Sttze horizontal ausfahren.
- Im Eingabemodus mit ,9“ be-

legt.

= - Arbeitsbihne nach links dre-
hen.

- Im Eingabemodus mit ,0“ be-
legt.

= - Arbeitsbihne nach rechts dre-
hen.

= - Ausleger nach rechts schwen-
ken.
- Sttze horizontal einfahren.
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Funktionstaste (Benennung)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.
23.

Dl\'ph\yﬂ

N H]
=5

NS
EEIN

I)l\'phyﬁ

7

- RECHTS IM PROFIL
- STUTZE VORNE LINKS

DISPLAY WEITER

MOTOR START / STOPP

- LINKS IM PROFIL
- STUTZE VORNE
RECHTS

- IM PROFIL
- STUTZE HINTEN LINKS

DISPLAY ZURUCK

Leer

- VOLLE ABSTUTZUNG
- STUTZE HINTEN
RECHTS

Leer
Leer

POSITION SPEICHERN

Beschreibung

= - Abstiltzung mit links horizontal

ausgeschobenen Abstitzar-
men, rechts im Fahrzeugprofil.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 1,
5 bzw. 9, 12 zum Steuern der
Stlitze vorne links.

= blattern der Klartextanzeige; die

nachste ,Displayseite” wird an-
gezeigt.

= Fahrzeugmotor anlassen bzw.

abstellen (nur bei eingeschalte-
ter Zindung maglich).

= - Abstiltzung mit rechts horizon-

tal ausgeschobenen Ab-
stlitzarmen, links im Fahr-
zeugprofil.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 1,
5 bzw. 9, 12 zum Steuern der
Stlitze vorne rechts.

= - Abstltzung im Fahrzeugprofil.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 1,
5 bzw. 9, 12 zum Steuern der
Stitze hinten links.

= blattern der Klartextanzeige; die

vorherige ,Displayseite” wird
angezeigt.

= Ohne Funktion.

= - Abstiitzung mit links und

rechts horizontal ausgescho-
benen Abstiitzarmen.

- Aktiviert Funktionstaste Nr. 1,
5 bzw. 9, 12 zum Steuern der
Stitze hinten rechts.

= Sonderausstattung.
= Sonderausstattung.

= Speichern einer angefahrenen

Zielposition der Arbeitsbiihne.
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Funktionstaste (Benennung)

Beschreibung

24. E?_h POSITION ANFAHREN = Anfahren einer gespeicherten

25. Leer
26. GRUNDSTELLUNG

27. Leer
28. E% ALLE STUTZEN

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr

Zielposition der Arbeitsbiihne.
= Sonderausstattung.

= Steiger automatisch in Grund-
stellung bewegen.

= Sonderausstattung.

= Aktiviert Funktionstaste Nr. 1, 5
bzw. 9, 12 zum gleichzeitigen
Steuern aller vier Stitzen.

STEIGER® T 300.4
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4.3.4.1.2 Betriebs- und Informationsmeldungen der Klartextanzeige

Nach dem Einschalten des Betriebs zeigt das Display die ,Startseite an, vo-
rausgesetzt es liegt keine Stérungsmeldung vor. Liegt eine Stérungsmel-
dung vor, springt das Display automatisch auf die entsprechende Seite und
zeigt die Stoérungsmeldung an.

Auf den weiteren Seiten werden Informationen zu den Sensoren bzw. Kom-
ponenten ausgegeben. Um die Vielzahl der Informationen zu Ubermitteln,
wurden fiur die Komponenten entsprechende Abklirzungen gewahlt. Unter-
halb der Kiirzel stehen jeweils Zahlen (Schaltersignal oder Winkelangabe)
mit folgender Bedeutung:

o 1° = Signal liegt an,

o 0O° = Signal liegt nicht an,

o Z77° = Winkelangabe in Grad.

Beispiel: (Displayseite ,,1%)

Displayzeile 1: Zeit %$LMB
2: 08.35 80
3: VLab HLab VRab HRab
4: 1 1 1 1

Die ,1“ unter den Kirzeln bedeutet in diesem Fall, dass die Stiitzen Boden-
kontakt haben.

In nachfolgender Auflistung werden die Meldungen und ihre Bedeutung er-
lautert.

Klartextanzeige Bedeutung

RUTHMANN-Steiger = Startseite mit Bezeichnung des Steiger-Typs

T 300.4

UVV-Termin faellig! [= Termin der jahrlichen Sachkundigenprifung mit
Monat und Jahr. Der Termin wird nach dem
MM JJ Hochfahren der Rechnersteuerung anstelle der
Startseite angezeigt, sobald dieser erreicht oder
Uberschritten ist. Wird eine Steigerbewegung
angesteuert wechselt die Anzeige zur Startseite.
Neueingabe des Termins erfolgt durch den Ru-
thmann-Service.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Klartextanzeige Bedeutung
X Zeit SLMB | x = Displayseite
Zeit = Zeit der internen Uhr der Rechner-
VLab HLab VRab HRab steuerung
%LMB = Prozentualer Lastmomentwert,
100% = LMB Abschaltung
VLab = Stitze vorne links Bodenkontakt
HLab = Stitze hinten links Bodenkontakt
VRab = Stiitze vorne rechts Bodenkontakt
HRab = Stitze hinten rechts Bodenkontakt
x .WA .WR .WB X = Displayseite
WA = Aufrichtwinkel des Auslegers *!
-NB ZZgrd Drgrd Tgem WR = Aufrichtwinkel des Riissels *!
\WB = Winkel ,Bihne - Rissel” *!
.NB = Bihnenneigung *!
ZZgrd = Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
(Zahnezahler)
Drgrd = Schwenkwinkel des Auslegers in Grad
(Drehwinkelgeber)
Tgcm = Gesamtausschub Teleskopzylinder |
und Il'in cm
*1 |n 1/10 Grad. Wird z. B. der Wert ,,3*
angezeigt, entspricht das einem Win-
kel von 0,3°. Der Winkel wird in einer
Abstufung von 0,1° angezeigt.
x AH AW FreiOSt|x = Displayseite
AH = Arbeitshéhe in cm (ca. Plattform-
Versetzf. hohe + 2 m)
AW = Arbeitsweite in cm (ca. Abstand Turm-
mitte bis Hinterkante Arbeits-
biihne + 50 cm)
FreiOSt = Steigerbetrieb ohne Abstiitzung frei-
gegeben (Sonderausstattung)
Versetzf = Versetzfahrt freigegeben (Sonderaus-
stattung)
x AAn AEnd .Wa WFzg |x = Displayseite
AAN = Ausleger angehoben
ViausHLausVRausHRaus AENnd = Ausleger in Endstellung (max. Auf-

richtwinkel erreicht)
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Wa_ = Winkel zwischen Grundrahmen und
WFzg Ausleger in 1/10 Grad *!
VLaus = Stiitze vorne links ausgeschoben
HLaus = Stitze hinten links ausgeschoben
VRaus = Stiitze vorne rechts ausgeschoben
HRaus = Stitze hinten rechts ausgeschoben
*1 Wird z. B. der Wert ,3" angezeigt, ent-
spricht das einem Winkel von 0,3°.
Der Winkel wird in einer Abstufung
von 0,1° angezeigt.
X X = Displayseite
VLein = Stitze vorne links eingefahren
VLeinHLeinVReinHRein HLein = Stitze hinten links eingefahren
VRein = Stitze vorne rechts eingefahren
HRein = Stltze hinten rechts eingefahren
x VL v_ein HL v _ein|x = Displayseite
) ~ | VL_v_ = Stutze vorne links vertikal eingefah-
VR _v_ein HR v _ein ein ren
Hv_ = Stitze hinten links vertikal eingefah-
Lein ren

VR_v_ = Stitze vorne rechts vertikal eingefah-
ein ren

HR_v_ = Stutze hinten rechts vertikal eingefah-
ein ren

x RadfreiH RadfreiV |x = Displayseite (Neigungsanzeige)

Radfrei = Signal Hinterrader frei (entlastet)
Nlae Nque Ges 0.1G H

Radfrei = Signal Vorderrader frei (entlastet)
\%
Nlae = Fahrzeugléangsneigung in 1/10 Grad
Ngue = Fahrzeugquerneigung in 1/10 Grad
Ges = Fahrzeuggesamtneigung in 1/10 Grad
x Taufl Rans RuesEnt |x = Displayseite
Taufl = Ausleger in Tragerauflage
TlIn T2In TGesIn FrB . .
Rans = Russel im Transportanschlag
RuesEnt = Rissel entriegelt
T1lin = Teleskop | eingefahren
T2In = Teleskop Il eingefahren
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TGesln = Teleskope | und Il eingefahren
FrB = Batteriebetriebene Hydraulikpumpe
freigegeben (Sonderausstattung)
x NB_ ok D+ LeitEin (x = Displayseite
NB_ok = ,1% wenn Buhnenneigung im erlaub-
TelSerAb n okFrGF861 ten Bereich
D+ = 1% wenn Motor lauft
LeitEin = Zugangsleiter ein- d. h. hochgeklappt
TelSer = Teleservice (Sonderausstattung)
Ab_n_ok = Abstandskontrolle der Arbeitsbiihne
(Sonderausstattung)
FrG = Generator freigegeben (Sonderaus-
stattung)
F861 = Information fiir den Ruthmann-Service
x kg Bkons FreiMin X = Displayseite
kg = Bihnenlast in kg. Der Wert kann bei

Slbl S1b2 S1bG FrE

Bkons =
FreiMin =
Slb1 =
Slb2 =
SlbG =

vermeintlich ,leerer* Arbeitsbiihne

>> 0 sein. Resultierende Massen der
Ausstattung der Arbeitsbiihne gegen-
Uber der Standard-Arbeitsbiihne wer-
den angezeigt (= Unterkapitel ,Ar-
beitsbihne® in Kapitel 2.1.2).

Buhnenkonsole. ,1%, wenn Blhne
nicht dicht vor Rissel.

Steigerbetrieb mit Minimal-Abstitzung
freigegeben (Sonderausstattung)

Ketten- bzw. Seilbruch Teleskop |
Ketten- bzw. Seilbruch Teleskop Il

Ketten- oder Seilbruch im Tragersys-
tem. Reihenschaltung der Schalter
.Ketten- bzw. Seilbruch®

FrE = Zweitantrieb freigegeben (Sonderaus-

stattung)
x Not _re Not 1li Fern|x = Displayseite
Not re = Tur ,Notsteuerung“ rechts gedtffnet
Buehne . .. . ..

Not_li = Tur ,Notsteuerung® links gedffnet

Fern = Fernbedienung (Sonderausstattung)
eingeschaltet

Buehne = Bihnensteuerung eingeschaltet
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VL HL Horizontaler Ausschub der Abstitzarme
in %.
VR HR Abstuetz. ,0%,  wenn Abstiitzarm horizontal einge-
bzw. fahren.
,90% wenn Abstiitzarm horizontal halb

Unkorrekt abge-

stuetzt ausgeschoben.

,100% wenn Abstitzarm horizontal voll-
sténdig ausgeschoben.

VL = Abstltzung vorne links

HL = Abstitzung hinten links

VR = Abstitzung vorne rechts

HR = Abstiltzung hinten rechts

Abstuetz = Information fir den Ruthmann-Ser-

vice.

x Wochentag = Anzeige des Datums und Uhrzeit

TT.MM HH:MM JJJJ

+~Wochentag Tag.Monat Stunde:Minute Jahr*.

Keine Fehlermeldung
vorhanden

Wird ein Fehler in der Sensorik oder der Steue-
rung festgestellt, springt die Anzeige automa-
tisch auf diese Seite. Hier erscheinen dann die
zugehdorige Fehlernummer und ein Klartexthin-
weis zu dem festgestellten Fehler. Solange nach
dem letzten Einschalten der Steuerung kein Feh-
ler festgestellt wird, erscheint auf dieser Seite
sJKeine Fehlermeldung vorhanden®. Eine
Seitennummer wird nicht angezeigt.

x Fehlerspeicher

auslesen? Ja=Sonder

Ausgabe von Stérungsmeldungen aus dem Feh-
lerspeicher.

x Fehlerspeicher am
TT.MM HH:MM JJJJ
geldscht

Anzeige der letzten Léschung des Fehlerspei-
chers ,Tag . Monat Stunde : Minute Jahr*.

x .%Bat FrHybr

PtoOn EgwTYP

= Displayseite

.%Bat = Wertangabe nur bei Sonderausstat-

tung ,Batterie-Zusatz-Antrieb*

FrHybr = , Batterie-Zusatz-Antrieb® freigegeben

(Sonderausstattung)

PtoOn = Nebenantrieb (PTO) eingeschaltet.

»1% wenn Fahrzeugmotor lauft. Bleibt
auch auf ,1%, wenn der Fahrzeugmo-
tor mit dem Bedienelement der
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Arbeitsbihne bzw. Notsteuerung ab-
gestellt wurde.

= Informationen fir den Ruthmann-Ser-
vice.

Egw
TYP

Zahlenwerte

= Displayseiten fur den Ruthmann-Service.

Neig Boden Aussch

.NeigTr .Neig

Neig = Fahrzeugneigung-Plausibilitat hat an-
gesprochen

Boden = Bodenkontakt-Plausibilitdt hat ange-
sprochen

Aussch = Abstitzarmausschub-Plausibilitat hat
angesprochen

.NeigTr = Fahrzeuggesamtneigung in 1/10 Grad
nach Aufstellen, d. h. Ausleger in Tra-
gerauflage

.Neig = Aktuelle Fahrzeuggesamtneigung

in 1/10 Grad

x Cockpit HP

l6er Tastenblock

= Anzeige der gedriickten Taste entsprechend der
Befehlsgebermatrix (Hauptprozessor).

Beispiel:
5
Die erste Taste in der zweiten Zeile der Flach-

tastatur (16 er - Funktionstasten-Block) des
Steuerpults der Arbeitsbiihne ist gedrickt.

Stuet.Steuerung
0 0 0
Tastel-6 Links HP+FR
1 0 0 1

= Anzeige der gedrickten Taste entsprechend der
Befehlsgebermatrix.

Beispiel:

0 0 0

1 0 0 1
Die erste Taste in der zweiten Zeile der linken
Stitzensteuerung ist gedruckt.

Die vierte Zahl in der zweiten Zeile beschreibt
die Freigabe der Stitzensteuerung:

1 = Stitzensteuerung freigegeben.

0 = Stutzensteuerung nicht freigegeben.

Stuet.Steuerung
0 0 0
Tastel-6Rechts KP+FR
1 0 0 1

= Anzeige der gedriickten Taste entsprechend der
Befehlsgebermatrix.

Beispiel:




RUTHMANN

A THME mANUFACTURING COMPANY

Klartextanzeige

Bedeutung

Die erste Taste in der zweiten Zeile der rechten
Stitzensteuerung ist gedruckt.

Die vierte Zahl in der zweiten Zeile beschreibt
die Freigabe der Stitzensteuerung:

1 = Stitzensteuerung freigegeben.

0 = Stutzensteuerung nicht freigegeben.

Gedrueckte Taste in

Notsteuerung rechts
bzw.

Gedrueckte Taste in

Notsteuerung links

Nur Klartextanzeige Bedienungsfeld NOTSTEU-
ERUNG

= Anzeige der gedrickten Taste entsprechend der
Befehlsgebermatrix.
Beispiel:
Gedrueckte Taste in

5

Notsteuerung rechts

Die erste Taste in der zweiten Zeile der rechten
Notsteuerung ist gedriickt. Eine Seitennummer
wird nicht angezeigt.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Nur Klassik-LCD Steuerpult Arbeitsbiihne

= Eingefiigte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

= Eingefiligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Volt HP KP

= Bordspannung in Volt. Es werden die Werte des
Hauptprozessors (HP) und Kontrollprozessors
(KP) angezeigt.

x Software-Version

= Version der Software des Ruthmann-Steigers
T 300.4.

x Cockpit-Versionen

= Versionen der Hardware bzw. Software des RU-
THMANNCockpits. Information fir den Ruth-
mann-Service.

Sprachumschaltung
Aend=Sonder

= Sprachverwaltung.

Passwort erforder

lich! Weiter=Sonder

oder

Passwort bereits
eingegeben

= Die nachfolgenden Seiten kdnnen nur nach Ein-
gabe des Passwortes abgerufen werden.
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Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefiigte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Telebegrenzung in m
mit Sond. einstellen

nur bei Sonderausstattung ,Programmierbare
Teleskopausschubbegrenzung*

4 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder
oder

2 Bewegungen gleich-

zeitig Aend=Sonder

Freigabe der Mdglichkeit, dass bis zu vier Stei-
gerbewegungen gleichzeitig ausgefihrt werden
kénnen.

Feinsteu. von Buehne
moeglich Aend=Sonder

oder

Feinsteu. von Buehne
gesperrt Aend=Sonder

Freigabe der Mdglichkeit, dass die Feinsteue-
rung mit der Funktionstaste SONDERFUNK-
TION des Steuerpults der Arbeitsbiihne ein bzw.
ausgeschaltet werden kann.

Leiter ein bei
Buehsteu Aend=Sonder

oder

Leiter beliebig bei
Buehsteu Aend=Sonder

.,Leiter ein bei Buehsteu" bedeutet, der
Steiger kann aus der Arbeitsbiihne nur mit ein-
geklappter, d. h. hochgelappter Zugangsleiter
bedient werden. ,Leiter
Buehsteu” bedeute, die Stellung der Zugangs-
leiter wird fur die Freigabe der Blihnensteuerung
nicht berticksichtigt.

beliebig bei

Uhr stellen?
Ja = Sonderfunktion

Stellen der internen Uhr.

Passwort aendern?
Ja = Sonderfunktion

Andern des Passwortes.

Letztes Aufsetzen:
TT.MM HH:MM JJJdJd
Insgesamt:

oder

Kein Aufsetzen
aufgetreten

.Buhnenaufsetzerkennung®.

Anzeige des letztmaligen Aufsetzens (Stufe ,2%)
der Arbeitsbiihne mit Datum, Uhrzeit, Jahreszahl
und Gesamtanzahl der Aufsetzungen.

Letzte Ueberlastung:
TT.MM HH:MM JJJJ
Insgesamt:

oder

Keine Ueberlastung
aufgetreten

,Buhnenuberlastungs-Erkennungshilfe*
Anzeige der letzten Buhnenuberlastung mit Da-
tum, Uhrzeit, Jahreszahl und Gesamtanzahl der
Uberlastungen.
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Seit Neu=Sonder

Steiger Std Min

.Betriebsstundenzahler”

Anzeige der Betriebsstunden des Steigers
(Rechnersteuerung eingeschaltet) seit der letz-
ten Neueinstellung.

Letzte Tarierung der
TT MM  JJJdJd
Waegezelle

Anzeige der letzten Tarierung der Wagezelle
.1ag Monat Jahr®.

Stuetzen normal
Aendern = Sonderfkt.

oder

Stuetzen langsam
Aendern = Sonderfkt.

Andern der Geschwindigkeit der Stiitzbewegun-
gen von ,normal” auf ,langsam” und umgekehrt.

CMcpH CR2014K WAHWAK

CEncK CAGWH Crem

Informationen fur den Ruthmann-Service.

CNBuH CNBuK CNFzHCNF

zK CStTaH CStTaK

Informationen fur den Ruthmann-Service.

CDrKoH CDrKoKCDr

RiH CDrRiK CPropK

Informationen fur den Ruthmann-Service.

HB InitOk SendOk

Ecu AcEr AcSv AcSt

Informationen fur den Ruthmann-Service.

MoAk MoSta MoSto

DrSt DrAk DrAn KTemp

Informationen fur den Ruthmann-Service.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefligte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefugte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.

Seite ist frei.
Weiter blaettern!

Eingefiigte Leerseite. Weiter blattern mit Funkti-
onstaste DISPLAY WEITER bzw. DISPLAY
ZURUCK.
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435 Ubergeordnetes Notsteuersystem

435.1 Handpumpe

Die Handpumpe befindet sich neben dem Schaltkasten der Notsteuerung am
Steigerunterbau.

1. Handpumpe
= Antrieb der Hyd-
raulik bei Ausfall
der Hydraulik-
pumpe

2. Handpumpenhebel
(Verlangerungsrohr)

Handpumpenhebel = Kapitel ,Notsteuersystem in Extremféllen®.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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4.3.6 Notsteuersystem in Extremféllen
°
| |
|4
1 D
~
6 11 3 41 5 2 4.2 1

1. Handpumpe.
1., Handpumpenhebel (hinter Abdeckung, mit Klettband befestigt).

2. Kugelhahn (am Ventilblock (Magnetventile), hinter Abdeckung).

3. Magnetarretierung (hinter Abdeckung).

4.1, Wegeventile zum Aus- bzw. Einfahren der Abstitzung (hinter Abde-
ckung).

5. Wegeventile zum Steuern des Auslegers (hinter Abdeckung).

6. Wegeventile zum Steuern der Arbeitsbiihne (im Ventilkasten).

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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4.3.6.1 Kugelhahn

Der Kugelhahn befindet sich am Ventilblock (Magnetventile) am Steigerun-
terbau.

1. Handhebel
= Kugelhahn geschlossen - Handhebel
langs zum Kugelhahnblock.

= Kugelhahn getffnet - Handhebel quer
zum  Kugelhahnblock (90° ge-
schwenkt).

Kugelhahn im geschlossenen Zustand
dargestellt.

4.3.6.2 Magnetarretierungen

Die Magnetarretierungen fir die Handnotbetdtigung der Magnetventile
NG 4 / NG 6 befinden sich an der Abdeckung des Ventilblocks am Steigerun-
terbau.

2

1. Betatigungsschraube
= Betatigung Magnetkopf

2. Bugel
= Arretierung

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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4.3.6.3 Wegeventile / Magnetventile

Beispiel: Wegeventile NG 4 / NG 6

ol

1 3 4 2

1. Handnotbetéatigung links. Aufnahme fiir Betatigungsschraube der Magne-
tarretierung.

2. Handnotbetatigung rechts. Aufnahme flr Betatigungsschraube der Mag-

netarretierung.

Magnet links.

Magnet rechts.

StoRel.

Geratesteckdose links.

Geratesteckdose rechts.

No ok w

Aufgesteckte Kunststoff-Schutzkappen schitzen die Handnotbetatigungen
(Pos. 1 und 2) vor Feuchtigkeit (nicht dargestellt).

Beispiel: Wegeventile NG 4

1. Handnotbetatigung links mit Rickstellfeder (Stol3el).
2. Handnotbetatigung rechts mit Ruckstellfeder (Stof3el).
3. Magnet links.

4. Magnet rechts.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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5. Geréatesteckdose links.
6. Geratesteckdose rechts.

Beispiel: Wege-Sitz-Ventile

1. Handnotbetatigung mit Rickstellfeder (StéR3el).
2. Magnet.
3. Geréatesteckdose.

4.3.6.3.1 Wegeventile zum Steuern der Abstitzung

Am Grundrahmen befinden sich folgende Magnetventile:

Handnot-
Nr. betatigung Funktion

sa Mol
1. ﬂﬁ ﬁ / @E E = Stlitze hinten links vertikal ein- bzw. ausfahren.

= Stltze hinten links horizontal ein- bzw. ausfah-

* @EE/EE ren.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Handnot-
Nr. betatigung Funktion
”a“ ”b“
3. / = Stltze hinten rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
i iﬁ ﬁ 1@ ren.

4, <= | => | = Stitze hinten rechts horizontal ein- bzw. aus-
i ﬂ ﬁ :i fahren.

5. ﬂﬁ E / @E E = Stlitze vorne links vertikal ein- bzw. ausfahren.

6. E B | == 5 = Stitze vorne links horizontal ein- bzw. ausfah-
Fl ren.

7. i ﬂﬁ / E ﬂ@ = Stltze vorne rechts vertikal ein- bzw. ausfah-
s ) ren.

fahren.

8. i @‘T‘ / E '=E = Stltze vorne rechts horizontal ein- bzw. aus-

9. = Offnen der P-Leitung fir die Bewegungen der
hinteren Stutzen mit den Magnetventilen Nr. 1

bis Nr. 4.

10. - / -- | = Offnen der P-Leitung fiir die Bewegungen der
vorderen Stitzen mit den Magnetventilen Nr. 5
bis Nr. 8.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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4.3.6.3.2 Wegeventile zum Steuern des Auslegers

Am Grundrahmen befinden sich folgende Magnetventile:

Handnot-
Nr. betétigung Funktion
a“ ”b“
1 >N = Ausleger (Hubarm) senken bzw. heben.

A

= Ausleger (Turm) nach links bzw. nach rechts

-
8 i : i schwenken.

= Rissel abwarts bzw. aufwarts bewegen.

= Teleskop ,II* ein- bzw. ausfahren.

= Teleskop ,I* ein- bzw. ausfahren.

A AN
AR

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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4.3.6.3.3 Wegeventile zum Steuern der Arbeitsbihne

Im Ventilkasten der Arbeitsbiihne befinden sich folgende Magnetventile:

,a Mon
P P

)
3 e
1 1
] s

Handnot-
Nr. betétigung Funktion

“® b“

l’a ”
1. / = Neigungswinkelausgleich der Arbeitsbihne
;j Q 3 aufwarts bzw. abwarts.

2. @ / @ = Arbeitsbiihne nach links bzw. nach rechts dre-
hen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Aufstell- / Neigungsanzeige

Vor Aufnahme von Auslegerbewegungen ist die Aufstellung des Steiger zu
Uberprufen. An jeder Steuerstell befindet sich eine Anzeige, die visuell an-
zeigt, ob die Rechnersteuerung eine Abstitzsituation erkannt hat und ob die
Neigung des Steigerunterbaus innerhalb der zulassigen Aufstell-Neigung
liegt.

Steuerstelle Aufstell- / Neigungsanzeige

STUTZENSTEUERUNG Kontrollleuchten (LEDs) am Schaltkéstchen
(= Kapitel 4.3.2.1und 4.3.2.2 ). Hinweis: So-
bald der Ausleger die Tragerauflage verlasst
oder ein Stitzen-Steuerbefehl mit dem Steu-
erpult BUHNENSTEUERUNG ausgefihrt
wird, erldschen die Kontrollleuchten.

BUHNENSTEUERUNG Kontrollleuchten (LEDs der Flachtastatur)

z.B. - STUTZE VORNE LINKS,

- STUTZE VORNE RECHTS,

- STUTZE HINTEN LINKS,

- STUTZE HINTEN RECHTS
und Mendiseite am Grafikdisplay (z. B. Menu-
seite ABSTUTZUNG) am Steuerpult ( = Ka-
pitel 4.3.3.1 und 4.3.3.2).

NOTSTEUERUNG Displayseiten an der Klartextanzeige am Be-
dienungsfeld ( = Kapitel 4.3.4.1.2).
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Inbetriebnahme

Sollten Méangel wahrend der Inbetriebnahme festgestellt werden, so
darf der Betrieb nicht aufgenommen werden. Erst nach Beseitigung der
Mangel darf der Betrieb aufgenommen werden.

© Neben den nachstehenden Ausfihrungen sind insbesondere die
1 Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Definition der Transportanordnung und Grundstellung

Die Transportanordnung und Grundstellung sind identisch.

Stellung der Komponenten
Komponente Position
Abstiitzung Stitze vorne links eingefahren
Stltze vorne rechts eingefahren
Stitze hinten links eingefahren
Stltze hinten rechts eingefahren
Ausleger Turm Mittelstellung
Teleskope (1/11) eingefahren
Tragersystem in Tragerauflage
Russel im Risselan-
schlag
Arbeitsbiihne Tar geschlossen
Zugangsleiter hochgeklappt
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Schalterstellungen und Leuchtmelder

Schalter/Kontrollleuchte

Position/Anzeige

Schalter
NEBENANTRIEB
(Steigerbetrieb Ein / Aus)

AUS

Kontrollleuchte
STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG
(bei eingeschalteter Ziindung)

AUS

Kontrollleuchte
ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG
(bei eingeschalteter Ziindung)

AUS

Nur in der Transportanordnung darf der Ruthmann-Steiger T 300.4 zum Ein-
satzort gefahren werden. Der Rissel muss wahrend der Fahrt zum Einsatz-

ort verriegelt sein.
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Inbetriebnahme

5.2 MaRnahmen vor Fahrtantritt
o
1 Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers beachten!

e Zusétzliche Prifungen vor dem Starten des Motors:

v’ Steiger visuell auf
— Beschadigung, Risse, Verformungen,
— Korrosion an den tragenden Teilen,
— Befestigung und Sicherung losbarer Verbindungen und Abde-

ckungen,

— Leckage
prufen.

v" Ruthmann-Steiger T 300.4 in TRANSPORTANORDNUNG.

e Zusatzliche Prifungen nach Einschalten der Zindung:
v Die Kontrollleuchten
— STEIGER NICHT IN TRANSPORTANORDNUNG und
— ABSTUTZUNG NICHT IN GRUNDSTELLUNG
an der Schaltertafel der Armaturenanlage mussen erloschen sein.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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MaRnahmen vor dem Steigerbetrieb

'®) Arbeiten mehrere Personen mit dem - oder im Umfeld des Ruth-
1 mann-Steigers T 300.4 zusammen, so ist eine aufsichtfiihrende
Person zu bestimmen.

Prifungen vor dem Steigerbetrieb

Das Bedienpersonal muss vor jeder Inbetriebnahme und vor Beginn jeder
Arbeitsschicht sich vom vorschriftsméafigen Zustand des Ruthmann-Steigers
T 300.4 Uberzeugen und die Wirksamkeit der Betatigungs- und Sicherheits-
einrichtungen prifen ( = Kapitel 9.4.1 und 9.4.2.1)!

Prifungen:

v’ Betriebs- und Wartungsanleitungen und ggf. zum Einsatz gehérende Be-
triebsanweisung(en) sind vor Ort.

v" Der Steiger muss fiir die am Einsatzort gegebenen Bedingungen und fiir
die vorgesehene Verwendung geeignet sein ( « Kapitel 1.1 und 2).

v" Prifungsintervall der ,Regelmafige Prufung” (Sachkundigenprifung) ist
nicht Uberschritten ( = Kapitel 0.5.3, 2.2 und 9.4.2.2 als auch Betriebs-
handbuch des Steigers).

v’ Steiger visuell auf
— Beschadigung, Risse, Verformungen,

— Korrosion an den tragenden Teilen,
— Befestigung und Sicherung lésbarer Verbindungen und Abdeckungen,
— Leckage.

v Betretbare Bauteile und Standflachen wie Aufstiege, Leitern, Arbeits-
bihne etc. auf Tritt- und Rutschsicherheit (Sauberkeit, Abnutzung etc.).

v Anschlagpunkte fiir das Einklinken von Personenriickhaltesystemen auf
Beschadigung und Abnutzung.

v' Wasserablaufoffnungen der Arbeitsbiihne mussen frei sein.

v' Lesbarkeit der Beschilderung, wie Informations- und Sicherheitskenn-
zeichnungen, Fabrikschild, Prifplakette etc. ( < Kapitel 1.3 und 2.2).

v Rundumkennleuchten, Stltzenblinkleuchten.

v' Kraftstoffvorrat, Motordl und zusétzliche Betriebsstoffe wie z. B. Adblue.
Flllstande gemal Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers prufen.

v Fahrzeugbatterien. Ladezustand der Fahrzeugbatterien gemaf Betriebs-
anleitung des Fahrgestellherstellers prifen.

v' Hydraulikélfullstand. Olstand im Hydraulikoltank bei kaltem OI, waage-
recht stehendem Fahrzeug und ausgeschaltetem Hydraulikpumpenan-
trieb prafen.
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v" Uberprifung der Freiraume fiir die Bewegungsablaufe der mechanischen
Bauteile inkl. aller Hydraulikzylinder ( = Kapitel 9.4.3).

v Sauberkeit der Sensorik (  Kapitel 9.3).

v" Sicht- und Funktionsprifung der Sicherheitseinrichtungen (z. B. NOT-
HALT-Schalter etc. = Kapitel 4.1 und 6.1).

v" Sicht- und Funktionspriifung der Bedienelemente (z. B. Meisterschalter,
Drucktaster, Flachtastatur etc. = Kapitel 4.3 ff.).

v" Aufstellort und Stitzenuntergrund ( & Kapitel 5.3.2 ff.).

v' Erdung (z. B. bei Einsatz an oder in der Nahe von Sende-, Windkraftan-
lagen oder Umspannwerken < Kapitel 5.3.3).

Aufstellort

Vor Arbeitsbeginn muss das Bedienpersonal sich an der Einsatzstelle mit
der Arbeitsumgebung vertraut machen. Der vorgesehene Aufstellort ist sorg-
féltig zu prufen. Die Verantwortung fiir das sichere Aufstellen des Ruthmann-
Steigers T 300.4 tragt das Bedienpersonal.

v’ Der Aufstellort ist zuvor abzugehen. Zur Arbeitsumgebung gehéren z. B.
auch Hindernisse im Arbeits- und Verkehrsbereich. Den Arbeitsbereich
auch auf hoch liegende Gefahren prifen, z. B. resultierend aus
— elektrischen Hochspannung- und Oberleitungen,

— vorstehenden Gebaudeteilen,

— Anlagen- oder Briickenkonstruktionen,

— anderen Hubarbeitsbihnen, Kranen oder sonstigen im Bewegungsbe-
reich befindlichen Maschinen als auch

— anderen mdglichen hoch liegenden Hindernissen.

v' Ggf. ist eine notwendige Absicherung der Baustelle zum 6ffentlichen Ver-
kehrsbereich erforderlich ( = Kapitel 5.3.2.1).

v" Ausreichenden Sicherheitsabstand zu unter Spannung stehenden Teilen
elektrischer Anlagen einhalten ( = Kapitel 5.3.2.2).

v Ausreichenden Sicherheitsabstand zu Béschungen, Graben und Aus-
schachtungen einhalten ( = Kapitel 5.3.2.3).

v' Tragfahigkeit des Bodens (Stutzenuntergrund). Die Belastbarkeit des Bo-
dens bzw. die Tragfahigkeit von Unterkonstruktionen unter den Stitztel-
lern muss ausreichend bemessen sein ( = Kapitel 5.3.2.4).

v" Ausreichende Freiraume fur die Bewegungsablaufe, d. h. das Ausfahren
der Abstlitzung einhalten ( = Kapitel 2.1.2.2)).

v Ausreichende Freiraume fur die Bewegungsablaufe, d. h. Auslegerbewe-
gungen des Auslegersystems einhalten ( = Kapitel 2.3 ).

v Fir ausreichende Beliiftung des Aufstellortes sorgen.
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v Die Windgeschwindigkeit ist zu ermitteln. Bei Windgeschwindigkeiten von
Vwind > 12,5 m/s ist der Betrieb nicht zulassig ( = Kapitel 2.4).

Absicherung im offentlichen Stral3enverkehr

/\ GEFAHR Verkehrsgefahrdung durch eine seitlich ausge-

schwenkte Arbeitsbihne! Verkehrsteilnehmer kén-
nen aufgrund einer zu geringen Durchfahrhdhe mit
dem Ausleger oder der Arbeitsbithne zusammen-
stof3en!

» Wird bei seitlich ausgeschwenkter Arbeitsbihne
der Ausleger und/oder die Arbeitsbiihne im Ver-
kehrsbereich von StralRenfahrzeugen niedriger
als 4,5 m tber Flur abgesenkt, so ist auch der Be-
reich unter der Arbeitsbiihne und dem Ausleger
zu sichern.

Wird der Ruthmann-Steiger T 300.4 im Stral3enverkehr eingesetzt, so ist der
Steiger gegeniiber dem Stra3enverkehr gemalf den értlichen Bestimmungen
des Landes (z. B. Stralenverkehrsordnung StVO) zu sichern. Vor Beginn
von Absicherungen, die sich auf den Stral3enverkehr auswirken, muss die
Art der Absperrung und Kennzeichnung der Arbeitsstelle mit der zustéandigen
StralB3enverkehrsbehdrde abgestimmt werden.

Bei Verwendung von Mitteln zur Regelung und Lenkung des Verkehrs ist auf
eine eindeutige und sichere Verkehrsfuhrung besonders zu achten. Markie-
rungen, Verkehrszeichen und Verkehrseinrichtungen sollen den Verkehr
sinnvoll lenken, einander nicht widersprechen und so den Verkehr sicher fiih-
ren. Die Wahrnehmbarkeit darf nicht durch Haufung von Verkehrseinrichtun-
gen beeintrachtigt werden. Die Verkehrszeichen und Verkehrseinrichtungen
mussen den Richtlinien (z. B. StVO) entsprechen.

Die Sicherung gegen Verkehrsgefahren kann z. B. erfolgen durch:

e Beilnanspruchnahme von Sonderrechten nach 8§ 35 StVO unter ge-
bihrender Beriicksichtigung der 6ffentlichen Sicherheit und Ord-
nung durch Einschalten der von allen Seiten sichtbaren Rundum-
kennleuchten. In anderen Nationen sind gleichlautende landerspe-
zifische Vorschriften zu beachten! Die hohe Stromabnahme durch
die Rundumkennleuchten ist zu beachten. Ggf. Fahrzeugmotor
wahrend des gesamten Einsatzes laufen lassen.

o Verkehrszeichen (Baustelle)
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e Verkehrseinrichtungen, wie z. B.:
— Warnleuchten,
— Absperrgerate, wie z. B.:

*

*

*

*

*

Absperrschranken,

Leitbarke (Warnbarke),

Leitkegel,

fahrbare Absperrtafel (mit bzw. ohne Warnfahne),
fahrbare Absperrtafel mit Blinkpfeil (mit bzw. ohne
Warnfahne).

e Sicherungsposten

Die Sicherung von Arbeitsstellen und die Verwendung von Absperrgeraten
erfolgen nach den Richtlinien fur die Sicherung von Arbeitsstellen an Stral3en
(z. B. RSA 95 bzw. ASR A5.2).

Sicherheitsabstande zu unter Spannung stehenden Teilen
elektrischer Anlagen

A CIS2 e IS | ebensgefahr durch elektrischen Stromschlag! Das

Beriihren unter Spannung stehender Teile elektri-
scher Anlagen kann todliche Folgen haben! Auch
bei weniger gut leitenden Materialien kann insbe-
sondere bei Nasse ein Stromuberschlag erfolgen!

» Ausreichenden Sicherheitsabstand zu den unter
Spannung stehenden Teilen einhalten! Er gilt
nach allen Richtungen gegen direktes Beriihren,
auch fur Teile des Steigers (wie z. B. Arbeits-
buhne, Ausleger, Steigerunterbau, Fahrgestell
etc.), Gerate, Werkzeuge und Werkstlicke.

» Den Sicherheitsabstand nicht durch Steigerbe-
wegungen unterschreiten.

> AuRere Einflusse, wie z. B. das eventuelle Auf-
schwingen der Arbeitsbihne, des Auslegers und
das Aufschwingen von z.B. Freileitungen bei
Wind sind bei der Bemessung des Sicherheitsab-
standes zu bertucksichtigen.

Wird der Ruthmann-Steiger T 300.4 an oder in der Nahe von unter Spannung
stehenden Teilen elektrischer Anlagen eingesetzt, so ist ein ausreichender
Sicherheitsabstand gegeniber den unter Spannung stehenden Teilen
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einzuhalten, wenn die Teile der Anlage fir die Dauer der Arbeiten zum
Schutz der Personen z. B. nicht

— spannungsfrei geschaltet und geerdet oder

— elektrisch isoliert oder

— abgedeckt und / oder abgeschrankt,

— oder in einer anderen Art und Weise gesichert
werden konnen. Fir nichtelektrotechnische Arbeiten, wie z. B. bei

— Bau-, Montage-, Anstrich- und Ausbesserungsarbeiten,

— Ausastung von Freileitungen,

— Arbeiten mit sonstigen Geraten und Bauhilfsmitteln
ist gemanR DGUV Vorschrift 3 die Forderung hinsichtlich der zulassigen An-
naherungen (Schutz durch Abstand) erfillt, wenn z. B. die u. g. Schutzab-
sténde nicht unterschritten werden.

Sicherheitsabstande (Schutzabstéande) nach der Vorschrift der Deutschen
Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV Vorschrift 3 ,Elektrische Anlagen
und Betriebsmittel” fir das Arbeiten in der Nahe von unter Spannung stehen-
den Teilen:

Nennspannung Sicherheitsabstand *!
bis 1000 V (1 kV) 1,0m
Uber 1kv bis 110kV 3.0m
Uber 110kV bis 220 kV 4,0m
Uber 220kV bis 380 kV 50m
bei unbekannter Nennspannung 50m

*1 | anderspezifisch kdnnen andere Sicherheitsabstéande (Schutzabsténde)
gelten. Das Einsatzpersonal hat sich tber die, gemaf3 den drtlichen Best-
immungen einzuhaltende Sicherheitsabstande zu informieren.

Sind keine Informationen tber vermeintlich unter Spannung stehende Teile
bekannt, so ist in jedem Fall der grof3te Sicherheitsabstand einzuhalten.



5.3.2.3

RUTHMANN

3k
ATHME maANUFACTURING COMPANY

Sicherheitsabstande zu Béschungen, Graben und Ausschach-
tungen

AGEFAHR Umsturzgefahr! B6schungs- Graben- und Aus-

schachtungskanten konnen aufgrund der ein-
wirkenden Stutzkréafte abrupt ins Rutschen geraten.
Kanten kénnen unterspilt sein. Die Standsicherheit
des Steigers ist gefahrdet. Der Steiger kann umkip-
pen!

© Niemals den Steiger an unbekannte Béschungen,
Gruben und Ausschachtungen aufstellen!

» Immer einen ausreichenden Abstand zur Bo6-
schungs- Graben- und Ausschachtungskante
einhalten.

» Unterlegplatten und ggf. weitere geeignete grol3-
flachige Unterlagen unter den Stitztellern legen!

Wird der Ruthmann-Steiger T 300.4 z. B. in Baustellen an Boschungen, Gra-
ben, Ausschachtungen aufgestellt, so ist gegentber der Kante ein ausrei-
chender Sicherheitsabstand einzuhalten. Malinahmen zum standsicheren
Aufstellen des Steigers kénnen z. B. der

— DGUV Vorschrift 39 ,Bauarbeiten®,

— DIN 4124 ,Baugruben und Graben“ und der

— Technischen Anleitung der IPAF ,Bodenverhaltnisse*
entnommen werden. In anderen Nationen sind gleichlautende landerspezifi-
sche Vorschriften zu beachten!
Bdschungs-, Graben- und gebdschte Baugrubenkanten dirfen erst befahren
werden, wenn die Standfestigkeit der Erd- bzw. Felswéande sichergestellt ist.
Dies gilt auch fir verbaute Graben, Baugruben und Ausschachtungen, so-
lange der Verbau noch nicht vollstandig eingebracht ist. Das standsichere
Aufstellen des Steigers ist abhangig von der

— Gelandeneigung,

— Bodeneigenschaft,

— Neigung der Bdschung bzw. gebdschten Baugrube,

— Hohe der Boschung bzw. gebdschten Baugrube und von dem

— Gesamtgewicht des Steigers.

Nach der DIN 4124 kann auf einem ebenen, horizontalen Gelande die Auf-
stellung des Steigers in der Nahe einer Boschung, eines Grabens oder einer
gebdschten Baugrube mit einem entsprechenden Sicherheitsabstand ,D“ er-
folgen, wenn die angrenzende Neigung geringer ist als:

— < 45° bei einem nichtbindigen oder weichen bindigen Boden,
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— < 60° bei einem mindestens steifen bindigen Boden,

— < 80° bei Felsen.
Hierbei ist nichtbindiger Boden rolliger Boden, der aus Kdrnern unterschied-
licher GrofR3e besteht, wie z. B. Gerdll, Schotter, Kies und Sanden sowie Ge-
mischen daraus. Bindiger Boden ist ein Boden, der Wasser aufnehmen und
halten kann, wie z. B. Schluff, Ton und Gemische daraus wie Lehm oder
Mergel. Und Fels ist ein Gestein, das dicht und fest gelagert oder locker und
zerkliftete sein kann, wie z. B. Kalkstein, Sandstein, Granit, Basalt oder
Porphyr.

Sicherheitsabstand ,D“ zur 0. g. B6schung bzw. gebdschten Baugrube ge-
maf der ,Technischen Anleitung der IPAF*:

D d

Dzax4

und
D+d=z2xH

mit

d=H/tana

Sicherheitsabstand

Kantenldnge der vollflachig aufliegenden quadratischen Unterlegplatte
horizontale Béschungslange

Bdschungshéhe

Neigung der Béschung

R T @92 O
1 T (N [ [

Als Sicherheitsabstand ,D“ gilt der lichte Abstand von der AuRenkante der
Stutzteller-Unterlage zur Kante! Die quadratische Unterlage (a x a) unter
dem Stitzteller muss ausreichend grof3 bemessen sein.

Gemal DIN 4124 muss sie eine tragende Auflageflache von mindestens
> 0,40 m? haben. Das entspricht einer Kantenlange von a > 0,62 m. Der Si-
cherheitsabstand betragt somit beispielsweise fir eine 2 m hohe Béschung
mit einer Neigung von 30° umgerechnet mindestens 2,50 m.

D=zax4; D =0,62 x 4; D=2,48

d=H/tanq; d =2,00/tan 30°; d=3,46
und

D+d=22xH; 2,48 + 3,46 > 2 X 2; 594> 4

Sicherheitsabstéande im geneigten Gelande zur Boschung bzw. gebéschten
Baugrube oder zum Grabenverbau fur den waagerechten bzw. senkrechten
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Verbau sind aufgrund der Komplexibilitdt z. B. entsprechend den Regelaus-
fuhrungen der 0. g. Norm zu entnehmen.

Bei hoheren Boschungen mussen ggf. Bermen (Banketten, Etagen, Ter-
rassen) angelegt sein, um ein Rutschen des Bodens zu verhindern. Uber die
Erfordernis und Gestaltung von Bermen muss im Einzelfall entschieden wer-
den. Fir Boschung mit mehr als 5 m Héhe oder einen gréReren Béschungs-
winkel, ist gemal DIN 4124 eine geotechnische Standsicherheit nachzuwei-
sen.

Stutzenuntergrund

& CIS IS Durch Nachgeben der Abstiitzung, z. B. Einsinken

einer Stltze besteht Umsturzgefahr! Asphalt und
Betonplatten kbnnen unterspllt sein. Unter dem As-
phalt bzw. Betonplatten kdnnen sich Kanalfihrun-
gen, Kabelschéachten bzw. Rohrleitungen befinden.
Die Standsicherheit des Steigers ist gefahrdet. Der
Steiger kann umkippen!

®© Zu meiden sind Abstutzungen:

— auf Kanaldeckeln, Gitterrosten,

— auf Kanalfiuhrungen, Kabelschachten bzw.
Rohrleitungen,

— auf aufgeschittetem Boden,

— im Bereich von Bordsteinkanten, so dass der
Stltzteller nicht vollstandig aufliegt

— etc.

O® Das Aufstellen des Steigers ist verboten auf

— Treibsand,

— Bodenverhéltnissen, bei denen auch durch
Verwendung grofRer Unterlagen (Unterlegplat-
ten) die Tragféhigkeit des Untergrunds nicht
ausreichend ist.

Durch Anderung der Bodenverhéltnisse, beispiels-
weise aufgrund von Regen, Tauwetter oder Sonnen-
einstrahlung etc., kann sich die Tragfahigkeit des
Untergrunds auch wéahrend des Einsatzes verrin-
gern. Die Standsicherheit des Steigers ist gefahrdet.
Der Steiger kann umkippen!
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» Die Bodenverhaltnisse wéhrend des Einsatzes
kontrollieren. Z. B. kénnen
- unbefestigte Boéden durch Regen oder Was-
sereinflisse ihre Stabilitat verlieren,
- gefrorene Bdden bei steigenden Temperatu-
ren an Festigkeit verlieren,
- Bitumen und Asphalt unter Sonneneinstrah-
lung nachgeben!
» Die Auflageflache durch geeignete grofRe Unter-
lagen (z. B. Unterlegplatten und Unterlegbohlen)
unter den Stutztellern entsprechend vergrofRern.

Der Unterrund muss so beschaffen sein, dass der Steiger nicht wegrutschen
kann. Der Untergrund und die Unterlagen miissen unbeschadigt und frei von
Eis, Ol, Fett und sonstigen schmierenden Stoffen sein. Der Untergrund muss
eben sein. Eventuell eine ebene Flache anlegen. GelenkfliR3e gleichen zwar
geringe Unebenheiten des Bodens aus, dienen aber nicht zum Ausgleich
von Neigungen im Gefalle.

Beispiel

=" —

richtig falsch

Die Stutzen mussen sich wéhrend des Aufstellvorganges frei bewegen kon-
nen. Es ist zu prifen, ob der Untergrund den maximal auftretenden Belas-
tungen unter den Stitztellern der Abstitzung wahrend des gesamten Einsat-
zes standhalt. Auf weichem oder unbefestigtem Untergrund, wie z. B.
auf Wiese, bzw. wenn der Widerstand des Untergrunds durch die Ein-
wirkung der Stutzkraft Uberschritten wird, ist der Stutzteller entspre-
chend durch Unterlegen von geeigneten Unterlagen (z. B. Ruthmann-
Unterlegplatten und Unterlegbohlen) zu vergréRern. Wir empfehlen im-
mer Unterlegplatten (Sonderausstattung) zu verwenden.
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Bestimmung der Tragfahigkeit

Die sich einstellende Beanspruchung des Untergrundes, durch Einwirkung
der Stitzkraft unter dem Stitzteller bzw. der Unterlegplatte, muss bedeutend
kleiner sein als der zulassige Bemessungswert des Widerstands des Unter-
grundes, damit die Standfestigkeit des Untergrunds gegeben ist. Die Bean-
spruchung unter dem Stutzteller bzw. der Unterlegplatte ist der Quotient aus
Stutzkraft und vollflachig aufliegender Auflageflache des Stiitztellers bzw.
der Unterlegplatte.

Psta = Fsii / Ast bzw. psia = Fsiw / Aup

psta £ Beanspruchung unter der Stitze

Fsw 2 Stitzkraft (siehe Kap. 2.1.2.2 ,Abstiitzeinrichtung®)
Ast 2 vollflachig aufliegende Grundflache des Stiitztellers
Awp 2 vollflachig aufliegende Grundflache der Unterlegplatte

Die Stiutzkraft ist an den einzelnen Stitzen angegeben ( = auch Kapitel
2.1.2.2).

Angaben zu zuldssigen Flachenpressungen:

unbefestigte befestigte
Boden ’91 Oberfléc%e *1 Sl -
[N/cm?] 25 bis 35 50 bis 60 75 bis 100
[ KN/ m?] 250 bis 350 500 bis 600 750 bis 1000

*1 Die angegebenen Werte sind ca. Werte!
*2 StraRenbelag flur Lastwagenverkehr geeignet.

Die nachfolgend aufgefuihrte Ermittlung dient als Anhaltwert. Mit Einfihrung
der DIN EN 1997-1:2009 als Ersatz fir die DIN 1054:2005, erfolgt die Be-
stimmung der Tragfahigkeit des Bodens Uber die Bemessungswerte des
Sohlwiderstandes und der Sohleindringtiefe und nicht mehr mit den Sohldri-
cken bzw. zuldssigen Flachenpressungen. Eine Sohleindringtiefe liegt beim
Aufstellen des Steigers nicht vor.

© Ggf. ist, um die Standsicherheit des Steigers festzustellen,
1 ein geotechnischer Standsicherheitsnachweis zu erstellen.

1. Bestimmung der Flache unter einem runden Stutzteller

AST = d2 X1/ 4
Ast 2 vollflachig aufliegende Grundflache des Stiitztellers
d 2 Durchmesser des vollflachig aufliegenden Stitztellers



Inbetriebnahme

m 2 Pi(Kreiszahl 3,14...)
Oder
Bestimmung der Flache unter einer quadratischen Unterlegplatte
Appr =axa=a?

Aup
a

vollflachig aufliegende Grundflache der Unterlegplatte
Kantenléange der vollflachig aufliegenden quadratischen Unterlegplatte

> 1>

2. Berechnung der Beanspruchung unter der Stitze
Psti = Fsta / Ast
Psta = Fsw / (d®x 1/ 4)
Psti = 1,3 X Fsw / d?
oder
Psta = Fst / Aup
Psti = Fst / @2

psa 2 Beanspruchung unter der Stitze
Fsww 2 Stltzkraft (siehe Kap. 2.1.2.2 ,Abstutzeinrichtung®)

3. Vergleich der Beanspruchung mit der zulassigen Flachenpressung

pSti] << pzul.

P 2 Zuléssige Flachenpressung

Die Beanspruchung des Untergrunds muss deutlich kleiner sein als die
zulassige Flachenpressung des Untergrunds.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Risselverriegelung 6ffnen

Die Russelverriegelung wird hydraulisch betétigt. Sie wird mit dem Einschal-
ten des Nebenantriebs automatisch getffnet. Das Verriegeln des Russels
erfolgt umgekehrt mit dem Ausschalten des Nebenantriebs.

Erdung (Sonderausstattung)

Vor Einsatz an oder im Umfeld von beispielsweise Sende-, Windkraftanlagen
oder Umspannwerken, ist es ggf. erforderlich, den Ruthmann-Steiger
T 300.4 geméanR Vorschriften des Betreibers zu erden. Bei Sendeanlagen ist
der Umkreis, in dem Erdungsmalnahmen notwendig sind, abhangig von der
Sendeleistung des Senders und der Hubhdhe der Arbeitsbiihne. Er kann bei
GroRRgerdten durchaus einige Kilometer betragen. Auch an Windkraftanla-
gen kann es zu statischen Aufladungen kommen, die eine Erdung des Stei-
gers erforderlich machen.

N&ahere Angaben sind von dem zustandigen Betreiber einzuholen. Die Er-
dungsart des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist mit den Anlagenverantwortli-
chen und Arbeitsverantwortlichen abzustimmen.

Folgende Verbindungen (Erdungskabel, Querschnitt > 50 mm?) miissen min-
destens hergestellt werden:
v" von der Arbeitsbiihne zum Tragersystem (Hubarm) bzw. zum Ris-
sel,
v' vom Tragersystem (Hubarm) zum Turm,
v vom Steigerunterbau zur Erde.

Auch kann es erforderlich sein, dass der Anlagenverantwortliche oder Ar-
beitsverantwortliche vorschreibt, auf den Boden der Arbeitsbiihne ein geer-
detes Metallrost zu legen.
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Vorbeugende MaRnahmen fiir den Winterbetrieb

Um einen stoérungsfreien Betrieb des Ruthmann-Steigers T 300.4 wéahrend
der Wintermonate bei Minus-Temperaturen zu erreichen, sind u. a. folgende
vorbeugende Maflinahmen durchzufiihren.

v
v

\

AN NI NI NI

Turschlésser gangig und eisfrei halten.

Ansammlungen von Wasserriickstanden vermeiden. Wasserabflusslo-
cher mussen frei sein.

Bei Frost muss die Wasserleitung, wenn vorhanden, unbedingt vollstan-
dig entleert sein. Hierflr befindet sich neben dem Schaltkasten am Stei-
gerunterbau ein Wasserablasshahn. Die Steckkupplung in der Arbeits-
bihne ist wahrend des Entleerungsvorgangs zu beliiften (Wasser ausbla-
sen).

Sensorik auf Sauberkeit prifen. Alle Endschalter und Naherungsschalter
mussen schnee- und eisfrei sein.

Auf Geschmeidigkeit von Gummipuffern achten.

Zugangsleiter und Arbeitsbihnenboden schnee- und eisfrei halten.

Auf eisfreie Einzugsketten und Auszugsseile achten.

Gleitstiicke durfen nicht in - und an Komponenten festgefroren sein.

Bei extremer Kalte fur ausreichenden Olaustausch in den Hydraulikzylin-
dern sorgen. Dieses lasst sich z. B. durch geringere Steigerbewegungs-
geschwindigkeiten erreichen.
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Anbau einer anderen typisierten Arbeitsbiihne

'®) Vor Umrlstarbeiten ist der Steiger gegen versehentliche In-

1 betriebnahme zu sichern. Zindschlussel abziehen. Es dirfen
keine Buhnen angebaut werden, die ungleichméRige Lastvertei-
lung zulassen, wie z. B. teleskopierbare Arbeitsbihnen. Die Ar-
beitsbiihne muss fur den Ruthmann-Steiger T 300.4 typisiert, ge-
pruft und mit einer gultigen Prifplakette versehen sein ( = Kapi-
tel 2.1.2.4.4, 2.1.2.4.5 und 2.2 ). Zur Befestigung durfen nur ori-
ginal Ruthmann-Verbindungselemente (Schrauben, Dehnhul-
sen, Unterlegscheiben etc.) verwendet werden. Die Umristarbei-
ten durfen nur von beauftragten qualifizierten Personen ausge-
fuhrt werden!

Nachfolgend wird der Anbau folgender Arten typisierter Ruthmann-Arbeits-
bihnen beschrieben (Typcodierung der Arbeitsbihne beachten! = Kapitel
2.1.2.4.4und 2.1.2.4.5):
a) Direkt aufgesetzte Aluminium-Arbeitsbiihne (Bliihnen ohne Versions-
nummer und Bihnen mit Versionsnummer ,,02%)
— Aluminium-Arbeitsbihne,
— breite Aluminium-Arbeitsbihne.
b) Mit Aluminium-Distanzstiicken angebrachte Aluminium-Arbeitsbihne
(Versionsnummer ,01% und ,,02)
— Aluminium-Arbeitsbihne,
— Baumbeschnitt-Arbeitsbiihne,
— breite Aluminium-Arbeitsbihne.

Handhabunag:

e Steckverbindung (6) des elektrischen Leitungssteckers des Naherungs-
schalters ,Zugangsleiter” an der Riisselkonsole |6sen.
e Schaltkasten der Arbeitsbihne ausbauen:

HINWEIS Beschéadigung der Kabelverbindung zum Schaltkas-

ten!

» Auf keinen Fall die Schlauch-Verschraubung der
Zuleitung zum Schaltkasten abschrauben. Dies
kann zur Beschadigung der Kabelverbindung zum
Schaltkasten fuhren.

— Verschraubung (3) 16sen und Schaltkasten (2) nach oben abnehmen.
— Schaltkasten (2) durch die Offnung der Arbeitsbiihne (1) fithren und
Z. B. seitlich ablegen.
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¢ An der Buhnenkonsole (5), unterhalb der Arbeitsbiihne (1), die Verbin-

dungselemente (4) l6sen. Die Verbindungselemente (4) gehdren zur Ar-

beitsbihne.

a) Vier Befestigungsschrauben, Dehnhilsen und Unterlegscheiben bei
direkt aufgesetzter Aluminium-Arbeitsbiihne (ohne Versionsnummer
und Versionsnummer ,02%).

b) Vier Befestigungsschrauben und Unterlegscheiben bei mit Aluminium-
Distanzstiicken angebrachter Aluminium-Arbeitsbihne (Versionsnum-
mer ,,01“ und ,02%).

Die vier Aluminium-Distanzstiicke (7 und 8, je 2 x) zwischen Buhnenkon-

sole (5) und Arbeitsbiihne (1) missen an der Arbeitsbiihne angeschraubt

bleiben. Diese sind Bestandteil der Arbeitsbihne.

Arbeitsbihne (1) abnehmen. Arbeitsbihne inkl. Verbindungselemente

z. B. auf eine Palette ablegen.

Gewechselte Arbeitsbiihne in umgekehrter Reihenfolge mit deren Verbin-

dungselementen (4) anbauen.

Befestigungsschrauben der o. g Verbindungen (4) im leicht gedlten Zu-

stand mit einem Drehmomentschlissel mit 96 Nm (a und b) anziehen.

Schaltkasten der Arbeitsbihne einbauen:

— Schaltkasten (2) durch die Offnung der Arbeitsbiihne (1) fihren und in
die Umwehrung einhdngen und mit Schraubenverbindung (3) sichern.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr



Inbetriebnahme

¢ Den elektrischen Leitungsstecker (6) des Naherungsschalters ,Zugangs-
leiter” anschlielRen.

e Schraubenverbindung der Wechselvorrichtung nach ca. 10 Betriebsstun-
den prifen und ggf. nachziehen.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Bedienung

Sollten Mangel wahrend des Betriebs festgestellt werden, so ist der Be-
trieb sofort einzustellen. Erst nach Beseitigung der Mangel darf der Be-
trieb wieder aufgenommen werden.

Bei ,Ein-Mann-Betrieb“ sind die Fahrerhausfenster zu schlielRen und die
Fahrerhaustiren abzuschlie3en.

© Neben den nachstehenden Ausfihrungen sind insbesondere die
1 Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.
NOT-HALT-Schalter

Im Gefahrenfall kann durch Driicken des roten NOT-HALT-Schalters die
Steuerung unterbrochen werden. Vor Arbeitsbeginn sind die entsprechen-
den NOT-HALT-Schalter ( = Kapitel 4.1 ) zu prifen.

Ricksetzen des NOT-HALT-Schalters:
e Taster nach rechts gedreht, bis der Taster wieder herausspringt.
e Wahrend des Rucksetzens keine Bewegung ansteuern.

Funktionsprifung des NOT-HALT-Schalters:

e Wahrend einer Bewegung z. B. ,Stlitzen ausfahren® den NOT-HALT-
Schalter drucken.
v’ Die elektrische Ansteuerung der Bewegungen wird unterbrochen. Der

Fahrzeugmotor wird abgestellt.

v" Warnleuchte LMB-ABSCHALTUNG blinkt.

e Bewegungen konnen erst wieder ausgefuhrt werden, wenn der NOT-
HALT-Schalter riickgesetzt ist.

¢ Danach den Fahrzeugmotor starten und den Steuerbefehl neu geben.
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6.2 Fahrbetrieb

HINWEIS Liegen wahrend der Fahrt Material und/oder Giiter in

der Arbeitsbihne, so kdnnen die Russel-Biihnenkon-
sole oder die Arbeitsbiihne durch die, wahrend der Fahrt
erzeugten Schwingungen oder Vibrationen beschadigt
werden!

® Der Transport von Material und Gutern in der Arbeits-
bihne ist verboten!

O
1 Siehe auch Kapitel 1.2.
Voraussetzung:

v Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers T 300.4 gemaR Kapitel 5.
v" Ruthmann-Steiger T 300.4 in Transportanordnung.

Komponente Posmpn J Ausfuhrung im Fahrerhaus
Anzeige
Fahrzeugmotor Start Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-

herstellers starten.

Die Bedienung fur das Fahren erfolgt nach Angaben der Betriebsanleitung
des Fahrgestellherstellers.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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6.3 Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) ein- bzw. aus-
schalten

Einschalten:

O Wahrend des Einschaltens des Nebenantriebs, und solange der
1 Nebenantrieb eingeschaltet ist, darf das Gaspedal nicht, weder
direkt noch indirekt, z. B. Uber einen Tempomat betétigt werden.

Komponente Posmc_)n f Ausfuhrung im Fahrerhaus
Anzeige

Feststellbremse betatigt Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers betatigen.

Schaltgetriebe Neutralstel- [Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-

lung herstellers.

Fahrzeugmotor lauft Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers anlassen, wenn Fahrzeugmo-
tor noch nicht lauft.

Kupplungspedal durchgetreten | Kupplungspedal ganz durchtreten.

Nebenantrieb EIN Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers einschalten. Ist eine Getriebe-
gruppe (langsam / schnell) vorhanden, so
wirkt sich die eingeschaltete Getriebe-
gruppe auf die Drehzahl des Nebenan-
triebs  (Hydraulikpumpenantrieb) aus.
Siehe Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers.

Kupplungspedal losgelassen | Kupplungspedal langsam loslassen.

Motordrehzahl Reguliert automatisch nach.
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Ausschalten:
Komponente PEiel) J Ausfuhrung im Fahrerhaus
Anzeige
Feststellbremse betétigt --
Kupplungspedal durchgetreten | Kupplungspedal ganz durchtreten.
Nebenantrieb AUS Nach Betriebsanleitung des Fahrgestell-
herstellers ausschalten.
Kupplungspedal losgelassen | Kupplungspedal langsam loslassen.

STEIGER® T 300.4

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Betrieb und Steuerstelle ein- bzw. ausschalten

Betrieb ein- bzw. ausschalten

Betrieb Position Ausfiihrung im Fahrerhaus

Steigerbetrieb EIN Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb)
nach Kapitel 6.3 einschalten.

oder

Steigerbetrieb AUS Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb)
nach Kapitel 6.3 ausschalten.

Der Betrieb (Steigerbetrieb) wird tiber ein, am Schalter NEBENANTRIEB an-
geschlossenes Relais ein- bzw. ausgeschaltet. Mit dem Einschalten des Ne-
benantriebs wird gleichzeitig die Rechnersteuerung des Steigers ,hochge-
fahren“. An der Klartextanzeige erscheint die erste Displayseite (Startseite),
wenn keine Fehlermeldung vorliegt. Solange die Rechnersteuerung den Be-
trieb nicht freigeschaltet hat, dirfen, mit Ausnahme des NOT-HALT-
Schalters, keine Bedienelemente (wie Meisterschalter, Drucktaster, Funkti-
onstasten etc.) betatigt sein. Anderenfalls schaltet die Rechnersteuerung
wegen der Uberpriifung der Bedienelemente auf NOT-HALT. Die Freischal-
tung des Betriebs wird Gber einen kurzen Summer-Intervallton von der Rech-
nersteuerung signalisiert.

Die Auswahl der Steuerstelle erfolgt Uber die verschlieBbare Tir des Schalt-
kastens der Steuerstelle NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau und tber
den als Sonderausstattung verfligharen Wahlschalter FERNBEDIENUNG.

Sollten z. B. die Tur des Schaltkastens der Steuerstelle NOTSTEUERUNG
geodffnet und / oder der Fernbedienungsbetrieb (Sonderausstattung) einge-
schaltet sein, gilt folgende Hierarchie:

1. Steuerstelle NOTSTEUERUNG ist aktiv,

2. Steuerstelle FERNBEDIENUNG ist aktiv (Sonderausstattung),

3. Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG ist aktiv. Die Steuerstelle
STUTZENSTEUERUNG am Steigerunterbau ist so lange aktiv, bis
nach dem Hochfahren der Rechnersteuerung erstmalig ein Steuer-
befehl mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne ausgefuhrt wird.
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Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG ein- bzw. ausschalten

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

v' Wahlschalter FERNBEDIENUNG (Sonderausstattung), wenn vor-
handen, in Position AUS.

v’ Die Tir des Schaltkastens NOTSTEUERUNG ist geschlossen.

v Zugangsleiter der Arbeitsbiihne hochgeklappt (deaktivierbar).

Steuerstelle Position Ausfilhrung am Steigerunterbau
BUHNEN- EIN Keine Ausfiihrung erforderlich.*
STEUERUNG

* |st der Wahlschalter FERNBEDIENUNG (Sonderausstattung) in Position
AUS und ist die Tur des Schaltkastens der Steuerstelle NOTSTEUERUNG
geschlossen, dann befindet sich die Steuerung automatisch in der Betriebs-
art BUHNENSTEUERUNG. Wenn eine der o. g. Voraussetzungen nicht
mehr erfullt ist, dann wird die Bihnensteuerung automatisch ausgeschaltet.
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Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG ein- bzw. ausschalten

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.
v" Wahlschalter FERNBEDIENUNG (Sonderausstattung), wenn vor-

handen, in Position AUS.

v’ Die Tir des Schaltkastens NOTSTEUERUNG ist geschlossen.
v Stltzensteuerung am Steuerpult der Arbeitsbiihne nicht betatigt.

v Ausleger in Tragerauflage.
v Rissel im Risselanschlag.

Steuerstelle Position Ausfiihrung am Steigerunterbau
STUTZEN- EIN Keine Ausfuhrung erforderlich.*
STEUERUNG

*|st der Wahlschalter FERNBEDIENUNG (Sonderausstattung) in Position
AUS und ist die Tur des Schaltkastens der Steuerstelle NOTSTEUERUNG
geschlossen, dann befindet sich die Steuerung automatisch in der Betriebs-
art ,Bihnensteuerung“. Die STUTZENSTEUERUNG am Steigerunterbau
ist jetzt so lange aktiv (d. h. eingeschaltet), bis nach dem Einschalten des
Betriebs ein Drucktaster zur Stiitzensteuerung am Steuerpult der Arbeits-
biihne betatigt oder eine Auslegerbewegung ausgefiihrt wird. Ist eine der
0. g. Voraussetzungen nicht mehr erfullt, dann wird die Steuerstelle
STUTZENSTEUERUNG automatisch ausgeschaltet. Eine ausgeschaltete
Stltzensteuerung ist an den unbeleuchteten grauen LED-Leuchtringen zu
erkennen. Sie wird erst dann wieder freigegeben (d. h. eingeschaltet), wenn
die 0. g. Voraussetzungen wieder erfillt sind.
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6.4.4 Steuerstelle NOTSTEUERUNG ein- bzw. ausschalten
@) Die Steuerstelle NOTSTEUERUNG am Steigerunterbau ist nach
1 jeder Benutzung wieder zu schlie3en, um sie gegen Unbefugte

und versehentliche Benutzung zu sichern.

Die Steuerstelle darf nur in Notfallen fur den Notablass im Ein-
vernehmen mit dem Bihnenpersonal und zu Wartungszwecken
benutzt werden.

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

Steuerstelle Position Ausfuhrung am Steigerunterbau
NOTSTEUERUNG EIN Tur des Schaltkastens NOTSTEUER-
UNG offnen.
oder
NOTSTEUERUNG AUS Tir des Schaltkastens NOTSTEUER-
UNG schlieBen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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6.5 Steigerbetrieb

_ Umsturzgefahr!

Die Standsicherheit des Steigers kann z. B. durch
Personen im Fahrerhaus gemindert werden. Der
ausgehobene Steiger kdnnte, bei nach vorne ausge-
fuhrten Auslegerbewegungen, eine Kippbewegung
tber die vorderen Stiutzen ausfihren.

© Bei ausgehobener Vorderachse ist der Aufenthalt
im Fahrerhaus verboten!

® Zuladungen im Fahrerhaus bzw. zuséatzliche Las-
ten oder Anbauten am Fahrerhaus sind ebenfalls
verboten!

© Vordere Auftritte dirfen nicht benutzt werden!

Alle betriebsmafigen Bewegungen des Ruthmann-Steigers
T 300.4 sind nur bei laufendem Fahrzeugmotor maoglich. Die
Zundung und der Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) mus-
sen wahrend des gesamten Steigerbetriebs eingeschaltet blei-
ben.

Voraussetzung:

v Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers T 300.4 gemaR Kapitel 5,

v' Fahrzeugmotor angelassen und Betriebsdruck der Druckluftanlage
aufgebaut,

v Hydraulikpumpenantrieb eingeschaltet,

v' Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG eingeschaltet,

v Zugangsleiter der Arbeitsbiihne hochgeklappt.

In der Steuerstellenanwahl BUHNENSTEUERUNG werden alle Steigerbe-
wegungen mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne gesteuert.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Handhabung des Bedienungsfeldes der STUTZENSTEUERUNG

Voraussetzung:

v Ausleger in Tragerauflage.
v’ Stltzensteuerung am Steuerpult der Arbeitsbiihne nicht betatigt.

Bedienung der Stutzen-Drucktaster

Die Bewegungen der Abstitzungen werden durch Dricken entsprechender
Stutzen-Drucktaster eingeleitet. Die Abstlitzarme kdnnen einzeln horizontal
aus- bzw. eingefahren werden. Die Stltzzylinder kdnnen paarweise bzw. ge-
meinsam vertikal aus- bzw. eingefahren werden.

Wenn z. B. einer der vier Drucktaster fur das Aus- bzw. Einfahren eines Ab-
stltzarms gedrickt ist, dann bewegt sich der Abstitzarm in die zugehoérige
Bewegungsrichtung. Die Bewegung wird so lange ausgefihrt, bis diese
durch Loslassen des Drucktasters beendet oder durch die Rechnersteue-
rung unterbrochen wird. Wurde noch keine Vertikalbewegung der Stitzen
eingeleitet, darf zwischen den vier Drucktastern der Steuerstelle gewechselt
werden. Die Abstiitzarme werden dann der neuen Konstellation angepasst.
Das vertikale Ausfahren der Stitzzylinder erfolgt paarweise (links- bzw.
rechtsseitig) mit einem Drucktaster der jeweiligen Steuerstelle. Wenn alle
Stutzen Bodenkontakt haben, dann fahren alle Stiitzen gleichzeitig aus. Der
Steiger stellt sich in die Abstitzsituation auf.

Solange die Stiitzen keinen Bodenkontakt haben, kdnnen mit der jeweiligen
Stutzensteuerung nur die Stutzen bewegt werden, die der Stiitzensteuerung
zugeordnet sind. D. h. mit der linken ,Stltzensteuerung* die linke Abstlitzung
und mit der rechten ,Stltzensteuerung” die rechte Abstitzung. Hiervon aus-
genommen ist das vertikale Einfahren aller Stiitzen. Dieses kann sowohl mit
der linken als auch rechten ,Stiitzensteuerung“ erfolgen.
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6.5.2 Betreten und Verlassen der Arbeitsbiithne

/\ WARNUNG  sturzgefanr!

)l

Betreten:

Verlassen:

© Das Betreten und Verlassen der angehobenen
Arbeitsbuhne ist verboten!

» Die Arbeitsbihne darf nur in der Stellung betre-
ten bzw. verlassen werden, in der dieses gefahr-
los mdglich ist. Z. B. in Grundstellung oder wenn
die Arbeitsbiihne seitlich neben dem Steigerun-
terbau zum Erdboden abgesenkt ist!

Die maximale Nennlast der Arbeitsbiihne darf nicht Gberschritten
werden! Siehe Beschilderung der Arbeitsbiihne und Hauptkenn-
daten des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Zugangsleiter vorsichtig mit leichtem Ruck aus den Schnappver-
schllissen ziehen und herunterklappen.

Tar 6ffnen.

Arbeitsbihne betreten.

Tar schlieRen.

Zugangsleiter hochklappen und mit leichtem Ruck in den Schnapp-
verschlissen einrastend schlieen.

Wir empfehlen, um die Sicherheit zu erhéhen, wahrend des Stei-
gerbetriebs in der Arbeitsbiihne ein Riickhaltesystem gegen Ab-
sturz anzulegen. Z. B. ein Sicherheitsgeschirr mit automatisch
verstellbarem Hohensicherungsgerat. Die Halteleine ist an den
vorgesehenen Anschlagpunkt der Arbeitsbiihne einzuklinken.
Die Halteleine ist so kurz zu halten, dass die Absturzkante, d. h.
die Umwehrung der Arbeitsbiihne nicht tberschritten wird.

e Bei Einsatz des Steigers im StraRenverkehr ist vor dem Offnen der
Zugangsleiter auf Verkehrsteilnehmer, wie z. B. Radfahrer zu ach-
ten!

e Zugangsleiter vorsichtig mit leichtem Ruck aus den Schnappver-
schliissen dricken und herunterklappen. Die Zugangsleiter ist
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dabei am Halteseil zu halten, so dass sie nicht nach unten schlagen
kann.

e Tr offnen.

¢ Arbeitsbuhne verlassen.

e Tir schlieZen.

e Zugangsleiter hochklappen und mit leichtem Ruck in den
Schnappverschlissen einrastend schlief3en.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Handhabung des RUTHMANNCockpits in der Arbeitsbilthne

Abdeckung Steuerpult

HINWEIS Das Steuerpult kann durch &uBere Einfliisse ver-

schmutzt oder evtl. beschadigt werden!

» Zum Schutz des Steuerpults ist nach Beendigung der
Arbeit und Verlassen der Arbeitsbiihne die Abde-
ckung wieder zu schlielZen.

Uber dem Schaltkasten der Arbeitsbiihne befindet sich eine aufklappbare
Abdeckung. Durch leichtes ,Nach-Vorne-Ziehen“ der Vorderkante wird sie
aus dem Schnappverschluss geldst. Anschlielend kann die Abdeckung
hochgeklappt werden. Das Schliel3en erfolgt in umgekehrter Reihenfolge, in
dem die Abdeckung herunterklappt wird, bis sie einrastend schlief3t.

Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten

Komponente Posmpn / Ausflhrung am Steuerpult
Anzeige
Fahrzeugmotor Stopp Funktionstaste START / STOPP drticken.
oder
Fahrzeugmotor Start Funktionstaste START / STOPP drlicken.
O Zum Abstellen bzw. Starten des Fahrzeugmotors die Funktions-
1 taste so lange gedrickt halten, bis der Fahrzeugmotor zum Still-

stand gekommen bzw. angesprungen ist.
Bei eingelegtem Gang oder gedriucktem NOT-HALT-Schalter
kann ein abgestellter Fahrzeugmotor nicht angelassen werden.
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Bedienung

6.5.3.3 Bedienung des Meisterschalters

_ Stol3- und Quetschgefahr!

Die Arbeitsbihne und das Auslegersystem kénnen
bei ruckartigen Auslegerbewegungen nachschwin-
gen.

® Nicht Gber das Steuerpult lehnen!

© Abruptes Auslenken und Loslassen der Meister-
schalter vermeiden!

» Meisterschalter feinfuhlig auslenken.

HINWEIS Die Meisterschalter kénnen durch gewaltsames Auslen-

ken beschadigt werden!

» Nur den entriegelten Meisterschalter feinfiihlig aus-
lenken.

1. Meisterschalter durch Ziehen (1) der
Raste entriegeln. Entriegelt festhalten.

2. Meisterschalter in Richtung der Be-
schriftung, entsprechend der ge-
wilnschten Bewegung gefuhlvoll aus-
lenken. Uber den Auslenkwinkel (o)
wird die Bewegungsgeschwindigkeit
gesteuert.

3. Zum Beenden der Bewegung den Meis-
terschalter wieder in die Neutralstellung
zurlickstellen.

4. Raste (1) loslassen. Meisterschalter ist
wieder verriegelt.

Der linke Meisterschalter hat folgende Doppelfunktionen

Erstfunktion Zweitfunktion
Ausleger anheben Stitze vertikal einfahren
Ausleger absenken Stitze vertikal ausfahren

Ausleger (Turm)

- Abstitzarm horizontal ausfahren
nach links schwenken

Ausleger (Turm)

nach rechts schwenken Abstitzarm horizontal einfahren

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Der rechte Meisterschalter hat folgende Funktionen:

Erstfunktion Zweitfunktion

Russel aufwarts bewegen -

Russel abwarts bewegen -

Teleskop (Tragersystem)
einfahren

Teleskop (Tragersystem)
ausfahren

Die Erstfunktion wird direkt durch Auslenken des Meisterschalters ausge-
fuhrt.

1. Meisterschalter durch Ziehen der Raste (1) entriegeln. Raste fest-
halten.

2. Meisterschalter in Richtung der Beschriftung, entsprechend der ge-
wiinschten Bewegung auslenken. Uber den Auslenkwinkel (o)) wird
die Bewegungsgeschwindigkeit gesteuert.

Das Beenden der Bewegung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:

3. Meisterschalter in Neutralstellung bringen.

4. Raste (1) loslassen, Meisterschalter wird verriegelt.

Die Zweitfunktion wird erst nach Driicken der entsprechenden Funktions-
taste(n) der Stitze(n) am Steuerpult aktiviert:

1. Funktionstaste(n) der jeweiligen Stitze(n) oder Funktionstaste
ALLE STUTZEN gedriickt halten.

2. Meisterschalter durch Ziehen der Raste (1) entriegeln. Raste fest-
halten.

3. Meisterschalter in Richtung der Beschriftung, entsprechend der ge-
wiinschten Bewegung auslenken. Uber den Auslenkwinkel (o)) wird
die Bewegungsgeschwindigkeit gesteuert.

Das Beenden der Bewegung erfolgt in umgekehrter Reihenfolge:

4. Meisterschalter in Neutralstellung bringen.

5. Raste (1) loslassen, Meisterschalter wird verriegelt.

6. Funktionstaste(n) der jeweiligen Stitze(n) oder Funktionstaste
ALLE STUTZEN loslassen.
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Die Steuerung kann wahlweise auf vier oder zwei gleichzeitig auszuftihrende
Auslegerbewegungen eingestellt werden. Nachfolgende Punkte sind bei Be-
dienung des Meisterschalters zu beachten:

,»4 Bewegungen gleichzeitig“
Mit jedem Meisterschalter konnen durch gleichzeitiges vertikales und hori-
zontales Auslenken zwei der ihm zugeordneten Auslegerbewegungen
gleichzeitig ausgefihrt werden.

»2 Bewegungen gleichzeitig“

Nach Umschalten auf zwei Auslegerbewegungen, kann mit jedem Meister-
schalter eine der ihm zugeordneten Auslegerbewegungen ausgefihrt wer-
den. Der Ausleger fuhrt die Bewegung des Meisterschalters aus, die aus der
Neutralstellung heraus zuerst angesteuert wurde.

Grafikfahiges Display

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet, Hauptschalter in Position ,Ein“.

Prinzipiell erfolgt die Bedienung des grafikfahigen Displays mit den Direkt-
tasten und den Funktionstasten F1 bis F10.

Mit den Funktionstasten F4 - DISPLAY WEITER - bzw. F5 - DISPLAY ZU-
RUCK - werden im Menii ABSTUTZUNG, AUSLEGER und ,Klassik LCD*
die Seiten der Betriebs- und Informationsmeldungen der reproduzierten Klar-
textanzeige geblattert. Werden die Funktionstasten F4 und F5 gleichzeitig
betatigt, dann erscheint auf dem grafikfahigen Display die erste Seite der
Klartextanzeige, unabhangig davon welche Seite zuvor angezeigt wurde.
Im Meni KONTRAST sind auf einer entsprechenden Seite die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung und der Kontrast des Sichtfeldes einstellbar.

Die weiteren Nutzungsmaoglichkeiten mit dem grafikfahigen Display erfolgen
selbsterklarend im menugefihrten Dialogbetrieb. Hier wird der Bediener im
Dialog aufgefordert, ggf. auch andere Funktionstasten des Displays zu nut-
zen.
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6.5.4 Abstitzung bewegen

/\ GEFAHR Umsturzgefahr durch Nachgeben der Abstiitzung!

Die Standsicherheit des Steigers kann gemindert
werden durch:

e Anderung der Bodenverhéltnisse,

e Einsinken einer Stitze,

e Leckage der Stutzenhydraulik.

» Der Untergrund muss den jeweiligen Belastun-
gen der Abstiutzung standhalten (< Kapitel
5.3.2.4). Die Stutzkrafte sind an den einzelnen
Stiitzen angegeben.

» Die ordnungsgeméafRe Abstitzung muss auch
wahrend des Betriebes iberwacht werden. Insbe-
sondere sind z. B. nach Arbeitspausen die aus-
gefahrene Abstltzung und die Aufstell-Neigung
des Steigers zu kontrollieren!

» Der Steigerbetrieb ist sofort einzustellen, wenn
die Standsicherheit nicht mehr gewahrleistet ist.

Vor dem Abstitzen des Ruthmann-Steigers T 300.4 sind der Arbeitsbereich
und die daflr erforderliche Abstitzbasis festzulegen. Es sind u. a. folgende
Abstitzbasen mdglich:
— Volle Abstiitzung
Alle Abstitzarme horizontal vollstéandig ausgefahren.
— Einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
Die Abstltzarme bleiben einseitig horizontal vollstandig eingefah-
ren. Auf der gegeniberliegenden Seite sind sie horizontal ausge-
fahren.
— Beidseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
Die Abstlutzarme bleiben beidseitig horizontal vollstandig eingefah-
ren.
Der horizontale Ausschub der Abstiitzarme ist vom Bedienpersonal frei wahl-
bar (variable). Somit ergeben sich, nach dem vertikalen Ausfahren der Ab-
stutzung, die unterschiedlichsten Abstlitzsituationen. Die Rechnersteuerung
erkennt, u. a. anhand des Ausschubs der Abstiitzarme, den, fur die Abstutz-
situation zulassigen Arbeitsbereich.

e Ausreichenden Sicherheitsabstand zu Bdschungen, Graben und Aus-
schachtungen einhalten ( = Kapitel 5.3.2.3).
o Der Steiger darf nicht wegrutschen kdnnen.
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Zum Ausfahren der Stitzen muss ausreichender Freiraum vorhanden
sein.

Die Stitzteller missen ordnungsgemaf waagerecht aufliegen und dirfen
nicht verkanten. Sie mussen sich wahrend des Aufstellvorganges frei be-
wegen kdnnen.

Die Réader des Fahrzeuges mussen entlastet, d. h. vom Boden abgeho-
ben sein (Bodenfreiheit). Bei unzureichendem Stitzenhub sind die
Stutzteller entsprechend zu unterlegen.

Die Aufstell-Neigung des Steigers ist mit der Neigungsanzeige zu kontrol-
lieren. Die zulassige Aufstell-Neigung darf nicht Gberschritten werden.
Es ist darauf zu achten, dass das Fahrzeug verwindungsfrei ausgehoben
wird.

© Die Abstlitzung muss so erfolgen, dass die Standsicherheit des
1 Ruthmann-Steigers T 300.4 immer gewdhrleistet ist.
Voraussetzung:

v Untergrund hélt den jeweiligen Belastungen der Abstiitzung stand,
v’ Teleskop eingefahren,
v Ausleger in Tragerauflage.

'®) Sobald eine Stiitze die Grundstellung verlasst, leuchtet die Kon-
1 trollleuchte GRUNDSTELLUNG am Steuerpult der Arbeitsbiihne
auf.

Die Bedienung der STUTZENSTEUERUNG darf aus Griinden
der Ubersicht nur von der Seite (Stiitzensteuerstelle) erfolgen,
von der aus der fir die Abstiitzung bendtigte Raum voll eingese-
hen werden kann. Raum ggf. vorher absperren. Die linke Abstut-
zung wird dabei mit der linken Stiitzensteuerstelle und die rechte
AbstlUtzung mit der rechten Stlitzensteuerstelle bis Bodenberiih-
rung ausgefahren. Danach kann von einer Stitzensteuerstelle
der Steiger ausgehoben werden. Nach Beendigung des Abstitz-
vorganges ist die jeweilige Tur der Stlitzensteuerung wieder zu
schliel3en.

Die Aufstell-Neigung des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist mit der
elektronischen Libelle zu kontrollieren und ggf. durch Einzelsteu-
erung der Stitzzylinder entsprechend der zul. Aufstell-Neigung
auszugleichen.
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Bedienung
6.5.4.1 Volle Abstiltzung
_ Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstitzung!
» Personen von der Abstltzung fernhalten. Ggf.
Gefahrenbereich absichern!
» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!
» Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen im
Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS Ein ausgefahrener Stiitzzylinder kann, in dem er z. B.
mit dem Stutzteller Gber den Untergrund schleift oder an
eine Kante anst6i3t, die Abstitzung beschadigen.

» Die Stutzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieend vertikal ausfahren.
Stark ungleichmaRiges Ausfahren der Stitzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstlitzung beschéa-
digen!
» Die Stltzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
mdglichst verwindungsfrei bleibt.
6.54.1.1 Ausfihrung mit dem Bedienungsfeld der Stltzensteuerung
K Bewegung / | Ausfiihrung am Bedienungsfeld der Stut-
omponente :
Anzeige zensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stutzen links vollstandig | Drucktaster < und = gleichzeitig driicken.
horizontal
ausfahren
vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung
Zur rechten Stiitzensteuerung wechseln
Stltzen rechts vollstandig | Drucktaster < und = gleichzeitig driicken.
horizontal
ausfahren

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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6.5.4.1.2

vertikal
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung

Drucktaster & driicken.

Stitzen links und
Stitzen rechts

vertikal
ausfahren

Drucktaster & driicken.

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
e alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.

« 3

Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-
heit ren!

LED-Leuchtringe lechten (O O O

der Drucktaster gran

OO0O

Alternativ kann die Abstltzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne

ausgefahren werden.

Ausfihrung mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne

Mit der Funktionstaste VOLLE ABSTUTZUNG werden alle Abstiitzarme ge-
meinsam horizontal ausgeschoben. Sobald alle Abstiitzarme vollstandig ho-
rizontal ausgeschoben sind, fahren die Stitzzylinder vertikal aus.

Komponente Beweggng ! Ausflhrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vollstandig | Funktionstaste VOLLE ABSTUTZUNG
Stltzen rechts horizontal | drucken (gedruckt halten, die Bewegung
ausfahren | startet nach ein paar Sekunden).

Stitzen links und
Stitzen rechts

anschlieRend
vertikal
ausfahren

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.
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Fahrzeugrader Bodenfrei- |Ggf. ist das Fahrgestell durch weiteres
heit Ausfahren der Stitzen weiter auszuhe-
ben. Aufstell-Neigung des Steigers kon-
trollieren!

Kontrollleuchte leuchtet
GRUNDSTELLUNG

Kontrollleuchten leuchten
STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

Alternativ kann die Abstitzung auch mit den Funktionstasten und dem Meis-
terschalter ausgefahren werden. Der Meisterschalter ist unmittelbar, nach-
dem die Funktionstaste betatigt wurde, auszulenken (bestenfalls zeitgleich),
anderenfalls startet nach ein paar Sekunden die, der Funktionstaste zuge-
ordnete Abstitzsituation.

'S Das horizontale Ausfahren des Abstltzarms stoppt, sobald der
1 AbstlUtzarm bis zur Halfte ausgefahren ist. Nach erneutem An-
steuern der Bewegung, fahrt der Abstitzarm weiter aus.
Komponente Bewegyng J Ausflhrung am Steuerpult
Anzeige
Stutzen links vollstéandig | Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
horizontal und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
ausfahren |und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE HORIZ. AUS auslenken.
Stltzen rechts vollstandig | Funktionstasten STUTZE VORNE
horizontal RECHTS und - HINTEN RECHTS gleich-
ausfahren | zeitig dricken und zusatzlich Meister-
schalter » STUTZE HORIZ. AUS auslen-
ken.
Stitzen links und vertikal Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
Stltzen rechts ausfahren | und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE VERT. AUS auslenken,
im Wechsel mit
Funktionstasten STUTZE  VORNE
RECHTS und - HINTEN RECHTS und zu-
satzlich  Meisterschalter >  STUTZE
VERT. AUS.




Bedienung

Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-
heit ren!

Kontrollleuchte leuchtet
GRUNDSTELLUNG

Kontrollleuchten leuchten
STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Bedienung
6.5.4.2 Einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
_ Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstutzung!
» Personen von der Abstltzung fernhalten. Ggf.
Gefahrenbereich absichern!
» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!
» Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen im
Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS Ein ausgefahrener Stiitzzylinder kann, in dem er z. B.
mit dem Stutzteller Gber den Untergrund schleift oder an
eine Kante anst6i3t, die Abstitzung beschadigen.

» Die Stutzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieend vertikal ausfahren.
Stark ungleichmaRiges Ausfahren der Stitzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstiitzung besché-
digen!
» Die Stltzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
mdglichst verwindungsfrei bleibt.
6.5.4.2.1 Ausfihrung mit dem Bedienungsfeld der Stltzensteuerung
K Bewegung / | Ausfiihrung am Bedienungsfeld der Stut-
omponente .
Anzeige zensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stutzen links vollstandig | Drucktaster < und = gleichzeitig driicken.
horizontal
ausfahren
vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Zur rechten Stitzensteuerung wechseln

Stitzen rechts vertikal Drucktaster & drticken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung
oder

Linke Stltzensteuerung

Stitzen links vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung

Zur rechten Stitzensteuerung wechseln

Stitzen rechts vollstandig | Drucktaster < und = gleichzeitig driicken.
horizontal
ausfahren

vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung

Stitzen links und vertikal Drucktaster & driicken.
Stitzen rechts ausfahren

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
e alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.

Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-
heit ren!

LED-Leuchtringe lewchten (O O O O 0O
der Drucktaster gran
G I o/ 0 & O O o o o O

Alternativ kann die Abstltzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbiihne
ausgefahren werden.
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Ausfihrung mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne

Mit z. B. der Funktionstaste LINKS IM PROFIL werden die rechten Ab-
stlitzarme gemeinsam horizontal ausgeschoben. Auf der linken Seite bleiben
die Abstltzarme im Fahrzeugprofil. Sobald die rechten Abstitzarme vollstan-
dig horizontal ausgeschoben sind, fahren alle Stutzzylinder vertikal aus.

O Solange noch keine Vertikalbewegung der Stitzen eingeleitet
1 worden ist, darf zwischen den Funktionstasten LINKS IM
PROFIL, RECHTS IM PROFIL, VOLLE ABSTUTZUNG oder IM

PROFIL gewechselt werden. Die Abstutzarme werden dann je-
weils automatisch der neuen Abstltzsituation angepasst. Die
Funktionstasten nicht bei vertikal ausgefahrenen Stitzzylin-
dern wechseln!

Komponente Bewegyng J Ausflhrung am Steuerpult
Anzeige

Stitzen rechts vollstdndig | Funktionstaste LINKS IM PROFIL dri-
horizontal | cken (gedruckt halten, die Bewegung star-
ausfahren |tet nach ein paar Sekunden).

oder

Stitzen links vollstdndig | Funktionstaste RECHTS IM PROFIL dri-
horizontal | cken (gedruckt halten, die Bewegung star-
ausfahren |tet nach ein paar Sekunden).

Stitzen links und anschlieRend

Stltzen rechts vertikal
ausfahren

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
o alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.

Fahrzeugrader Bodenfrei- |Ggf. ist das Fahrgestell durch weiteres
heit Ausfahren der Stutzen weiter auszuhe-
ben. Aufstell-Neigung des Steigers kon-
trollieren!
Kontrollleuchte leuchtet
GRUNDSTELLUNG
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Kontrollleuchten leuchten
STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS

- HINTEN RECHTS

Alternativ kann die Abstltzung auch mit den Funktionstasten und dem Meis-
terschalter ausgefahren werden. Der Meisterschalter ist unmittelbar, nach-
dem die Funktionstaste betatigt wurde, auszulenken (bestenfalls zeitgleich),
anderenfalls startet nach ein paar Sekunden die, der Funktionstaste zuge-
ordnete Abstitzsituation.

'S Das horizontale Ausfahren des Abstlitzarms stoppt, sobald der
1 Abstiitzarm bis zur Halfte ausgefahren ist. Nach erneutem An-
steuern der Bewegung, fahrt der Abstitzarm weiter aus.
Komponente Biweggng ! Ausfiihrung am Steuerpult
nzeige
Stitzen links vollstandig | Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
horizontal und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
ausfahren [und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE HORIZ. AUS auslenken.
oder
Stitzen rechts vollstdandig | Funktionstasten STUTZE VORNE
horizontal RECHTS und - HINTEN RECHTS gleich-
ausfahren | zeitig dricken und zuséatzlich Meister-
schalter » STUTZE HORIZ. AUS auslen-
ken.
Stitzen links und vertikal Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
Stitzen rechts ausfahren | und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE VERT. AUS auslenken,
im Wechsel mit
Funktionstasten STUTZE  VORNE
RECHTS und - HINTEN RECHTS und zu-
satzlich  Meisterschalter »  STUTZE
VERT. AUS.
Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-
heit ren!
Kontrollleuchte leuchtet
GRUNDSTELLUNG




Bedienung

Kontrollleuchten
STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

leuchten

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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6.5.4.3 Beidseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil

A WARNUNG  Quetschgefahr beim Ausfahren der Abstiitzung!

» Personen von der Abstltzung fernhalten. Ggf.
Gefahrenbereich absichern!

» Die ausfahrende Abstiitzung stets beobachten!

» Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen im
Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS Stark ungleichméRiges Ausfahren der Stiitzzylinder

kann den Steigerunterbau und die Abstitzung beschéa-
digen!

» Die Stutzzylinder so ausfahren, dass das Fahrzeug
mdglichst verwindungsfrei bleibt.

6.5.4.3.1 Ausfihrung mit dem Bedienungsfeld der Stltzensteuerung
Bewegung / | Ausfiihrung am Bedienungsfeld der Stut-
Komponente :
Anzeige zensteuerung
Linke Stltzensteuerung
Stitzen links vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberih-
rung
Zur rechten Stitzensteuerung wechseln
Stitzen rechts vertikal Drucktaster & driicken.
ausfahren
bis
Bodenberiih-
rung
Stitzen links und vertikal Drucktaster & driicken.
Stitzen rechts ausfahren
Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stiutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.
Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-
heit ren!
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LED-Leuchtringe
der Drucktaster
> I &

leuchten
grin

O 0O
OO0O

Alternativ kann die Abstltzung auch mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne

ausgefahren werden.

Ausfihrung mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne

Mit der Funktionstaste IM PROFIL werden alle Stiitzen gemeinsam vertikal

ausgeschoben.
Komponente Bewegyng J Ausflhrung am Steuerpult
Anzeige
Stitzen links und vertikal Funktionstaste IM PROFIL dricken (ge-
Stitzen rechts ausfahren | drickt halten, die Bewegung startet nach

ein paar Sekunden).

Die Rechnersteuerung halt die Bewegung automatisch an, wenn:
o alle Stitzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.

- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

Fahrzeugrader Bodenfrei- |Ggf. ist das Fahrgestell durch weiteres
heit Ausfahren der Stitzen weiter auszuhe-

ben. Aufstell-Neigung des Steigers kon-
trollieren!

Kontrollleuchte leuchtet

GRUNDSTELLUNG

Kontrollleuchten leuchten

STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

Alternativ kann die Abstltzung auch mit den Funktionstasten und dem Meis-
terschalter ausgefahren werden. Der Meisterschalter ist unmittelbar, nach-
dem die Funktionstaste betatigt wurde, auszulenken (bestenfalls zeitgleich),
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anderenfalls startet nach ein paar Sekunden die, der Funktionstaste zuge-
ordnete Abstutzsituation.

Komponente Beweggng d Ausfiihrung am Steuerpult
Anzeige

Stitzen links und vertikal Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS

Stitzen rechts ausfahren [und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE VERT. AUS auslenken,

im Wechsel mit

Funktionstasten STUTZE VORNE
RECHTS und - HINTEN RECHTS und zu-
satzlich  Meisterschalter >  STUTZE
VERT. AUS.

Fahrzeugrader Bodenfrei- | Aufstell-Neigung des Steigers kontrollie-

heit ren!

Kontrollleuchte leuchtet

GRUNDSTELLUNG

Kontrollleuchten leuchten

STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS

- HINTEN RECHTS
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6.5.4.4 Abstitzung einfahren

/\ WARNUNG

Quetschgefahr beim Einfahren der Abstitzung!

» Die einfahrende Abstiitzung stets beobachten!

» Personen von der Abstltzung fernhalten. Ggf.
Gefahrenbereich absichern!

» Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personen im
Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS

Stark ungleichmaRiges Einfahren der Stitzzylinder
kann den Steigerunterbau und die Abstltzung beschéa-
digen.

» Die Stutzzylinder so einfahren, dass das Fahrzeug
mdglichst verwindungsfrei bleibt.

Beschadigung der Stitzen beim horizontalen Einfahren!
Ein ausgefahrener Stitzzylinder kann, in dem er z. B.
mit dem Stutzteller Gber den Untergrund schleift oder an
eine Kante anstoRt, die Abstltzung beschadigen!

> Die Stltzen zuerst vertikal einfahren und anschlie-
Rend horizontal einfahren.

Komponente

Bewegung /

Anzeige Ausfiihrung am Steuerpult

Stitzen links und
Stitzen rechts

vertikal Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
einfahren und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE VERT. EIN auslenken,

im Wechsel mit

Funktionstasten =~ STUTZE  VORNE
RECHTS und - HINTEN RECHTS gleich-
zeitig und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE VERT. EIN.

Fahrzeugrader

Bodenkontakt

Kontrollleuchten,
STUTZE ...

- VORNE LINKS

- HINTEN LINKS

- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

erloschen
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Stitzen links horizontal Funktionstasten STUTZE VORNE LINKS
einfahren und - HINTEN LINKS gleichzeitig driicken
und zusatzlich Meisterschalter -
STUTZE HORIZ. EIN auslenken.
Stitzen rechts horizontal Funktionstasten STUTZE VORNE

einfahren RECHTS und - HINTEN RECHTS gleich-
zeitig dricken und zusatzlich Meister-
schalter » STUTZE HORIZ. EIN auslen-
ken.

Kontrollleuchte erloschen
GRUNDSTELLUNG

Alternativ kann die Abstltzung auch mit der jeweiligen linken oder rechten
Steuerstelle STUTZENSTEUERUNG eingefahren werden. Die linke Abstiit-
zung wird dabei mit der linken Stiitzensteuerstelle und die rechte Abstiitzung
mit der rechten Stltzensteuerstelle eingefahren.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Abstitzung bewegen mit Hilfe des Bedienelements ALLE

STUTZEN

AWARNUNG Quetschgefahr beim Aus- bzw. Einfahren der Ab-

stitzung!

» Die aus- bzw. einfahrende Abstltzung stets be-
obachten!

» Personen von der Abstltzung fernhalten. Ggf.
Gefahrenbereich absichern!

» Stutzbewegung anhalten, wenn sich Personenim
Gefahrenbereich befinden.

HINWEIS Beschéadigung der Stiitzen beim horizontalen Aus- bzw.

Einfahren! Ein vertikal ausgefahrener Stitzzylinder
kann, in dem er z. B. mit dem Stutzteller Gber den Un-
tergrund schleift oder an eine Kante anstof3t, die Abstut-
zung beschadigen.

> Die Stutzen zuerst horizontal ausfahren und an-
schlieBend vertikal ausfahren bzw. zuerst vertikal
einfahren und anschlieRend horizontal einfahren.

Stark ungleichmafiges vertikales Aus- bzw. Einfahren
der Stiitzen kann den Steigerunterbau und die Abstut-
zung beschéadigen!

» Die Abstutzung so aus- bzw. einfahren, dass das
Fahrzeug maoglichst verwindungsfrei bleibt.

Mit Hilfe der Funktionstaste ALLE STUTZEN koénnen alle Stiitzen gleichzeitig
horizontal oder vertikal aus- bzw. eingefahren werden.

Komponente

Bewegung /

Anzeige Ausfilhrung am Steuerpult

Stitzen links und
Stitzen rechts

horizontal Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
ausfahren | und gleichzeitig Meisterschalter -
STUTZE HORIZ. AUS auslenken.

oder

Stitzen links und
Stitzen rechts

horizontal Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
einfahren und gleichzeitig Meisterschalter -
STUTZE HORIZ. EIN auslenken.
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Komponente Be;weggng J Ausfuhrung am Steuerpult
nzeige
Stutzen links und vertikal Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
Stltzen rechts ausfahren | und gleichzeitig Meisterschalter -
STUTZE VERT. AUS auslenken.

Die Rechnersteuerung halt die Bewegung automatisch an, wenn:
o alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.

oder
Stitzen links und vertikal Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
Stiltzen rechts einfahren und gleichzeitig Meisterschalter -

STUTZE VERT. EIN auslenken.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr



6.5.5

RUTHMANN

3k
ATHME maANUFACTURING COMPANY

Ausleger und Arbeitsbithne bewegen

Bewegungen des Auslegers und der Arbeitsbiihne sind nur zuléassig, wenn
der Ruthmann-Steiger T 300.4 ordnungsgemalR abgestitzt ist ( = Kapitel

6.5.4).

AWARNUNG Durch Steigerbewegungen kénnen andere Perso-

Voraussetzung:

nen gefahrdet, Sachgegenstande und der Ruth-
mann-Steiger T 300.4 selbst beschéadigt werden. Der
Steiger kann durch AnstofR3en z. B. an Gegensténde
so beschadigt werden, dass die Sicherheit der Per-
sonen in der Arbeitsbihne nicht mehr gewahrleistet
ist. Funktionswichtige Bauteile (z. B. Lagerbolzen,
Hydraulikbauteile etc.) konnen beschadigt oder ab-
gerissen werden, welches zu schweren Unféllen
fihren kann!

® Das AnstoRRen des Steigers an ein Hindernis / Ge-
genstand, das AnstoR3en der Arbeitsbihne und
das AnstoRRen des Auslegersystems sind verbo-
ten!

» Das Bedienpersonal muss bei allen Steigerbewe-
gungen darauf achten, dass es sich und andere
Personen nicht gefahrdet!

» Die betriebsmaRigen Auslegerbewegungen mit
dem Steuerpult der Arbeitsbiihne ausfihren.

» Steigerbewegungen sind nur zulassig, wenn der
Arbeitsbereich einzusehen ist. Das betrifft auch
den Bereich unter der Arbeitsbihne.

Umsturzgefahr bei angehobenem Ausleger!

© Auf keinen Fall den Ausschub der Abstltzarme,
z. B. mit der Handnotbetatigung der Magnetven-
tile, verandert werden! Die nachtraglich veran-
derte Abstltzsituation wird von der Rechnersteu-
erung bei angehobenem Ausleger nicht berick-
sichtigt!

v Russel entriegelt,
v" Ruthmann-Steiger T 300.4 ordnungsgemalf abgestiitzt.
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Am Steuerpult leuchten bei ordnungsgemafier Abstitzung folgende Kontroll-

leuchten:
Komponente Anzeige Ausfiihrung am Steuerpult
Kontrollleuchte leuchtet
GRUNDSTELLUNG
Kontrollleuchten, leuchten Die Aufstell-Neigung des Steigers ist mit
STUTZE ... der Menuseite ABSTUTZUNG des grafik-
- VORNE LINKS fahigen Displays (Aufstell- / Neigungsan-
- HINTEN LINKS zeige) zu kontrollieren!
- VORNE RECHTS
- HINTEN RECHTS

Als erste Bewegung des Auslegers ist die Bewegung ,Russel aufwarts” aus-
zufuihren.

Um Gefahren zu vermeiden und zur Schonung des Gerates ist, bei Bewe-
gung des Auslegers in die Grundstellung, nach Mdglichkeit zuerst das Tele-
skop einzufahren. AnschlieRend ist der Ausleger bis zur Mitte / Steigerlangs-
achse zu schwenken. Dann ist der Ausleger in die Tragerauflage abzusen-
ken und danach ist der Rissel in den Risselanschlag abwarts zu bewegen.
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6.5.5.1 ,Russel aufwarts bewegen* bzw. ,,Russel abwarts bewegen*

HINWEIS Es besteht Kollisionsgefahr mit dem Steigerunterbau

bei Bewegung des Rissels in den Riusselanschlag!

» Um Beriihrungen zu vermeiden, muss die Arbeits-
biihne gerade gestellt sein.

Komponente Bewegung [ Ausfiihrung am Steuerpult

Russel aufwarts Meisterschalter > RUSSEL AUF auslen-
bewegen ken.

oder

Rissel abwarts Meisterschalter > RUSSEL AB auslen-
bewegen ken.

6.5.5.2 ,Ausleger heben“ bzw. ,Ausleger senken*
Komponente Bewegung [ Ausfiihrung am Steuerpult
Ausleger (Hubarm) heben Meisterschalter > AUSLEGER HEBEN
auslenken.
oder
Ausleger (Hubarm) senken Meisterschalter > AUSLEGER SENKEN
auslenken.
6.5.5.3 »Ausleger links schwenken* bzw. ,,Ausleger rechts schwenken*
HINWEIS Es besteht Kollisionsgefahr beim Schwenken des Aus-
legers!

» Um Beruihrungen zu vermeiden, muss der Ausleger
so weit angehoben sein, dass ein bertuhrungsfreies
Schwenken des Auslegers moglich ist (Tragerauf-
lage, Rundumkennleuchten etc.).
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Voraussetzung:

v" Ausleger angehoben.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult
Ausleger (Turm) nach links | Meisterschalter > AUSLEGER LINKS
schwenken | SCHWENKEN auslenken.
oder

Ausleger (Turm)

nach rechts
schwenken

Meisterschalter > AUSLEGER RECHTS
SCHWENKEN auslenken.

» 1eleskop ausfahren* bzw. ,,Teleskop einfahren*

Voraussetzung:

v Ausleger angehoben.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult
Teleskop ausfahren | Meisterschalter > TELESKOP AUS aus-
lenken.
oder
Teleskop einfahren Meisterschalter > TELESKOP EIN aus-
lenken.

»BuUhne links drehen* bzw. ,,Blihne rechts drehen*

HINWEIS Es besteht Kollisionsgefahr mit dem Steigerunterbau

beim Drehen der Arbeitsbihne!

» Um Beriihrungen zu vermeiden, die Arbeitsbiihne
erst dann drehen, wenn ausreichend Abstand zwi-
schen Arbeitsbiihne und Steigerunterbau vorhanden

ist.
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'®) Die ausgefuhrte Drehbewegung der Arbeitsbiihne wird bei einem

1 Russelwinkel < 20° in der Buhnen-Mittelstellung automatisch un-
terbrochen, wenn der Ausleger in der Tragerauflage liegt und das
Teleskop eingefahren ist.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult

Arbeitsbiihne nach links | Wenn der Funktionstasten-Block nicht
drehen aktiviert ist, Funktionstaste BUHNE
LINKS DREHEN kurz driicken, um den
Funktionstasten-Block zu aktivieren
(Kontrollleuchte FUNKTIONSTASTEN
FREI leuchtet). Danach Funktionstaste
erneut dauerhaft gedruckt halten (LED
leuchtet).

oder

Arbeitsbiihne nach rechts | Wenn der Funktionstasten-Block nicht
drehen aktiviert ist, Funktionstaste BUHNE
RECHTS DREHEN kurz driicken, um
den Funktionstasten-Block zu aktivieren
(Kontrollleuchte FUNKTIONSTASTEN
FREI leuchtet). Danach Funktionstaste
erneut dauerhaft gedriickt halten (LED
leuchtet).

Aufrichten der Arbeitsbiihne in die Waagerechte

Komponente Bewegung [ Ausfiihrung am Steuerpult
Arbeitsbihne waagerecht [ Funktionstaste SONDERFUNKTION dri-
stellen cken (gedruckt halten).

= Nach wenigen Sekunden wird die Ar-
beitsbiihne automatisch waagerecht
gestellt.
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6.5.7 Automatische Anfahrhilfe der Ausleger-Mittelstellung

Voraussetzung:

v' Rissel angehoben,

v Teleskop eingefahren,

v' Ausleger hoher als Tragerauflage und kleiner 7° Aufrichtwinkel an-
gehoben.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult

Ausleger (Turm) links schwen- | Meisterschalter > AUSLEGER LINKS
ken SCHWENKEN auslenken.

= Kurz vor Erreichen der Mittelstellung,
wird die Schwenkgeschwindigkeit au-
tomatisch reduziert.

oder

Ausleger (Turm) rechts Meisterschalter > AUSLEGER RECHTS
schwenken | SCHWENKEN auslenken.

= Kurz vor Erreichen der Mittelstellung,
wird die Schwenkgeschwindigkeit au-
tomatisch reduziert.

Ausleger (Turm) stoppt automatisch

= Sobald die Ausleger-Mittelstellung er-
reicht ist, wird die Schwenkbewegung
angehalten.

Erneutes Ansteuern der Schwenkbewegung ist erst maglich, wenn

e bei ausgelenktem Meisterschalter eine Verzogerungszeit abgewartet
wird, oder

o der Meisterschalter nach dem Stoppen der Bewegung ,Ausleger schwen-
ken“in die Neutralstellung gebracht und dann wieder neu ausgelenkt wird.

Die automatisch reduzierte Schwenkgeschwindigkeit ist jetzt wieder aufge-

hoben. Vor dem Absenken in die Tragerauflage ist gewthnlich ein Nachsteu-

ern der Schwenkbewegung zur Zentrierung erforderlich.
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6.5.8 Memory
6.5.8.1 Zielposition speichern
'®) Die gespeicherte Zielposition bleibt so lange erhalten, auch nach
1 Ausschalten des Ruthmann-Steigers T 300.4, bis eine andere
Position gespeichert wird.
Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult
Arbeitsbihne Position spei- | Funktionstaste POSITION SPEICHERN
chern driicken.
6.5.8.2 Zielposition anfahren

AWARNUNG Es besteht Kollisionsgefahr mit evtl. Hindernissen,
die sich auf dem Anfahrweg der Zielposition befin-
den! Der Steiger kann durch Anstof3en z. B. an Ge-
genstande so beschéadigt werden, dass die Sicher-
heit der Personen in der Arbeitsbiihne nicht mehr
gewahrleistet ist.

» Das Bedienpersonal muss selbst darauf achten,
dass beim automatischen Anfahren der Zielposi-
tion keine Kollisionen zwischen Arbeitsbihne,
Auslegersystem und Hindernissen auftreten!

» Sollte auf dem Weg, den die Rechnersteuerung
fahrt, ein Hindernis vorhanden sein, so muss die-
ses von Hand mit dem Steuerpult der Arbeits-
bihne umfahren werden. Anschlieend kann die
Position automatisch weiter angefahren werden.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult
Arbeitsbihne Zielposition | Wenn der Funktionstasten-Block nicht
anfahren aktiviert ist, Funktionstaste POSITION

ANFAHREN kurz driicken, um den Funk-
tionstasten-Block zu aktivieren (Kontroll-
leuchte FUNKTIONSTASTEN FREI
leuchtet). Danach Funktionstaste erneut




Bedienung

dauerhaft gedriickt halten (LED leuchtet).
Oder gleichzeitig zum Tastendruck den
linken Meisterschalter zu sich hinziehen.
Danach kann bei betéatigtem Meister-
schalter die Funktionstaste losgelassen
werden.

Solange die Funktionstaste betatigt oder der linke Meisterschalter ausgelenkt
wird, bewegt sich der Ausleger in die gespeicherte Zielposition.
Die Reihenfolge der Auslegerbewegungen ist dabei in den meisten Fallen nicht
gleich mit der Reihenfolge beim erstmaligen Anfahren der Zielposition und deren
Speicherung.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Automatisches Anfahren der Grundstellung des Steigers

AWARNUNG Es besteht Kollisionsgefahr mit evtl. Hindernissen,
die sich auf dem Anfahrweg zur Grundstellung des
Steigers befinden! Der Steiger kann durch Ansto3en
z. B. an Gegenstande so beschadigt werden, dass
die Sicherheit der Personen in der Arbeitsbihne
nicht mehr gewahrleistet ist.

» Das Bedienpersonal muss selbst darauf achten,
dass beim automatischen Anfahren der Grund-
stellung keine Kollisionen zwischen Arbeits-
buhne, Auslegersystem und Hindernissen auftre-
ten! Sollte auf dem Weg, den die Rechnersteue-
rung fahrt, ein Hindernis vorhanden sein, so
muss dieses von Hand mit dem Steuerpult der Ar-
beitsbihne umfahren werden. AnschlieRend
kann die Grundstellung automatisch weiter ange-
fahren werden.

'S Wenn zu Beginn oder auch wahrend des automatischen Anfah-

1 rens der Grundstellung, einzelne Bewegungen beispielsweise
aufgrund der Lastmomentbegrenzung gesperrt sind, so muss der
Bediener u. U. selbst durch Betatigung der Meisterschalter den
Ausleger aus der Verriegelung heraus bewegen. Anschlie3end
lasst sich der Vorgang automatisch weiter fortfihren.

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Steuerpult

Auslegersystem und | in Grundstel- | Wenn der Funktionstasten-Block nicht
Abstiitzung lung bewegen | aktiviert ist, Funktionstaste GRUND-
STELLUNG kurz driicken, um den Funk-
tionstasten-Block zu aktivieren (Kontroll-
leuchte FUNKTIONSTASTEN FREI
leuchtet). Danach Funktionstaste erneut
dauerhaft gedriickt halten (LED leuchtet).
Oder gleichzeitig zum Tastendruck den
linken Meisterschalter zu sich hinziehen.
Danach kann bei betatigtem Meister-
schalter die Funktionstaste losgelassen
werden.




Bedienung

Solange die Funktionstaste betatigt oder der linke Meisterschalter ausgelenkt
wird, bewegen sich die Komponenten in ihre Grundstellung.

Zuerst wird automatisch das Auslegersystem in Grundstellung bewegt und an-
schlief3end die Abstiitzung eingefahren.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Handhabung des Bedienungsfeldes der NOTSTEUER-
UNG

Steigerbewequngen (Steuerbefehle):

Voraussetzung:

v' Hydraulikpumpenantrieb ein.
v Steuerstelle NOTSTEUERUNG eingeschaltet.

In der Steuerstellenauswahl NOTSTEUERUNG sind die Funktionstasten des
Bedienungsfeldes u. a. zur Steuerung nachfolgender Komponenten des Ru-
thmann-Steigers T 300.4 freigegeben:

e Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten,

e Abstlitzung bewegen,

e Ausleger bewegen,

e Arbeitsbiihne drehen.

© Die Notsteuerung darf nur in Notfallen im Einvernehmen mit dem
1 Bihnenpersonal und zu Wartungszwecken benutzt werden.

Die Bewegungen werden durch Driicken der entsprechenden Funktionstaste
eingeleitet.

Die Funktionstasten sind teilweise mit Mehrfachfunktionen belegt ( = Kapitel
.Funktionstasten der Flachtastatur). Zum Einleiten einer Steigerbewegung
muss zunachst die Taste der zu bewegenden Komponente und anschlie-
Rend die zweite Taste der zugehorigen Bewegung betétigt werden. Nach
Einleiten der Bewegung kann die zweite Taste wieder losgelassen werden.
Die Bewegung wird so lange ausgefihrt, bis diese durch Loslassen der ers-
ten Taste beendet oder durch die Steuerung unterbrochen wird.
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6.6.1 Fahrzeugmotor abstellen bzw. starten
Komponente Posm(_)n / Ausfilhrung am Bedienungsfeld
Anzeige
Fahrzeugmotor Stopp Funktionstaste STOPP betatigen.
oder

Fahrzeugmotor Start Funktionstaste START betéatigen.

'®) Zum Abstellen bzw. Starten des Fahrzeugmotors die Funktions-
1 taste so lange gedruckt halten, bis der Fahrzeugmotor zum Still-

stand gekommen bzw. angesprungen ist.
Bei eingelegtem Gang oder gedriucktem NOT-HALT-Schalter
kann ein abgestellter Fahrzeugmotor nicht angelassen werden.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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6.6.2 Abstitzung bewegen

Die nachfolgende Beschreibung beschrénkt sich nur auf die Ausfihrung am
Bedienungsfeld selbst. Lesen und beachten Sie auch die Bemerkungen,
Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.4 ff.!

@) Mit Hilfe der Funktionstaste ALLE STUTZEN koénnen, wie mit
1 dem Steuerpult der Arbeitsbiihne, die Stiitzen gleichzeitig be-
wegt werden.

6.6.2.1 Volle Abstitzung
Komponente Bewegyng J Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Anzeige
Stitzen links und vollstandig | Funktionstaste VOLLE ABSTUTZUNG
Stitzen rechts horizontal | driicken (gedrickt halten).
ausfahren
Stitzen links und anschlieRend
Stltzen rechts vertikal
ausfahren

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
o alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
e und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.
Die Aufstell-Neigung des Steigers ist auf jeden Fall an der entsprechenden Dis-
playseite (Neigungsanzeige) der Klartextanzeige zu kontrollieren!

6.6.2.2 Einseitige Abstitzung im Fahrzeugprofil
Komponente Biwegyng J Ausfihrung am Bedienungsfeld
nzeige

Stitzen links vollstandig | Funktionstaste RECHTS IM PROFIL
horizontal | driicken (gedriickt halten).
ausfahren

oder
Stltzen rechts vollstandig | Funktionstaste LINKS IM PROFIL

horizontal | driicken (gedriickt halten).
ausfahren
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Stitzen links und anschlieBend
Stitzen rechts vertikal
ausfahren

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
¢ alle Stutzen Bodenkontakt haben,
o die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.
Die Aufstell-Neigung des Steigers ist auf jeden Fall an der entsprechenden Dis-
playseite (Neigungsanzeige) der Klartextanzeige zu kontrollieren!

6.6.2.3 Beidseitige Abstltzung im Fahrzeugprofil
Komponente Beweggng ! Ausfihrung am Bedienungsfeld
Anzeige
Stutzen links und vertikal Funktionstaste IM PROFIL driicken (ge-
Stiltzen rechts ausfahren | druckt halten).

Die Rechnersteuerung hélt die Bewegung automatisch an, wenn:
e alle Stitzen Bodenkontakt haben,
¢ die Rader des Fahrzeuges entlastet, d. h. vom Boden abgehoben sind
¢ und die elektronisch gemessene Neigung des Steigers innerhalb der zu-
lassigen Aufstell-Neigung liegt.
Die Aufstell-Neigung des Steigers ist auf jeden Fall an der entsprechenden Dis-
playseite (Neigungsanzeige) der Klartextanzeige zu kontrollieren!

6.6.2.4 Abstiutzung einfahren
Komponente Bzweggng J Ausfilhrung am Bedienungsfeld
nzeige
Stiitzen links und vollstandig | Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
Stitzen rechts vertikal und zusétzlich Funktionstaste STUTZE

einfahren VERT. EIN dricken.

Fahrzeugrader Bodenkontakt
Stiitzen links und vollstandig | Funktionstaste ALLE STUTZEN driicken
Stitzen rechts horizontal und zusétzlich Funktionstaste STUTZE

einfahren HORIZ. EIN driicken.
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Klartextanzeige

VLein ,1°
HLein ,1°
VRein ,1*
HRein ,1*

O

L

6.6.2.5

Mit Hilfe der Funktionstaste GRUNDSTELLUNG kann die Ab-
stlitzung automatisch eingefahren werden.

Stutzeneinzelsteuerung der horizontalen Abstitzarme

einfahren

Komponente Biwegyng 4 Ausfiihrung am Bedienungsfeld
nzeige
Stitze links vorne horizontal Funktionstaste STUTZE LINKS VORNE
ausfahren driicken und zusatzlich Funktionstaste
bzw. STUTZE HORIZ. AUS bzw. STUTZE
einfahren HORIZ. EIN driicken.
oder
Stitze links hinten horizontal Funktionstaste STUTZE LINKS HINTEN
ausfahren driicken und zusatzlich Funktionstaste
bzw. STUTZE HORIZ. AUS bzw. STUTZE
einfahren HORIZ. EIN driicken.
oder
Stiitze rechts vorne horizontal Funktionstaste STUTZE RECHTS
ausfahren VORNE driicken und zuséatzlich Funkti-
bzw. einfah- |onstaste STUTZE HORIZ. AUS bzw.
ren STUTZE HORIZ. EIN driicken.
oder
Stiitze rechts hinten horizontal Funktionstaste STUTZE RECHTS
ausfahren HINTEN driicken und zuséatzlich Funkti-
bzw. onstaste STUTZE HORIZ. AUS bzw.

STUTZE HORIZ. EIN driicken.
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Stitzeneinzelsteuerung der vertikalen Stitzen

Komponente Beweggng d Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Anzeige
Stitze links vorne vertikal Funktionstaste STUTZE LINKS VORNE
ausfahren driicken und zusatzlich Funktionstaste
bzw. STUTZE VERT. AUS bzw. STUTZE
einfahren VERT. EIN dricken.
oder
Stitze links hinten vertikal Funktionstaste STUTZE LINKS HINTEN
ausfahren driicken und zusatzlich Funktionstaste
bzw. STUTZE VERT. AUS bzw. STUTZE
einfahren VERT. EIN dricken.
oder
Stitze rechts vorne vertikal Funktionstaste STUTZE RECHTS VOR-
ausfahren NE dricken und zusatzlich Funktions-
bzw. taste STUTZE VERT. AUS bzw. STUTZE
einfahren VERT. EIN dricken.
oder
Stitze rechts hinten vertikal Funktionstaste STUTZE RECHTS HIN-
ausfahren TEN driicken und zusatzlich Funktions-
bzw. taste STUTZE VERT. AUS bzw. STUTZE

einfahren

VERT. EIN dricken.
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6.6.3 Ausleger und Arbeitsbithne bewegen

Die nachfolgende Beschreibung beschrénkt sich nur auf die Ausfihrung am
Bedienungsfeld selbst. Lesen und beachten Sie auch die Bemerkungen,
Hinweise und Voraussetzungen des Kapitels 6.5.5!

6.6.3.1 »Russel aufwéarts bewegen* bzw. ,,Rlissel abwarts bewegen*
Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Russel aufwérts Funktionstaste RUSSEL AUF driicken.
bewegen
oder
Russel abwarts Funktionstaste RUSSEL AB driicken.
bewegen
6.6.3.2 »Ausleger heben” bzw. ,Ausleger senken*
Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Ausleger (Hubarm) heben Funktionstaste AUSLEGER HEBEN
driicken.
oder
Ausleger (Hubarm) senken Funktionstaste AUSLEGER SENKEN
driicken.
6.6.3.3 »Ausleger links schwenken* bzw. ,,Ausleger rechts schwenken*
Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Ausleger (Turm) links schwen- | Funktionstaste AUSLEGER LINKS
ken SCHWENKEN drtcken.
oder
Ausleger (Turm) rechts schwen-| Funktionstaste AUSLEGER RECHTS
ken SCHWENKEN driicken.
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»Teleskop ausfahren* bzw. ,, Teleskop einfahren*

Komponente Bewegung | Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Teleskop ausfahren | Funktionstaste TELESKOP AUS
drucken.
oder
Teleskop einfahren Funktionstaste TELESKOP EIN dri-
cken.

»Blihne links drehen‘ bzw. ,,Bilihne rechts drehen*

Komponente Bewegung [ Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Arbeitsbiihne links drehen | Funktionstaste BUHNE LINKS DREHEN
driicken.
oder
Arbeitsbiihne rechts drehen | Funktionstaste BUHNE RECHTS
DREHEN driicken.

Aufrichten der Arbeitsbiihne in die Waagerechte

Komponente Bewegung [ Ausfiihrung am Bedienungsfeld
Arbeitsbihne waagerecht | Funktionstaste SONDERFUNKTION dri-
stellen cken (gedruckt halten).

= Nach wenigen Sekunden wird die Ar-
beitsbiihne automatisch waagerecht
gestellt.
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6.6.5 Informations- und Diagnosesystem (IDS)

Uber die Funktionstasten DISPLAY WEITER, DISPLAY ZURUCK werden
Betriebs- und Informationsmeldungen auf dem Display (Klartextanzeige)
dargestellt. Werden die Funktionstasten DISPLAY WEITER und DISPLAY
ZURUCK gleichzeitig betatigt, dann erscheint auf der Klartextanzeige die
erste Displayseite, unabhangig davon welche Seite zuvor angezeigt wurde.

Voraussetzung:

v’ Betrieb eingeschaltet.

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Text Text Text Text |Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER oder DIS-
PLAY ZURUCK auf die gewiinschte Displayseite
Text Text Text Text |der Klartextanzeige blattern.

Folgende Funktionen kénnen z. B. ausgeflihrt werden:

e Sprachumschaltung,

e Passwort eingeben,

e Passwort andern,

e Uhr stellen,

e Betriebsstundenzéhler neu einstellen.

Steuerbefehle werden bei Ausfiihrung obiger Funktionen nicht ausgeftihrt.

6.6.5.1 Sprachumschaltung

Die Sprache der Klartextanzeige kann am Bedienungsfeld der Notsteuerung
auf folgende Weise gewechselt werden:

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Sprachumschaltung Auf dieser Seite kann durch Druicken der Funktions-
Aend=Sonder taste SONDERFUNKTION der Klartext einer ande-
ren Sprache aktiviert werden. Mit jedem Druck auf
die Funktionstaste SONDERFUNKTION, wechselt
der Klartext zur néchstmdglichen Sprache. Die
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Funktionstaste sooft betétigen, bis die gewinschte
Sprache erscheint.

Erscheint der Klartext wieder in der Sprache, wie zu
Beginn des Umschaltvorganges, dann ist ggf. die
gewtinschte Sprache nicht verfligbar.

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER oder DIS-
PLAY ZURUCK fortfahren.

Die so eingestellte Sprache bleibt so lange erhalten, auch nach Ausschalten
des Geréates, bis sie wieder umgeschaltet wird.

Passwort

Folgende Uber das Bedienungsfeld aufzurufende Programmablaufe sind
durch ein Passwort geschiitzt:

e das Andern des Passwortes,

e das Stellen der Uhr,

e Betriebsstundenzéhler neu einstellen
e efc.

Um die Berechtigung zur Ausfilhrung o. g. Aktionen zu erlangen, ist die Ein-
gabe des Passwortes erforderlich, d. h. es muss eine bestimmte Tastenfolge
gedrickt werden. Das Passwort kann selbst festgelegt und jederzeit gean-
dert werden. Es besteht aber auch eine Méglichkeit zur Ausflihrung obiger
Aktionen, ohne dass zuvor ein Passwort vergeben wurde. Uber die Funktion
.Passwort andern* kann der Zugang zu o. g. Aktionen freigegeben werden.
Dies geschieht dadurch, dass bei der Aufforderung zur Eingabe des neuen
Passwortes keine Tastenfolge gedriickt wird, sondern sofort durch Druck auf
die Funktionstaste SONDERFUNKTION die Eingabe des neuen Passwortes
abgeschlossen wird. Ebenso verfahrt man bei der Aufforderung ,Passwort
erneut eingeben®.

@) Wir empfehlen, die Mdglichkeit des Passwortschutzes wahrzu-
1 nehmen und ein Passwort festzulegen. Bei Auslieferung des Ru-
thmann-Steigers T 300.4 ab Werk ist kein Passwort eingegeben!

Das Passwort kann aus einer Tastenfolge von maximal 5 gedrtickten Funk-
tionstasten bestehen. Die Funktionstaste SONDERFUNKTION ist hiervon
ausgeschlossen. Es stehen 27° = 14,34 Millionen Kombinationsmdglichkei-
ten zur Verfigung. Das Passwort ist aus diesem Grund unbedingt zu mer-
ken.
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i Sollte das Passwort nicht mehr bekannt sein, kann es von unse-

rem Service wieder ausgelesen werden.

Passwort eingeben

Zur Passworteingabe muss zunéachst die Funktionstaste DISPLAY WEITER
sooft gedrickt werden, bis in der Anzeige "Passwort erforderlich! Weiter =
Sonder" oder ,Passwort bereits eingegeben® erscheint.

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Passwort erforder- Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken
lich! Weiter=Sonder

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben !
dann Sonderfunk.

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken

Passwort richtig

Funktionstaste DISPLAY WEITER driicken, sooft

nachfolgende Displayseite bis gewilinschte geschitzte Seite erreicht.

Passwort falsch

Nicht zugangsberech- | Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken 2
tigt! Weiter=Sonder

Passwort erforder Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken
lich! Weiter=Sonder

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben *
dann Sonderfunk.

'@ 1 Wahrend der Eingabe ist die Funktion der Tasten fiir Steiger-
1 bewegungen unterbrochen. Es mussen nun die erforderlichen
Funktionstasten in der richtigen Reihenfolge gedriickt werden.
Die Funktionstaste SONDERFUNKTION kann selbst nicht

Bestandteil des Passwortes sein.
2 Durch Druicken der Funktionstaste SONDERFUNKTION kann
die Eingabe wiederholt werden. Es kann aber auch mit der
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6.6.5.2.2

Bedienung des Steigers fortgefahren werden. Die Funktionen
der Tasten sind nicht mehr aufgehoben.

Die Zugangsberechtigung ist so lange vorhanden, bis der Betrieb ausge-
schaltet wird. Nach erneutem Einschalten des Betriebes ist die Zugangsbe-
rechtigung erloschen.

Passwort andern

Hierzu ist zunachst bei entsprechender Aufforderung das derzeit glltige
Passwort einzugeben.

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Passwort aendern? Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken
Ja=Sonderfkt.

Passwort eingeben, Tastenfolge (maximal 5 Zeichen) eingeben
dann Sonderfunk.

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken

Passwort erneut ein- | Gleiche Tastenfolge erneut eingeben !
geben, dann Sonderf.

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken

Passworter gleich

Passwort geaendert Passwortanderung beendet.

Passworter verschieden

Passwoerter Das Passwort ist nicht gedndert worden.
verschieden

'®) 1 Die zweite Eingabe soll verhindern, dass ein anderes Pass-
1 wort gespeichert wird, als vorgesehen. Erst jetzt wird das
Passwort im Speicher geandert.
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Eine korrekte Einstellung der Uhr ist sinnvoll, da aufgetretene Fehler mit Da-
tum und Uhrzeit gespeichert werden.

Klartextanzeige

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Uhr stellen?
Ja=Sonderfunktion

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken !

TTMMJIhhmmWwW
W:
1=Mo,2=Di,3=Mi...7=So

numerische Tastenfolge eingeben: 2
z. B.: 30011808352

nach Eingabe der letzten Ziffer erscheint automa-
tisch

Dienstag

30.01. 8:35 2018

Die Tastatur ist flir Steigerbewegungen wieder freigegeben.

'®) 1 Wahrend der Eingabe ist die Funktion der Tasten fir Steiger-
1 bewegungen unterbrochen.
2 Die Abkirzung TTMMJJHHMMW bedeutet:

TT 2-stellige Zahl fur Tag

MM 2-stellige Zahl fir Monat

JJ  2-stellige Zahl fur Jahr

hh  2-stellige Zahl fur Stunde

mm 2-stellige Zahl fir Minute

W  1-stellige Zahl fur Wochentag

1=
2=
3=
4 =

Montag 5 = Freitag
Dienstag 6 = Samstag
Mittwoch 7 = Sonntag

Donnerstag
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6.6.5.4 Betriebsstundenzahler neu einstellen

Der Betriebsstundenzahler der Rechnersteuerung kann am Bedienungsfeld
der Notsteuerung auf folgende Weise neu eingestellt bzw. zurlickgesetzt
werden:

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Seit Neu=Sonder | Auf dieser Seite kann durch kurzes Driicken der
Funktionstaste SONDERFUNKTION die Neuein-

Steiger Std Min |stellung aktiviert werden.
hhh mm

Steiger Stunden neu? | Auf der nun angezeigten Seite kann mit den nume-
0 risch belegten Funktionstasten die Stundenzahl ein-
gegeben werden. Fir z. B. ,0“ Stunden die Funkti-
onstaste 0 kurz dricken. AnschieBRend mit der
Funktionstaste 20 die Eingabe bestétigen.

Seit Neu=Sonder | Die Anzeige der Betriebsstunden zeigt jetzt den ein-
TT.MM hh:mm  JJJJ|gegeben Wert an. Wird ohne eine Stundeneingabe
Steiger Std Min |die Funktionstaste 20 gedriickt, dann erfolgt eine

0 0 Riicksetzung der Anzeige der Betriebsstunden auf

null. Gleichzeitig wird in beiden Féllen, ob mit oder
ohne Eingabe einer Stundenzahl auch das Datum
mit ,TT.MM hh:mm JJJJ“ der Neueinstellung an-
gezeigt.

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER oder DIS-
PLAY ZURUCK fortfahren.

Die so eingestellte Zahlung der Betriebsstunden bleibt so lange erhalten, bis
sie wieder neu eingestellt oder zurtickgesetzt wird.
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Deaktivieren bzw. Aktivieren des Schalters ,,Zugangsleiter*

Die Berucksichtigung des Signals ,Zugangsleiter eingeklappt®, zur Freigabe
der Buhnensteuerung kann Uber die Software deaktiviert bzw. aktiviert wer-
den.

Bei Aktivierung (Leiter ein bei Buehsteu) muss, fur den Steigerbetrieb
aus der Arbeitsbihne, die Zugangsleiter hochgeklappt sein. Die Stellung der
Zugangsleiter wird von der Rechnersteuerung zur Freigabe der Steuerstelle
BUHNENSTEUERUNG beriicksichtigt.

Bei Deaktivierung (Leiter beliebig bei Buehsteu) wird die Stellung der
Zugangsleiter von der Rechnersteuerung zur Freigabe der Steuerstelle
BUHNENSTEUERUNG nicht beriicksichtigt. Dennoch ist die Zugangsleiter
vor Aufnahme von Steigerbewegungen aus Sicherheitsgrinden einrastend
hochzuklappen.

Die programmierte Einstellung bleibt so lange erhalten, bis sie wieder um-
programmiert wird.

Zur Freigabe der Steuerstelle NOTSTEUERUNG wird die Stellung der Zu-
gangsleiter generell nicht bertcksichtigt, d. h. die Stellung der Zugangsleiter
ist bei Steigerbewegungen mit der Notsteuerung beliebig. Dennoch ist auch
hier die Zugangsleiter vor Aufnahme von Steigerbewegungen aus Sicher-
heitsgriinden einrastend hochzuklappen.

Klartextanzeige Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Leiter ein bei Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken.
Buehsteu Aend=Sonder
Mit der Funktionstaste SONDERFUNKTION wird
jetzt die Berlcksichtigung des Schalters deaktiviert
oder aktiviert.

oder

Leiter beliebig bei
Buehsteu Aend=Sonder
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Umschalten der gleichzeitig auszufihrenden Auslegerbewegun-

gen

Klartextanzeige

Ausfuihrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

4 Bewegungen gleich-
zeitig Aend=Sonder
oder

2 Bewegungen gleich-

zeitig Aend=Sonder

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken.

Mit der Funktionstaste SONDERFUNKTION wird
von ,4 Bewegungen gleichzeitig” auf ,2 Bewegun-
gen gleichzeitig“ umgeschaltet und umgekehrt.

Deaktivieren bzw. Aktivieren der Feinsteuerungsmoglichkeit

Die Zuschaltung der ,Feinsteuerungsmaoglichkeit vom Steuerpult der Arbeits-
bidhne® kann Uber die Software deaktiviert bzw. aktiviert werden. Fur das Be-
dienfeld der Notsteuerung bleibt die Feinsteuerung jedoch generell in Funk-
tion, damit in zwei Geschwindigkeitsstufen die Bewegungen ausgefuhrt wer-
den kénnen.

Klartextanzeige

Ausfiihrung am Bedienungsfeld

Passwort eingeben

Mit Funktionstaste DISPLAY WEITER auf entspre-
chende Displayseite der Klartextanzeige blattern.

Feinsteu. von Buehne
moéglich Aend=Sonder
oder

Feinsteu. von Buehne
gesperrt Aend=Sonder

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken.

Mit der Funktionstaste SONDERFUNKTION wird
jetzt die ,Feinsteuerungsmdglichkeit vom Steuerpult
der Arbeitsbiihne” deaktiviert oder aktiviert.
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Feinsteuerung

Die Feinsteuerung ist sowohl in Steuerstellenauswahl BUHNENSTEUER-
UNG wie auch NOTSTEUERUNG maglich.
Bei eingeschalteter Feinsteuerung laufen alle Bewegungen im Steigerbetrieb
mit deutlich reduzierter Geschwindigkeit ab.

e Einschalten der Feinsteuerung:

1. Funktionstaste SONDERFUNKTION kurz driicken (nicht gedriickt
halten). Am Steuerpult leuchtet die LED SONDERFUNKTION.

2. Steigerbewegung ausfuhren.
An der Klartextanzeige der Notsteuerung erscheint kurzzeitig die
Meldung ,Feinsteuerung®.

e Ausschalten der Feinsteuerung:

Funktionstaste SONDERFUNKTION kurz drticken (nicht gedrickt hal-
ten).

@) Das Ein- bzw. Ausschalten der Feinsteuerung ist auch wahrend

1 der Steigerbewegung maglich.
Bei Auslegerbewegungen mit der Memory-Funktion ,Position an-
fahren® wird eine eingeschaltete Feinsteuerung automatisch aus-
geschaltet. Ebenso erfolgt das Ausschalten der Feinsteuerung
beim automatischen Anfahren der Grundstellung des Steigers.
Die Zuschaltung der Feinsteuerung vom Steuerpult der Arbeits-
buhne kann Uber die Software nach Eingabe des Kundenpass-
wortes aktiviert bzw. deaktiviert werden.
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Notsteuersystem (Notablass)

A €15 2Na 38 Bei einem Defekt der Steuerung und der Notablass-

einrichtungen (Notsteuerung, Handpumpe, Mag-
netventile etc.) ist ein Notablass nicht gefahrlos
moglich!

» Zur Rettung des Buhnenpersonals ist bei einem
Defekt der Steuerung und der Notablasseinrich-
tungen sofort der Betrieb einzustellen und die
Feuerwehr zu rufen!

i Neben den nachstehenden Ausflihrungen sind insbesondere die

Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Das Notsteuersystem des Ruthmann-Steigers T 300.4 darf nur dem No-
tablass dienen oder zu Wartungszwecken eingesetzt werden!

Der Notablass des Ruthmann-Steigers T 300.4 darf nur in Notfallen und
im Einvernehmen mit dem Bedienpersonal erfolgen.

o Ausfall der Hauptantriebs- = Notablass bei Ausfall der Hauptan-
kraft. triebskraft (Fahrzeugmotor, Hydraulik-
pumpe etc.) und Funktion der Elekt-

rik / Elektronik.

e Bedienpersonal in der Ar- = Notablass bei Funktion der Hauptan-
beitsbihne ist nicht mehr triebskraft und Funktion der Elektrik /
in der Lage die betriebs- Elektronik.
maRigen Steigerbewegun-
gen auszufihren.

e Ausfall der Elektrik / Elekt- = Notablass bei Ausfall der Elektrik /

ronik (Extremfall) Elektronik.
'@ Zuerst immer priifen, ob ein NOT-HALT-Schalter gedriickt ist und
1 evtl. daher die Steuerung Ulber die entsprechende Steuerstelle

nicht mehr maoglich ist ( = Kapitel 6.1 ).
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Ausfall der Hauptantriebskraft

Bei Ausfall der Hauptantriebskraft werden der notwendige Druck und Volu-
menstrom der Hydraulikflissigkeit mit dem tbergeordneten Notsteuersys-
tem ( = Kapitel 4.3.5 ) erzeugt, damit die Arbeitsbiihne in eine Position (z. B.
Transportanordnung oder Grundstellung) bewegt werden kann, in der sie ge-
fahrlos verlassen werden kann (Notablass).

O Die elektrischen Verriegelungen des Ruthmann-Steigers T 300.4
1 bleiben in Funktion. Die Steigerbewegungen werden von der
Arbeitsbihne mit dem Steuerpult gesteuert.

Lesen und beachten Sie auch die Bemerkungen, Hinweise und Vorausset-
zungen des Kapitels 6.5 ,Steigerbetrieb!

Die hydraulische Energie wird durch Betatigung der Handpumpe erzeugt.
Beide Hydraulikkreislaufe werden mit der Handpumpe parallel versorgt.

e Zundung und Steuerstelle BUHNENSTEUERUNG eingeschaltet lassen.

e Der Fahrzeugmotor muss stillstehen!

e Verlangerungsrohr auf den Hebel der Handpumpe stecken.

e Ausleger in die Grundstellung bewegen.
Bei eingeleiteter Steuerbewegung den Druck und Volumenstrom der Hyd-
raulikflissigkeit durch vertikale Pumpbewegungen erzeugen.

e Abstltzung einfahren.
Bei eingeleiteter Steuerbewegung den Druck und Volumenstrom der Hyd-
raulikflissigkeit durch vertikale Pumpbewegungen erzeugen.

¢ Verlangerungsrohr von der Handpumpe nehmen und zurticklegen.
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Ausfall des Bedienpersonals

Das Bedienpersonal in der Arbeitsbihne ist nicht mehr in der Lage die be-
triebsmafigen Steigerbewegungen auszufiuihren. Notablass mit der NOT-
STEUERUNG.

'®) Die elektrischen Verriegelungen des Ruthmann-Steigers T 300.4

1 bleiben in Funktion. Die Steigerbewegungen werden mit dem
Bedienungsfeld vom Schaltkasten NOTSTEUERUNG am Stei-
gerunterbau angesteuert.

Lesen und beachten Sie auch die Bemerkungen, Hinweise und Vorausset-
zungen des Kapitels 6.6 ,Handhabung des Bedienungsfeldes der NOT-
STEUERUNG"!

e Zindung eingeschaltet lassen.
o Steuerstelle NOTSTEUERUNG einschalten.
= Schaltkasten am Steigerunterbau mittels Schliissel 6ffnen.
e Ausleger in die Grundstellung bewegen.
e Abstitzung einfahren.
e Steuerstelle NOTSTEUERUNG ausschalten.
= Schaltkasten am Steigerunterbau mittels Schliissel abschlieRen.
¢ Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) ausschalten (Hauptschalter).
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7.3 Ausfall der Elektrik / Elektronik (Extremfall)

AGEFAHR Die elektrischen Verriegelungen des Ruthmann-

Steigers T 300.4 sind aulRer Funktion! Es besteht
Umsturzgefahr durch Auslegerbewegungen, die
das Lastmoment vergréRRern!

» Bei Ausfiihrung des Notablasses ist besondere
Sorgfalt geboten!

» Kann die Arbeitsbihne nicht gefahrlos in eine
Stellung bewegt werden, in der ein gefahrloses
Verlassen der Arbeitsbihne madglich ist, so ist
die Feuerwehr zur Rettung des Biihnenpersonals

zu rufen.
o
|
| |
EO o) =k
6 11 3 41 5 2 42 1

1. Handpumpe.
1., Handpumpenhebel (hinter Abdeckung, mit Klettband befestigt).

2. Kugelhahn (am Ventilblock (Magnetventile), hinter Abdeckung).

3. Magnetarretierung (hinter Abdeckung).

4.1, Wegeventile zum Aus- bzw. Einfahren der Abstitzung (hinter Abde-
ckung).

5. Wegeventile zum Steuern des Auslegers (hinter Abdeckung).

6. Wegeventile zum Steuern der Arbeitsbiihne (im Ventilkasten).

Notablass mit dem Notsteuersystem in Extremfallen ( = Kapitel 4.3.6).
Samtliche Bewegungen des Ruthmann-Steigers T 300.4 konnen durch eine
Handbetatigung der Ventile ausgefuhrt werden. Die hydraulische Ener-
gie wird dabei durch Betéatigung der Handpumpe erzeugt. Lesen und be-
achten Sie auch die Bemerkungen, Hinweise und Voraussetzungen des Ka-
pitels 6.5 ,Steigerbetrieb”!

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Hydraulikpumpenantrieb (Nebenantrieb) ausschalten (Hauptschalter).

Zundung ausschalten. Der Fahrzeugmotor muss stillstehen!

Randelschrauben der Abdeckung der Wegeventile (Ventilkasten Arbeits-

buhne) l16sen und die Abdeckung abnehmen. Klappe der Wegeventile

(Ventilblock Grundrahmen) herunterklappen.

Handpumpenhebel aus der Arretierung nehmen und auf den Hebel der

Handpumpe stecken.

Magnetarretierung aus der Halterung nehmen.

Kugelhahn 6ffnen (am Ventilblock Grundrahmen).

= Handhebel des Kugelhahns quer zum Kugelhahnblock stellen (90° O
schwenken).

Kunststoff-Schutzkappen von den zu betatigen Handnotbetéatigungen der

Magnetventile abnehmen.

Ausleger in die Grundstellung bewegen.

/\ GEFAHR [N Umsturzgefahr durch Auslegerbewe-

gungen, die das Lastmoment vergroéRRern! Es er-
folgt kein automatischer Bihnenausgleich! Per-
sonen und Sachgegenstande kbnnen aus der Ar-
beitsbihne herausfallen!

» Zuerst das Ausleger-Teleskop vollstandig ein-
fahren!

» Das Senken und Schwenken des Auslegers
darf aus Standsicherheitsgrinden nur mit voll-
standig eingefahrenem Teleskop erfolgen.

» Es ist insbesondere bei einseitiger bzw. beid-
seitiger Abstlitzung im Fahrzeugprofil darauf
zu achten, dass der Ausleger nicht auf der im
Profil abgestitzten Seite abgesenkt wird. Der
Ausleger ist in diesem Fall unbedingt vor der
Senkbewegung in die Mittelstellung (Fahr-
zeuglangsrichtung) zurtck zu schwenken.
Ggf. ist vor dem Zurickschwenken der Ausle-
ger vollstdndig anzuheben.

> Bei manuellen Senkbewegungen des Ausle-
gers muss die Neigung der Arbeitsbiihne ma-
nuell nachreguliert werden!

I. Zuerst das Ausleger-Teleskop (erst Teleskop ,I“ und dann Teleskop
%) vollstéandig einfahren.

Il. Wenn der Steiger mit einer anderen Abstltzbasis als ,volle Abstit-
zung”“ aufgestellt ist, dann muss ein Uber 90° ( U bzw. O ) nach vorne
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geschwenkter Ausleger vor dem Zuriickschwenken vollstandig ange-
hoben werden. Wéahrend der Hubbewegungen unbedingt die Nei-
gung der Arbeitsbiihne beachten! Ggf. ist die Neigung von der Ar-
beitsbiihne aus manuell nachzuregulieren.

A CIS N 58N Personen konnen aus der Arbeitsbiihne her-

ausfallen!

» Befinden sich Personen in der Arbeits-
buhne, so ist &ulerste Sorgfalt geboten! Die
Arbeitsbihne darf nur waagerecht gestellt
werden.

» Kann das Buhnenpersonal in der Arbeits-
bluhne die Neigung nicht nachregulieren, so
kann die Arbeitsbihne ggf. durch geeignete
manuelle Risselbewegungen vom Boden
aus waagerecht gehalten werden. Voraus-
setzung fur die Risselbewegung ist, dass
das Lastmoment durch die Bewegung nicht
erhdht wird.

lll. AnschlieBend Ausleger (Turm) in Mittelstellung (Grundstellung) zu-
rickschwenken.

HINWEIS Elektrokabel und Hydraulikschlauche kénnen bei

Schwenkbewegungen des Auslegers abreil3en!

» Den Ausleger (Turm) immer in die Richtung zu-
rickschwenken, aus der die Position angefah-
ren wurde!

IV.Danach durch geeignete Senkbewegungen des Tragers und des Ris-
sels den Ausleger so weit absenken, dass das Biihnenpersonal die Ar-
beitsbiihne gefahrlos verlassen kann. Wahrend der Senkbewegun-
gen unbedingt die Neigung der Arbeitsbiihne beachten! Ggf. ist
die Neigung von der Arbeitsbiihne aus manuell nachzuregulieren.

A [CIS2 38 Personen konnen aus der Arbeitsbithne her-

ausfallen!

» Befinden sich Personen in der Arbeits-
buhne, so ist &uRerste Sorgfalt geboten! Die
Arbeitsbihne darf nur waagerecht gestellt
werden.

» Kann das Buhnenpersonal in der Arbeits-
bluhne die Neigung nicht nachregulieren, so
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kann die Arbeitsbuhne ggf. durch geeignete
manuelle Risselbewegungen vom Boden
aus waagerecht gehalten werden.

V. Nachdem das Buhnenpersonal die Arbeitsbiihne verlassen hat, den
Ausleger weiter in die Grundstellung bewegen.

Handhabung der Handnotbetatigung:

— Magnetarretierung (6) auf Magnetkopf des Wegeventils NG 6 / NG 4
der gewiinschten Bewegung setzen.

Beispiel: Wegeventile NG4

* Betatigungsschraube in die daftir am Magnetkopf (4 bzw. 3) vorge-
sehene Betatigungsaufnahme (2 bzw. 1) stecken.

* Bulgel (6) hinter die gegeniuberliegende Betatigungsaufnahme (1
bzw. 2) setzen. Die Betéatigungsschraube muss so eingestellt sein,
dass der erforderliche Betéatigungsweg des StoRRels (5) im Magnet-
kopf ausgefihrt wird. Es darf kein merkliches Bewegungsspiel des
StoRels mehr vorhanden sein.

— Mit der Handpumpe den Druck und Volumenstrom der Hydraulikflus-
sigkeit erzeugen.

— Die Geschwindigkeit kann durch die Haufigkeit der Pumpbewegungen
geregelt werden.

— Pumpbewegungen bei Erreichen der gewtinschten Position einstellen.

— Magnetarretierung sofort wieder vom Magnetkopf des Wegeventils
nehmen.

Abstitzung generell zuletzt einfahren.

— Fuir die Bewegungen missen, abhangig von den zu bewegenden Stit-
zen, entweder beide Wege-Sitz-Ventile oder mindestens das linke
bzw. das rechte Wege-Sitz-Ventil betatigt, d. h. getffnet sein. Hierzu
den Griff der Handnotbetétigung ziehen und leicht drehen bis er ein-
rastet, so dass der Griff nicht zurtickfedert.
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— Manuelle Betatigung der Wegeventile erfolgt wie zuvor unter Punkt
»LAusleger in Grundstellung bewegen* beschrieben.

— Nachdem die Abstiitzung vollstandig eingefahren ist, muss die Hand-
notbetatigung der Wege-Sitz-Ventile unbedingt wieder zurtickge-
stellt werden. Hierzu den Griff der Handnotbetétigung zurtickdrehen
und einrastend schlief3en. Den Griff nicht ,fliegen” lassen.

o Kugelhahn schlieen (am Ventilblock Grundrahmen).

= Handhebel des Kugelhahns in Blocklangsrichtung zurickstellen (90° U

schwenken).
¢ Kunststoff-Schutzkappen wieder auf die Handnotbetéatigungen der Mag-
netventile aufstecken.

'®) Nach einem Notablass mit dem Notsteuersystem im Extrem-
1 fall ist eine Reinigung und Fettung der Handnotbetatigungen
der Magnetventile erforderlich.

o Magnetarretierung in Halterung zurtickstecken.

¢ Handpumpenhebel in Arretierung zurlickstecken.

e Abdeckung und Klappe der Wegeventile schlieBen (Ventilkasten Arbeits-
bihne und Ventilblock Grundrahmen).

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Notablass nach Unterbrechung von Steigerbewegun-
gen durch einen ,bedingten NOT-HALT*

Die Steigerbewegungen wurden aufgrund eines ,bedingten NOT-HALTs" un-
terbrochen (Sicherheitsabschaltung). Der ,bedingte NOT-HALT kann aus-
gel6st werden durch:

¢ Neigung der Arbeitsbiihne um mehr als 10° zur Waagerechten,
e deutliche Uberschreitung des max. zuldssigen Lastmomentes,
e deutliche Uberschreitung der max. zulassigen Tragfahigkeit des
Steigers (bei Buhneniberlastungs-Erkennungshilfe),
¢ Defekt bestimmter Sensorik, wie z. B.:
— Winkelgeber ,Ausleger*,
— Neigungsgeber ,Ausleger”,
— Winkelgeber ,Rissel,
— Druckaufnehmer
— eftc.

Um den Steiger nun von der Arbeitsbihne aus in die Grundstellung zu be-
wegen (Notablass), gibt es die Moglichkeit die Sicherheitsabschaltung zu
Uberbricken, wenn kein NOT-HALT-Schalter betéatigt ist.

A ISV IS8 Es besteht Umsturzgefahr durch Auslegerbewegun-

gen, die das Lastmoment vergréi3ern!

» Es ist deshalb zuerst das Teleskop vollstandig
einzufahren!

» Bei Ausfihrung der Steigerbewegungen ist be-
sondere Sorgfalt geboten!

» Kann die Arbeitsbihne nicht gefahrlos in eine
Stellung bewegt werden, in der ein gefahrloses
Verlassen der Arbeitsbihne mdglich ist, so ist
die Feuerwehr zur Rettung des Biihnenpersonals
zu rufen!

Das Bedienpersonal kann bestimmte, von der Rechnersteuerung freigege-
bene Steigerbewegungen mit dem Steuerpult der Arbeitsbihne bei gleich-
zeitiger Betatigung des Drucktasters UBERBRUCKUNG SICHERHEITS-
ABSCHALTUNG ausfiuihren. Zuerst den Drucktaster betéatigen (gedrtickt hal-
ten) und dann den Steuerbefehl geben. Nach wenigen Sekunden werden die
Steigerbewegungen mit einer reduzierten Geschwindigkeit ausgefthrt.
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Notsteuersystem (Notablass)

O — Zuerst das Ausleger-Teleskop vollstandig einfahren.
1 — AnschlieBend Ausleger in Mittelstellung zurtickschwenken.
Ggf. ist vor dem Zurtickschwenken der Ausleger anzuheben.
— Danach Ausleger senken.
— RuUssel abwarts bewegen.

Wird die Sicherheitsabschaltung durch die eingeleiteten Steigerbewegungen
wieder aufgehoben, so kann nach Feststellung der Ursache, warum es zu
dieser Sicherheitsabschaltung gekommen ist, ggf. der betriebsmafige Stei-
gerbetrieb wieder aufgenommen werden. Wird die Ursache nicht festgestellt
oder werden Méangel festgestellt, so ist der Betrieb sofort einzustellen. Erst
nach Beseitigung der Mangel darf der Betrieb wieder aufgenommen werden.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Behebung von Betriebsstérungen

Solange Stérungen vorliegen, muss der Betrieb eingestellt
werden und eingestellt bleiben. Erst nach vorschriftsmani-
ger Beseitigung der Stérung darf der Betrieb wieder aufge-
nommen werden.

Falls Betriebsstorungen nicht nach den hier genannten Anga-
ben behoben werden kdnnen oder weiterhin anstehen, ist der
Ruthmann-Service zu benachrichtigen.

O

)l

8.1 Steuertechnische Probleme wahrend des Steigerbe-

triebs

Keine Steigerbewegung maglich.

Madgliche Ursache Abhilfe

— Hydraulikpumpenantrieb aus. — Hydraulikpumpenantrieb

trieb) einschalten.

(Nebenan-

— Nebenantriebsdrehzahl zu ge- |-

Drehzahl erhohen. Bei programmierter

ring. Festdrehzahl den Ruthmann-Service
benachrichtigen.
— Betrieb aus. — Betrieb einschalten.

Tir des Schaltkastens NOT-
STEUERUNG gedffnet.

bei Steigerbewegungen aus der Ar-
beitsbiihne oder mit der Fernbedie-
nung (Sonderausstattung):
Schaltkastentlir am Steigerunterbau
schlieRen.

Zugangsleiter der Arbeitsbiihne
geoffnet (bei ,Blhnensteue-
rung®).

Zugangsleiter
pen.

einrastend hochklap-

NOT-HALT-Schalter betéatigt.

Stérung beheben und NOT-HALT-
Schalter riicksetzen.

Sicherung defekt.

Sicherungen auf Funktion prufen. De-
fekte Sicherung austauschen.

Neigung der Arbeitsbiihne gro-
Ber 10°.

Neigung der Arbeitsbiihne reduzieren.
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— Buhneniberlastungs-Erken-
nungshilfe angesprochen.

— Arbeitsbihnenlast verringern.

— Ggf. Notablass gemanR Kapitel 7.4 ,No-
tablass nach Unterbrechung von Stei-
gerbewegungen durch einen ,beding-
ten NOT-HALT*.

Fahrzeugmotor stellt sich ab o

Mégliche Ursache

der startet nicht.
Abhilfe

— NOT-HALT-Schalter betéatigt.

— Storung beheben und NOT-HALT-
Schalter riicksetzen.

Stltzen horizontal ausfahren nicht méglich.

Mégliche Ursache

Abhilfe

— Teleskop nicht eingefahren.

— Teleskop einfahren.

— Ausleger (Turm) nicht in Mittel-
stellung.

— Ausleger (Turm) in Mittelstellung
schwenken.

— Ausleger nicht vollstdndig in
Tragerauflage abgesenkt.

— Ausleger in Tragerauflage senken.

— Stlitzen Bodenkontakt.

— Stitzen vertikal einfahren.

Stltzen horizontal einfahren nicht méglich.

Madgliche Ursache

Abhilfe

— Teleskop nicht eingefahren.

— Teleskop einfahren.

— Ausleger (Turm) nicht in Mittel-
stellung.

— Ausleger (Turm) in Mittelstellung
schwenken.

— Ausleger nicht vollstandig in
Tragerauflage abgesenkt.

— Ausleger in Tragerauflage senken.

— Stitzen Bodenkontakt.

— Stitzen vertikal einfahren.

Stutzen vertikal ausfahren nicht moglich.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

— Teleskop nicht eingefahren.

— Teleskop einfahren.

— Ausleger (Turm) nicht in Mittel-
stellung.

— Ausleger (Turm) in Mittelstellung
schwenken.

— Ausleger nicht vollstandig in

— Ausleger in Tragerauflage senken.

Tréagerauflage abgesenkt.

Stutzen vertikal einfahren nicht maoglich.

Méogliche Ursache

Abhilfe

— Teleskop nicht eingefahren.

— Teleskop einfahren.
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— Ausleger (Turm) nicht in Mittel- |- Ausleger (Turm) in Mittelstellung
stellung. schwenken.

— Ausleger nicht vollstdndig in |- Ausleger in Tragerauflage senken.
Tragerauflage abgesenkt.

Auslegerbewegungen nicht freigegeben.

Mégliche Ursache Abhilfe

— Stitzen nicht weit genug ausge- | — Stiitzen ordnungsgemalf ausfahren.
fahren

— Zulassige Aufstell-Neigung | — Aufstell-Neigung verringern.
Uberschritten.

— Achsabfrage schaltet nicht, ob- [— Abstitzung wieder vollstéandig einfah-
wohl die Fahrzeugrader frei d. h. ren und erneut ausfahren.

ausreichend entlastet sind.

— Buihnenlberlastungs-Erken-
nungshilfe angesprochen.

Arbeitsbiihnenlast verringern.

Eine oder mehrere Auslegerbewegungen nicht moéglich / werden
unterbrochen.

Mdgliche Ursache Abhilfe

— Plausibilitatsiberwachung der |- Ausleger in Grundstellung bewegen.

Abstitzung angesprochen Wird jetzt eine nicht verriegelte Ausle-
gerbewegung angesteuert, ertdont in
der Arbeitsbihne ein Summer-Inter-
vallton und die Warnleuchte
UBERLAST am Steuerpult blinkt.
Diese Reaktionen auf die Uberwa-
chung werden erst wieder aufgehoben,
wenn die Rechnersteuerung wieder
eine korrekte Abstitzsituation erkennt.
Die Ursache der betriebsmafigen
Verriegelung muss festgestellt wer-
den. Sollten Mangel als Ursache
festgestellt werden, so ist der Be-
trieb sofort einzustellen. Erst nach
Beseitigung der Mangel darf der Be-
trieb wieder aufgenommen werden.
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Bihnenaufsetzerkennung,
Stufe ,1“ hat angesprochen (bei
.Buhnensteuerung®).

— Steiger auf Anfahrschaden prifen.
Wenn keine Anfahrschaden, Arbeits-
bihne vom Hindernis fortbewegen.
Sollten Mangel festgestellt werden,
so ist der Betrieb sofort einzustel-
len. Erst nach Beseitigung der Man-
gel darf der Betrieb wieder aufge-
nommen werden.

Russel aufwérts nicht méglich

Madgliche Ursache

[ wird unterbrochen.
Abhilfe

Auslegerbewegungen nicht frei-
gegeben.

— Siehe Punkt ,Auslegerbewegungen
nicht freigegeben®.

Rissel verriegelt.

— Russel entriegeln. Prinzipiell wird der
Russel automatisch mit dem Einschal-
ten des Nebenantriebs automatisch
entriegelt.

LMB - Abschaltung, wenn Rs-
sel unterhalb der Waagerech-
ten.

— Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Teleskop einfahren,
*  Arbeitsbihnenlast verringern.

BlUhnenausgleich in Endstel-
lung.

— Maximaler Riussel-Aufrichtwinkel er-
reicht (keine weitere Aufwartsbewe-
gung mehr mdglich).

— Ausleger senken.

Madogliche Ursache

Russel abwarts nicht moglich / wird unterbrochen.

Abhilfe

LMB - Abschaltung, wenn Ris-
sel oberhalb der Waagerechten.

— Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Teleskop einfahren,
*  Ausleger heben,
*  Arbeitsbihnenlast verringern.

Arbeitsbihne zu weit nach links
oder rechts gedreht.

— Arbeitsbihne in Richtung Mittelstel-
lung drehen.

Ausleger heben nicht mdglich

Mdgliche Ursache

[/ wird unterbrochen.
Abhilfe

Auslegerbewegungen nicht frei-
gegeben.

— Siehe Punkt ,Auslegerbewegungen
nicht freigegeben®.
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Abstitzsituation nach Verlassen
der Tragerauflage merklich ver-
andert.

Ausleger in Grundstellung bewegen
und die ausgefahrene Abstitzung und
Aufstell-Neigung des Steigers kontrol-
lieren. Ggf. den Steiger erneut aufstel-
len.

Russel im Risselanschlag oder
nicht weit genug angehoben.

Russel aufwarts bewegen.

Bihnenausgleich in  Endstel-

lung.

Russel abwarts bewegen.

Buhneniberlastungs-Erken-
nungshilfe angesprochen.

Arbeitsbihnenlast verringern.

Solange die ,Buhnenlberlastungs-Er-
kennungshilfe* anspricht, kann die Be-
wegung hicht ausgefihrt werden.

Ausleger senken nicht moglich

Méogliche Ursache

[ wird unterbrochen.
Abhilfe

Abstitzsituation nach Verlassen
der Tragerauflage merklich ver-
andert.

Ausleger in Grundstellung bewegen
und die ausgefahrene Abstiitzung und
Aufstell-Neigung des Steigers kontrol-
lieren. Ggf. den Steiger erneut aufstel-
len.

LMB - Abschaltung.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Teleskop einfahren,
*  Arbeitsbihnenlast verringern.

Turm in Mittelstellung, Teleskop
eingefahren, Russel nicht weit
genug angehoben.

Russel aufwarts bewegen.

Abschaltung Fahrerhausabsi-
cherung angesprochen.

Ausleger Fahrerhaus

schwenken.

vom weg-

Arbeitsbiihne zu weit nach links
oder rechts gedreht.

Arbeitsbihne in Richtung Mittelstel-
lung drehen.

Buhnenuberlastungs-Erken-
nungshilfe angesprochen und
Teleskop nicht eingefahren.

Arbeitsbiihnenlast verringern.
Teleskop einfahren.




RUTHMANN

3*

A THME mANUFACTURING COMPANY

Buhnenausgleich verzogert.

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Betriebstemperatur des Hydrau-
likdls im BUhnenausgleich noch
nicht erreicht (kaltes Hydraulikol
z. B. im Winter).

Oltemperatur des Biihnenausgleichs
z. B. durch Russelbewegungen erho-
hen. Rissel bei unbesetzter Arbeits-
bihne mehrmals mit Notsteuerung
auf- und abwarts bewegen.
Geschwindigkeit reduzieren, Meister-
schalter weniger weit auslenken.

Ausleger (Turm) schwenken ni

Madgliche Ursache

cht mdglich / wird unterbrochen.
Abhilfe

Steiger nicht ordnungsgemalf
abgestitzt.

Stitzen ordnungsgeman ausfahren.

Rissel im Risselanschlag.

Russel aufwarts bewegen.

Abstlitzsituation nach Verlassen
der Tragerauflage merklich ver-
andert.

Ausleger in Grundstellung bewegen
und die ausgefahrene Abstutzung und
Aufstell-Neigung des Steigers kontrol-
lieren. Ggf. den Steiger erneut aufstel-
len.

LMB - Abschaltung.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
* Teleskop einfahren,
*  Arbeitsbihnenlast verringern.

Maximaler Schwenkwinkel im
jeweiligen Arbeitsbereich er-
reicht.

Keine VergréRerung des Schwenkwin-
kels moglich.
Zuruickschwenken.

Abschaltung Fahrerhausabsi-
cherung angesprochen.

Ausleger heben.

Teleskop ausfahren nicht mog

Madogliche Ursache

lich / wird unterbrochen.
Abhilfe

Ausleger in Tragerauflage.

Ausleger heben.

Abstitzsituation nach Verlassen
der Tragerauflage merklich ver-
andert.

Ausleger in Grundstellung bewegen
und die ausgefahrene Abstitzung und
Aufstell-Neigung des Steigers kontrol-
lieren. Ggf. den Steiger erneut aufstel-
len.

LMB - Abschaltung.

Lastmoment herabsetzen durch z. B.
Arbeitsbihnenlast verringern.
Ausleger in die Richtung schwenken,
die ein héheres Lastmoment zuldsst.
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— Buihnenlberlastungs-Erken- — Arbeitsbuhnenlast verringern.

nungshilfe angesprochen.

Solange die ,Biihneniberlastungs-Er-
kennungshilfe* anspricht, kann die Be-
wegung nicht ausgefihrt werden.

STEIGER® T 300.4
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Auswirkungen einer Storung auf den Steigerbetrieb

Stellt die Rechnersteuerung einen Fehler in der Sensorik oder der Steuerung
fest, ist in der Regel nur noch ein eingeschrénkter Betrieb des Steigers mog-
lich, um die Grundstellung zu erreichen. Der Betrieb muss eingestellt wer-
den. Bei Auftreten von gravierenden Fehlern schaltet die Steuerung auf
NOT-HALT. Dem Bedienpersonal in der Biihne wird durch Blinken der Warn-
leuchte LMB-ABSCHALTUNG angezeigt, dass eine Storung vorliegt. In der
Klartextanzeige werden gleichzeitig ein entsprechender Hinweis zur mogli-
chen Ursache des Fehlers und die zugehdrige Fehlerkennzahl ausgegeben.
Die Anzeige wechselt automatisch auf die Seite der Fehlermeldung, unab-
hangig davon, welche Seite vorher angewéhlt war.

Eingeschrankter Steigerbetrieb

In der Arbeitsbihne erkennbar durch Blinken der Warnleuchte SICHER-
HEITSABSCHALTUNG. Je nach Art der Stérung sind noch eingeschrankte
Steigerbewegungen ausfiihrbar. Auch wenn keine Beeintrachtigung der Be-
wegungen bemerkt wird, ist der Betrieb einzustellen und der Steiger in die
Grundstellung zu bewegen.

Bedingter NOT-HALT

.Bedingter NOT-HALT" kann ausgeldst werden durch:

e NOT-HALT-Schalter,

¢ Neigung der Arbeitsbiihne um mehr als 10° zur Waagerechten,

e deutliche Uberschreitung des max. zulassigen Lastmomentes.
In der Arbeitsbihne erkennbar durch Blinken der Warnleuchte SICHER-
HEITSABSCHALTUNG und der roten Warnleuchte LMB-ABSCHALTUNG.
In der Klartextanzeige erscheint ein entsprechender Hinweis. Der Steigerbe-
trieb wird unterbrochen.
.Bedingter NOT-HALT®, der durch deutliches Uberschreiten des Lastmo-
mentes verursacht wurde, kann durch Verringerung der Arbeitsbiihnenbe-
lastung oder durch Einfahren des Teleskops gegebenenfalls beseitigt wer-
den. Wurde die Stérung durch eine zu grof3e Arbeitsbithnenneigung hervor-
gerufen, so muss die Arbeitsbiihne waagerecht gestellt werden.
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NOT-HALT

NOT-HALT kann ausgeltst werden durch:

o Defekt der Sensorik,

o Defekt der Steuerung.
In der Arbeitsbihne erkennbar durch Blinken der roten Warnleuchte LMB-
ABSCHALTUNG. Es ist kein Steigerbetrieb mehr mdglich. Falls ein Defekt
der Sensorik oder Steuerung vorliegt muss ein Notablass gemaR Kapitel 7.3
erfolgen.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Auslesen des Fehlerspeichers

O Wird bei blinkender Kontrollleuchte UBERBRUCKUNG
1 SICHERHEITSABSCHALTUNG keine Beeintrachtigung des
Betriebes festgestellt, so sollte dennoch der Fehlerspeicher
ausgelesen und ggf. der Ruthmann-Service informiert werden.

Die Fehler werden mit Datum und Uhrzeit ihres Auftretens gespeichert. Der
Fehlerspeicher kann jederzeit, nicht nur vom Ruthmann-Service, sondern

auch vom Bediener mit dem Bedienungsfeld des Schaltkastens am Stei-
gerunterbau ausgelesen werden.

Klartextanzeige

Ausfuhrung am Bedienungsfeld

Funktionstaste DISPLAY WEITER driicken.

so oft, bis entsprechende Displayseite erscheint

x Fehlerspeicher
auslesen? Ja=Sonder

Funktionstaste SONDERFUNKTION drticken.

Anzahl der gespeicherten
Stérungsmeldungen

Funktionstaste SONDERFUNKTION drticken.

zuletzt gespeicherte Sto-
rungsmeldung

Funktionstaste SONDERFUNKTION drticken.

vorletzte gespeicherte Sto-
rungsmeldung

Funktionstaste SONDERFUNKTION driicken
usw.

Programm verlassen

gespeicherte Stérungsmel-
dung

Funktionstaste DISPLAY WEITER driicken.

nachfolgende Displayseite

oder

gespeicherte Stérungsmel-
dung

Funktionstaste DISPLAY ZURUCK driicken.

vorherige Displayseite

Das Display zeigt zunachst die Anzahl der gespeicherten Stérungsmeldun-

gen. Mit jedem weiteren Druck auf die Funktionstaste SONDERFUNKTION
erscheinen der Reihe nach die gespeicherten Stérungsmeldungen in der
umgekehrten Reihenfolge ihres Auftretens. Die jingste Stérungsmeldung
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erscheint also zuerst und die alteste Stérungsmeldung zuletzt. Der Inhalt des
Fehlerspeichers kann nur vom Ruthmann-Service geldscht werden.

8.3.1 Bedeutunqg der Stérungsmeldung und Informationen zur Abhilfe

Die folgende Aufstellung soll helfen, Betriebsstérungen am Ruthmann-Stei-
ger T 300.4 zu analysieren. Die hier angegebenen Kennzahlen, mdglichen
Ursachen und Abhilfemdglichkeiten sollen die Suche nach der Storquelle er-
leichtern. Arbeiten dirfen nur von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

Beispiel: (Displayseite ,Storungsmeldung 18%)

Displayzeile 1: Buehnenneigung
2: 18
3: groesser 10 Grad
4.

Die Nummer in Zeile 2 (hier ,18%) entspricht der Kennzahl der nachfolgenden
Tabelle mit mdglicher Ursache und Abhilfe.

Kenn- Mégliche Ursache Abhilfe

zahl

1-5 Kfz-Bordspannung zu gering. Fahrzeugbatterie prifen
Sicherung F11 auf Sicherungs- Sicherung F11 prifen.
platine defekt.
Sicherheitsrelais auf der Steue- RUTHMANN-Service benach-
rung defekt. richtigen.

8 Sicherung defekt. Sicherung prifen.
Programmschalter der Steue- RUTHMANN-Service benach-
rung falsch eingestellt. Passt richtigen.
nicht zur Typcodierung

13 Programmschalter falsch einge- Diese Schalter sind versiegelt
stellt. und durfen nur vom

RUTHMANN-Service verstellt
werden!

14 Versorgungsspannung der Versorgungsspannung prifen.
Steuerung falsch.

Steuerung defekt. RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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NSl Mégliche Ursache Abhilfe

zahl

15 Versorgungsspannung der Versorgungsspannung prifen.
Steuerung falsch.

Steuerung defekt. RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

16 LMB-Schalter im Haupt- oder Diese Schalter sind versiegelt
Kontrollprozessorsystem falsch und darfen nur vom
eingestellt. RUTHMANN-Service verstellt

werden!

17 Stitzenend- bzw. Naherungs- RUTHMANN-Service benach-
schalter falsch eingestellt. richtigen.

Kontakte der Stutzenendschal-
ter feucht oder korrodiert.
Steuerung defekt.

18 Arbeitsbuhnenneigung gréRer Arbeitsbuhnenneigung verrin-
10° bzw. kleiner als -10°. gern.

Neigungsschalter liefert 0 Volt. RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

24 Versorgungsspannung der Versorgungsspannung prufen.
Steuerung falsch.

Steuerung defekt. RUTHMANN-Service benach-
Fehler im Dual-Port-RAM richtigen.

25 Signal Neigungsgeber ,Ausle- RUTHMANN-Service benach-
ger* falsch. richtigen.

26 Signal Neigungsgeber ,Ausle- RUTHMANN-Service benach-
ger* falsch. richtigen.

27 Signal Neigungsgeber ,Ausle- RUTHMANN-Service benach-
ger‘ am Haupt- und Kontrollpro- richtigen.
zessor verschieden.

28 Signal des Neigungsgebers RUTHMANN-Service benach-
»Ausleger in Grundstellung® richtigen.
falsch.

32 Signal Winkelgeber ,Russel RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

33 Signal Winkelgeber ,Russel* RUTHMANN-Service benach-
falsch. richtigen.

34 Signal Winkelgeber ,Russel“ am RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.

35 Signal Winkelgeber ,Rissel in RUTHMANN-Service benach-
Grundstellung” falsch. richtigen.

Naherungsschalter Risselan-
schlag defekt.
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Kenn-
zahl

Mdogliche Ursache

Abhilfe

40

Signal Seillangengeber ,Tele-
skop* falsch.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

41 Signal Seillangengeber ,Tele- RUTHMANN-Service benach-
skop® zwischen Haupt- und richtigen.
Kontrollprozessor verschieden.

43 Signal Waégezelle zwischen RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.

44 Arbeitsbuhnenlast zu hoch. Arbeitsbuhne entladen. Stei-
ger auf Schaden prufen. Soll-
ten Mangel festgestellt wer-
den, den Betrieb sofort einstel-
len. Erst nach Beseitigung der
Mangel darf der Betrieb wieder
auf-genommen werden.

45 Zahlerstande fur Kugeldrehver- RUTHMANN-Service benach-

bindung von Haupt- und Kon- richtigen.

trollprozessor verschieden.

Kugeldrehverbindung ver- Kugeldrehverbindung reinigen
schmutzt. und neu fetten.

46 Zahnezéahlerstand bei Signal RUTHMANN-Service benach-

»Ausleger in Tragerauflage* richtigen.
falsch.
48 Schwenkwinkelerfassung Uber RUTHMANN-Service benach-
Zahnezéahler und Potentiometer richtigen.
an der Kugeldrehverbindung lie-
fern deutlich unterschiedliche
Ergebnisse.

50 Signal Druckaufnehmer Kolben- RUTHMANN-Service benach-

seite falsch. richtigen.

51 Signal Druckaufnehmer Kolben- RUTHMANN-Service benach-

seite falsch. richtigen.

52 Signal Druckaufnehmer Kolben- RUTHMANN-Service benach-

seite von Haupt- und Kontroll- richtigen.
prozessor verschieden.

53 Signal Druckaufnehmer Ring- RUTHMANN-Service benach-

seite falsch. richtigen.

54 Signal Druckaufnehmer Ring- RUTHMANN-Service benach-

seite falsch. richtigen.

55 Signal Druckaufnehmer Ring- RUTHMANN-Service benach-

seite von Haupt- und Kontroll-
prozessor verschieden.

richtigen.
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Kenn-
zahl

Mdogliche Ursache

Abhilfe

57

Maximal zulassiger Differenz-
druck von Haupt- und Kontroll-
prozessor falsch.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

58

Aktuelle Differenzdriicke von

Haupt- und Kontrollprozessor
verschieden.
Signale der Druckaufnehmer

Kolbenseite von Haupt- und
Kontrollprozessor verschieden.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

59

BetriebsmalRig zulassiges Last-
moment erheblich Uberschritten.
Arbeitsbihne Uberladen.
Druckaufnehmer Kolbenseite
defekt.

Lastmoment verringern, Tele-
skop weniger weit ausfahren.

Arbeitsbiihne entladen.
RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

62

Signal des Seillangengebers
.leleskop in  Grundstellung*
falsch.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

69

Digitalsignal ,Bewegung ange-
steuert® und Analogsignal des
Meisterschalters nicht plausibel.

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

74

Endschalter ,Stutze vorne links
horizontal vollstandig ausge-
schoben” defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne links horizontal eingefah-
ren“ defekt.

Naherungsschalter ,Stiitze
vorne links vertikal eingefahren®
defekt.

N&herungsschalter ,Stitze
vorne links Bodenkontakt® de-
fekt.

Seillangengeber ,Abstitzarm-
ausschub vorne links" defekt
(wenn vorhanden).

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
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Kenn-
zahl

Mdogliche Ursache

Abhilfe

75

Endschalter ,Stiitze hinten links
horizontal vollstandig ausge-
schoben” defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze hin-
ten links horizontal eingefah-
ren” defekt.

Naherungsschalter ,Stitze hin-
ten links vertikal eingefahren®
defekt.

Naherungsschalter ,Stitze hin-
ten links Bodenkontakt” defekt.
Seillangengeber ,Abstutzarm-
ausschub hinten links* defekt
(wenn vorhanden).

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.

76

Endschalter ,Stlitze vorne
rechts horizontal vollsténdig
ausgeschoben” defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne rechts horizontal einge-
fahren® defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne rechts vertikal eingefah-
ren“ defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze
vorne rechts Bodenkontakt* de-
fekt.

Seillangengeber ,Abstitzarm-
ausschub vorne rechts“ defekt
(wenn vorhanden).

RUTHMANNS-Service benach-
richtigen.

77

Endschalter ,Stltze hinten
rechts horizontal vollstandig
ausgeschoben® defekt.
Naherungsschalter ,Stiitze hin-
ten rechts horizontal eingefah-
ren” defekt.

Naherungsschalter ,Stitze hin-
ten rechts vertikal eingefahren®
defekt.

Naherungsschalter ,Stitze hin-
ten rechts Bodenkontakt® de-
fekt.

Seillangengeber ,Abstutzarm-
ausschub hinten rechts” defekt
(wenn vorhanden).

RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
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NSl Mégliche Ursache Abhilfe

zahl

78 Naherungsschalter ,Tragerauf- RUTHMANN-Service benach-
lage“ oder Naherungsschalter richtigen.
~Ausleger angehoben® defekt.

79 Signal Winkelgeber ,Ausleger in RUTHMANN-Service benach-
Grundstellung® (= Turm in Mittel- richtigen.
stellung ) falsch.

80 Signal Winkelgeber ,Kugeldreh- RUTHMANN-Service benach-
verbindung® falsch. richtigen.

81 Signal Winkelgeber ,Kugeldreh- RUTHMANN-Service benach-
verbindung* falsch. richtigen.

82 Signale Winkelgeber ,Kugel- RUTHMANN-Service benach-
drehverbindung“ von Haupt- richtigen.
und Kontrollprozessor verschie-
den.

84 Signal Neigungsgeber ,Fahr- RUTHMANN-Service benach-
zeuglangsachse® am Haupt- richtigen.
und Kontrollprozessor verschie-
den.

86 Signal Neigungsgeber ,Fahr- RUTHMANN-Service benach-
zeugquerachse® am Haupt- und richtigen.
Kontrollprozessor verschieden.

93 Schalter ,Stutze eingefahren® RUTHMANN-Service benach-
defekt. richtigen.
Schalter ,Rader frei“ (Achsab-
frage) defekt.

94 Spannung Meisterschalter ,Aus- RUTHMANN-Service benach-
leger* falsch. richtigen.

95 Spannung Meisterschalter RUTHMANN-Service benach-
~Schwenken* falsch. richtigen.

96 Spannung Meisterschalter ,Te- RUTHMANN-Service benach-
leskop® falsch. richtigen.

97 Spannung Meisterschalter RUTHMANN-Service benach-
~Russel” falsch. richtigen.

100 Ausgénge defekt. RUTHMANN-Service benach-

bis richtigen.

121 Sicherung F15 defekt. Sicherung priifen.

122 Ausgénge defekt. RUTHMANN-Service benach-

bis richtigen.

131 Sicherung F14 defekt. Sicherung priifen.

132 Ausgénge defekt. RUTHMANN-Service benach-

bis richtigen.

147 Sicherung F13 defekt. Sicherung prufen.
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NIl Mégliche Ursache Abhilfe
zahl
148 Digitaleingdnge defekt. RUTHMANN-Service benach-
bis richtigen.
201
226 Bereichsbedingungsverletzung. Der Ausleger muss manuell
Die Arbeitsbiihne befindet sich Uber Magnetventile in einen
aullerhalb des zulassigen Sek- zulassigen Sektor zurtickbe-
tors. wegt werden.
228 Elektrischer Verbraucher defekt. Sicherung des Verbrauchers
prifen.
RUTHMANN-Service benach-
richtigen.
229 CAN-Bus-Fehler, Kommunika- RUTHMANN-Service benach-
tion auf dem CAN-Bus nicht in richtigen.
Ordnung.
Module defekt.
Leitungen defekt.
232 Seilbruch oder Kettenbruch im RUTHMANN-Service benach-
Tragersystem richtigen.
233 Fahrzeug-Gesamtneigung am RUTHMANN-Service benach-
Haupt- und Kontrollprozessor richtigen.
verschieden.
245 Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stitzarmausschub vorne links" richtigen.
verschieden.
246 Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stlitzarmausschub hinten links* richtigen.
verschieden.
247 Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stitzarmausschub vorne rechts” richtigen.
verschieden.
248 Signale Seillangengeber ,Ab- RUTHMANN-Service benach-
stltzarmausschub hinten richtigen.
rechts” verschieden.
249 Druck der Hydraulikpumpe RUTHMANN-Service benach-
,Buhnenausgleich“ (Pumpe 2) richtigen.
falsch.
261 Steuerpult digitaler Eingang: RUTHMANN-Service benach-

Signale Neigungsschalter am
Haupt- und Kontrollprozessor
verschieden.

richtigen.
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zahl

262 Steuerpult digitaler Eingang: RUTHMANN-Service benach-
Signale Drucktaster UBER- richtigen.
BRUCKUNG SICHERHEITS-
ABSCHALTUNG am Haupt-
und Kontrollprozessor verschie-
den.

263 Steuerpult digitaler Eingang: RUTHMANN-Service benach-
Signale Drucktaster POSITION richtigen.
ANFAHREN am Haupt- und
Kontrollprozessor verschieden.

264 Steuerpult digitaler Eingang: RUTHMANN-Service benach-
Signale Drucktaster GRUND- richtigen.
STELLUNG am Haupt- und
Kontrollprozessor verschieden.

270 Steuerpult digitaler Eingang: RUTHMANN-Service benach-
Signal Naherungsschalter ,Buh- richtigen.
nenkonsole* falsch.

281 Steuerpultfehler: Keine Nach- RUTHMANN-Service benach-
richt vom CAN-Bus. richtigen.

282 Steuerpultfehler: Controller 2 RUTHMANN-Service benach-
Uberspannung. richtigen.

283 Steuerpultfehler: Unterspan- RUTHMANN-Service benach-
nung Controller 2. richtigen.

284 Steuerpultfehler: Uberspannung RUTHMANN-Service benach-
Controller 1. richtigen.

285 Steuerpultfehler: Unterspan- RUTHMANN-Service benach-
nung Controller 1. richtigen.

286 Steuerpultfehler: Keine Nach- RUTHMANN-Service benach-
richt vom HMI-Bus. richtigen.

287 Steuerpultfehler: Eine Funkti- Betrieb erneut einschalten.
onstaste der Flachtastatur wéah-
rend des ,Hochfahrens® der
Rechnersteuerung gedruckt.

288 Steuerpultfehler: Linken Meis- Betrieb erneut einschalten.
terschalter wahrend des ,Hoch-
fahrens* der Rechnersteuerung
ausgelenkt.

289 Steuerpultfehler: Rechten Meis- Betrieb erneut einschalten.
terschalter wahrend des ,Hoch-
fahrens® der Rechnersteuerung
ausgelenkt.

290 Steuerpultfehler:  Flachtastatur RUTHMANN-Service benach-
defekt. richtigen.
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zahl

291 Steuerpultfehler: Rechter Meis- RUTHMANN-Service benach-
terschalter defekt. richtigen.

292 Steuerpultfehler: Linker Meister- RUTHMANN-Service benach-
schalter defekt. richtigen.

294 Steuerpultfehler: Controller 2, RUTHMANN-Service benach-
PWM 1 bis 4 sind deaktiviert. richtigen.

295 Steuerpultfehler: Controller 2, RUTHMANN-Service benach-
Ausgénge sind deaktiviert. richtigen.

297 Steuerpultfehler: Controller 1, RUTHMANN-Service benach-
PWM 1 bis 4 sind deaktiviert. richtigen.

298 Steuerpultfehler: Controller 1, RUTHMANN-Service benach-
Ausgénge sind deaktiviert. richtigen.

299 CAN-Bus-Fehler  Kontrollpro- RUTHMANN-Service benach-
Zessor. richtigen.

300 CAN-Bus-Fehler Hauptprozes- RUTHMANN-Service benach-
sor. richtigen.

302 Einer oder mehrere Steuerpult- RUTHMANN-Service benach-
fehler aufgetreten. richtigen.
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Instandhaltung

'®) Neben den nachstehenden Ausfiihrungen sind insbesondere
1 auch die Hinweise fur den Betreiber des Kapitels 0.5.3 und die
Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 wurde nach grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen konzipiert und gebaut. An Ihnen liegt es, die Ein-
satzbereitschaft und Sicherheit des Steigers zu erhalten.

@) Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, dass alle vorge-

1 schriebenen Inspektions-, Wartungs- und Instandsetzungsar-
beiten, als auch die jahrliche Sachkundigenprifung, entspre-
chend den Regeln fir Arbeitsmittel der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung
- DGUV Regel 100-500 - 2.10 ,Betreiben von Hebebiihnen®

regelmafig nach

- DGUV Grundsatz 308-002 ,Prifen von Hebeblhnen®,
gewissenhaft durchgefuhrt werden missen. Anderenfalls leh-
nen wir jede Rechts- u. Sachmangelhaftung ab. Fur die Aus-
fuhrung der Arbeiten werden spezielle Fachkenntnisse voraus-
gesetzt, die im Rahmen dieser Anleitung nicht vermittelt werden
( = Kapitel 0.6, Begriffe ,befahigte Person” und ,Sachverstan-
diger®).

Die ,tagliche“ Inspektionsarbeit darf durch das Bedienpersonal ausgefihrt
werden ( = Kapitel 1.1.3.1 ). Dartber hinaus dirfen die Inspektion, Wartung
und Instandsetzung nur durch beauftragte und dazu ausgebildete Personen
ausgefuhrt werden ( = Kapitel 1.1.3.2 ). ,Dazu ausgebildete Personen” sind
befahigte Personen, die aufgrund ihrer Berufsausbildung, Berufserfahrung
und zeitnahen beruflichen Tatigkeit sowie Unterweisung, als auch ihrer
Kenntnisse Uber einschlagige Normen, Bestimmungen, Unfallverhiitungs-
vorschriften und Funktion des Ruthmann-Steigers T 300.4 berechtigt sind,
die jeweiligen Arbeiten auszufihren und dabei mogliche Gefahren erkennen
und vermeiden kdnnen.

Zur Instandhaltung, insbesondere zur Sachkundigenprifung und zur Durch-
fuhrung von Reparaturen empfehlen wir, auf unseren RUTHMANN-Service
oder auf von uns autorisiertes Personal zuriickzugreifen.

Es durfen nur original Ruthmann-Ersatzteile oder von uns genehmigte Er-
satzteile zur Instandsetzung verwendet werden. Bei Verwendung anderer
Teile erlischt unsere Rechts- u. Sachmangelhaftung.
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Angaben zu Instandhaltungsarbeiten am Fahrgestell sind der
Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers zu entnehmen.

e Vor Beginn von Instandhaltungsarbeiten ist der Steiger au-
3er Betrieb zu nehmen und gegen versehentliche Inbetrieb-
nahme und Unbefugte zu sichern.

e Umsturzgefahr! Bei angehobenem Ausleger darf auf keinen
Fall der Ausschub der Abstiitzarme, z. B. mit der Handnot-
betatigung der Magnetventile, verandert werden! Die nach-
traglich veranderte Abstlitzsituation wird von der Rechner-
steuerung bei angehobenem Ausleger nicht bertlicksichtigt.

¢ Vorsicht beim Umgang mit heiBen Betriebs- und Hilfsstoffen
(Verbrennungs- bzw. Verbrihungsgefahr). Teile der Hydrau-
likanlage stehen auch bei aul3er Betrieb gesetzter Maschine
unter Druck. Jeder Hautkontakt sowie das Einatmen von
Dampfen der Hydraulikflissigkeiten sollte vermieden wer-
den. Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen. Fette, Hyd-
raulik-, Getriebedle etc. sind gesundheitsgefahrdend. Beim
Umgang mit Fetten und Olen sind die, fiir das Produkt gel-
tende Sicherheitsdatenblatter zu beachten.

e Es muss in jedem Fall verhindert werden, dass Schmutz
oder andere Verunreinigungen in das Hydrauliksystem ge-
langen kénnen. Sauberkeit ist bei der Instandhaltung von
Hydraulikanlagen von allergréf3ter Bedeutung. Bei Arbeiten
- insbesondere an der Hydraulikanlage - nur faserfreie Putz-
lappen verwenden.

e Bei Arbeiten an der Elektroanlage sind alle Zuleitungen
spannungsfrei zu schalten (z. B. Zindung aus, Batterie ab-
klemmen). Die Spannungsfreiheit ist zu prifen und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern (z. B. Startschlis-
sel abziehen).

o Defekte oder beschadigte Gerate, Bauelemente oder Bau-
gruppen mussen unmittelbar durch den RUTHMANN-
Service oder durch von uns autorisiertes Personal ausge-
tauscht bzw. instand gesetzt werden.

¢ Nach Beendigung von Instandhaltungsarbeiten muss eine
Funktionskontrolle des Geréates, der NOT-HALT-Schalter
und Sicherheitseinrichtungen durchgefihrt werden. Alle
Schutzeinrichtungen missen wieder ordnungsgemal ange-
bracht sein.
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P Beim Umgang mit Ol ist darauf zu achten, dass kein Ol in das

-.".*  Erdreich oder in das Kanalnetz gelangt.

\\«f Altole, Altfette und 6l- bzw. fetthaltige Putzlappen sind umwelt-
vertraglich zu entsorgen. Bio-Ole und Mineraldle miissen ge-
trennt entsorgt werden. Aus Griinden der Entsorgung und des
erforderlichen Fachwissens, empfehlen wir, Inspektions- War-
tungs- und Instandsetzungsarbeiten durch den RUTHMANN-
Service oder durch von uns autorisiertes Personal ausfuhren zu
lassen.

Bei Nichtbeachten von Vorschriften und Sicherheitsdatenblat-
’| tern und daraus entstehenden Schaden erlischt jeglicher Ge-

wabhrleistungsanspruch.

Neben den nachstehenden Ausfihrungen sind insbesondere

auch die Sicherheitshinweise des Kapitels 1.2 zu beachten.

Fur bestimmte Instandhaltungsarbeiten (z. B. Funktionsprifungen) ist der
Betrieb des Steigers erforderlich. In diesen Fallen ist besondere Vorsicht ge-
boten. Nach Abschluss der Arbeit ist der Steiger ggf. fur weitere Instandhal-
tungsarbeiten wieder auf3er Betrieb zu nehmen und entsprechend zu si-
chern.

Verplombte Baugruppen sind nur von dem RUTHMANN-Service zu 6ffnen.
Inspektions-, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an diesen Baugrup-
pen durfen nur durch den RUTHMANN-Service oder durch von uns autori-
siertes Personal ausgefihrt werden.



9.1

9.11

R*UTH MANN

A THME mANUFACTURING COMPANY

Schmierung

Schmierstoffe

Schmierstoffeigenschaften: Fette
. Grundol- Sei-
Schmierstoff Al otsen ) CEIELIENE | oy Walk-pe- |fen-
zeich- tenz- | temperatur- . '
: bei netration | ba-
nung | Klasse bereich o -
Mat.- Name 40°C sis
Nr.* [-] [--] [°C] [mm>?/s] | [0,1 mm] | [-]
011160 |ARAL KP2K-30| 2 |-30bis+120| ca. 100 |265-295/| Li
Aralub HLP 2 '
911161/ | CASTROL . .
911171 | Spheerol LZ KP2K-30 2 -20 bis +120 | ca. 100 |265-295| Li
FUCHS OGPF2 .
911410 CEPLATTYN BL P-20 2 -40 bis +150 500 -- --
Schmierstoffeigenschaften: Spezialschmierstoff
Schmierstoff Kennzeich-| Flamm- . . Dichte bei
Mat.- Name nung punkt Losemittelgehalt 15°C
Nr. * [-] [°C] [%] [kg/m’]
PFEIFER
790100 | DRAKO -- -80 59 778
DRAKO-SOL
Schmierstoffeigenschaften: Mineraldle
Schmierstoff Kennzeich- [Viskositats- Viskositéat bei Dichte bei
Mat- |\ nung Klasse 40°C | 100°C 20°C
Nr. ? [--] [--] [mm?2/s] [kag/m3]
KLUBER
911412 | Lubrication -- -- 4800 210 910
Structovis BHD
Schmierstoffeigenschaften: Getriebedle
Schmierstoff SAE- AP Viskositat bei Dichte bei
Mat.- NEa Klasse 40°C | 100°C 15°C
Nr. * [--] [--] [mm?2/s] [kg/m?]
CASTROL
911163 | Transmax Manual 80W-90 GL4 133 14 890
EP 80W-90
ARAL
911174 | Getriebedl ATF 75W -- 40 7,5 870
22 SAE75W
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Schmierstoffeigenschaften: Hydraulikéle
Schmierstoff Kennzeich- |Viskositats- Viskositét bei Dichte bei
Mat- | \ame nung Klasse 40°C | 100°C 15°C
Nr. * [-] [-] [mm>/s] [kg/m?]
AVIA
911108 | Avilub Fluid HLPD ISO VG 22 22 -- 872
HLPD 22 ZH

1 Ruthmann-Material-Nr.

9.1.2 Schmierstellen-Liste
© Schmiernippel vor dem Abschmieren reinigen. Anmerkungen
1 zur Durchfiihrung von Abschmierarbeiten siehe Kapitel 9.4.4.
Schmierstellen-Liste
Nr. | Komponente / Schmierstelle \évfr:ﬁi(zr“s%o\??r(vl\\;lzrt].(-jﬁ:ﬂ) Menge
1. Abstiitzung / Abstiitzarm-Gleitflachen 911161/911171
Abstiitzung / Gelenkful? (Stitzteller) 911161/911171
2. Tragersystem / Teleskop-Gleitflachen 911161/911171
Tragersystem / Auszugsseile 790100
Tragersystem / Einzugsketten 911412
Russelanschlag und Verriegelung 911160
Kugeldrehverbindung / Laufbahn 911161/911171
Kugeldrehverbindung / Aul3enverzah- 911410
nung
Schwenkantrieb / Verzahnung 911410
Kolben und Gelenke der Handpumpe 911160
Schwenkantrieb / Getriebe 911163 1,5 ltr.
Schwenkantrieb / Haltebremse 911174 0,07 ltr.
Hydraulik6l im System 911108 150 ltr.
Gelenkwelle Hydraulikpumpenantrieb wartungsfrei

1T Ruthmann-Material-Nr.

Werden andere Schmierstoffe verwendet, dann muss eine Beurteilung hin-
sichtlich der Aggressivitat der Fette und Ole gegeniiber den von uns verwen-
deten Bauteilen durchgefuhrt werden. Werden Schmierstoffe miteinander
gemischt, muss grundsatzlich die Vertraglichkeit der Schmierstoffe

e untereinander,

e zu Leicht- und Buntmetallen,
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e zu Kunststoffen,
¢ zu Korrosionsschutz- und Konservierungsmitteln
geprift werden.

'®) Wir empfehlen zum Nachschmieren der Bauteile mdglichst das
1 Schmierprodukt der Erstinbetriebnahme oder gleichwertige
Produkte zu verwenden. Vor der Verwendung anderer

Schmierstoffe empfehlen wir mit dem RUTHMANN-Service
Rucksprache zu halten.

e Umweltvertragliche Hydraulikéle dirfen nicht mit anderen Olen

vermischt werden. Das Vermischen kann die Einsatzfahigkeit

\\(:‘ und die biologische Abbaubarkeit unzuldssig verandern. Um-

weltvertragliche Hydraulikdle getrennt entsorgen. Hydraulikan-

lagen mit umweltvertraglichem Hydraulikdl sind entsprechend
zu kennzeichnen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Instandhaltung

9.1.3 Schmierstellen-Plan

™
i

(0

@
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Anziehdrehmomente

© Die angegebenen Anziehdrehmomente gelten nur fir die hier
1 genannten Anwendungsfalle und sind nicht allgemeingdiltig.

Schraubenverbindungen

Anziehdrehmomente sind von der Schraubenqualitat, Gewindereibung und
Schraubenkopfauflageflache abhéngig. Die in der folgenden Tabelle aufge-
fuhrten Anziehdrehmomente gelten in der Regel fiir Schrauben mit flZn-
480h-L - Beschichtung (uges. =0,12) und fir leicht gedlte Schrauben
(1 ges. = 0,14). Achtung: flZn-480h-L beschichtete Schrauben nicht dlen!

Anziehdrehmomente (Ma)
Schraubenverbindungen
Befestigungsschraube
Nr. Verschraubung ) }
Gewinde | Qualitat | Ma [Nm]
1 Fahrgestell
) (siehe Betriebsanleitung des Fahrgestellherstellers)

2. Hydraulikpumpenantrieb

2.1. | Pumpenhalterung - Fahr- M 12 10.9 96
gestell flZn-480h-L

2.2. | Nebenantrieb - Gelenk- M8 10.9 35
welle flZn-480h-L

2.3. | Gelenkwelle - Hydraulik- M8 10.9 35
pumpe flZn-480h-L

3. Grundrahmenbefestigung

3.1. | Grundrahmen - Fahrge- M 12 10.9 96
stell flZn-480h-L

4. Abstitzung

4.1. | Stitzkasten - Stutzzylin- M 16 10.9 238
der flZn-480h-L

4.2. | Stitzkasten — Stitzzylin- M 12 10.9 97
der (Sechskantschrauben mit flZn-480h-L
Dehnhulsen)

4.3. | Abstutzarm - Ausschubzy- M 16 8.8 238
linder
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Befestigungsschraube
Nr. Verschraubung ) o
Gewinde Qualitat Ma [Nm]
5. Kunststoff-Hydraulikéltank
5.1. | Einschraubzapfen G12A - 15*
,Olablassschraube und
Leckdlanschluss Hydrau-
likpumpe*
5.2. | Einschraubzapfen ,An- G12A - 15 *2
schluss Handpumpe*
5.3. | Einschraubzapfen G12A - 15 2
,Leckdlanschluss Rissel-
verriegelung®
5.4. | Rucklauffilter - Hydrauli- M8 8.8 15*
koltank
5.5. [ Anschlussflansch Sauglei- M8 8.8 15 #2
tung - Hydraulikdltank
5.6. | Anschlussflansch Sauglei- M8 8.8 15 *2
tung - Hydraulikéltank
6. Schwenkeinrichtung
6.1. | Schwenkantrieb — Exzen- M 12 10.9 96
terring (Sechskantschrauben (Loctite)
mit Dehnhiilsen)
6.2. | Hydraulikmotor - Plane- M 12 10.9 108
tengetriebe
6.3. | Exzenterring - Turmplatte M 16 10.9 235)!
(Sechskantschrauben mit flZn-480h-L
Dehnhulsen)
6.4. | Kugeldrehverbindung - M 16 10.9 235)!
Turmplatte flZn-480h-L
6.5. | Kugeldrehverbindung - M 16 10.9 235)W
Grundrahmen (Sechskant- flZn-480h-L
schrauben mit Dehnhiilsen)
)! Schraube nicht élen
7. Bolzensicherungen
7.1. | Bolzensicherungen mit M5 8.8 3,6
Scheibe und Senk-
schraube ( p ges. =0,12; M6 10.9 9.6
Loctite) M8 10.9 22
M 10 8.8 30
M 12 8.8 53
M 16 10.9 188
8. Tragersystem
8.1. | Kopf Trager ,5“- Kopf Te- M 12 10.9 96
leskopzylinder |1 flZn-480h-L (Loctite)
8.2. | Ful Trager ,3“ - Konsole M 14 10.9 154
Kolbenstange Teleskopzy- flzZn-480h-L (Loctite)
linder ,I*
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Befestigungsschraube
Nr. Verschraubung ) -
Gewinde Qualitat Ma [Nm]
8.3. | Ful Trager ,2“ - Konsole M 12 8.8 66
Kopf Teleskopzylinder ,,I* (Loctite)
8.4. | Kopf Trager ,4“ - Achse M8 10.9 30
Seilrolle (Loctite)
8.5. | Kopf Trager ,2“ - Achse M 6 10.9 12
Seilrolle (Loctite)
9. Russel-Buhnenkonsole
9.1. | Viergelenkgetriebe Rissel M 10 8.8 37
- Drehantrieb (Loctite)
M 12 A2-70 50
(Loctite)
9.2. | Drehantrieb - Russelkon- M 20 12.9 460
sole flZn-480h-L
9.3. [ Russelkonsole - Wé&ge- M 16 x 1,5 10.9 248!
zelle flZn-480h-L (Loctite)
9.4. | Wagezelle — Bihnenkon- M16x 1,5 10.9 248!
sole flZn-480h-L (Loctite)
)* Bei Austausch der Wagezelle ist ein besonderes Anziehdrehmomentverfahren zu beach-
ten.
10. Arbeitsblihne (Aluminium-Arbeitsbiihne)
10.1. | Arbeitsbuhne - Bihnen- M 12 10.9 96
konsole flZn-480h-L

Hier nicht aufgefuihrte vorgespannte Schraubenverbindungen sind mit einem
auf 80 % (62 % bei Senkschrauben) reduzierten Anziehdrehmoment gemaf
der VDI-Richtlinie VDI 2230 anzuziehen.
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In den Skizzen werden die zuvor genannten Schraubenverbindungen darge-
stellt. Die jeweiligen Anziehdrehmomente sind der o. g. Tabelle zu entneh-
men.

Abstitzung

Ma1 | Stutzkasten - Stutzzylin-
der

Ma2 | Stutzkasten - Stutzzylin-
der (Sechskantschrauben mit
Dehnhilsen)

Mas | Abstitzarm - Ausschubzy-
linder

Kunststoff-Hydraulik6ltank

Ma1 | Einschraubzapfen

,Olablassschraube und Mas ; Mas
Leckolanschluss Hydrau-
likpumpe*

Ma2 | Einschraubzapfen ,An-
schluss Handpumpe*

Mas | Einschraubzapfen
sLeckdlanschluss Rissel-
verriegelung®

Ma4 | Rucklauffilter - Hydrauli-
koltank

Mas | Anschlussflansch Sauglei-

tung - Hydraulikéltank
Mas Ma1
Mase | Anschlussflansch Sauglei-
tung - Hydraulikéltank Mas Ma2

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Instandhaltung

Schwenkeinrichtung

Ma1 | Schwenkantrieb — Exzen-
terring (Sechskantschrauben
mit Dehnhiilsen)

Maz | Hydraulikmotor - Plane-
tengetriebe

Mas | Exzenterring - Turmplatte
(Sechskantschrauben mit
Dehnhulsen)

Maa | Kugeldrehverbindung -
Turmplatte

Mas | Kugeldrehverbindung -
Grundrahmen (Sechskant-
schrauben mit Dehnhiilsen)

Bolzensicherungen

Ma | Bolzensicherungen mit
Scheibe und Senk-
schraube Ma T

YT Z

Loctite
Ma | Bolzensicherungen mit
Scheibe und Senk-
schraube Ma [

Y77

Loctite

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Tragersystem

Ma2

MA1

Ma1 | Kopf Trager ,5“ - Kopf Teleskopzylinder ,I1*

Maz | FuR Trager ,3" - Konsole Kolbenstange Teleskopzylinder I
Mas | FuR Trager ,2° - Konsole Kopf Teleskopzylinder ,I*

Maa | Kopf Trager ,4“ - Achse Seilrolle

Mas | Kopf Trager ,2° - Achse Seilrolle

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Instandhaltung

Rissel-Buhnenkonsole

Ma2 Mas

Ma1 | Viergelenkgetriebe Rissel - Drehantrieb

Ma2 | Drehantrieb - Riisselkonsole

Mas | Russelkonsole - Wagezelle

Ma4 | Wagezelle - Bihnenkonsole

Arbeitsblihne (Aluminium-Arbeitsbiihne)

Ma | Arbeitsbiihne - Biihnen-
konsole

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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9.2.2

Anschlussstiicke an Hydraulikzylindern / - Antriebe

Instandhaltung

Anziehdrehmomente (Ma)
Schraubenverbindungen Anschlussstiicke

Verschraubung Befestigungsschraube

Nr. | ,Anschlussstlick —“Zylin— Bezeichnung | Gewinde- Qualitit Ma

der / Antrieb 9| Abmessung [Nm]

1. [ Stutzzylinder Sechskant- M 8 8.8 24+2
(vertikale Stitze) schraube

2. | Ausschubzylinder Sechskant- M8 8.8 24+2
(horizontaler Abstiitzarm) schraube

3. | Hubzylinder Zylinder- M8 10.9 24
(Tragersystem) schraube

4. [ Teleskopzylinder Il Zylinder- M8 8.8 24
(Tragersystem) schraube

5. | Teleskopzylinder | Zylinder- M8 8.8 24
(Tragersystem) schraube

6. | Russelzylinder Sechskant- M8 8.8 24+2
schraube

7. | Ausgleichzylinder Sechskant- M 8 8.8 24+2
(Arbeitsbiihne) schraube

8. | Drehantrieb Zylinder- M 6 12.9 17
(Arbeitsbiihne) schraube
Beispiel

Anschlussstuck mit Zylinder-
schrauben-Verbindung

1. Zylinderschraube (Ma)
2. Anschlussstiick

3. Drehantrieb

Anschlussstiick mit Zylinder-
schrauben-Verbindung

1. Zylinderschraube (M,)

2. Anschlussstlick

STEIGER® T 300.4

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Anschlussstiick mit Schrau-
benverbindung
1. Sechskantschraube (M,)
bzw.
Zylinderschraube (M,)
2. Anschlussstiick
3. Hydraulikzylinder

STEIGER® T 300.4
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9.2.3 Ventile

Die nachfolgenden Tabellen geben lhnen eine Ubersicht tber die Anzieh-
drehmomente werkseitig eingesetzter Ventile.

Anziehdrehmomente (Ma)
Einschraubventile

Ventil Einbauraum
NI S Ma
c . L ewinde- INm]
Bezeichnung Material-Nr. Typ Abmessung

1 | Druckmessumformer 541.996 - GUsA 25%

541.999 - G UsA 2545

542.111 - GYaA 25+1

2 | Druckbegrenzungs- 435.043 06020 M20x1,5 2575

ventil 435.066 C-12-2 |1'hs-12UNF| 95%
435.104 SAE10 7Is - 14 UNF 55-65

743.133 - % - 16 UNF 45

-- C-16-2 1516 - 12 UNF 122
-- SAEO8 ¥ - 16 UNF 40 - 45

3 | Ruckschlagventil 431.027 08021 G 25%
431.037 08021 G 25
435.004 T-11A M20x1,5 41 - 47
435.028 T-13A M20x1,5 41 - 47
435.041 T-11A M20x1,5 41 - 47
435.056 T-17A M 36 x 2,0 203 - 217
435.072 T-163A M 16 x 1,5 27 -33
0.975.521.202 T-11A M20x1,5 41 - 47
0.975.555.003 T-2A 1-14 UNS 61 - 68
- Power 3W % - 16 UNF 34
-- Super 2W | 15/16 - 12 UNF 122
4 | Senkbremssperrven- 433.006 08021 G 30%°
til 433.021 T-17A M36x20 | 203-217
433.022 T-17A M 36 x 2,0 203 - 217
433.024 T-11A M20x 1,5 41 - 47
433.025 T-11A M20x 1,5 41 - 47
433.026 T-11A M20x 1,5 41 - 47
433.028 T-11A M20x 1,5 41 - 47
433.029 T-11A M20x 1,5 41 - 47
435.040 T-11A M20x 1,5 41 - 47
0.535.088.420 08021 G2 30
0.975.499.501 T-11A M20x 1,5 41 - 47
0.975.555.001 T-2A 1-14 UNS 61 - 68
0.975.555.002 T-2A 1-14 UNS 61 - 68
5 | Wechselventil -- WRVCG-4 Gls 5
- Power 3W % - 16 UNF 34

432.016 Delta 3W Is - 14 UNF 41
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&

Ventil Einbauraum
Nr - Ma
: . L ewinde- [Nm]
Bezeichnung Material-Nr. Typ Abmessung
6 | Zuschaltventil 435.039 Delta 3W | 7/g- 14 UNF 41
7 | 2/2 Wege-Sitz-Ventil, 430.188 C-10-2 Ig - 14 UNF 48-54
elektr. entsperrbar 430.189 06020 M20x 1,5 25+
743.022 Power 2W Y - 16 UNF 34
743.109 Delta 3W Is - 14 UNF 41
-- DF10-3 Is - 14 UNF 41
8 Proportional-Strom- 432.031 ISO 7789 M22x 1,5 50
regelventil 432,033 1SO 7789 M 33 x 2 80
432.034 ISO 7789 M42x 2 100
9 | Stromregelventil 435.005 G4 Gl 3-6
435.047 G s G s 3-6
435.049 G s G s 3-6
435.053 G %s G 3s 5-8
435.054 G G 8-12
435.055 G s G s 3-6
-- Power 2W ¥ - 16 UNF 34
10 | 2/2 Wege-Logik-Ein- 743.115 C-10-3S Is - 14 UNF 48 - 54
schraub-Sitz-Ventil,
elektr. entsperrbar
Beispiele fur Einschraubventile
Druckmessumfor- | Druckbegrenzungs- Riickschlagventil Senkbremssperr-
mer (Druckaufnehmer) ventil 9 ventil

| |

Wechselventil

Sitzventil, elektr.
entsperrbar

Proportional-Strom-
regelventil

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Beispiele fur Einschraubventile

Stromregelventil

Anziehdrehmomente (Ma)
Aufgesetzte Ventile

Ventil Befestigungsschraube
Nr. : : Gewinde- | Ma
Bezeichnung Material-Nr. Abmessung Qualitat [Nm]
1 Bremsventil 433.109 M 10 12.9 55%
2 4/2 Wegeventil NG 6 431.696 M 5 10.9 6%2
3 4/3 Wegeventil NG 3 432.019 M3 8.8 2,602
NG 4 432.021 M 5 10.9 5+05
NG 4 432.024 M5 10.9 5405
NG 6 432.057 M 5 10.9 6%2
NG 6 432.058 M5 10.9 6+2
NG10 432.059 M 6 10.9 113
MG10 432.079 M 6 10.9 113
4 Proportional- NG 4 | 0.506.169.000 M5 10.9 5405
Wegeventil NG 4 | 0.523.232.000 M5 10.9 5+0,5
NG 4 | 0.523.242.000 M 5 10.9 5+05
NG 4 432.022 M5 10.9 5405
5 Proportional- NG 4 432.023 M5 8.8 5405
Stromregelventil
NG 6 432.175 M5 10.9 6+2
NG 6 432.182 M5 10.9 6+2
NG10 432.178 M 6 10.9 11+
NG 16 432.030 M 10 10.9 40*3
6 | Proportional- NG 6 435.026 M5 A2-70 | 4,2%05
Druckbegren-
zungsventil
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Beispiele fur aufgesetzte Ventile

Wegeventil / Proportional-Stromregelventil /

s Proportional-Druckbegrenzungsventil

Anziehdrehmomente (Ma)
Ventile mit Schwenkverschraubungen

Ventil Einbauraum
Nr —— Ma
: . . ewinde- [Nm]
Bezeichnung Material-Nr. Typ Abmessung
1 | Druckbegrenzungs- 435.103 - M18x 1,5 35%2
ventil mit Umgehungs-
rickschlag

Beispiele fur Ventile mit Schwenkverschraubung

Druckbegrenzungs-
ventil mit Umge-
hungsrickschlag

STEIGER® T 300.4
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9.2.4 Schneidring-Verschraubungen

Es handelt es sich um Zink-Nickel beschichtetet Verschraubungen mit gleit-
mittelbeschichteten Uberwurfmuttern. Eine geloste Uberwurfmutter einer
vormontierten Schneidring-Verschraubung ist wieder mit einem Schrauben-
schlissel (ohne Verlangerung) bis zu einem splrbaren Kraftanstieg anzuzie-
hen. Danach ist die Verschraubung noch mit einer weiteren ¥ Umdrehung
weiter festzuziehen. Hierdurch kommt es wieder zur spaltfreien Anlage des
Schneidringes an die Stutzenstirnflache.

Beispiel:
Schneidring
4 ‘i‘
vor der nach der
Verschraubung Verschraubung

Der Schneidring wird auf Block montiert. Beim Anzie-
hen der Uberwurfmutter den Verschraubungsstutzen
mit einem Schraubenschliissel gegenhalten.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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DKO — Verschraubungen

Die Montagevorgaben gelten fur Verschraubungen mit Dichtkegel-Anschluss
(DKO) nach DIN 3865 mit Zink-Nickel Oberflachenschutz. Uberwurfmuttern
gewachst.

Beispiel:

%

%

Fown e 0774

SN
P

NN

Form A Form B
Innenanschlag stirnseitiger Anschlag

Dichtkegel der Verschraubung in den Konus einflihren und fest andrticken.
Uberwurfmutter handfest anziehen. Danach die Uberwurfmutter mit einem
definierten Drehmoment oder mit einer weiteren ,Wert
X* - Umdrehung entsprechend nachstehender Tabelle
weiter festzuziehen. Beim Anziehen der Uberwurfmut-
ter den Verschraubungsstutzen mit einem Schrauben-
schliissel gegenhalten.

Anziehdrehmomente fir DKO - Verschraubungen
Rohr AD | Metrisches | Schlussel- Wert X M 25%
Reihe (mm) Gewinde weite Erstmon- | Wiederhol- [IGm]
di d3 SW tage montage
L 6 M12x 1,5 14 2/3°0 1/30 20
L 8 M14x15 17 2130 1/30 30
L 10 M16x1,5 19 2130 1/30 40
L 12 M18x1,5 22 2130 1/30 50
L 15 M22x1,5 27 2/3°0 1/30 70
L 18 M 26 x 1.5 32 120 1/30 90
L 22 M30x 2 36 120 1/30 120
L 28 M 36 x 2 41 1/30 1/30 160
L 35 M 45 x 2 50 1/30 1/30 250
L 42 M52 x2 60 1/30 1/4 O 380
S 6 M14x1,5 17 2130 1/30 25
S 8 M16x1,5 19 2130 1/30 40
S 10 M18x 1,5 22 2130 1/30 50
S 12 M20x1,5 24 2130 1/30 60
S 16 M24x1,5 30 120 1/30 85
S 20 M 30 x 2 36 120 1/30 140
S 25 M 36 x 2 46 1/30 1/4 O 190
S 30 M42 x 2 50 1/30 1/4°0 270
S 38 M 52 x 2 60 1/30 1/40 400
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9.2.6 Einschraubzapfen bei Verschraubungen

In der nachfolgenden Tabelle sind die Anziehdrehmomente fiir die Ein-
schraubzapfen mit PEFLEX-Abdichtung vorgegeben.

Beispiel:

Anziehdrehmomente fur Einschraubzapfen mit PEFLEX-Abdichtung
DIN 3852 Form T11, Form E DIN 3852 Form T11, Form E
ISO 9974-2 ISO 1179-2
Reihe metrisches Ma - 10% [NM] Whitworth Ma -100 [Nm]
Gewinde | SN/ | A /37 | Rohrgew. | St/ | A E37
Guss Guss

L 6 M10x1 15 15 G 1/8A 20 15
L 8 M12x1,5 25 25 G 14A 50 20
L 10 M14x1,5 50 40 G 14A 50 20
L 12 M16x1,5 70 55 G 3/8A 80 70
L 15 M18x 1,5 90 70 G 12A 100 90
L 18 M22x1,5 130 120 G 12A 100 90
L 22 M26x1,5 180 140 G 3/4A 180 180
L 28 M 33 x 2 230 230 G 1A 230 230
L 35 M 42 x 2 330 330 G 1l1l4A 330 330
L 42 M 48 x 2 500 500 G 1l12A 500 500
S 6 M12x1,5 50 25 G 1l4A 60 20
S 8 M14x15 60 40 G 1l4A 60 20
S 10 M16x1,5 80 55 G 3/8A 90 70
S 12 M18x 1,5 90 70 G 3/8A 90 70
S 16 M22x1,5 130 120 G 12A 150 90
S 20 M 27 x 2 200 140 G 3/4A 200 180
S 25 M 33 x 2 250 250 G 1A 250 250
S 30 M 42 x 2 500 330 G 1l1l4A 500 450
S 38 M 48 x 2 600 500 G 1l12A 600 540
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9.2.7 Hohlschrauben bei Schwenkverschraubungen

Die Anziehdrehmomente gelten fur Hohlverschraubungen bei Schwenkver-
schraubungen (WHO) aus Stahl mit PTFE-Dichtung.

Die Oberflache ist verzinkt, gelb chromatiert und gleitbeschichtet. Zu beach-
ten sind die unterschiedlichen Anziehdrehmomente bezogen auf den Werk-
stoff der Einschraubbohrung des Gegenkoérpers aus Stahl / Guss oder Alu-

minium.
Beispiel:
N
— ’ /
7
~—T /
Anziehdrehmomente fur WHO-Verschraubungen
5% +5%
. metrisches I\EIIQ m] GLIEL) I\Elli\lm]

Rehe | Gewinde | stani/ ROMrGe- | giani
Al winde Al

Guss Guss
L 8 M12x1,5 40 30 G U4A 50 35
L 10 M14x1,5 50 40 G U4A 50 35
L 12 M 16 x 1,5 80 50 G 3/8A 80 55
L 15 M18x1,5 120 65 G 12A 150 95
L 18 M22x1,5 150 110 G 12A 150 95
L 22 M26x1,5 200 180 G 3l4A 250 170
L 28 M33x2 350 300 G 1A 350 300
L 35 M 42 x 2 550 400 G 11/4A 550 400
L 42 M 48 x 2 650 600 G 112A 650 600
S 8 M14x1,5 60 40 G 14A 50 35
S 10 M 16 x 1,5 100 50 G 3/8A 90 55
S 12 M18x1,5 120 65 G 3/8A 90 55
S 14 M20x1,5 160 90 G 12A 160 95
S 16 M22x1,5 160 110 G 12A 160 95
S 20 M 27 x 2 270 180 G 3l4A 250 170
S 25 M33x2 350 300 G 1A 350 300
S 30 M 42 x 2 550 400 G 11/4A 550 400
S 38 M 48 x 2 650 600 G11R2A 650 600
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Sensorik
'®) Die Sensorikist z. T. innerhalb der Komponenten, wie z. B. Tra-
1 gersystem, Grundrahmen und Abstltzung integriert bzw. mit

Abdeckungen versehen.

Liste der Sensoren

Nr. Funktion Art des Sensors

1.1 | Stitze horizontal ausgeschoben Endschalter
1.2.1 | Seilbruch Teleskop ,I* (Tragerfuf’ ,3%)
1.2.2 | Seilbruch Teleskop ,I1* (Tragerfuf’ ,5%)
1.3.1 | Kettenbruch Teleskop ,I“ (Tragerkopf ,3%)
1.3.2 | Kettenbruch Teleskop ,II* (Tragerkopf ,5%)

2.1 | Stutze Bodenkontakt Néherungsschalter
2.2 | Stutze vertikal eingefahren
2.3 | Stutze horizontal eingefahren

2.4 | Ausleger in Tragerauflage und
Ausleger nicht in Tragerauflage

2.5 | Russel entriegelt

2.6 | Riussel im Risselanschlag
2.7 | Teleskop ,I* eingefahren
2.8 | Teleskop I eingefahren
2.9 | Ausleger in Endstellung
2.10 | Z&hnezahler

2.11 | Buhnenkonsole

2.12 | Zugangsleiter hochgeklappt
2.13 | Vorderrader frei (entlastet)

2.14 | Hinterrader frei (entlastet)

3.1 | Schwenkwinkel Ausleger (Turm) Drehwinkelgeber
3.2 | Winkel ,Russel - Trager*
3.3 | Winkel ,Arbeitsbihne - Rissel”
3.4 | Drehwinkel Arbeitsbiihne

4.1 | Aufrichtwinkel Ausleger Neigungsgeber
4.2 | Bihnenneigung
4.3 | Fahrzeugneigung (Aufstell-Neigung)

4.4 | Fahrzeugneigung (Sonderausstattung) Neigungsschalter
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Nr. Funktion Art des Sensors
5.1 | Hydraulikpumpe 1 Druckaufnehmer
5.2 | Hydraulikpumpe 2
5.3 | LMB (Ringseite)
5.4 | LMB (Kolbenseite)
6.1 | Abstltzarmausschub (Sonderausstattung) Seillangengeber
6.2 [ Ausschub Teleskopzylinder ,II*
6.3 [ Ausschub Teleskopzylinder ,|*
7 | Tur ,Notsteuerung“ gedffnet Druckstiftschalter
8 | Buhnenuberlastungs-Erkennungshilfe / Buh- | Wagezelle

nenaufsetzerkennung

Beispiele )*

Endschalter

Néherungsschalter

STEIGER® T 300.4
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Drehwinkelgeber

Neigungs- Druckaufneh-

Neigungsgeber schalter mer

Druckstift-
schalter

Wagezelle

)* Bei den abgebildeten Sensoren handelt es sich um prinzipielle Darstel-
lungen. Die Sensorik am Steiger selbst, kann in Form und Art hiervon ab-
weichen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Inspektion und Wartung

Vor der Ausfiihrung von groReren Inspektions- und Wartungsarbeiten ist
eine Reinigung des Steigers vorzunehmen. Beim Inspizieren festgestellte
Méangel sind umgehend zu beseitigen. Nach wesentlichen Instandsetzungen
an den tragenden Teilen ist der Ruthmann-Steiger T 300.4 vor der Wieder-
inbetriebnahme durch einen Sachverstandigen zu prifen.

Inspektions-/ Wartungsliste

Erlauterungen zu den Intervallen:

d = taglich bzw. pro Arbeitsschicht
300h = alle 300 Betriebsstunden
600 h alle 600 Betriebsstunden
a = jahrlich
I = Inspektionsarbeit
W = Wartungsarbeit
Inspektionsliste / Wartungsliste
D Intervall Bemerkung,
nen[t)e Auszufiihrende Arbeiten 300 | 600 sonstige In-
h | h tervalle
Allgemein
Beleuchtung ?el;f Funktion und Sauberkeit pri-
Reinigen W, bei Bedarf
Betriebsstoffe | Kraftstoffvorrat priifen
Tragerfahrge- | RegelméRige Prifung geman mit- Siehe Betriebsan-
stell geltender Unfallverhiitungsvor- leitung des Fahr-
schriften, z. B. nach DGUV Grund- gestellherstellers.
satz 314-003 bzw. gleichlautender
landerspezifischer Vorschriften
Steiger
Steiger Reinigen W W, bei Bedarf
komplett visuell auf Beschadigung prifen

(Risse, Verformungen, Korrosion)

Anstrich / Lackierung prufen
(Schrammen, Kratzer, Abplatzun-

gen)

Beschilderung auf Vollstandigkeit
und Lesbarkeit priifen

Freirdume fur Bewegungsablaufe
mech. und hydr. Bauteile priifen

Freirdume fur Bewegungsablaufe
der Energiefiihrungen prifen
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Energiefiihrungen auf Befestigung
und Beschadigung priifen

Befestigung lésbarer Verbindun-
gen auf festen Sitz prifen

Aufbauten auf Befestigung und Be-
schadigung prifen

Abdeckung des Fahrerhausdaches
(Sonderausstattung) auf Befesti-
gung und Beschadigung priufen

1, erstmalig nach
drei Monaten

Sicht- und Funktionsprufung der
Sicherheitseinrichtung

1, siehe Elektroan-
lage

Grundrahmen

Schraubenverbindungen der
Grundrahmenbefestigung priifen

Lagerstellen
und Bolzensi-
cherungen
(Steiger
komplett)

Lagerstellen mit Kunststoffbuchsen
und Schraubenverbindungen der
Bolzensicherungen priifen

1, erstmalig nach
300 h

Sonstige Lagerstellen sowie Bol-
zensicherungen und deren
Schraubenverbindungen priifen

Lagerstellen mit DU-Buchsen: Rei-
nigen und abschmieren bzw.
Trennstellen / Kontaktflachen mit
Ol benetzen

wenn Schmiernip-
pel vorhanden La-
gerstelle ab-
schmieren

Lagerstellen

mit Kunststoff-
buchsen

Sichtprifung

Reinigen

W, bei Bedarf

Abstiitzung

Gangigkeit prufen

Verschlei® an Fuhrungen prifen

Verbindung ,Stiitzkasten - Stutzzy-
linder" prifen

Sichtpriifung

Schraubenverbindungen priifen

Abstltzarm-Gleitflachen reinigen
und fetten

W, bei Bedarf

Stutzteller: Gelenkful3 abschmie-
ren

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Tréagersystem

Gangigkeit prufen

Verschlei3 an Fuhrungen prifen

Schraubenverbindungen priifen

Vorspannung der Einzugsketten
und Auszugsseile prifen

Ketten auf Oberflachenkorrosion,
Gelenkkorrosion priufen

Seile auf Oberflachenkorrosion
und Beschédigung priifen

Verschleil3 an Seilrille der Seilrolle
prifen

Teleskop-Gleitflachen fetten

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Auszugsseile fetten

W, bei Bedarf

Einzugsketten fetten

W, bei Bedarf

Rissel

Gangigkeit prufen

Rissel - Bih-
nenkonsole

Sichtpriifung

Schraubenverbindungen priifen
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Funktionspriifung der Biihneniiber-
lastungs- bzw. Bihnenaufsetzer-
kennung

I

Russelan-
schlag / Ver-
riegelung

Anschlag und Verriegelungsbolzen
fetten

W, bei Bedarf
nach Reinigung
des Steigers

Arbeitsbiihne

Sichtpriifung

Schraubenverbindungen priifen

Umwehrung prifen

Zugangsleiter prifen

Tar prufen

Anschlagpunkte (Riickhaltesys-
tem) priifen

el Ll al L

Trittsicherheit des Bodens prifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Kugeldrehver-
bindung

Schraubenverbindungen priifen

I, erstmalig nach
100 h bis 300 h

Lagerverschleil priifen

Zahnflankenspiel zwischen Ritzel
und Zahnkranz der Kugeldrehver-
bindung prifen

Laufbahn abschmieren

W, bei Bedarf

AuBenverzahnung / Ritzel fetten

Hydraulikanlage

Schwenk-
antrieb

Sichtprifung

Schraubenverbindungen prifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschlusse auf festen Sitz
und Beschédigung prifen

Funktionsprufung der Haltebremse
(Lamellenbremse)

Olstand Getriebe priifen

Olstand Haltebremse priifen

Olwechsel Getriebe

Olwechsel Haltebremse

2|2

Hydrau-
likzylinder

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Freirdume fur Bewegungsablaufe
der Hydraulikzylinder prifen

Oberflache der Kolbenstangen auf
Beschadigung und Korrosion prii-
fen

Hydraulik-
pumpe

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prufen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Filtereinsatz der Steuerleitung aus-
tauschen

W, bei Bedarf
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Gelenkwelle
(Hydraulik-
pumpe)

Gerauschprifung

Spielpriifung

Flanschverbindungen prifen

Handpumpe

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prufen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschadigung priifen

Funktionsprufung

Gelenke und Kolben abschmieren

W, bei Bedarf

Reinigen

W, bei Bedarf

Kugelhahn

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prufen

Gangigkeit prufen

Sicherheits-
ventile

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prufen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschliisse auf festen Sitz
und Beschadigung prufen

Einstellwerte

1, bei Bedarf

Sperrventile
an Hydrau-
likzylindern

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Dichtigkeit prufen

Hydr. Anschlusse auf festen Sitz
und Beschadigung prufen

Einstellwerte

1, bei Bedarf

Funktionsprifung

Wegeventile /
Proportional-
ventile

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Dichtigkeit prifen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschadigung prufen

Funktionsprifung

Leitungsfilter
im Ventilkas-
ten der Ar-
beitsbiihne

Sichtpriifung

Dichtigkeit prufen

Filter reinigen / Filterelemente er-
neuern

Hydraulik-
Schlauch- und
Rohrleitungen

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Dichtigkeit prufen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschadigung prifen

Schlauchlangung im Ausleger pri-
fen

Kennzeichnung an Hydraulik-
schlauchen und Anschlussstellen
auf Vollstandigkeit und Lesbarkeit
prifen
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Hydraulikschlauche austauschen

W, alle 6 Jahre

Hydraulikél-
tank

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Dichtigkeit prufen

Hydr. Anschlisse auf festen Sitz
und Beschéadigung priifen

Hydraulikélstand prifen

Verschmutzungsgrad Hydraulikdl-
Rucklauffilter prifen

Optisch am Mano-
meter

Hydraulikél-Rucklauffilter reinigen /
Filterelemente erneuern

W, erstmalig nach
50 h bis. 300 h

Hydraulikélwechsel

W, nach 3000 h,
spatestens alle
6 Jahre

abgelassenes Hydraulikodl priifen

I, nach 3000 h,
spatestens alle
6 Jahre

Elektroanlage

NOT-HALT-
Schalter

Sichtprifung

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Funktionsprufung

Signaleinrich-
tung

Funktionsprufung

Wahrnehmbarkeit

Neigungs-
anzeige

Sichtpriifung

Funktionsprifung

Endschalter

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschlusse auf festen
Sitz und Beschadigung prufen

Mechanische Betatigung reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung

N&herungs-
schalter

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschlusse auf festen
Sitz und Beschadigung prufen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung

Drehwinkel-
geber

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung

Neigungs-
geber

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz prufen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprifung
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Kompo-
nente

Auszufiihrende Arbeiten

Intervall

300
h

600
h

Bemerkung,
sonstige In-
tervalle

Druckaufneh-
mer

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung priifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionspriifung der Lastmo-
mentbegrenzung

Seillangen-
geber

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Befestigung Karabinerhaken /
Osenschraube

Gangigkeit

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Zugseil reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprufung

Wagezelle

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Reinigen

W, bei Bedarf

Funktionsprufung der Biihnenuber-
lastungserkennung

Ventilstecker

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Verkabelung

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prifen

Bedieneinrich-
tungen

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz priifen

Elektrische Anschliisse auf festen
Sitz und Beschadigung prufen

Lesbarkeit der Beschriftung bzw.
Symbole prifen

Kontroll- und Warnleuchten priifen

Meisterschalter und Gummiman-
schette prifen

Druck- und Leuchtdrucktaster pri-
fen

Funktionsprufung der Bedienele-
mente

Verriegelung der Steuerstellen pri-
fen

Rechner-
steuerung

Sichtprifung

Befestigung auf festen Sitz prifen

Knopfzellen-Batterien auswech-
seln

W, alle 6 Jahre

Batterie

Sichtpriifung

Befestigung auf festen Sitz prifen
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Intervall Bemerkung,
KEne- Auszufiihrende Arbeiten sonstige In-
nente d [300]|600| a
h | h tervalle
Ladezustand prufen 1, im Winter alle 6
bis 8 Wochen
Flussigkeitsstand priifen I |[I, im Sommer und
heiBen Zonen wo-
chentlich
Reinigen W, bei Bedarf
Stromeinspei- | Sichtprifung 1
Z{J_EQ Arbeits- [ Befestigung auf festen Sitz priifen I
uhne Elektrische Anschliisse auf festen 1
Sitz und Beschadigung priifen
Schutzleiterwiderstand priifen 1
Isolationswiderstand prifen 1
Betétigen der Pruftaste des Fehler- 1
strom-Schutzschalters
Funktionsprufung 1
Reinigen W, bei Bedarf

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Prufungen

Informationen fur die Durchfiihrung der Prifungen sind den nachfolgenden
Kapiteln zu entnehmen.

Arbeitstagliche Prifung

Vor Inbetriebnahme des Ruthmann-Steigers T 300.4 ist vom Bedienpersonal
die ,tagliche Inspektion® ( d ) durchzuflihren. Es handelt sich um Sicht- und
Funktionsprifungen, die erforderlich sind, um die Sicherheit zu gewahrleis-
ten.

Stets gilt:

e Werden Mangel festgestellt, welche insbesondere die Sicherheit
gefahrden, so darf der Betrieb nicht aufgenommen werden. Ande-
renfalls ist nicht nur die eigene Sicherheit in Gefahr, sondern auch
die der im Umfeld tatigen Personen.

e Mangel sofort den Betreiber / Unternehmer melden.

¢ Nicht versuchen, die festgestellten Mangel selbst zu beheben. In-
standsetzungsarbeiten dirfen nur durch beauftragte und dazu aus-
gebildete Personen erfolgen.

e Erst nach Beseitigung der Méngel den Steiger in Betrieb nehmen.

Prufung durch die befahigte Person

Die befahigte Person muss ihre Beurteilung neutral und unbeeinflusst von
personlichen, wirtschaftlichen oder betrieblichen Interessen abgeben. Sie
hat bei der Priifung nicht nur den augenblicklichen Zustand des Ruthmann-
Steigers T 300.4 in Betracht zu ziehen. Sie muss vielmehr auch beurteilen
koénnen, wie sich der Steiger und seine Konstruktionsteile im spateren Be-
trieb unter betriebsmalligen Bedingungen verhalten werden und wie sich
Verschleil3, Alterung und dergleichen auf die Sicherheit des Steigers auswir-
ken kénnen [DGUV Grundsatz 308-002].

Der Befund ist vom Prifer im Betriebshandbuch des Ruthmann-Steigers
T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 zu dokumentieren und zu unterzeichnen.
Eventuelle Mangel muss der Betreiber des Steigers oder sein Beauftragter
mit Datum und Unterschrift bestatigen und vor einem weiteren Betrieb des
Steigers beheben. Die Mangelbehebung ist schriftlich im Betriebshandbuch
gegenzuzeichnen.
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Regelmalige Prifung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist, neben den in dieser Betriebs- und War-
tungsanleitung genannten Intervallen, nach der Erstinbetriebnahme in Ab-
standen von langstens einem Jahr durch eine befahigte Person zu prifen
(Sachkundigenprifung nach DGUV Grundsatz 308-002). Fur die Durchfih-
rung der Prifung durch die befahigte Person kdnnen neben den Sachkundi-
gen oder Sachverstandigen auch z.B. Kundendienstmonteure des
RUTHMANN-Service, Betriebsingenieure und Betriebsmeister herangezo-
gen werden.

Der Umfang der regelméafligen Prufung umfasst alle in dieser Betriebs- und

Wartungsanleitung genannten Inspektionsarbeiten (1). Siehe Kap. 9.4.1 ,In-

spektion- / Wartungsliste* und ggf. Kap. 10 ,Sonderausstattungen®. Regel-

werke und weitere Erkenntnisse der gesetzlichen Unfallversicherungstrager

sind zu bericksichtigen. Der Umfang erstreckt sich auf:

¢ eine Sichtprifung des Steigers mit besonderer Beachtung von Korrosion
oder anderer Schadigungen der tragenden Teile und Schweil3néhte. Dies
betrifft vor allem drehbare Teile, z. B. Bolzenverbindung von Gelenkteilen
der erweiterten Konstruktion.

¢ eine Prifung der mechanischen, hydraulischen und elektrischen Systeme
unter besonderer Beriicksichtigung von Sicherheitseinrichtungen,

e eine Priifung der Wirksamkeit von Bremsen und/oder Uberlasteinrichtun-
gen,

e und Funktionsprufungen.

AulRerordentliche Prufung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 einschliel3lich Tragerfahrgestell ist nach we-
sentlichen Anderungen der Konstruktion und nach wesentlichen Instandset-
zungen an den tragenden Teilen vor der Wiederinbetriebnahme durch einen
Sachverstandigen zu prufen. Fir die Durchfiihrung der Prifung durch den
Sachverstandigen kdnnen z. B. Fachingenieure des RUTHMANN-Service,
Sachverstandige der Technischen Uberwachung, Fachingenieure der Be-
treiber und freiberufliche Fachingenieure herangezogen werden.

Die auB3erordentliche Prifung beinhaltet:

e eine Vorprifung,

e eine Bauprifung,

e eine Abnahmepriifung
in einem Umfang, der den durchgefiihrten Anderungen oder Instandsetzun-
gen entspricht. Die Priifung richtet sich nach Art und Umfang der Anderung
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und ist in Anlehnung an die Prufung vor der ersten Inbetriebnahme vorzu-
nehmen, d. h., im Bedarfsfall ist auch eine Vor- und Bauprufung erforderlich.

Im Sinne der DIN EN 280 gelten als ,wesentliche Anderungen* oder ,wesent-
liche Instandsetzungen®, alle Anderungen am gesamten Steiger oder Teilen
davon, die auf die Standsicherheit, die Festigkeit oder die Betriebsweise ein-
wirken. Eine wesentliche Anderung oder wesentliche Instandsetzung bedarf
der Einholung der Zustimmung unsererseits. Eigenmachtige, nicht mit uns
abgestimmte Anderungen entbinden uns von jeglicher Haftung. Die ur-
sprungliche EU-Konformitatserklarung und CE-Kennzeichnung werden un-
gliltig! Siehe auch Kapitel 0.2.3 ,Eigenméchtige Anderungen / Nachriistun-

gen“.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Reinigung und Pflege

Regelmafige Reinigung und sachkundige Pflege (z. B. alle 2-3 Wochen) die-
nen der Werterhaltung des Ruthmann-Steigers T 300.4.

Starke Luftverschmutzung, salzhaltige Luft (z. B. an der Kiste) und andere
klimatische Bedingungen erfordern u. U. eine intensivere Pflege des Stei-
gers. Besonders nach Kontakt mit Streumitteln (z. B. Streusalz im Winter)
sollte der Steiger gereinigt werden, da sonst eventuell die Lackierung be-
schadigt wird und Bauteile korrodieren.

Der Steiger darf von auf3en nur mit Wasser und handelsiblichen Kfz-Reini-
gungsmitteln gewaschen werden. Scheuermittel, Losungsmittel, Terpentin,
Kaltreiniger oder Waschbenzine etc. sind nicht zugelassen.

. Beim Kauf und der Verwendung von Reinigungs- und Pflege-

LT mitteln sollte auf die Umweltvertraglichkeit geachtet werden.

\\(f Reste sind je nach Schadstoffklasse als Sondermill zu entsor-
gen! Den Steiger nur auf geeigneten Waschplatzen reinigen.

A VORSICHT  Reinigungsmittel und Pflegemittel konnen gesundheits-
schéadlich sein!

» Reinigungsmittel und Pflegemittel miissen immer si-
cher aufbewahrt werden!

Vor dem Reinigen des Steigers mit Wasser oder Dampfstrahl (Hochdruck-
reiniger) oder anderen Reinigungsmitteln alle Offnungen abdecken bzw. zu-
kleben, in denen aus Sicherheits- und/oder Funktionsgriinden kein Wasser,
Dampf oder Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders gefahrdet sind
Schaltkasten, Sensorik (Endschalter, Naherungsschalter etc.) und Ventile.
Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen bzw. Verklebungen vollstandig
wieder zu entfernen.

HINWEIS Hydraulische und elektrische Bauelemente, wie z. B.

Ventile, Magnetventile, Schaltkasten, Endschalter, Na-
herungsschalter usw. dirfen auch von auf3en nicht mit
dem Hochdruckreiniger gereinigt werden!

> Zur Reinigung weiche Tiicher, Schwamme oder Ahn-
liches verwenden.

Bei der Verwendung eines Hochdruckreinigers sind die zugehérigen Bedie-
nungshinweise des Geréateherstellers hinsichtlich Spritzdruck und Spriihab-
stand zu beachten.
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Vogelkot, Insekten, Harz-, Teer- und Fettrickstande
mussen sofort und grindlich abgewaschen werden, da
sie Substanzen enthalten, die Lackierungen und Kunst-
stoffteilen erheblichen Schaden zufihren kénnen.

Nach Baumschnitteinsatz sind Sagespéne sofort zu ent-
fernen. Am z. B. Tragersystem sind zuvor die Tragerful3-
abdeckungen abzunehmen. Werden Ansammlungen
von Sagespanen festgestellt, so sind diese durch auto-
risiertes Personal vorsichtig zu entfernen.
Bewegungsfreiraume beweglicher Teile sind sofort zu
saubern.

Direkte Sonneneinstrahlung ist wahrend des Waschens
zu vermeiden.

Den Wasser- oder Dampfstrahl niemals auf folgende
Teile des Ruthmann-Steigers T 300.4 richten:

— elektrische Bauteile,

— elektrische Leitungen,

— hydraulische Bauteile,

— hydraulische Leitungen,

— Isolatoren,

— Verschlusskappen z. B.:
* Verschluss Hydraulikéltank
* etc.,
— Lagerstellen,
— Dichtungsstellen z. B.
* Turdichtungen,
* Dichtungen der Schaltk&s-
ten,
* Wellendichtringe
* etc.,
— Bremsanlage.

Reste von Reinigungsmitteln, Autopolituren und verwendete
Putzlappen sind umweltvertraglich zu entsorgen.

Nach der Reinigung, insbesondere mit Hochdruckreiniger missen Gleitfla-
chen wieder dinn eingefettet werden. Je nach Beanspruchung durch witte-
rungsbedingte bzw. chemische Einflisse sollte der Steiger durch eine Kon-
servierung geschuitzt werden.
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Farblackierung

Nur mit sdure- und lI6sungsmittelfreien Reinigungs- und Konservierungs-
mitteln behandeln. Bei verblassendem Lack kann die Oberflache mit einer
handelsiblichen Autopolitur aufgebessert werden. Hierbei sind die Anwei-
sungen des Politurherstellers zu beachten.

Kunststoffteile (z. B. Lagerstellen, Tragerauflage, ggf. Arbeitsbihne)
Mit einem feuchten Tuch und Wasser reinigen. Sollte das nicht ausrei-
chen, durfen nur geeignete lIésungsmittelfreie Reinigungs- und Pflegemit-
tel verwendet werden.

Aluminium-Bordwéande und -Abdeckung
Mit Wasser und evtl. zugesetzten neutralen Reinigungsmittel abbursten.

Tidrdichtungen
Tardichtungen am Schaltkasten mit Talkum einreiben.

Einzugsketten

Bei starker Verschmutzung ist eine ausreichende Schmierung der Ketten
nicht mehr gewéhrleistet. Kettenreinigung darf nur mit paraffinhaltigen
Mitteln, wie Dieselkraftstoff, Petroleum, Reinigungsbenzin usw. erfolgen.
Aggressive, atzende bzw. chlorhaltige Reiniger dirfen nicht mit der Kette
in Berlhrung kommen. Der Einsatz von Hochdruckreinigern ist verboten.

HINWEIS Lackschaden!

» Bei der Reinigung der Ketten mit den o. g. paraf-
finhaltigen Reinigungsmitteln ist gegenlber den
anderen Bauteilen und Oberflachen (Lackierun-
gen) besondere Vorsicht geboten.

Nach einer Reinigung der Ketten ist eine Schmierung und Konservierung
erforderlich.

Hydraulikzylinder

Verschmutzungen, Staub und Verkrustungen vorsichtig von Kolbenstan-
gen entfernen, insbesondere von freiliegenden Kolbenstangen, die in der
Transportanordnung nicht vollstandig eingefahren sind.

ISR Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger kénnen die

Dichtungen der Hydraulikzylinder beschadigen!

© Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!
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© Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel
verwenden!

» Zur Reinigung ein weiches rickstandsfreies In-
dustrie-Wischtuch, Schwamm oder Ahnliches ver-
wenden.

Sollte die Kolbenstangen mit Salzen, Sand oder Chemikalien in Kontakt
gekommen sein, diese restlos mit ausreichend Frischwasser von den Kol-
benstangen entfernen. Nach der Reinigung die Kolbenstangen mit Ol be-
netzen.

Um Korrosion an den Kolbenstangen zu vermeiden, die Hydraulikzylinder
regelmafig Uber die gesamte Kolbenstangenldange betriebsmalig aus-
bzw. einfahren.

STEIGER® T 300.4
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9.4.4 Anmerkungen zur Durchfiihrung von Inspektions- und Wartungs-
arbeiten

In den nachfolgenden Unterkapiteln werden Anmerkungen zur Durchfiihrung
von Inspektions- und Wartungsarbeiten diverser Komponenten und Bau-
gruppen des Ruthmann-Steigers T 300.4 genannt.

9.4.4.1 Beleuchtung
Die Inspektion und Wartung der Beleuchtung des Fahrgestells
|| erfolgt nach der Betriebs- und Wartungsanleitung des Herstel-
lers.

o Die gesamte Beleuchtungsanlage, Blink-, Brems- und Rundumkenn-
leuchten etc. auf Funktion und Sauberkeit prifen, gegebenenfalls reini-
gen.

o Defekte Leuchten miussen sofort instand gesetzt werden.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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9.4.4.2 Steiger komplett

Der komplette Steigeraufbau, wie z. B. Grundrahmen, Abstitzung, Ausleger,
Arbeitsbihne, ist hinsichtlich

— Zustand und Sauberkeit,

— Risse,

— Verformungen / Beschadigung,

— Lackierung / Anstrich,

— Kaorrosion,

— Vorhandensein und Lesbarkeit der Beschilderung,

— der Bewegungsfreirdume der mechanischen und hydraulischen

Bauteile sowie der Energiefuihrungen,

— Befestigung und Sicherung l6sbarer Verbindungen

— efc.
zu prifen.
Lackschéaden, wie z. B. Kratzer, Schrammen oder Steinschlagschaden, sind
sofort zu beheben, bevor Korrosion entsteht. Bei Korrosion an den tragenden
Bauteilen ist der Ruthmann-Service zu konsultieren.
Werden Beschadigungen des Steigers z. B. Anfahrschaden etc. - sichtbar
durch Lacksch&den und Beulen - festgestellt, so ist umgehend eine Priifung
durch eine befahigte Person ggf. durch einen Sachverstandigen erforderlich.
Mangel sind vor der nachsten Inbetriebnahme bzw. einem Weiterbetrieb zu
beheben.
Die Beschilderung des Steigers muss stets vollstdndig und im lesbaren Zu-
stand sein. Beschadigte und unleserliche Schilder missen unverziglich er-
neuert werden.

/‘ il Anmerkungen zu den einzelnen Komponenten sind den nach-
I~~~ folgenden Kapiteln zu enthnehmen.
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Lagerstellen / Bolzensicherungen

Lagerstellen und Bolzensicherungen sind auf:

— Zustand und Sauberketit,

— Verschleil3, Risse und Beschadigung,

— Gangigkeit der Lagerung,

— festen Sitz der Schraubenverbindung der Bolzensicherung
zu prifen.
Anziehdrehmomente siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®. Bei Locke-
rung von Bolzensicherungen ist die Ursache festzustellen und der Mangel
zu beheben. Wir empfehlen, Instandsetzungen defekter Lagerungen und
Bolzensicherungen durch den Ruthmann-Service bzw. durch von uns au-
torisiertes Personal ausfiihren zu lassen.

Lagerstellen von auf3en reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und / oder
chemische Reinigungsmittel verwenden.

DU-Buchsen-Lagerstellen mit vorgesehener Schmierstelle (Schmiernip-
pel) gemal Wartungsliste abschmieren.

DU-Buchsen-Lagerstellen ohne Schmiernippel an den Trennstellen /
Kontaktflachen mit Ol benetzen.

Lagerstellen mit Kunststoffbuchsen

Sichtprifung beziglich Zustand und Sauberkeit, festen Sitz, Risse und
Beschadigung.

Kunststoffouchsen miissen fett- und 6lfrei sein - nicht fetten oder 6len.

Kunststoffouchsen missen frei von Farbe sein - nicht mit Farbe lackieren
bzw. Uberstreichen.

Lagerstellen von aulRen regelmafiig reinigen (z. B. mit einem Tuch). Kei-
nen Hochdruckreiniger und chemische Reinigungsmittel verwen-
den!
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9.4.45 Grundrahmen

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:

— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

9.4.4.6 Abstitzung

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett”.
Weitere Prufungen:
— Gangigkeit der Fihrungen und Zylinder fir Bewegungsablaufe,
— Verschleil3 von Fihrungen, Gleitflachen etc.,
— Funktion der Bodenkontaktabfrage.
— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

e Teleskop-Gleitflachen des Abstitzarms (1) reinigen. Gemald Wartungs-
liste die Gleitflachen fetten. Abstltzarm (1) horizontal ausfahren und die
entsprechenden Gleitflachen (G) und Gleiter z. B. mit Hilfe eines Pinsels
diinn einfetten. Anschlie3end den Abstitzarm mehrmals horizontal ein-
und ausfahren, um eine bessere Verteilung des Fettes zu erreichen. Der
Vorgang ist eventuell zu wiederholen.

o Gelenkful3 (Stutzteller) Uber den Schmiernippel (2) abschmieren.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Tragersystem

Inspektion siehe Kapitel , Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:

Keine Gerauschbildung der Teleskope.

Gangigkeit der Einzugsketten, Auszugsseile, Umlenkrollen, Ener-
giefihrung.

Verschmutzung, Beschadigung und Verschleil3 von Teleskopfiih-
rungen, Gleitflachen, Einzugsketten und Auszugsseilen, Umlenkrol-
len, Energiefihrungen etc.

Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

Vorspannung der Einzugsketten und Auszugsseile des Teleskops
.l“. Die beiden, jeweils zum System (Einzug ,E* bzw. Auszug ,A")
gehdrenden Ketten bzw. Seile missen anndhernd die gleiche Last
aufnehmen (E11 = E12 und Ar1 = A1),

Vorspannung der Einzugsketten und Auszugsseile des Teleskops
% Die beiden, jeweils zum System (Einzug ,E“ bzw. Auszug ,A“)
gehodrenden Ketten bzw. Seile missen annéahernd die gleiche Last
aufnehmen (Ez1 = E22 und Az1 = Az2).

VerschleiBlange der Einzugsketten. Langung der Auszugsseile.
U. a. ist eine Durchmesserreduzierung der Auszugsseile ein Anzei-
chen fir eine Seillangung. Im Durchmesser reduzierte Seile, sei es
auch nur in einem kurzen Seilbereich, missen ausgetauscht wer-
den.

Einzugsketten auf Oberflachenrost, Gelenkrost, Steifigkeit der Ge-
lenke, verdrehte -, lose bzw. gebrochene Kettenbolzen, gebrochene
Laschen prifen. Bei Beschadigungen der Ketten ist umgehend ein
Kettenaustausch durchzufihren.

Auszugsseile auf Oberflachenrost, gebrochene Drahte in Seillitzen
und richtigen Sitz im verpressten Stahlfitting prifen. Zeigen Seile
starken &ufReren Verschleil3, so ist mit verhaltnismaRig schnell zu-
nehmenden Drahtbriichen in den Seillitzen zu rechnen. Bei Bescha-
digungen der Auszugsseile ist umgehend ein Austausch durchzu-
fuhren.

Befestigungspunkte der Einzugsketten und Auszugsseile prifen.

Die im Tragersystem liegenden Einzugsketten sind z. B mit einem Endo-
skop zu priufen. Die Inspektion mit einem Endoskop ist ohne umfangrei-
ches Ausbauen von Teilen mgglich. Die Auszugsseile und Seilrollen kon-
nen durch die Inspektionséffnungen (1) an den Tragerképfen ,5¢ und ,7¢
(links und rechts) kontrolliert werden. Erganzend hierzu kénnen zum
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Inspizieren der Auszugsseile auch die Abstreifer (BUrsten) am Tragerkopf
demontiert werden.

Die Teleskope des Tragers werden durch Gleiter gefuihrt. Um einen mog-
lichst geringen Verschleild und Gleitwiderstand zu haben, ist eine Schmie-
rung der Gleitflachen in Abstanden gemaf Wartungsliste (oder je nach
Einsatz auch friher) erforderlich.

Das Teleskop zum Abschmieren (Fetten) so weit wie moglich ausfahren
und die Gleitflachen (,G*) dunn, z. B. mit Hilfe eines Heizkdrperpinsels
einfetten. Mit, an den Tragerkdpfen angebrachten Schmiernippeln (Pos.
1 bis 6), werden die hinteren innenliegenden Gleiter an den Tragerenden
(Tragerful®) Uber Schmierleitungen abgeschmiert. Wéhrend des Ab-
schmiervorganges das Teleskop aus- bzw. einfahren.

HINWEIS Eine aufgesetzte Fettpresse kann das Teleskop be-

schadigen!

» Vor vollstandigem Einfahren des Teleskops, die
Anschlisse der Fettpresse abnehmen!

© Nicht zu viel fetten, um eine Fettansammlung in den Tragern

Zu vermeiden.

Ggf. missen die Gleiter der Teleskope an den Tragerkdpfen nachgestellt
werden. Hierflr befinden sich an den Tragerkopfen Einstellschrauben.
Wir empfehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnisse, das

STEIGER® T 300.4
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Nachstellen der Gleiter durch den Ruthmann-Service oder durch von uns
autorisiertes Personal ausfihren zu lassen.

HINWEIS Ein nicht fachgerechtes Nachstellen kann zur Zersto-

rung des Teleskops fluhren!

» Es ist darauf zu achten, dass das Teleskop durch
das Nachstellen nicht verspannt wird.

Auszugsseile gemalR Wartungsliste nachschmieren. Hierzu Inspektions-
offnungen (,I“) am jeweiligen Tragerkopf (links und rechts) abnehmen. Zu-
satzlich kénnen auch die Abstreifer (Blrsten) am Tragerkopf demontiert
werden. Solange sich am Seil ein ausreichender Schmierfilm befindet, er-
Ubrigt sich das Nachschmieren. Das Schmiermittel soll anfangs dinnflis-
sig sein, damit es in das Seilinnere zwischen Seillitzen und Drahte ein-
dringen kann. Wéahrend des Abschmiervorganges das Teleskop aus- bzw.
einfahren. Seile nicht Gberfetten.

Einzugsketten gemal Wartungsliste abschmieren. An der Kette darf kein
aullerer Schmutz haften. Fur eine wirksame Schmierung muss bei jedem
Schmiervorgang eine ausreichende Menge Schmierstoff in die Kettenglie-
der bzw. - gelenke gebracht werden.

Vorspannung der Einzugsketten und Auszugsseile bei zu groRem Ketten-
durchhang bzw. Seildurchhang nachstellen.

HINWEIS Eine zu hohe Vorspannung kann zur Zerstérung des

Tragersystems fuhren!

» Es ist darauf zu achten, dass das Teleskop durch
das Nachspannen nicht verspannt wird.

— Bei waagerechtem Ausleger und unbelasteter Biihne das Teleskop so
weit wie mdglich ausfahren.

— Teleskop geringfiigig einfahren.

— Seildurchhang der Auszugsseile prifen.
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— Ggf. Auszugsseile nachspannen.

E21 We2 E-22 Ei1 We1r E12

* Auszugsseile mit Einstellschrauben (A1 und Ai2 / Azi und Az»)
nachspannen. Es muss in jedem Fall ein ausreichender Seildurch-
hang verbleiben. Wahrend des Nachspannens auf gleichmaRigen
Abstand der Tragerkopfe achten.

* Die beiden Auszugsseile missen annahernd gleichmafig vorge-
spannt sein, so dass sie unter Betriebsbedingung auch annahernd
die gleiche Last aufnehmen. Nach wie vor muss die Lage der Wippe
(Wa1 / Wa2) der Seilspannvorrichtung senkrecht zu den beiden Sei-
len verlaufen. Die Muttern der Einstellschrauben (A1 und A12 / Az
und Az ) mussen vollstéandig auf ihren Auflageflachen an der Wippe
aufliegen und durfen auf keinen Fall verkanten.

* Durch das Nachspannen der Auszugsseile werden gleichzeitig
auch die zugehdrigen Einzugsketten gespannt. Es ist darauf zu ach-
ten, dass die Einzugsketten nicht tUberlastet werden. Nach wie vor
muss die Lage der Wippe (We1 / We2) der Kettenspannvorrichtung
senkrecht zu den beiden Kettenstradngen verlaufen. Die Muttern der
Einstellschrauben (E11 und Ei12 / Ez1 und Ez2) missen vollstandig
auf ihren Auflageflachen an der Wippe aufliegen und durfen auf kei-
nen Fall verkanten.

Wir empfehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnisse, das Nach-

spannen der Ketten und Seile durch den Ruthmann-Service oder durch

von uns autorisiertes Personal ausfuhren zu lassen.

— Nach einer Einlaufzeit die Vorspannung der Einzugsketten und Aus-

zugsseile prifen. Teleskop mehrmals aus- bzw. einfahren und Funkti-
onalitat prifen. Im zusammengefahrenen Zustand muss ein kleiner Ab-
stand zwischen den Tragerkdpfen bleiben.

STEIGER® T 300.4
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o Wir empfehlen spéatestens nach 10 Jahren die Auszugsseile auszutau-
schen. Es durfen nur original Ruthmann-Ersatz-Auszugsseile verwendet

werden.

9.4.4.8 Rissel

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prufungen:

— Freiraume fir Bewegungsablaufe der mechanischen Bauteile z. B.
Umlenkhebel, Hydraulikzylinder im Inneren des Rissels. Fremdkor-
per sind umgehend zu entfernen.

— Verschmutzung, Beschadigung und Verschleil3 von Energiefihrun-
gen etc.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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9.4.4.9 Rissel-Bihnenkonsole

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:

— Freiraume fur Bewegungsablaufe der mechanischen Bauteile z. B.
Umlenkhebel im Inneren. Fremdkorper sind umgehend zu entfer-
nen.

— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

— Funktionsprifung der Buhneniberlastungs- bzw. Bihnenaufsetz-
Erkennung.

9.4.4.10 Russelanschlag

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.

e Anschlag und Verriegelungsbolzen (1) gemafd Wartungsliste leicht einfet-
ten.

ASWARNBNG uetschoetan:

Der Verriegelungsbolzen (1) schlief3t federkraft-
betatigt nach Druckabfall, z. B. nach Ausschalten
des Hydraulikpumpenantriebs (Nebenantriebs)
oder Fahrzeugmotor.

» Keine Finger in die Aufnahme des Risselan-
schlags halten.

Zur besseren Verteilung des
Fettes den Zylinder (2) ein -
und ausfahren.

¢ Verriegelungsoése (3) des Ris-
sels (4) leicht einfetten.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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9.4.4.11 Arbeitsbihne

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:

— Boden auf Verschleil3, Beschadigung und Trittsicherheit,

— ausreichende Hohe der FulRleiste,

— Stabilitat und Hohe der Umwehrung,

— Zugangsleiter auf Verschleil3, Beschadigung und Trittsicherheit,

— Halteseil der Zugangsleiter auf Verschleild und Befestigung,

— Tur auf Freigangigkeit prifen, Schlielmechanismus prifen: Tur
muss selbsttéatig schliel3en,

— Anschlagpunkte fir das Einklinken von Personenriickhaltesyste-
men auf Beschadigung und Befestigung prifen.

_ Das Weiterverwenden von Halterungen, Si-

cherheitsseilen und Sicherheitsgurten nach
einem Unfall ist sehr gefahrlich, weil Teile
wie z. B. Verankerungen, Seile, Gurte be-
schadigt sein kénnen und damit keinen
ausreichenden Schutz mehr gewahren.

» Die kompletten Halterungen inkl. Seile
flr Sicherheitsgurte missen nach einem
Unfall ausgetauscht werden. Wir emp-
fehlen diese Arbeiten durch den Ruth-
mann-Service oder durch von uns auto-
risiertes Personal ausfihren zu lassen.

» Ebenfalls empfehlen wir auch die Sicher-
heitsgurte zu ersetzen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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9.4.4.12 Kugeldrehverbindung

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr

Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:
— Schraubenverbindungen ,Kugeldrehverbindung - Grundrahmen®
und ,Kugeldrehverbindung - Turmplatte®,
— Lagerverschlei? Kugeldrehverbindung,
— Zahnflankenspiel zwischen Ritzel des Schwenkantriebs und Aul3en-
verzahnung der Kugeldrehverbindung.

Laufbahn (1.1) der Kugeldrehverbindung (1) nach Wartungsliste Uber
Schmiernippel (2) und (3) abschmieren.

1. Kugeldrehverbindung

1.1 Laufbahn
2. Schmiernippel (links am Turm)
3. Schmiernippel (rechts am Turm)

_ Verletzungsgefahr!

» Wahrend der Schwenkbewegung des Ausle-
gers darf sich keine Person im Gefahrenbe-
reich der Drehsaule (Turm) aufhalten!

Die Laufbahn (1.1) der Kugeldrehverbindung (1) wird mit den Schmiernip-
peln (2 und 3) abgeschmiert. Wahrend des Abschmierens mit dem ersten
Schmiernippel (2) wird der Ausleger um ca. 180° weitergeschwenkt. Nach
dem Zuriickschwenken wird mit dem zweiten Schmiernippel (3) ge-
schmiert.

STEIGER® T 300.4
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Durch die Schwenkbewegung des Auslegers wird eine bessere Verteilung
des Fettes im Lager erreicht. Die Schmierstellen sind immer so reichlich
abzuschmieren, dass sich am ganzen Umfang der Lagerspalten bzw.

Dichtungen ein Fettkragen aus frischem Fett bildet.

e AuRenverzahnung (1) der Kugel- 2 1
drehverbindung und Ritzel (2) des

Schwenkantriebs gemall War- I
tungsliste fetten. \
: ——
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9.4.4.13 Hydraulikanlage

_Verletzungsgefahr durch Herausspritzen von Hyd-

raulikflissigkeit! Teile der Hydraulikanlage stehen
unter hohem Druck!

» Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage oder an Tei-
len der Hydraulikanlage sind diese unbedingt
drucklos zu machen.

o Befestigungen von Bauteilen, hydraulischen Stellgliedern, Steuerblocken,
Anschlussstiicken und Ventilen prifen ( = nachfolgende Kapitel).

¢ Rohr- und Schlauchanschliisse auf festen Sitz prifen.

e Rohr- und Schlauchanschliisse auf Beschadigungen wie z. B. Knicke,
Risse, portse Oberflachen oder Korrosion priifen.

¢ Dichtigkeit prifen. Bei Auftreten von Undichtigkeiten ist die Ursache fest-
zustellen und der Mangel zu beheben.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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9.4.4.14 Schwenkantrieb

e Getriebe ,G*
1. Oleinfiillstutzen /
Entluftungsschraube
2. Schauglas /
Olstandschraube
3. Olablassschrauben
(Magnetschraube)

e Haltebremse ,B*
4. Oleinfullstutzen /
Entliftungsschraube
5. Anschluss Hydrauliksystem
6. Olablassschraube
(Magnetschraube)

¢ Hydraulikmotor ,M*
7. Anschluss Hydrauliksystem

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett".
Weitere Prufungen:

— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

— Olstande des Schwenkantriebes kontrollieren.
Nur bei stillstehendem Schwenkantrieb prufen.
Olstand des Getriebes ,G* Uiber die Olstandschrauben (2) kontrol-
lieren. Wird ein Anstieg des Fullstands festgestellt, weist dies u. U.
auf Undichtigkeiten der Bremsendichtungen hin. In diesem Fall un-
bedingt mit dem Ruthmann-Service Ricksprache halten.
Olstand der Haltebremse ,B* Uber den Oleinfiillstutzen (4) kontrol-
lieren. Wird ein Anstieg des Fullstands festgestellt, weist dies u. U.
auf Undichtigkeiten der Bremskolben- oder Olmotorabdichtung hin.
In diesem Fall unbedingt mit dem Ruthmann-Service Ricksprache
halten.

— Funktion der Haltebremse ,B“ (Lamellenbremse) des Schwenkan-
triebes prufen.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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e Olwechsel des Getriebes und Haltebremse gemaR Wartungsliste. Fur ein
reprasentatives Olmuster ist es zweckmaRig, das Ol in betriebswarmen
Zustand abzulassen.

Beim Umgang mit Ol darauf achten, dass kein Ol in das Erd-
. reich oder in das Kanalnetz gelangt. Abgelassenes Ol und
\\(‘,"‘ Olhaltige Putzlappen umweltvertraglich entsorgen.

Aus Griinden der Entsorgung und des erforderlichen Fach-
wissens, empfehlen wir, den Olwechsel durch den
RUTHMANN-Service oder durch von uns autorisiertes Per-
sonal ausfuihren zu lassen.

— Ol vom Getriebe ,G* tiber den Olablass (3) in geeigneten Behélter
ablassen. Um ein schnelleres Ablassen des Ols zu erreichen, ist es
zweckmaRig die Entliiftungsschraube (1) und Olstandschraube (2)
herauszuschrauben.

— Ol von Haltebremse ,B“ (iber den Olablass (6) in geeigneten Behal-
ter ablassen. Um ein schnelleres Ablassen des Ols zu erreichen, ist
es zweckmafig den Oleinfullstutzen (4) herauszuschrauben.

— Die magnetischen Olablassschrauben (3 und 6) des Schwenkan-
triebes bei jedem Olwechsel auf anhaftende Metallpartikel priifen.
Es durfen keine ungewohnlichen Metallpartikel vorhanden sein, an-
derenfalls ist der Ruthmann-Service zu benachrichtigen.

— Olablassschrauben (3 und 6) wieder hineinschrauben.

— Olmenge einfillen. Auf Verwendung der richtigen Olsorten fiir Ge-
triebe und Bremse achten! Ol in das Getriebe durch den Oleinfuill-
stutzen (1) einfullen, bis es an den Fillstandsoffnungen (2) austritt.
Ol in die Bremse durch den Oleinfiillstutzen (4) einfiillen, bis es an
diesen wieder austritt. AnschlieBend von der Bremse wieder eine
geringe Menge (ca. 0,02 Itr.) ablassen.

— Nach dem Befilllen die Olstandschraube (2) und die Entliiftungs-
schraube (1) und den Oleinfiillstutzen (4) einschrauben.

— Den Schwenkantrieb kurzzeitig laufen lassen (Ausleger schwen-
ken) um evtl. Lufteinschliisse zu beseitigen. AnschlieRend den Full-
stand nochmals kontrollieren und ggf. Ol nachfllen.
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Hydraulikzylinder

Befestigungen und Bolzensicherungen sind auf
— Zustand und Sauberketit,
— Verschleil3, Risse und Beschadigung,
— Gangigkeit der Lagerung,
— festen Sitz der Schraubenverbindung
zu prifen.
Bei Lockerung von Befestigungen und Bolzensicherungen ist die Ursache
festzustellen und der Mangel zu beheben.

Hydraulikzylinder, Anschliisse und Abstreifer auf Dichtigkeit und Bescha-
digungen prifen. Ein vorhandener Olfilm auf der Kolbenstange darf keine
Tropfen oder Olringe bilden. Abstreifer und Dichtungen sind VerschleiR3-
teile. Beiinneren und / oder aul3eren Leckagen ist die Ursache festzustel-
len und der Mangel zu beheben. Beim Austausch von Abstreifer und /
oder Dichtungen die kompletten Dichtsatze austauschen. Wir empfehlen
wegen der erforderlichen Fachkenntnis den Austausch durch den Ruth-
mann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal ausfiihren zu
lassen.

Freiraume flir Bewegungsablaufe von Hydraulikzylindern, insbesondere
eingebauter Hydraulikzylinder prifen. Fremdkdrper sind umgehend zu
entfernen.

Oberflache von Kolbenstangen auf Beschadigungen prifen. Um Korro-
sion und Beschadigung vorzubeugen, empfehlen wir, bei lAngeren Still-
standzeiten des Steigers, die Kolbenstangen einzufahren (Transportan-
ordnung).
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9.4.4.16 Hydraulikpumpe

_Verletzungsgefahr durch rotierende Teile! Kdrper-

teile und Gliedmal3e, wie Haare, Hande und auch
Kleidung kénnen von der rotierenden Triebwelle der
Hydraulikpumpe erfasst bzw. eingezogen werden!

®© Solange die Triebwelle rotiert, darf sich keine
Person unter dem Steiger im Gefahrenbereich
der Hydraulikpumpe aufhalten!

» Instandhaltungsarbeiten nur an einer stillstehen-
den Hydraulikpumpe ausfiuihren. Fahrzeugmotor
abstellen und gegen versehentlich Inbetrieb-
nahme sichern. Ziindschlussel abziehen.

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prufungen:

— Hydraulikpumpe auf normale Laufgerdusche und Vibrationen pri-
fen. Bei jeglichem Auftreten von aulRergewohnlichen Geréauschen,
Vibrationen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu behe-
ben.

— Flanschverbindung auf festen Sitz prifen.

— Dichtigkeit prufen.

e Austausch des Filterelementes (Steuerleitung der Pumpe).

Achtung: Die Steuerleitung muss
wahrend des Austauschs druck-
los sein! Das Filter (3) befindet sich
vor dem Steuerventilanbau (2) der
Hydraulikpumpe (1). Filter aus
druckloser Steuerleitung nach Losen
der Einschraubverschraubung aus-
bauen.

Austausch des Filterelementes:
— Filterdeckel (2) vom Filtergehause (1)
abschrauben.
— Filterelement (3) und O-Ring (4) her-
ausnehmen.
— Filtergehduse (1), Filterdeckel (2), Fil-
terelement (3) und O-Ring (4) reinigen.
4 3 1 2 Das Filterelement mit Waschbenzin
auswaschen und ausblasen.

e H IRERE
llp’uml
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In trockenem Zustand das Filterelement und den O-Ring mit etwas Ol be-
netzen. Ggf. Filterelement und/oder O-Ring austauschen.

Der Einbau des Filterelementes und der Einbau des Filters in die Steuer-
leitung erfolgen in umgekehrter Reihenfolge. (Filterdeckel (2) und Filter-
gehause (1) mit 75*1° Nm verschrauben.) Achtung: Durchflussrichtung
bericksichtigen (Pfeil)!

Wir empfehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnis den Austausch
durch den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal
ausfihren zu lassen.
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9.4.4.17 Gelenkwelle der Hydraulikpumpe

AWARNUNG Verletzungsgefahr durch rotierende Teile! Korper-
teile und Gliedmal3e, wie Haare, Hande und auch
Kleidung kénnen von der rotierenden Gelenkwelle
erfasst bzw. eingezogen werden!

® Solange die Gelenkwelle rotiert, darf sich keine
Person unter dem Steiger im Gefahrenbereich
der Gelenkwelle aufhalten!

» Instandhaltungsarbeiten nur an einer stillstehen-
den Gelenkwelle ausfihren. Fahrzeugmotor ab-
stellen und gegen versehentlich Inbetriebnahme
sichern. Zindschlissel abziehen.

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prufungen:

— Gelenkwelle auf normale Laufgerdusche und Vibrationen prifen.
Bei jeglichem Auftreten von auBergewdhnlichen Gerauschen, Vib-
rationen ist die Ursache festzustellen und der Mangel zu beheben.

— Lagerspiel der Zapfenkreuzgarnitur und Langsverschiebung priifen.
Durch leichtes Anheben der Gelenke und der Langsverschiebung
prufen, ob in diesen Bereichen ein sichtbares oder fiihlbares Spiel
vorhanden ist.

— Flanschverbindungen auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

o Gelenkwelle ggf. reinigen.

ISR Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger kénnen die

Dichtungen der Gelenkwelle beschéadigen!

® Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!

© Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel
verwenden!

» Zur Reinigung ein weiches Tuch, Schwamm oder
Ahnliches verwenden.

e Bei einer evtl. Demontage darf der Wuchtzustand der Gelenkwelle auf
keinen Fall geéndert werden. Profilteile dirfen nicht verdreht oder ver-
tauscht werden.
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9.4.4.18 Handpumpe

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prifungen:
— Funktionspriifung der Handpumpe gemalR Inspektionsliste. Hand-
pumpe durch mehrmaliges Betatigen (3) géangig halten.

e Handpumpenkolben (1) gemafl War-
tungsliste abschmieren.

e Gelenke (2) gemal Wartungsliste ab-
schmieren.

e Gegebenenfalls reinigen. Keinen Hoch-
druckreiniger und chemische Reinigungs-
mittel verwenden

9.4.4.19 Kugelhahn

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prufungen:
— Gangigkeit des Kugelhahns durch mehrmaliges Betatigen prifen.

e Gegebenenfalls reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und chemische Rei-
nigungsmittel verwenden.
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9.4.4.20 Sicherheitsventile

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prifungen:
— Einstellwerte der Ventile prifen ( = Hydraulikplan).

O Einstellwerte dirfen nur durch den Ruthmann-Ser-
1 vice oder durch von uns autorisiertes Personal
verandert werden.

¢ Ventile gegebenenfalls von auf3en reinigen.

HINWEIS Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger kénnen die

Dichtungen der Ventile beschadigen! Wasser kdnnte
ggof. eindringen und die Funktion der Ventile beein-
trachtigen.

® Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!

© Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel
verwenden!

» Zur Reinigung ein weiches, faserfreies Tuch,
Schwamm oder Ahnliches verwenden.
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RUTHMANN

3*

A THME mANUFACTURING COMPANY

9.4.4.21 Sperrventile an Hydraulikzylindern

Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prifungen:
— Dichtigkeit mit zulassiger Belastung prifen:
*  Arbeitsbihne mit Nennlast belasten,
*  Abstltzung ausfahren,
* RuUssel aufwarts,
* Ausleger heben,
* Teleskop ausfahren.
Steiger in der Position verharren lassen. Uber einen Zeitraum von
5 Minuten darf keine Lageverédnderung feststellbar sein. Mit dieser
Prifung wird gleichzeitig auch die Dichtigkeit der druckbeaufschlag-
ten Kolbenseite der Hydraulikzylinder kontrolliert. An den Kolben-
dichtungen darf keine Hydraulikflissigkeit Uberstréomen. Tritt eine
Lageveranderung ein, ist die Ursache festzustellen und der Mangel
umgehend zu beheben! An den Ventilen, Verschraubungen und
Dichtungen durfen keine Leckagen auftreten.

Ventile gegebenenfalls von aufen reinigen. Keinen Hochdruckreiniger
und chemische Reinigungsmittel verwenden.

9.4.4.22 Wege- und Proportionalventile

Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.
Weitere Prufungen:

— Funktionsprobe der Handnotbetatigung der Wegeventile. Die hyd-
raulische Energie wird bei der Funktionsprobe durch Betatigung der
Handpumpe erzeugt. Die Handhabung erfolgt gemafR? Kapitel 7.3
LJAusfall der Elektrik / Elektronik®.

Ventile gegebenenfalls von auf3en reinigen. Keinen Hochdruckreiniger
und chemische Reinigungsmittel verwenden.



RUTHMANN

3k
ATHME maANUFACTURING COMPANY

9.4.4.23 Leitungsfilter im Ventilkasten der Arbeitsbihne

Inspektion siehe Kapitel ,Hydraulikanlage®.

Leitungsfilter gegebenenfalls von aul3en reinigen. Keinen Hochdruckrei-
niger und chemische Reinigungsmittel verwenden.

Filterelement gemaR Wartungsliste austauschen.

Al ©

B

I

Das Filter befindet sich am ,P“-Leitungsanschluss des Ventilblocks. Ach-
tung: Die Leitung muss wahrend des Austauschs drucklos sein! Fil-
tergehduse nach Lésen der Schlauch-Verschraubung vom Ventilblock ab-
schrauben.

Austausch des Filterelementes:

— Filterdeckel (2) vom Filtergehduse (1)
abschrauben.

— Filterelement (3) und O-Ring (4) her-
ausnehmen.

— Filtergehause (1), Filterdeckel (2), Fil-
terelement (3) und O-Ring (4) reinigen.
Das Filterelement mit Waschbenzin
auswaschen und ausblasen.

In trockenem Zustand das Filterelement und den O-Ring mit etwas Ol be-

netzen. Ggf. Filterelement und/oder O-Ring austauschen.

Der Einbau des Filterelementes und der Einbau des Filters erfolgen in

umgekehrter Reihenfolge. (Filterdeckel (2) und Filtergehause (1) mit 751°

Nm verschrauben.) Achtung: Durchflussrichtung beriicksichtigen (Pfeil)!

Wir empfehlen wegen der erforderlichen Fachkenntnis den Austausch

durch den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal

ausfuhren zu lassen.
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9.4.4.24 Hydraulik-Schlauchleitungen

e Langung der Hydraulikschlauche, u. a. der Energiefiihrung im Ausleger,
prifen und ggf. instand setzen.

e Hydraulik-Schlauchleitungen unterliegen einem gewissen Alterungspro-
zess. Z. B. beeinflussen Licht, Temperaturen, Bewegungsspiele und Im-
pulsfrequenzen die Verwendungsdauer von Hydraulikschlauchen. Wir
empfehlen, gemaf dem Stand der Technik, die Hydraulikschlauche nach
6 Jahren auszutauschen.

Es durfen nur original Ruthmann-Ersatz-Hydraulik-Schlauche verwendet
werden. Die Schlauchleitung ist durch eine Pragung auf der Armatur bzw.
ein Klebeschild im Bereich der Armatur entsprechend gekennzeichnet.

Kennzeichnung durch

Pragung Klebeschild

1 2 1 2
H H gRUTHMANN
HCR 09 02 PN250 ) H - - 07 92
1 'r 5
345 6 3456

4/

1. Armatur

2. Schlauch

3. Kennzeichen des Herstellers

4. Herstelljahr

5. Herstellmonat

6. max. dynamischer Betriebsdruck (in bar)

A WARNUNG  ynfallgefahr durch falsch angeschlossene Hydrau-
likschlauche!

» Hydraulische Anschlisse durfen auf keinen Fall
vertauscht werden. Es ist sicherzustellen, dass
gewechselte oder geldste Hydraulikschlauche
wieder an den jeweils zugehdrigen Anschluss an-
geschlossen werden.

e Um ein Vertauschen der Anschliisse zu vermeiden, sind die Hydraulik-
schlauche, bei denen die beiden Schlauchenden nicht gleichzeitig sicht-
bar sind, entsprechend gekennzeichnet. Die zugehotrige Anschlussstelle
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hat die gleiche Kennzeichnung wie der Hydraulikschlauch. Die Kenn-
zeichnung an den Hydraulikschlauchen und Anschlussstellen darf nicht
entfernt oder unlesbar gemacht werden. Kurze Hydraulikschlauche, bei
denen beide Schlauchenden gleichzeitig sichtbar sind, sind von einer ent-
sprechenden Kennzeichnung ausgenommen.

Kennzeichnung des Anschlusses
1

3
L et

2
]
(LN 1
| B E=="-T1
4b 4a
1. Armatur
2. Schlauch

3. Leitung (Beispiel)

4a. Kennzeichen (z. B. ,1.2%) der Hydraulik-Schlauchleitung

4b. Kennzeichen (z. B. ,1.2%) der Anschlussstelle (z. B. Leitung,
Schottverschraubung, Hydraulikblock)
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9.4.4.25 Hydraulik6ltank

HINWEIS Schmutz oder andere Verunreinigungen im Hydraulikél

beschadigen die Hydraulikanlage!

> Hydraulikélfasser vor Entnahme von Ol langere Zeit
ruhig stehen lassen.

» Tankdeckel am Hydraulikdltank nie langer als notig
geotffnet lassen. Hydraulikolfasser nach Entnahme
sofort wieder verschlieRen.

1. Rucklauffilter 7. Saugleitung Handpumpe und
2. Olmessstab Saugleitung Zweitantrieb (Son-
3. Verschmutzungsanzeige derausstattung)

(Manometer) 8. Olablassschraube und Leckolan-
4. Anschluss Rucklaufleitung schluss Hydraulikpumpe
5. Saugleitung Hydraulikpumpe 9. Leckolanschluss Russelverriege-
6. Saugleitung Hydraulikpumpe lung

¢ Inspektion siehe Kapitel ,Steiger komplett®.
Weitere Prifungen:
— Schraubenverbindung auf festen Sitz prifen. Anziehdrehmomente
siehe Kapitel ,Schraubenverbindungen®.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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e Hydraulikolstand prufen.

Steiger in Transportanordnung.

Steiger aul3er Betrieb, Motor aus.

Fullstand mittels Olmessstabes (2) prifen.

Der Olstand darf nur bei waagerecht stehendem Fahrzeug gemes-
sen werden, da sonst der Olmessstab nicht den wahren Olstand
anzeigt. Olstand bei kaltem Hydraulikol priifen.

Der Hydraulikélstand muss sich zwischen dem oberen und unteren
Markierungsstrich am Messstab (2) befinden. Bestenfalls mittig zwi-
schen den Markierungsstrichen.

Falls erforderlich Ol gemal Schmierstellen-Liste erganzen.

e Verschmutzungsgrad des Ricklauffilters prifen. Mit dem Manometer (3)
kann optisch die Filterverschmutzung tberprift werden. Es ist durch die
Inspektionstffnung der Abdeckung von oben einzusehen.

Griiner Anzeigebereich
Roter Anzeigebereich

Filterelement in Ordnung.
Filterelement verschmutzt, in diesem
Fall muss eine Ricklauffilterwartung
durchgefihrt werden.

> 1>

¢ Hydraulikdl-Ricklauffilterelement gemaf Wartungsliste austauschen.

Filterdeckel (1) 6ffnen und mit
Flachdichtung (2) abnehmen. 7
Filtertopf (4) inklusive Filterele- Eﬂ
ment (3) mit leichten Drehbewe-

gungen aus dem Filtergehéause / S
Hydrauliktank nach oben heraus-
ziehen.

In einem geeigneten Behalter das
Filterelement (3) durch leichte
Dreh- und Ziehbewegungen aus
dem Filtertopf (4) herausnehmen.

Filtertopf (4) und O-Ring (5) mit \ 4
Dieseldl oder Waschbenzin reini- P

gen. S;‘ 777777777777777 5
Filterelement (3) austauschen. Q%@/\
Beschadigte Dichtungen austau- %<// 6
schen. B

Der Einbau des Filterelementes (3) und der Einbau des Filtertopfes
(4) erfolgen in umgekehrter Reihenfolge.

Beluftungsfilter (6) abnehmen und austauschen.

Der Einbau des Beliftungsfilters (6) erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.
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— Filterdeckel (1) von Hand aufschrauben.
(Anziehdrehmoment 20 Nm)

¢ Hydraulikdltank gegebenenfalls reinigen. Keinen Hochdruckreiniger und
keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

e Hydraulikblwechsel gemaR Wartungsliste. Bei jedem Olwechsel auch
eine Rucklauffilterwartung durchfihren.

; ) ': Beim Umgang mit Hydraulikdl darauf achten, dass kein Hyd-
. raulikol in das Erdreich oder in das Kanalnetz gelangt. Ab-
\\(2“ gelassenes Hydraulikdl und 6lhaltige Putzlappen umweltver-
traglich entsorgen.
Aus Griinden der Entsorgung und des erforderlichen Fach-
wissens, empfehlen wir, den Hydraulikélwechsel durch den
RUTHMANN-Service oder durch von uns autorisiertes Per-
sonal ausfuihren zu lassen.

— Umgebungsbereich des Hydraulikbltanks reinigen damit kein
Schmutz in den Tank gelangen kann.

— Altdl in einen geeigneten Behalter ablassen.

— Beflillung des Tanks mit Hydraulikdl Gber ein vorgeschaltetes Fil-
teraggregat.

— Altdl aus dem Hydrauliksystem ablassen.

— Olstand im Tank kontrollieren. Hydraulikél tiber ein vorgeschaltetes
Filteraggregat in den Tank nachfullen.
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9.4.4.26 Elektroanlage

HINWEIS Beschadigung der Rechnersteuerung!

O Auf den Ausgéngen darf nie von ,aullen” eine Span-
nung angelegt werden.

» Anschlussstecker der Platinen diirfen nur abgezogen
bzw. aufgesteckt werden, wenn die Betriebsspan-
nung ausgeschaltet ist (spannungsfrei).

» Die Betriebsspannung darf nur eingeschaltet wer-
den, wenn alle Stecker der Platine entweder abgezo-
gen oder aufgesteckt sind.

Befestigungen der Gerate und Bauteile auf festen Sitz prifen.

Sicherungen auf festen Sitz und ggf. auf Funktion prifen.

Schaltkasten auf Dichtigkeit und Ansammlung von Kondenswasser pri-
fen.

Uberprufung der
— NOT-HALT-Schalter,
— Steckverbindungen,
— Druck- und Leuchtdrucktaster,
— Funktionstasten,
— Meisterschalter und Gummimanschetten,
— Endschalter,
— Naherungsschalter,
— Drehwinkelgeber,
— Neigungsgeber,
— Druckaufnehmer,
— Seillangengeber,
— Magnetventilstecker
auf Sauberkeit, Feuchtigkeit und mechanische sowie elektrische Funkti-
onstuchtigkeit.

o Gangigkeit des Meisterschalters prifen. Der Meisterschalter muss nach
dem Betatigen und Loslassen sich selbsttatig wieder in seine Neutralstel-
lung zurtickstellen. Die angesteuerte Bewegung muss stoppen. Abruptes
Loslassen des Meisterschalters ist zu vermeiden. Gummimanschetten auf
Befestigung, Beschadigung und Alterung (Risse, pordse Oberflache etc.)
prufen. Verschlissene oder beschadigte Meisterschalter austauschen.
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Schmutz und Staubablagerungen vom Meisterschalter entfernen. Ggf.
den Faltenbalg mit den Fingerspitzen vorsichtig aus der Nut herausziehen
und nach oben schieben. Das jetzt freiliegende Kugelgelenk und den Be-
reich drumherum mit einem sauberen Tuch und etwas Reiniger (z. B. AF
Isoclene AISO250) reinigen. Ggf. mit Luft vorsichtig ausblasen. Anschlie-
Rend das Kugelgelenk mit Schmierspray (z. B. Interflon Fin Super (Aero-
sol)) leicht benetzen. Nicht zu viel Schmiermittel hineinsprihen. Ein kur-
zer Spruhstol ist ausreichend. Den Meisterschalter entriegeln und kurz in
alle Richtungen auslenken, damit sich das eingebrachte Schmiermittel
besser verteilen kann. Ggf. tberschissiges Schmiermittel mit einem sau-
beren Tuch abwischen. Danach den Faltenbalg wieder gleichmagig in die
Nut einsetzen.

Mechanik der Endschalter gangig halten.

Schmutz, Staubablagerungen, Eis / Schnee etc. von Endschalter und Na-
herungsschalter entfernen.

Verkabelung auf Schaden der Isolation und Kontaktkorrosion prifen.

Bedieneinrichtungen und Gerate ggf. reinigen.

HINWEIS Bedienelemente, Magnetventile, Schaltkasten, End-

schalter, Naherungsschalter, Batterien etc. kénnen
beschadigt werden. Es darf kein Wasser in das In-
nere der Gerate gelangen!

®© Keinen Dampfstrahler oder Hochdruckreiniger
verwenden!

© Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden!

» Batterien nur mit aufgeschraubten Verschluss-
stopfen reinigen!

» Zur Reinigung weiches Tuch, Schwamm oder
Ahnliches verwenden.
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/\ WARNUNG

Batteriesaure ist stark atzend! Batteriesaure darf
nicht mit den Augen, den Handen, der Kleidung und
der Fahrzeuglackierung in Berithrung kommen.

» Batterie nicht kippen. Aus den Entgasungsoff-
nungen kann Saure austreten.

» Augenschutz und Handschuhe tragen. Bei Au-
genkontakt sofort mit kaltem Wasser ausspulen.
AnschlieRend direkt den Arzt aufsuchen.

» Batteriesédure auf Hand oder Kleidung sofort mit
Seifenlauge neutralisieren und mit viel Wasser
spllen. Ggf. den Arzt aufsuchen.

» Bei Verschlucken von Batteriesdure sofort den
Arzt aufsuchen!

Wahrend des Ladevorganges entsteht ein hochex-
plosives Knallgasgemisch!

© Feuer, Funken offenes Licht und Rauchen sind
verboten!

» Um Funkenbildung an den Polen der Batterie zu
vermeiden, darf an der Batterie kein unter Span-
nung stehendes Ladekabel angeklemmt oder ab-
geklemmt werden.

O
1 Hinweise des Batterieherstellers sind zu beachten.

. . Altbatterien und Putztlicher sind umweltvertraglich zu entsor-

gen. Altbatterien nie tiber den Hausmill entsorgen, sondern bei

\\(‘,“ einer Sammelstelle abgeben. Aus Griinden der Entsorgung und
des erforderlichen Fachwissens und Werkzeuges, empfehlen
wir, einen Wechsel der Batterie und oder Batteriesaure durch

den Ru

thmann-Service oder durch von uns autorisiertes Perso-

nal ausfiihren zu lassen. Z. B. kann im Rahmen einer regelma-
RBigen Prufung (Sachkundigenprifung) der Wechsel durchge-
fuhrt werden.

Fahrzeugbatterien

o Fullstand der Batterieflissigkeit prifen.
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Instandhaltung

o Ladezustand der Batterie prifen. Batterie ggf. laden (nicht schnellladen).
Die Kapazitat einer Batterie lasst mit sinkender Temperatur nach. Eine
stark unterkihlte Batterie hat nur noch einen Bruchteil ihrer Leistung. Des-
halb in den Wintermonaten haufiger nachladen.

o Batterie ggf. reinigen. Batteriepole sauber halten. Polklemmen (An-
schlussklemmen) mit einem s&urefreien und sdurebesténdigen Fett (z. B.
Vaseline) leicht einfetten.

e Bei einem Batteriewechsel unbedingt die Betriebs- und Wartungsanlei-
tung des Batterieherstellers beachten.

Knopfzellen-Batterien der Rechnersteuerung

e Wir empfehlen, die wiederaufladbaren Knopfzellen-Batterien nach 6 Jah-
ren wechseln zu lassen. Ein Wechsel ist nach 8 Jahren unbedingt erfor-
derlich.

STEIGER® T 300.4 BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr
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Funktion und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen

Die Prufung soll zeigen, dass die im Ruthmann-Steiger T 300.4 integrierten
elektrischen Sicherheitseinrichtungen und die daraus resultierenden Ab-
schaltungen richtig arbeiten.

Funktionskontrolle aller NOT-HALT-Schalter. Das Betatigen des NOT-
HALT-Schalters muss das Stillsetzen der elektr. Ansteuerung von Stei-
gerbewegungen zur Folge haben. Der Fahrzeugmotor muss sich abstel-
len.

Funktionskontrolle der elektrischen Verriegelung der Steuerstellen unter-
einander. Z. B. muss das Offnen der Tiur des Schaltkastens NOT-
STEUERUNG, entsprechend der Hierarchie der Steuerstellen, das Au-
Rerkraftsetzen der BUHNENSTEUERUNG zur Folge haben.

Funktionskontrolle der elektrischen Sicherheitseinrichtungen. Samtliche
Sensoren kénnen hinsichtlich ihrer Funktion entsprechend der ,Liste der
Sensoren“ im Zusammenhang mit den Informationen der Klartextanzeige
des Bedienungsfeldes NOTSTEUERUNG kontrolliert werden. Die Sig-
nale mussen entsprechend den tats&chlichen Gegebenheiten der Kom-
ponenten angezeigt werden. Siehe auch Kap. ,Betriebs- und Informati-
onsmeldungen der Klartextanzeige®. Die Signale digitaler Sensoren, wie
z. B. Endschalter oder Naherungsschalter kénnen direkt als ,,1“ bzw. ,,0
unter dem Kirzel abgelesen werden. Die angezeigten Werte der Signale
analoger Sensoren, wie z. B. Seillangengeber oder Winkelgeber kénnen
mit Hilfe geeigneter Messwerkzeuge, z. B. eines Bandmalies oder einer
kalibrierten digitalen Wasserwaage kontrolliert werden.

O Einstellwerte dirfen nur durch den Ruthmann-Service
1 oder durch von uns autorisiertes Personal verandert
werden.
Beispiele:

— Endschalter ,Stutze vorne links Bodenkontakt®: Der Stitzteller wird
durch Ausfahren des Stitzzylinders so weit auf dem Untergrund ge-
driickt, dass der Schaltmechanismus des Endschalters entsprechend
betatigt wird und der Endschalter das Signal schaltet. An der Klartext-
anzeige muss unter dem Kdurzel ,VLab“ eine ,1“ angezeigt werden.

— Neigungsgeber ,Fahrzeugneigung®: Den Ruthmann-Steiger T 300.4
waagerecht (0°) aufstellen. Die Aufstell-Neigung an der Turmplatte
z. B. mit einer kalibrierten digitalen Wasserwaage messen. An der
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Klartextanzeige muss unter den Kurzeln fur die Fahrzeugneigung der
gleichbedeutende Wert angezeigt werden.

Naherungsschalter ,Zahnezahler* und Potentiometer ,Schwenkwinkel
Ausleger®: Den Ruthmann-Steiger T 300.4 waagerecht aufstellen.
Ausleger auf definierte Winkel schwenken. An der Klartextanzeige
missen unter den Kurzeln des Zahnezahlers und des Potentiometers
fur den Schwenkwinkel des Auslegers in Grad die gleichbedeutenden
Werte angezeigt werden.

Seilldangengeber ,Ausschub Teleskopzylinder: Die mit z. B. Bandmal}
gemessene Ausschubdifferenz muss der an der Klartextanzeige, unter
dem Kirzel angezeigten gleichbedeutenden Differenz der Werte ent-
sprechen.

- Etc.

Kontrolle der Druckaufnehmer des Hubzylinders in den jeweiligen Endla-
gen des Hubzylinders sowie Wirksamkeit der Lastmomentbegrenzung.
a) Druckaufnehmer des Hubzylinders. Steiger ordnungsgemaf mit voller

Abstiitzung aufstellen. Aufstell-Neigung < 0,5°. Teleskop eingefahren.
Ausleger aus der Tragerauflage heraus anheben, seitlich 90° schwen-
ken und dann in die untere Endstellung absenken. Fahrzeugmotor ab-
stellen. Den Resthub des Hubzylinders bis zur Endlage mittels Hand-
betatigung der Magnetventile des ,Notsteuersystems in Extremfallen®
ausfiihren. Die hydraulische Energie wird dabei durch Betatigung der
Handpumpe erzeugt. Druck des Druckaufnehmers Kolbenseite an der
Displayseite ,,25Dr01Kolb HP KP ...“ der Klartextanzeige bei Druckbe-
aufschlagung ablesen. Danach Ausleger manuell ber Magnetventile
geringflgig anheben.

Fahrzeugmotor starten. Jetzt den Ausleger in die obere Endstellung
bewegen. Fahrzeugmotor abstellen. Den Resthub des Hubzylinders
bis zur Endlage wieder mittels Magnetventile des ,Notsteuersystems
in Extremfallen® ausfihren. Druck des Druckaufnehmers Ringseite an
der Displayseite ,26Dr01Ring HP KP ...“ der Klartextanzeige bei
Druckbeaufschlagung ablesen. Danach Ausleger manuell Uber Mag-
netventile geringfligig absenken. Steiger wieder in Grundstellung be-
wegen.

Die angezeigten Werte (in 1/10 bar) des Druckaufnehmers Kolben- als
auch Ringseite mussen fiur HP und KP zwischen -10 und +10 liegen
(O bar %=1 bar).

b) Wirksamkeit der Lastmomentbegrenzung. Die Wirksamkeit der Ab-

schaltung kann mit Hilfe der Reichweitenkurve des Arbeitsdiagramms
kontrolliert werden. Sonderausstattungen der Arbeitsbihne sind bei
der Beladung der Arbeitsbihne zu berlcksichtigen. Die Ausladungen
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sind entsprechend der Reichweitenkurve des Arbeitsdiagramms fest-
zulegen. Dabei ist zu berlcksichtigen, dass bei keiner der Prifungen
der maximale Teleskopzylinderausschub erreicht werden darf, da in
diesem Fall die Abschaltung nicht Uber die Lastmomentbegrenzung er-
folgt, sondern Uber die mechanische Begrenzung des Hydraulikzylin-
ders.

e Kontrolle der Buhnenlasterfassung der ,unbeladenen® Arbeitsbiihne so-
wie Wirksamkeit der Buhnenuberlasterkennung.

a) Buhnenlasterfassung der ,unbeladenen® Arbeitsbiihne. An der Klar-
textanzeige kann die Blhnenlast in ,kg“ der ,unbeladenen®, d. h. leeren
Arbeitsbuhne kontrolliert werden. Fest eingebaute Ausstattungen (E)
der Arbeitsbihne sind dabei zu berlcksichtigen. Siehe auch Kapitel
,Gewichte moglicher Ausstattungen der Arbeitsbiihne®. Auf der ent-
sprechenden Displayseite muss unter dem Kdrzel fur die Buhnenlast
.Kg“ der gleichbedeutende Wert der Summe (%) der Mehrgewichte fest
eingebauter Ausstattungen (E) in [kg] angezeigt werden. Der ange-
zeigte Wert muss innerhalb einer Toleranz von - 5 kg und + 20 kg zur
Summe der Mehrgewichte liegen.

(Z msa@ [kg] - 5 kg) = .kg” = (= msag [kg] + 20 kg)
-Kg“ 2 Wert ,Bihnenlast in kg“ unter dem Kiirzel der Displayseite
2 msaE)i) £ Summe der Massen fest eingebauter Sonder-Ausstattungen (E)

b) Wirksamkeit der Buihneniberlasterkennung. Die Wirksamkeit der Ab-
schaltung kann mit Hilfe definierter Bihnenbeladung kontrolliert wer-
den. Sonderausstattungen der Arbeitsbihne sind bei der Beladung der
Arbeitsbiihne zu berilcksichtigen. Auf der entsprechenden Display-
seite muss unter dem Kiirzel fir die Blhnenlast ,kg“ der gleichbedeu-
tende Wert der Buhnenlast (Bihnenbeladung plus ausstattungsabhén-
gige Bilhnenbeladung (Z msagi + = Masag)) angezeigt werden. Uber-
schreitet die Bihnenlast 110 % der Tragfahigkeit des Steigers, so
muss wahrend der Uberlastung ein Summer-Intervallton erténen.
Gleichzeitig muss die Warnleuchte UBERLAST blinken. Die Rechner-
steuerung muss wahrend der Uberlastung alle Steigerbewegungen
verriegeln.

,,kg“ e (BUhnenbeIadung + 2 MsaE)ip + 2 maSA(i))
Signalgabe, wenn ,kg“ > 110 % Tsteiger
.kg“ 2 Wert ,Bihnenlast in kg“ unter dem Kiirzel der Displayseite
> msaE)i) £ Summe der Massen fest eingebauter Sonder-Ausstattungen (E)
2 Masag) £ Summe der Massen abnehmbarer Sonder-Ausstattungen
Tsteiger 2 Tragféhigkeit des Steigers in der Grundversion
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Bei Unstimmigkeiten ist der Ruthmann-Service zu konsultieren. Wir empfeh-
len wegen der erforderlichen Fachkenntnis die Funktion und Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtung durch den Ruthmann-Service prifen zu lassen.

Stromeinspeisung ,,Arbeitsbiihne*

Stromeinspeisung am Grundrahmen und Schutzkontaktsteckdose der Ar-
beitsbiihne ggf. reinigen. Staubablagerungen kénnen z. B. mit einem wei-
chen Pinsel oder durch trockene Druckluft entfernt werden.

Stromeinspeisung und Schutzkontaktsteckdose auf festen Sitz und Be-
schadigung prufen. Der Schutzdeckel der 3-poligen CEE-Kupplung und
die Schutzkappe der Schutzkontaktsteckdose mussen sich einwandfrei
offnen und schlieen lassen. Beschadigungen am Schutzdeckel oder am
Gehéause sind sofort zu beheben.

Elektrische Anschlisse auf festen Sitz und Beschadigung prifen.

Schutzleiter- und Isolationswiderstand der elektrischen Leitung inklusive
CEE-Kupplung und Schutzkontaktsteckdose prifen. Die Prifung erfolgt
gemal DGUV Vorschrift 3 ,Unfallverhtutungsvorschrift Elektrische Anla-
gen und Betriebsmittel* nach DIN VDE 0701-0702 ,Wiederholungspri-
fung elektrischer Gerate“. In anderen Nationen sind gleichlautende lan-
derspezifische Vorschriften zu beachten! Wir empfehlen, die Messungen
durch den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal
ausfuihren zu lassen.

Betatigen der Pruftaste des FI-Schutzschalters. Mit Betatigen dieser Prif-
taste muss der FI- Schutzschalter sofort auslésen. Dies ist ein Hinweis
darauf, dass der Fehlerstrom-Schutzschalter mechanisch korrekt funktio-
niert. Lost der FI-Schutzschalter nicht aus, ist die Ursache festzustellen
und der Mangel zu beheben.

Wir empfehlen, die Schutzleiter- und Isolationswiderstandsmessungen und
ggf. erforderliche Instandsetzungen der Stromeinspeisung ,Arbeitsbihne®
durch den Ruthmann-Service oder durch von uns autorisiertes Personal aus-
fuhren zu lassen.
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Instandsetzung

Vor der Ausfuhrung von gré3eren Instandsetzungsarbeiten ist eine Reini-
gung des Steigers vorzunehmen.

Aus Grunden des erforderlichen Fachwissens, Werkzeuges und der Entsor-
gung, empfehlen wir, Instandsetzungsarbeiten durch den Ruthmann-Service
oder durch von uns autorisiertes Personal ausfiihren zu lassen.

Nach wesentlichen Instandsetzungen an den tragenden Teilen, die auf die
Standsicherheit, die Festigkeit oder die Betriebsweise einwirken, ist der Ru-
thmann-Steiger vor der Wiederinbetriebnahme im Rahmen einer ,Aul3eror-
dentlichen Prifung“ zu prifen.

Ausbesserung der Lackierunqg / Anstrich

A WARNUNG' | acke konnen Losungsmittel freisetzen!

» Nacharbeiten an der Lackierung dirfen nur unter
ortlich vorgeschriebenen Sicherheitsbedingun-
gen erfolgen.

Uberhitzte Sprithdosen kénnen bersten!

© Keine Sprihdosen im Fahrzeug aufbewahren.

» Spruhdosen vor Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung schitzen!

Kleine Lackschaden, wie Kratzer, Schrammen oder Steinschlag sind sofort
mit Lack (Lackstift oder Spriihdose) abzudecken, bevor Korrosion entsteht.
Sollten Teile an Stellen korrodiert sein, missen diese grindlich und vollstan-
dig von Korrosionsbefall befreit und anschlieRend fachgerecht ausgebessert
werden.

Bei Korrosion an den tragenden Bauteilen ist der Ruthmann-Service zu in-
formieren.

\(’_ Lackreste sind umweltvertréaglich zu entsorgen.
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Austausch von Bauteilen

/\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigte Bewe-

gungen der Komponenten!

» Instandsetzungsarbeiten dirfen nur bei stillste-
hendem Motor und ausgeschalteter Ziindung
durchgefuhrt werden.

» Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern!

o Feststellbremse betatigen.
e Unterlegkeile verwenden.

» Angehobene Teile des Steigers gegen unbeab-
sichtigte Bewegungen sichern.

e z.B. Ausleger in Tragerauflage oder Ausleger
abstutzen.

Verletzungsgefahr durch Herausspritzen von Hyd-
raulikflissigkeit! Teile der Hydraulikanlage stehen
unter hohem Druck!

» Vor Arbeiten an Teilen der Hydraulikanlage sind
diese unbedingt drucklos zu machen.
» Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.

Mit Schrauben zusammengefigte Bauteile, miissen bei Austausch unbe-
dingt wieder mit Schrauben gleicher Grol3e und Qualitatsklasse montiert
werden. Anziehdrehmomente von Schrauben siehe Kapitel 9.2.

Die Befestigungsschrauben dirfen nicht mit MoS2-haltigen Schmierstof-
fen montiert werden.

Befestigungsschrauben mit einer flZn-480h-L - Beschichtung dirfen nicht
zusatzlich geolt werden. Die aufgebrachten Schmiermittel, wie z. B. Geo-
met 321A+VL, Dacromet 320A+V sorgen fir die guten Schmiereigen-
schaften bei Montage. Der Zinklamellentiberzug (flZn) hat eine Korrosi-
onsbestandigkeit bis RR 480 Stunden.

Schrauben mit mikroverkapseltem Klebstoff und selbstsichernde Muttern
mussen nach jeder Demontage erneuert werden.

Alle Auflageflachen muissen eben, farb-, sdure-, schmutz- und rostfrei
sein.

Mit Loctite gesicherte Schraubenverbindungen sind wieder fachgerecht
mit Loctite zu sichern. Vor Arbeiten mit Loctite ist das EG-
Sicherheitsdatenblatt zu beachten.
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Sonderausstattung
10 Sonderausstattung
10.1 Vollvariable Abstlitzung

Der Ruthmann-Steiger T 300.4 ist mit einer Abstlitzung ausgestattet, die
eine dynamische Reichweitenanpassung ermdglicht. D, h. der horizontale
Ausschub der Abstitzarme ist vom Bedienpersonal beliebig wahlbar. Somit
ergeben sich, nach dem vertikalen Ausfahren der Abstltzung, die unter-
schiedlichsten Abstutzsituationen. Die Rechnersteuerung erkennt, u. a. an-
hand des Ausschubs der Abstitzarme die Abstitzsituation und ermittelt da-
raus dynamisch in Abhangigkeit des Ausleger-Schwenkwinkels die zugeho-
rige Reichweitenkurve. Dabei bertcksichtigt die Rechnersteuerung auch die
Schréagneigung, in der sich die Steiger befindet. Die Handhabung des Stei-
gers, d. h. die Bedienungsfreundlichkeit bleibt natirlich unverandert.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Unterlegplatte mit Ausfrasung

Die Unterlegplatte besteht aus Kunststoff. Die Unterseite ist gummiert. Dies
mindert eine Beschéadigung des Untergrundes und erhoht die Rutschfestig-
keit. Durch die an der Oberseite eingebrachte Ausfrasung der Unterlegplatte
wird ein zusatzliches Mal an Sicherheit gegen Abrutschen des Steigers er-
zZielt. An der Unterlegplatte angebrachte Griffmulden erleichtern den Umgang
mit der Platte.

Grundsatzlich ist auch bei Verwendung der Unterlegplatten ein verénder-
liches Rutschverhalten, aufgrund von z. B. Witterungsbedingungen, wie
im Winter durch Schnee und Eis oder Feuchtigkeit bei Regen und / oder
Nebel, zu beachten. Hierdurch kann die Rutschfestigkeit gemindert sein.
Die allgemeine Angabe zu zuldssigen Flachenpressungen ist zu beach-
ten. Sich andernde zulassige Flachenpressungen aufgrund von z. B. Wit-
terungsbedingungen sind zu bericksichtigen. Die Beanspruchung des
Untergrunds muss deutlich kleiner sein als die zulassige Flachenpres-
sung des Untergrunds ( & Kapitel 5.3.2.4.1). Bei unzureichender zulas-
siger Flachenpressung sind die Unterlegplatten entsprechend mit geeig-
neten Mitteln (Unterlegplatten und/oder Unterlegbohlen) grof3flachig zu
unterlegen. - Umsturzgefahr! -
Die Unterlegplatten missen unbeschadigt und frei von Eis, Ol, Fett und
sonstigen schmierenden Stoffen sein.
Das Stapeln von mehreren der o. g. Unterlegplatten unter dem Stutzteller
ist verboten!
Es ist auf jeden Fall sicherzustellen, dass der Stitzteller nach dem Auf-
stellvorgang des Steigers sich eindeutig innerhalb der Ausfrasung befin-
det.
Die Unterlegplatte darf nicht durch ortliche Uberschreitung der zulassigen
Flachenpressung des Untergrunds, einseitig ins Erdreich gedrickt wer-
den. Dadurch kénnte sich die Unterlegplatte so stark neigen, dass die
Stltze abrutschen kénnte oder die Stiitze beschadigt wird.

- Umsturzgefahr! -
Das Bedienpersonal ist nach wie vor fiir das sichere Aufstellen des
Steigers verantwortlich. Die Anwendung der Unterlegplatten ersetzt
nicht die Sorgfaltspflicht des Bedienpersonals.
Gdgf. ist der Steiger durch andere geeignete Mal3hahmen gegen Abrut-
schen zu sichern.
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Technische Angaben

Unterlegplatte Artikel-Nr.  0.652.000.102

Art  Kunststoff-Platte mit
- Einfrasung,
- Handgriff und
- rutschfester, gummierter
Unterseite

Kennung 102
Material TPE/HMW PE 500
Form quadratisch, gerade
Abmessungen ca. 500 x 500 x 60 mm
Einfrisung ca. @390 x 15 mm
Gewicht ca. 12,5 kg

Reduzierung der maximalem Flachen- vorne links: 29 N/cm?
pressung *! unter den Unterlegplatten vorne rechts: 29 N/cm?
auf (waagerechte Aufstellung, gleichmaRi- hinten links: 25 N/cm?
ger Fahrzeugaushub) hinten rechts: 25 N/cm?

* Die angegebenen Flachenpressungen beziehen sich auf den Einsatz der
Unterlegplatten, Artikel-Nr. 0.652.000.102 in Verbindung mit dem Ruth-
mann-Steiger T 300.4, Fabrikations-Nr. 33905 und sind nicht allgemeingul-

tig.

Handhabung

Die Unterlegplatten mit der Ausfrasung nach oben und vollflachig auf den
Untergrund auflegen. Dabei ist die Ausfrdsung so zu positionieren, dass der
Stutzteller nach dem Aufstellvorgang des Steigers sich bestenfalls mittig in
der Ausfrasung befindet. Der Stiitzteller muss sich auf jeden Fall innerhalb
der Ausfrasung befinden. Ein evtl. Schieben des Stitztellers auf der Unter-
legplatte wahrend des Aufstellvorganges ist zu berlcksichtigen.

Reiniqgung und Pflege

Zum Reinigen der Unterlegplatten nur geeignete lIsungsmittelfreie Reini-
gungs- und Pflegemittel verwendet werden. Beschadigte Unterlegplatten er-
setzen.
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11 Hydraulikplan

e Hydraulikplan T 300.4
Dokument - Nr.: 0.550.199.000

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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Elektrodokumentation

¢ Stromlaufplan Ruthmann-Steiger T 300.4
Dokument - Nr.: 0.850.405.000

e Kfz - Schnittstelle MAN TGL (TG3)
Dokument - Nr.: 0.850.700.031

e Steiger mit vollvariabler Abstiitzung, T-Baureihe
Dokument - Nr.: 0.850.307.000

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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13 Ersatzteile

Die Ersatzteillisten und Ersatzteilzeichnungen finden Sie auf dem mitgelie-
ferten Datentrager als PDF-Dokument.

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4






14 Anhang

14.1 Arbeitsbereiche

e Arbeitsbereich ,T 300.4"
Dokument - Nr.: 0.928.586.000 Blatt 1 bis 3

BA.DEU.24-33905-01-02-FTA-jr STEIGER® T 300.4
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14.2 Sicherheitsdatenblatter der werkseitig eingesetzten
Schmierstoffe

Liste der Sicherheitsdatenblatter
Produktidentifikator / Hersteller / 1
. Mat.-Nr.
Handelsname Lieferant
Aral Aralub HLP 2 BP Europa SE 911160
911161/
Spheerol LZ BP Europa SE 911171
CEPLATTYN BL FUCHS Lubritech 911410
DRAKO-SOL PFEIFER DRAKO 790100
STRUCTOVIS BHD Spray KLUBER Lubrication 911412
Transmax Manual EP 80W-90 BP Europa SE 911163
Aral Getriebedl ATF 22 ARAL 911174
AVILUB FLUID HLPD 22 ZH AVIA Bantleon 911108

1 Ruthmann-Material-Nr.

© Die beigelegten Sicherheitsdatenblétter unterliegen nicht unse-
1 rem Revisionsdienst.
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